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ՅանունՀօրեւՈրդւոյեւՀոգւոյնՍրբոյ.ամէն:

«Որո՞վիշխանութեամբառնեսզայդ,եւո՞վետ
զիշխանութիւնդզայդ»

(Մարկ.ԺԱ.28):

Ա յսօր,ՄայրԱթոռՍուրբԷջմիածնիՍուրբՏաճարիվերաօծմանառաջինկիրակիօրը,ՍուրբևԱնմահՊատարագիընթացքումկարդացվեց
ՍուրբՄարկոսիԱվետարանիցմիդրվագ,երբՀիսուսարձագանքումէ
իրունեցածիշխանությանվերաբերյալհրեականտաճարիպաշտոնյա
ներիհարցադրումներին։
Իշխանությանմասինհարցադրումներըարդիականենեղելբոլոր

ժամանակներում։Հազարամյակներշարունակտարբերմտածողներ՝
իմաստասերներուկրոնավորներ,պետականուռազմականգործիչներ,
դիվանագետներուհոգեբաններփորձելենհասկանալևբացահայտել
իշխանությանէությունը,դրաաղբյուրը,ձևավորմանսկզբունքները,
բնույթնունպատակները։Նրանքցանկացելենբացատրել,թեինչու
ևինչպեսենհասարակությանմեջառանձինանձինքքօժտվումավելի
մեծիրավասություններովուհեղինակությամբ,քանուրիշներ։
Հիսուսիունեցածիշխանությանմասինհարցնողպաշտոնյաների

հետաքրքրասիրությունը,սակայն,ակնհայտորենուներանառողջու
սադրիչնպատակադրում։ՄարկոսԱվետարանիչըպատմումէ,որՀի
սուսանառարկելիհեղինակությամբմուտքէրգործելհրեականտաճար
ևայնտեղիցվռնդելվաճառականներինուվաշխառուներին։Հիսուսի
այսընդվզումըուղիղմարտահրավերէրդարձելտաճարիպաշտոնյանե
րիհամար,որոնքտաճարումծառայություններիկազմակերպմանպա
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տասխանատուներնէին։ԸնկրկելովՀիսուսիհեղինակությանառջևևեր
կյուղկրելովՆրաշուրջհավաքվածբազմությունից՝այսպաշտոնյաները
փորձումենճնշումգործադրել՝Հիսուսինուղղելովհետևյալհարցը.«Ի՞նչ
իշխանությամբեսկատարումայս,ևո՞վշնորհեցքեզայդիշխանությու
նը»։Հիսուս,իհարկե,անպատասխանէթողնումպաշտոնյաներիսադ
րիչհարցադրումը։ՆաարդենպատասխանելէրայդհարցինԻրքարո
զությամբ,ԻրհրաշագործություններովևԻրանբիծկյանքովուվարքով։
ԻրքարոզությանընթացքումՀիսուսբազմաթիվանգամներօգտա

գործումէ«իշխանություն»բառը։Նրաուսուցումներումբացարձակու
անքննարկելիիշխանությունըպատկանումէմիայնումիայնԱստծուն,
ևԱստվածէ,որմարդկանցշնորհումէիշխանություներկրիվրա։Այս
մասինէխոսումՀիսուս,երբպատասխանումէՀռոմեականկուսակալ
Պիղատոսին,երբվերջինսսպառնումէրԻրեն.«Դու,դիմելովՊիղատո
սինասումէՀիսուս,Դուինձվրաոչմիիշխանությունէլչէիրունենա,
եթեքեզիվերուստտրվածչլիներ»(Հովհ.ԺԹ.10—11)։Այսպիսով,Հի
սուս,նաև՝Իրաշակերտներըոչմիայնճանաչումենմարդկայինիշխա
նությունը,այլևքարոզումենհնազանդությունվերջինիսնկատմամբ,
ինչպեսձևակերպելէՊողոսԱռաքյալը.«Ամենմարդ,որիշխանության
տակէ,թողհնազանդվինրան.քանզիչկաիշխանություն,որԱստծուց
չլինի...»(Հռոմ.ԺԳ.1)։
ՊողոսԱռաքյալիներկրորդումէնաևՊետրոսԱռաքյալը.«Իսեր

Տիրոջ,հնազա՛նդեղեքմարդկայինամենիշխանության՝չարագործնե
րինպատժելու,իսկօրենքըպահողներինգովելուհամար»(Ա.Պետր.
Բ.13—17)։
ՀիսուսբացարձակապեսհեռուէԵրկնավորևերկրավորիշխանու

թյուններինույնականացումից։Երկրավորթագավորնուիշխանըերբեք
ուերբեքչենկարողհավակնելԵրկնավորԹագավորիփառքինուհե
ղինակությանը։Երկրավորթագավորիուիշխանիհեղինակությանաղ
բյուրըԵրկնավորԹագավորնէ՝նույնԻնքնԱստված։ԵւդրահամարՀի
սուսասումէ.«Տվե՛քԱստծունը՝Աստծուն,ևկայսրինը՝կայսեր»(Մատթ.
ԻԲ.21)։Այո՛,Քրիստոնեությունըքարոզումէհնազանդությունիշխա
նություններին,հնազանդություն,որբխումէկամավորընտրությունից
ուԱստծուպատվիրաններիհանդեպխորպատասխանատվությունից։
Իշխանություններիհանդեպհնազանդությունը,սակայն,երբեքուեր
բեքչիկարողհանգեցնելաստվածմերժությանուհավատուրացության։
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Հիսուսնվիրագործումէմարդկայինիշխանությունըորպեսերկրիվրա
արդարադատությանիրականացման,մարդկանցմիջևհամերաշխու
թյանձևավորմանևբարիքիկերտմանգործիք։ՆույնՊողոսԱռաքյալը
վճռականորենհայտարարումէ,որիշխանությունըտրվածէմարդկանց
«գոտեպնդելու,ևոչթեկործանելուհամար»(Բ.Կորնթ.Ժ.8)։
Հետևաբար՝այնիշխանությունը,որնիրգործողություններովկամ

անգործությամբհանգեցնումէկործանմանուավերածությունների,խե
ղաթյուրումէարդարադատությունըևհրահրումհակառակություններ
ուխաթարումմարդկանցխաղաղհամակեցությունը,այդիշխանությու
նըկորցնումէկապըիշխանությունշնորհողԱղբյուրի՝Աստծուհետ,ուս
տիև՝զրկվածէհեղինակությունիցուարժանավստահությունից։
Խիստխորհրդանշականենքտեսնում,որՏաճարիվերաօծմանառա

ջինիսկկիրակիօրըՍուրբԳրքիընթերցումներըմեզառաջնորդումեն
իշխանությանգաղափարիշուրջխորհրդածությունների.իշխանություն,
որովօժտվածէնաևայսՍուրբՏաճարը,ևայսՍուրբՏաճարովխորհր
դանշվողԱռաքելականմերՍուրբԵկեղեցին.իշխանություն,որտրվածէ
հենցնույնԱստծուց՝բացարձակևանքննելիիշխանությանԱղբյուրից՝
հոգտանելուհամարՏիրոջբանավորհոտիհոգիներիփրկությանու
անվտանգության։ԱյդիշխանությունընվիրագործվածէսուրբԳրիգոր
Լուսավորչիտեսիլքով,երբԱստվածԻնքնիջավերկնքիցևսրբագործեց
այնվայրը,ուրհենցկառուցվելէՍուրբԷջմիածնիվերասրբագործյալ
այսՄայրՏաճարը։Սաայնվայրնէ,ուրՆոյՆահապետնառաջինզո
հըմատուցեցհամաշխարհայինջրհեղեղիցհետո։Սաայնվայրնէ,ուր
ՀայկՆահապետըզոհասեղանիվրագոհաբանականաղոթքմատուցեց
մերհայրերիԱստծուն։Այսվայրո՛ւմԱստվածխոսեցՆոյուՀայկՆահա
պետների,ՍուրբԳրիգորԼուսավորիչՀայրապետիևմերսրբազաննախ
նիներիհետ։ՍուրբԷջմիածինըայսպեսէդարձելմերհոգևորուազգա
յինինքնությանկնիքը,դարավորվկանմերգոյությանուհարատևու
թյան։Մերմատենագիրներըպատմումեն,որԷջմիածինըկառուցվեց
Արարատլեռանլանջիցբերվածժայռաբեկորներով,ևդրահամարէլ
ՍուրբԷջմիածինըԱրարատացելէուհավերժացել,դարձելանհաղթելի
ուանխոցելի։
Հաճախենօտարներնուորպեսյուրայիններկայացողներըսադրիչ

հարցադրումներբարձրացրել,թե՝ի՞նչիշխանությամբէգործումՍուրբ
ԷջմիածինըևՀայոցԵկեղեցին։Այսօրևսմեղադրականնույնշեշտադ
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րումներովփորձէարվումկասկածիտակառնելԵկեղեցուհեղինակու
թյուննուիշխանությունը։ՈմանքփորձումենխեղաթյուրելԵկեղեցու
առաքելությունըևԵկեղեցինդարձնելսեփականթերընկալումների
ևթյուրըմբռնումներիպատանդը՝փորձելովոչթեծառայելԵկեղեցուն,
այլԵկեղեցինծառայեցնելսեփականհիվանդագինպատկերացումնե
րին։ՈմանցխեղվածընկալումներումԵկեղեցուառաքելությունըպիտի
սահմանափակվիբացառապեսծիսակատարություններովուկրոնական
խնդիրներով։
Եկեղեցուցպահանջելհեռումնալհանրայինմտահոգությունառա

ջացնողխնդիրներիարծարծումից՝նշանակումէբացահայտելսեփական
տգիտությունը,նշանակումէպատկերացումչունենալԵկեղեցուէու
թյան,նրակոչմանևպատմականառաքելությանվերաբերյալ։
Եկեղեցուառաքելությունըներառումէհասարակականկյանքի

անխտիրբոլորոլորտները։Երբնժարինէդրվածհոգևորինքնությունը,
չկամիհարց,ուրԵկեղեցինզրկվածէիրդիրքորոշումներնուտեսակետ
ներըարտահայտելուիրավունքից։Եկեղեցինկաշկանդվածէմիայնու
միայնաստվածայինօրենքներովուպատվիրաններով,որներառումեն
նաևօրինապահությունևհասարակականկարգիպահպանություն։
Եկեղեցինևս,Հիսուսինման,չիպատասխանելուԻրհեղինակու

թյուննուիշխանությունըկասկածիտակառնողսադրիչհարցադրում
ներին,թե՝Ի՛նչիշխանությամբէգործում։Այսհարցիպատասխանը
տվելէմերժողովրդիպատմությունը։Այսհարցիպատասխանըայսօր
տալիսէնաևվերաօծվածայսՍուրբՏաճարըևայսՍուրբՏաճարիշուրջ
համախմբվածհամայնհայժողովուրդը։ԱյսԵկեղեցինՍուրբէ,ևայս
Եկեղեցովսրբանալուհույսուշնորհենքստանումնաևմենք՝ամենքս՝
Քրիստոսիանունովհավաքվածհավատացյալներս՝եկեղեցականներ
ևաշխարհականներ,մեծերուփոքրեր,կանայքևտղամարդիկ,ծերեր
ևերիտասարդներ։Քրիստոսինհավատացողներիներբեքուերբեքչի
կարողլքելսրբանալուձգտումնուկատարելագործվելումղումը։
ՄենքզավակներնենքայսՍուրբԵկեղեցու։Լինելզավակ՝նշանա

կումէճանաչելԵկեղեցուիշխանությունըևհնազանդվել։Փորձելներ
կայանալԵկեղեցուհետևորդ՝բայցունկնդիրչլինելԵկեղեցուձայնին՝
նշանակումէկամավորաբարհրաժարվելԵկեղեցուանդամությունից,
երբԵկեղեցուխոսքնուղղվածէիրզավակներին։(Հնարավորչէլինել
Եկեղեցուզավակ՝առանցճանաչելուԵկեղեցուկանոնականիշխանու
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թյունըևհնազանդվելու։ՓորձելներկայանալԵկեղեցուհետևորդ՝բայց
անտեսելԵկեղեցուվարդապետականուսուցումներնուհորդորները՝
նշանակումէկամավորաբարհրաժարվելԵկեղեցուանդամությունից):
Նրանք,ովքերկամավորաբարհրաժարվումենԵկեղեցուանդամությու
նից,նրանցբաժինըուրացողներիևդավաճաններիհետէ,ինչպեսկա
սեինԵկեղեցվոմերնախնիվարդապետները։
Մենքպատմականժողովուրդենք՝պատմականառաքելությամբ,

ևայդպատմականառաքելություննիրականացնելուբացառիկպա
տասխանատվությամբ։Մենքներումչենքստանալուո՛չԱստծուց,ո՛չմեր
նախնիներիցևո՛չէլապագասերունդներից,եթեձախողենքմերպատ
մականառաքելությունը։ԱյսՍուրբՏաճարիվերաօծումընորհույսու
նորլույսէբերումմերկյանքին,նորհորիզոններբացումմշուշոտապա
գաներիմեջ։
ԹողԱստվածիմաստությամբշնորհազարդիմերՍուրբԵկեղեցուզա

վակներին՝արիությամբհաղթահարելուժամանակիհարուցածմարտահ
րավերներըևանվրդովխաղաղությանմեջպահիմերերկիրը,անվտանգ
ուբարօրկյանքիմեջ՝մերժողովրդին,այստեղևամենուր.ամեն։
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ՄՈՎՍԵՍՎԱՐԴԱՊԵՏՍԱՐԳՍՅԱՆ

ԽԱՂԱՂՈՒԹՅՈՒՆԸ ԱՍՏՎԱԾԱՇՆՉՈՒՄ1

«Խաղաղություն»բառըՀայոցլեզվումկիրառվումէտարբերիմաստ
ներով.լռություն,հանգստություն,անդորրություն,հանդարտություն,
հաշտությունեւայլն2։Ռազմականեւքաղաքականտեսակետիցայննշա
նակումէպատերազմականբռնություններիցուապստամբություններից
ազատվիճակ:Սակայնսադեռչիենթադրումմարդկանցմիջեւկատա
րյալներդաշնակություն:Անգամխաղաղժամանակմարդիկունենումեն
հակամարտություններ,վեճեր,դատավարություններ,ընտրարշավներ
ուայլիրավիճակներ,որոնքհակասումենխաղաղությանհիմնական
բովանդակությանը:
Պատմության ընթացքում մարդկանց մեծամասնությունը միշտ

ցանկացելէերկարատեւխաղաղություն:Կրոններըեւփիլիսոփաները
կոչենարելլուծելհակամարտություններըխաղաղճանապարհով:Աստ
վածաշունչըխաղաղարարներին«երանելի»էհամարում(տե՛սՄատթ.
Ե.9):ՀինՀունաստանիեւՀռոմիփիլիսոփաներըսովորեցնումէինեղ
բայրությունեւհրաժարումբռնությունից3,իսկպատերազմըհամա
րումէինխաղաղությունըպահպանելումիջոց4:Այնուամենայնիվ,հնա

1* Ստացվելէ՝2.07.2024,գրախոսվելէ՝2.08.2024։Էլ.հասցե՝hayrmovses@gmail.com:
2 Տե՛սՍ տ ե փ ա ն  Մ ա լ խ ա Ս ե ա ն ց ,Հայերէնբացատրականբառարան,հատորերկրորդ,Եր

եւան,1944,էջ.233։
3 Օրինակ,ստոիցիզմըքարոզումէրբոլորմարդկանցհավասարության,եղբայրության

եւսիրոգաղափար,ըստորի՝տիեզերքըմիպետությունէ,իսկբոլորմարդիկ՝նրաքաղաքա
ցիները.տե՛սՍ . Զ ա ք ա ր յ ա ն ,Փիլիսոփայությանպատմություն,Երեւան,«Նաիրի»,2000,էջ95:

4 Հինհույներըդասականառաքինություններիցամենաշատնարժեւորումէինքաջու
թյունը,երբեմնավելի,քանիմաստություննուարդարությունը.ըստայդմ՝նրանքմեծա
պեսգնահատումէինպատերազմը՝որպեսքաջությանուսուցիչ,որտեղնաեւփորձվումէր
մարդկանցքաջությունը:Ավելիհեռուգնալովայսկոնտեքստում՝հունականդասականփի

ԿՐՕՆԱԳԻՏԱԿԱՆ
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գույնժամանակներիցաշխարհըհազվադեպէտեսելերկարատեւեւան
խախտխաղաղությանշրջան:
Խաղաղությունըբոլորարժեքներիհիմքնէեւաշխարհիազգերիու

պետություններիտեսլականը,հույսնուերազանքը,սակայնիրակա
նումմիշտմնալովդժվարությամբհասանելիուձեռքբերելի:Տարբեր
մշակույթներիեւհավատալիքներիմարդիկիրենցտարբերաշխարհա
յացքներիպատճառովխաղաղությունըհասկանումեներբեմնանգամ
հակադիրձեւերով:
ՔրիստոնեությանսկզբնականշրջանումՏերՀիսուսՔրիստոսի՝խա

ղաղությաննուխոնարհությանըվերաբերողխոսքերըորոշհեղինակներ
մեկնաբանելէինորպեսպատերազմինառհասարակդեմ5:Համբերու
թյունը,հեզությունը,ծառայելուպատրաստակամությունըայնհիմնա
կանհատկանիշներնէին,որոնցովքրիստոնյաներնաչքիէինընկնում
եւտարբերվումմյուսներից:Անարդարությանըդիմացողհամբերոողնե
րինխոստացվածէրերկնայինարքայությունը(Մատթ.Ե.10),իսկհեզե
րըկոչվումէին«երկրիժառանգորդներ»(Մատթ.Ե.5):Խաղաղությունէր
հռչակվածհամայնմարդկությանը,նույնիսկԱվետարանըկոչվումէր
«ԽաղաղությանԱվետարան»(հմմտ.Հռոմ.Ժ.15):Քրիստոսիաշակերտ
ներըչէինապրումայնպես,ինչպեսիշխանությունուհզորությունունե
ցողները,եւնրանցդիրքորոշումըհակառակէրժամանակիիշխանա
վորներիընկալումներին:Սակայնպատմությունըցույցէտալիս,որայս
բնութագրումնառավելհատուկէրքրիստոնեությանվաղշրջանիհավա
տացյալներին,հաշվիառնելովՀռոմեականբանակումտիրողկռապաշ
տությունըուքրիստոնյաներիհալածանքը6,ինչպեսնաեւզինվորների
վարքը,որուղեկցվումէրբռնություններովուանբարոյականությամբ7:
ԽաղաղություննԱստվածաշնչիառանցքայինհասկացություննե

րիցէ,որըհանդիպումէթե՛Հինեւթե՛ՆորԿտակարաններում:Այններ

լիսոփայությանխոշորագույններկայացուցիչներՊլատոնն(Ք.ա.427—347)ուԱրիստոտե
լը(Ք.ա.384—322)կարծումէին,որպատերազմնինքնանպատակչէ,այլ՝խաղաղությունը
պահպանելումիջոց.տե՛սA . 	Holme s , War and Christian Ethics: Classic Readings on the Morality of 
War, Michigan, 1975, էջ13։

5 Տե՛սA . 	 H a r n a k , Militia Christi: The Christian Religion and the Military in the First Tree 
Centuries, Translated and introduced by David McInnes Gracie, Philadelphia, 1981, էջ27:

6 Տե՛սE . 	 Ryan , “The Rejection of Military Service by the Early Christians.” Theological Studies, 
1952,	Vol.	13,	No.	1,	էջ	1—32։

7 Տե՛սA . 	Harnak , Militia Christi,էջ65։
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կայացնումէոչմիայնպատերազմիբացակայություն,այլնաեւներքին
հանգստություն,լիարժեքություն,համայնքայինբարօրությունեւներ
դաշնակությունԱստծուհետ:Քրիստոնեությանմեջմարդուհոգեւոր
կյանքնուրախէուհավասարակշռվածայնժամանակ,երբխաղաղներ
դաշնակությանմեջէԱստծուեւիրիսկեսիհետ8։
Սույն հոդվածում նախեւառաջ քննարկվում է խաղաղության

սուրբգրայինընկալումը՝անդրադառնալովՀինԿտակարանիեբրայեցե
րեն«շալոմ»եւՆորԿտակարանիհունարեն«էյրենե»հասկացություննե
րինուվերլուծելովդրանցբազմաշերտնշանակությունըեւկիրառումը
տարբերշարակարգերում:

ԽԱՂԱՂՈՒԹՅՈՒՆԸՀԻՆԿՏԱԿԱՐԱՆՈՒՄ, 
«ՇԱԼՈՄ»ՀԱՍԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆԸ

Խաղաղությանքրիստոնեականընկալումըխորապեսարմատավոր
վածէաստվածաշնչում9եւհատկապեսՀինկտակարանում:Մարգարե
ներըհայտարարումէին,որգալիքՄեսիանկոչվելուէԽաղաղության
Իշխան(տե՛սԵս.Թ.6),որմարդիկապրելուենԱստծուպատվիրանների
համաձայն,միմյանցհետխաղաղությանմեջ(տե՛սԵս.ԾԴ.13)ուայլեւս
չենպատերազմիմիմյանցդեմ(տե՛սԵս.Բ.4,ՄիքիաԴ.3—4,Ովս.Բ.18,
Երեմ.ԻԳ.6,Զաք.Թ.10)։Աստծութագավորությունըներկայացվումէ
սուրբլեռանպատկերով,որտեղ«Գայլնուգառըմիասինպիտիճարակեն»
(Ես.ԺԱ.6),իսկ«Մատաղմանուկնիրձեռքըպիտիմտցնիիժերիբույնը
եւիժերիձագերիբույնը,ունրանքոչոքիչպիտիկարողանանվնասելեւխայ
թել»(Ես.ԺԱ.8—9,տե՛սԵզեկ.ԼԴ.25):Մարդկությունըխաղաղություն
կունենանույնիսկբնությանհետ(տե՛սՈվս.Բ.20,Եզեկ.ԼԴ.26):Այսպի

8 Մարդուներքինուհոգեւորխաղաղությանմասինտե՛սԵՀԽԿլորՍեղանբարեգործա
կանհիմնադրամիհետեւյալօժանդակձեռնարկը.Զ .  ծ .  վ ր դ .  Բ ա ղ ո ւ Մ յ ա ն ,  վ .  ք հ ն .  Մ ե լ ի 
ք յ ա ն ,  դ ո կ տ .  ա . Մ ա ր տ ի ր ո Ս յ ա ն ,Առաջնորդությունըհակամարտություններիեւճգնաժամե
րիկառավարմանգործում,ՄայրԱթոռՍուրբԷջմիածին,2018թ.,էջ53—61։

9 Սուրբգրայինմեջբերումներնարվելենըստհետեւյալհրատարակությունների՝«Աստ
վածաշունչմատյանՀինեւՆորկտակարանների(թարգմանությունգրաբարից)»,Հայաստա
նիաստվածաշնչայինընկերություն,2021։Աստվածաշունչ,ՆորԿտակարանՀիսուսՔրիս
տոսիեւՍաղմոսներ,Հունականեւեբրայականբնագրերիցթարգմանված,վերանայված
Ա.հրատարակություն,Հայաստանիաստվածաշնչայինընկերություն,Երեւան,2017։
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սովմեսիականթագավորությունըխոստանումէնորաշխարհ,որտեղ
տիրումէկատարյալխաղաղությունը10։
Եբրայեցերենբառը,որնարտահայտումէխաղաղությանհասկա

ցությունը,« »շալոմ(shalom)բառնէ,որնունիհետեւյալհիմնա
կաննշանակությունները՝խաղաղություն(peace),ամբողջականություն
(completeness),բարեկեցություն(welfare),առողջություն(health):Այնհա
ճախօգտագործվումէորպեսհարաբերություններիներդաշնակություն,
հաշտությունուհամերաշխությունմարդկանցմիջեւթե՛անհատական
եւթե՛համայնքայինառումով11:ԱյնՀինԿտակարանիկարեւորաստվա
ծաբանականեզրերիցէեւառավելհաճախհանդիպումէՍաղմոսաց,
ԵսայիուԵրեմիամարգարեներիգրքերումհանդեսգալովավելիքան
237անգամ12ուկիրառվելովբազմաթիվիմաստներով։
Ծննդոցգրքումշալոմիառաջիներկուկիրառումներումնշմարվումէ

իմաստայինտարբերությունը.«Բայցդուխաղաղհոգովկգնասքոնախ
նիներիմոտ՝խործերությանհասնելով»(Ծննդ.ԺԵ.15)եւ«Մերդեմչա
րիքմի՛գործիր,ինչպեսորմենքքոհանդեպվատությունչարեցինք,այլլավ
վարվեցինքքեզհետեւթողեցինք,որխաղաղությամբհեռանասմեզանից»
(Ծննդ.2ԻԶ.29)։Առաջինդեպքումշալոմնունի«հանգիստ»իմաստը,իսկ
երկրորդդեպքում՝«անվնաս»,սակայներկուսնէլունենբառինույնար
մատականգաղափարը,քանիորարտահայտումենամբողջականլինելը։
Սաղմոսացգրքումհանդիպումէ«խաղաղությանմարդ»(ish shelomi)

արտահայտությունը.«Քանզիխաղաղությանմարդը,որինեսվստահում
էի,եւորնուտումէրիմհացը,իմդեմհաճախակիխաբեությունգործեց»
(Սաղմ.Խ.10):Սանշանակումէմիվիճակ,որումկարելիէհանգիստ
կամհարմարզգալինչորմեկիհետ:Իսկ«Եսխաղաղարարէի.երբխոսում
էի,մարտնչումէինիմդեմ»(Սաղմ.ՃԺԹ.7)հատվածումշալոմնարտա
հայտումէներդաշնակությանեւլիարժեքությանհարաբերություններ,
որոնքհակառակենկռվիեւպատերազմականվիճակներին։Արտաքուստ

10 Այսմասինտե՛սC . 	 Dorn , Peace in Christian Thought and Life, World Council of Churches 
Puplications,	Just	Peace	Companion,	Second	Edition,	Geneva,	2013։

11 Տե՛սH . 	T e pk e r , Shalom in the Old Testament, Concordia Seminary — Saint Louis, 1961,էջ34։
12 Տե՛սW. 	V i n e ,	“Complete	Expository	Dictionary	of	Old	&	New	Testament	Words”	1940։Որոշ

հեղինակներշալոմիկիրառմանտարբերթվերեններկայացնում՝հաշվիառնելովշալոմի
իմաստայինկիրառությունները,օրինակնշվումէ,որշալոմըՀինԿտակարանումկիրառ
վումէավելիքան250անգամ՝213հատվածներում։Տե՛սR . 	 Harr i s , Theological Wordbook of 
the Old Testament, Volume 1, Chicago, էջ2401։
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եւներքուստհանգիստկամխաղաղլինելուվիճակըեբրայեցերենումար
տահայտվումէ«խաղաղությամբ»(beshalom)բառիմեջ.«Խաղաղությամբ
ուվստահությամբպիտիննջենքեւարթնանանք»(Սաղմ.Դ.9)։
Շալոմիհետսերտորենկապվածէ«բարեկեցություն»իմաստը,մաս

նավորապեսանձնական«որպիսություն»կամ«առողջություն»:Այս
իմաստըերեւումէհետեւյալհարցումիմեջ,մասնավորապեսհարցնել
բայիհետօգտագործվածleshalomբառակապակցությանմեջ.«Հովսեփը
նրանցհարցրեց.«Ինչպե՞սեք»,եւավելացրեց.«Ձերծերունիհայրը,որիմա
սինասելէիք,թետակավինկենդանիէ,ողջառո՞ղջէ»(Ծննդ.ԽԳ.27)։Այս
իմաստովշալոմնօգտագործվումէշատլեզուներում,որպեսողջունելու
ձեւ,որեւէմեկինդիմավորելիսկամճանապարհելիս։
Շալոմընաեւնշանակումէ«խաղաղություն»,որըվկայումէերկուկամ

ավելիկողմերի,ընտանիքիանդամների,ընկերներիուբարեկամներիմի
ջեւհարաբերություններիմասին։Շալոմնայսիմաստովարտահայտվումէ
հետեւյալխոսքում.«Նրանցնենգավորլեզուներըխոցոտողնետեն։Նրանց
բերանիխոսքերըիրենցընկերոջհետխաղաղությանմասինենխոսում,իսկ
նրանքիրենցսրտումթշնամությունունեն»(Երեմ.Թ.7)։Բարեկամական
հաշտությանմասինէխոսումհետեւյալհատվածը.«Թողիմուքո,ինչպես
նաեւիմուքոհովիվներիմիջեւկռիվչլինի,որովհետեւմենքեղբայրներենք»
(Ծննդ.ԽԳ.27)։Այնքաղաքականիմաստովօգտագործվումէհետեւյալ
հատվածում.«ՍիսարանհետիոտնփախավգնացկինեցիՔաբերիկնոջ՝Հա
յելիվրանը,որովհետեւԱսովրիարքաՀաբինիեւկինեցիՔաբերիտանմիջեւ
խաղաղությունէրկնքված»(Դատ.Դ.17)։Պատերազմականիրավիճակում
այնօգտագործվումէհետեւյալհատվածում.«Եթեխաղաղություննընդու
նենեւքոառջեւբացանենդարպասները,ապաայդքաղաքիմեջգտնվող
ամբողջժողովուրդըհարկատուեւհնազանդթողլինիքեզ»(ԲՕր.Ի.11)։
ՏեսանողԵսայինմարգարեացելէր«խաղաղությանԻշխանի»մա

սին,որըպիտիխաղաղությունհաստատերաշխարհիվրա(տե՛սԵս.
Թ.6—7)։Եզեկիելմարգարենխոսումէխաղաղությաննորուխտիմա
սին.«Խաղաղությանուխտեմկնքելունրանցհետ,եւնրանցհետայդուխ
տըհավիտենականէլինելու»(Եզեկ.ԼԷ.26)։ՃԻԱ.սաղմոսը«Երուսաղե
միխաղաղության»տոնակատարությանեւաղոթքիհամարգրվածմեծ
սաղմոսներիցմեկնէ.«Հարցրե՛քԵրուսաղեմիխաղաղությանուշենության
մասին,դուք,որսիրումեքնրան։Թողխաղաղությունլինիքոզորությանմեջ,
եւքոամրոցներիաշտարակներումշենություն։Իմեղբայրներիեւընկերների
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համարքեզխաղաղությունմաղթեցի»(Սաղմ.ՃԻԱ.6—8)։Աստվածխա
ղաղությունշնորհեցԻրժողովրդին.«ԽաղաղությունթողլինիԻսրայելի
վրա»(Սաղմ.ՃԻԴ.5)։
Աստվածաշնչումկիրառվումէմեկայլգոյական՝shelem,որըհանդի

պումէ87անգամ13եւնշանակումէխաղաղություն՝փրկությանիմաստով.
«ՆաԻսրայելիորդիներիցերիտասարդներուղարկեց,որոնքողջակեզներմա
տուցեցինեւորպեսփրկությանզոհ՝հորթերզոհեցինԱստծուն»(ԵլքԻԴ.5)։
ՈրպեսբայԱստվածաշնչումկիրառվումէshalemբառը(שלם),որը

հանդիպումէ103անգամ14եւնշանակումէլինելամբողջական,լինել
առողջ(օր.՝ԳԹագ.Թ.25)։Մեկայլդեպքում,որպեսբայկիրառվումէ
shalamբառը,որընշանակումէխաղաղությունհաստատել.«Արդար
մարդկանցճանապարհներըհաճելիենՏիրոջառջեւ.նրանցշնորհիվթշնա
միներըդառնումենբարեկամներ»(Առակ.ԺԵ.28),կամգործնավարտին
հասցնել.«ՊարսպիշինություննավարտվեցԻլուլամսիքսանհինգին,հիսու
ներկուօրվաընթացքում»(ՆէեմիաԶ.15)։

Shalemըգործածվումէնաեւորպեսածական՝ամբողջական,կատա
րյալիմաստով։Ամբողջականլինելուիմաստովայնառկաէհետեւյալում.
«Չորսսերունդպիտիանցնի,մինչեւորքոժառանգներնայստեղկվերադա
ռան,որովհետեւմինչայդամորհացիներիմեղքերըդեռիրենցլրումինհասած
չենլինի»(Ծննդ.ԺԵ.16),իսկկատարյալիմաստով.«Ճշգրիտուարդար
կշռաքարերպետքէունենաս,նաեւճշգրիտուարդարչափ,որպեսզիերկար
ապրեսայներկրում,որՏերը՝քոԱստվածը,իբրեւժառանգությունտալուէ
քեզ»(Բ.Օր.ԻԵ.15)։

ԽԱՂԱՂՈՒԹՅՈՒՆԸՆՈՐԿՏԱԿԱՐԱՆՈՒՄ,
«ԷՅՐԵՆԵ»ՀԱՍԿԱՑՈՒԹՅՈՒՆԸ

Քրիստոնեականհավատքիփոխանցածավետիսիհիմքումխաղա
ղություննէ։ՆորԿտակարանումտեսնումենք,որհրեշտակներըհայ
տարարումեն,որՓրկչիծնունդովերկրիվրախաղաղությունպետքէ
հաստատվի(Տե՛սՂուկ.Բ.14)։ՀիսուսՔրիստոսովԱստվածհայտնվումէ
որպեսխաղաղությունկամեցողԱստված:ԱստվածԻրենմերժողներին
չոչնչացրեց,այլփորձեցնրանցհաշտեցնելԻրհետ,ՄիածինՈրդումահ

13 Տե՛սW. 	V i n e , “Complete Expository Dictionary of Old & New Testament Words”, 1940։
14 Նույնտեղում։
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վանուհարությանմիջոցով(տե՛սՀռոմ.Ե.10,Բ.Կորնթ.Ե.19—21):Պողոս
առաքյալըվկայումէ.«Նա՛էմերխաղաղությունը,որերկուսինմեկդարձրեց
ումիջնորմպատը՝թշնամությունը,վերացրեցիրմարմնով»(Եփես.Բ.14)։
խաղաղությունըհարուցյալՔրիստոսիպարգեւնէիրհետեւորդնե

րինՍուրբՀոգումիջոցով(Հովհ.ԺԴ.25—27):Քրիստոնյաներըպետքէ
ամենջանքգործադրեն,որպեսզիկարողանան«Հոգումիությունըխա
ղաղությանկապովպահել»(Եփես.Դ.3)։Քրիստոսիխաղաղությունը
պետքէիշխինրանցսրտերում,քանիորորպեսմեկմարմնիանդամներ,
նրանքկանչվածենխաղաղության(տե՛սԿող.Գ.15):Յոթերանիներըեն
թադրումեն,որնրանքորպեսԱստծուզավակներ,պետքէխաղաղարար
լինեն(Մատթ.Ե.9):Պողոսառաքյալըհորդորումէքրիստոնյաներին,որ
նրանքերբեքչպետքէվրեժխնդիրլինեն,որովհետեւվրեժխնդրությունն
Աստծուննէեւպիտիբարիովհաղթենչարին(Հռոմ.ԺԲ.19,21):Ինչպես
նաեւհորդորումէ.«Եթեհնարավորէ,որքանձեզանիցէկախված,բոլոր
մարդկանցհետխաղաղությամբմնացեք»(Հռոմ.ԺԲ.18):Սրանումարտա
ցոլվումէԱստծուբարեգթությունը,որհայտարարումէ.«Ողորմությունեմ
ուզումեւոչթեզոհ»(Մատթ.ԺԲ.7):Վրեժխնդրությունիցհեռումնալու
հորդորներըբազմաթիվենՆորԿտակարանում(օրինակ՝Ղուկ.Զ.27—36,
Ա.Թես.Ե.15եւԱ.Պետր.Բ.20—23)։ՀետեւաբարԵկեղեցինկոչվածէլի
նելուԱստծուխաղաղությանկրողը:
Նորկտակարանիգրքերում,որպեսխաղաղությունօգտագործվումէ

«εἰρήνη»	(eirene)հունարենբառը15։ԱյսբառըՆորԿտակարանումգործած
վումէ91անգամ16։Այննկարագրումէներդաշնակհարաբերություններ
մարդկանցմիջեւ(Մատթ.Ժ.34,ԳործքԷ.26,Հռոմ.ԺԴ.19),ազգերի
միջեւ(Ղուկ.ԺԴ.32,ԳործքԺԲ.20,Հայտն.Զ.4),ընկերասիրություն
(ԳործքԺԵ.33,Ա.Կորնթ.ԺԶ.11,Եբր.ԺԱ.31),ազատությունոտնձգու

15 Տե՛սW. 	V i n e ,	“Complete	Expository	Dictionary	of	Old	&	New	Testament	Words”	1940։Խա
ղաղությանեբրայերենշալոմիեւհունարենէիրենեյիմասինտե՜սնաեւG . 	 B r om i l e y, 
Theological Dictionary of the New Testament, edited by Gerhard Kittel and Gerhard Friedrich, translated by 
Geoffrey	W.	Bromiley,	abridged	in	one	volume,	Germany,	1985,	էջ184—187։Էյրենեն(Էյրենի,Իրենե)
հունականդիցաբանությանմեջխաղաղությանաստվածուհինէ,որիպաշտամունքըլայնո
րենտարածվածէրԱթենքում։Անտիկարվեստումպատկերվելէերիտասարդկնոջտեսքով՝
առատությանեղջյուրով,ձիթենուճյուղովեւհասկերով։Մանրամասնտե՛սՄ . Բ ո տ վ ի ն ի կ ,
Մ . կ ո գ ա ն ,  Մ . Ռ ա Բ ի ն ո վ ի չ ,  Բ . Ս ե լ ե ց կ ի ,Դիցաբանականբառարան,Երեւան,1985,էջ81։

16 Տե՛սThe New International Dictionary of New Testament Theology, Editor: Colin Brown, Volume 
2, 1975, U.S.A.,էջ780։
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թյուններից(Ղուկ.ԺԱ.21,ԺԹ.42,ԳործքԹ.31,ԺԶ.36),կարգուկանոն
պետությանմեջ(ԳործքԻԴ.2)ուեկեղեցիներում(Ա.Կորնթ.ԺԴ.33),
ներդաշնակփոխհարաբերություններԱստծուեւմարդումիջեւ,որոնք
իրականացվումենԱվետարանիմիջոցով(ԳործքԺ.36,Եփես.Բ.17),
դրահետեւանքովհանգստիեւգոհունակությանզգացում(Մատթ.Ժ.13,
Մարկ.Ե.34,Ղուկ.Ա.79,Բ.29,Հովհ.ԺԴ.27,Հռոմ.Ա.7,Գ.17,Ը.6)։
«ԽաղաղությանԱստուած»արտահայտությունըօգտագործվումէՀռոմ.
ԺԵ.33,ԺԶ.20,Փիլ.Դ.9,Ա.Թես.Ե.23,Եբր.ԺԳ.20,նաեւԱ.Կորնթ.
ԺԴ.33,Բ.Կորնթ.ԺԳ.11հատվածներում։Բ.Թես.Գ.16ում«խաղաղու
թյանՏեր»տիտղոսըվերաբերումէՏերՀիսուսին։
ՄինչդեռԵբրայեցերենshalomբառըհիմնականումնշանակումէ

«ամբողջություն»(տե՛սդրաօգտագործումըՅեսուԸ.31ում՝«ամբող
ջական»,ՀռութԲ.12ում«լիովին»,ՆէեմիաԶ.15ում՝«ավարտված»),
ԱստվածաշնչիԵօթանասնիցթարգմանությանմեջշալոմըթարգմանվելէ
հունարենհետեւյալբառերով.eirene(խաղաղություն,բարեկեցություն,
առողջություն),eirenikos(խաղաղ,խաղաղասեր),soteria(ազատություն,
պահպանություն,փրկություն)ինչպեսՂուկ.Է.50,Ը.48համարներում
եւhugiaiein(քաջառողջ)։
Նորկտակարանումորպեսբայօգտագործվումէeireneuo(είρηνεύω)

հունարենբառը,որըհիմնականումնշանակումէխաղաղությանբերել,
հաշտեցնել։ՏերՀիսուսպատվիրումէաշակերտներին.«...իրարհետ
խաղաղությանմե՛ջեղեք»(Մարկ.Թ.50),«Եթեհնարավորէ,որքանձեզա
նիցէկախված,բոլորմարդկանցհետխաղաղությա՛մբմնացեք»(Հռոմ.
ԺԲ.18),«իրարհետխաղաղությա՛մբապրեք»(Ա.Թես.Ե.13)։Որպես
բայօգտագործվումէնաեւeirenopoieo	(είρηνοποιέω)հունարենբառը,որը
նշանակումէխաղաղությունհաստատել(Կող.Ա.20)։
Նորկտակարանում որպեսածականօգտագործվում է eirenikos

(είρηνικός)հունարենբառը,որընշանակումէ«խաղաղ»:Այնօգտագործ
վումէորպես«արդարխաղաղությանպտուղ»(Եբր.ԺԲ.11)եւ«իվե
րուստտրվածիմաստություն»(Յակ.Գ.17)։

ԽԱՂԱՂՈՒԹՅԱՆՊԱՀՊԱՆՈՒՄԸ

Աստվածաշնչյանխաղաղության հայեցակարգը բազմաշերտ է
եւընդգրկուն:Այնվերաբերումէոչմիայնպատերազմիբացակայությա
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նը,այլնաեւանձնական,հասարակականեւհոգեւորկյանքիտարբեր
ոլորտներին:
Այնուամենայնիվ,ըստՍ.Օգոստինոսի՝խաղաղությունըվերահաս

տատելուեւարդարությունձեռքբերելուհամարպետքէպատերազմ
մղել17:ՀամաձայնԵկեղեցուձեւավորածդասականեւավանդականարա
դարացիպատերազմիուսմունքի18ամենդեպքումչէ,որուժիկիրառու
մըհամարվումէչար:Դեռավելին,պատերազմնիրականումկարողէ
լինելսիրոդրականարտահայտություն:Աստծուեւբարեկամինկատ
մամբսերնստիպումէքրիստոնյաներին՝արդարացիխաղաղություն
փնտրելբոլորիհամար,հատկապեսիրենցբարեկամներիհամար,իսկ
բանակըհաճախամենապատշաճմիջոցնէայդխաղաղությանըհասնե
լուհամար19:
Եսայիմարգարենհստակասումէ,որաշխարհումխաղաղությունը

տիրելուէոչթետնտեսականումշակութայինառաջընթացիշնորհիվ,այլ
որպեսԱստծուպարգեւ՝Աստծունհավատարիմլինելուարդյունքում,երբ
ՆորԿտակարանիլույսովկլուսավորվիաշխարհը20:Աստվածկարողէր
իսպառվերացնելպատերազմները,սակայնայդպեսչարեց,որպեսզի
ազգերըխրատվեն.«Նադատաստանպիտիտեսնիհեթանոսներիմէջու
պիտիյանդիմանիբազումժողովուրդների»(Ես.Բ.4):Իսկքանիդեռմար
դիկչենխրատվել,պատերազմներըմիշտկլինեն,որովհետեւմարգարեն
չիասում,թեբնավպատերազմչիլինի,այլակնարկումէ,որհամընդհա
նուրբարինտիրելուդեպքում«ազգազգիվրայսուրչպիտիբարձրացնի,եւ
նրանքայլեւսչենսովորելուպատերազմել»(Ես.Բ.4):ՔանզիերբԱստծու
կամքըզորանումէ,հակամարտություններըվերանումեն21՝համաձայն
Իրխոսքի.«Խաղաղությունեմթողնումձեզ»(Յովհ.ԺԴ.27):Ապագապա
տերազմներիհաղթահարմանմասիննմանատիպխոստումկանաեւՈվ

17 Տե՛սR . 	Ba i n ton , Christian Attitudes Toward War and Piece,էջ96։
18 Արդարացիպատերազմիտեսությանմասինտե՛սՄ .  վ ր դ .  Ս ա ր գ Ս յ ա ն ,Արդարացի

պատերազմիտեսությունը:Սբ.Էջմիածին,2021,ինչպեսնաեւհետեւյալհոդվածը՝Մ .  ա Բ ղ .
Ս ա ր գ Ս յ ա ն ,Արդարացիպատերազմիտեսությունը.«Էջմիածին»,2016,Զ.,էջ109—120:

19 Տե՛սD . 	 Co l e , When God says war is right, The Christian’s Perspective on When and How to 
Fight, USA 2002,էջ7։Պատերազմի,որպեսսիրոարտահայտության,մասինավելիմանրա
մասնտե՛սնաեւC . 	Mathewe s, Understanding Religious Ethics, UK, 2010,էջ189,P. 	Ram s e y, The 
Just	War,	Force	and	Political	Responsibility,	Savage,	Maryland:	Littlefield,	Adams,	1983,էջ143։

20 Տե՛սգ .  Ս կ ե ւ Ռ ա ց ի  (ԺԳ.դ.),ՄեկնութիւնմարգարեութեաննԵսայեայ,Ս.Էջմիածին,
2010,էջ66:

21 Հմմտ.նույնտեղում,էջ67:
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սէէիմարգարեությունում.«Այնօրըուխտկկնքեմնրանցհետ՝անապատի
գազաններով,Երկնքիթռչուններովեւերկրիսողուններովհանդերձ.եւաղեղը,
սուրնուճակատամարտըկըվերացնեմերկրիցեւկըբնակեցնեմքեզյոյսով»
(Ովս.Բ.18):ԵթեԻսրայելիժողովուրդըդարձիգարեւհավատարիմլի
ներՏիրոջը,ինչպեսԵգիպտոսիգերությունիցազատվելուժամանակ,
ապաԱստվածխաղաղությունպիտիտարնրանց,եւնրանքպիտիսրե
րիցխոփերպատրաստեին,իսկնիզակներից՝մանգաղներ,ուապրեին
բարիհույսով22:

ՀԻՄՆԱԲԱՌԵՐ

Խաղաղություն,	լռություն,	հանգստություն,	անդորրություն,	հանդար
տություն,	 հաշտություն,	 բռնությունից	 ազատում,	 պատերազմից	 զերծ	
վիճակ,	մարդկային	փոխհասկացողություն,	հակամարտությունների	լուծում,	
խաղաղարար,	եղբայրություն,	սեր,	համբերություն,	հեզություն,	ծառայություն,	
ներքին	հանգստություն,	ներքին	լիարժեքություն,	բարօրություն,	Աստծու	հետ	
միություն,	քրիստոնեական	առաքինություն,	Ավետարան,	խաղաղության	
Ավետարան,	Նոր	Կտակարան,	Հին	Կտակարան,	շալոմ,	էյրենե:

РЕЗЮМЕ

В	статье	анализируется	библейское	понятие	мира,	охватывающее	как	внеш-
ний,	так	и	внутренний	аспекты	человеческого	существования.	Автор	просле-
живает	развитие	представления	о	мире	в	Ветхом	и	Новом	Заветах,	сосредота-
чиваясь	на	еврейском	термине	шалом	и	греческом	эйрене.	Подчеркивается,	что	
в	библейской	традиции	мир	—	это	не	просто	отсутствие	войны,	но	состояние	
целостности,	справедливости,	гармонии	с	Богом	и	ближним.	Особое	внимание	
уделяется	пророчествам	о	Мессии	как	«Князе	мира»	и	христианскому	понима-
нию	мира	как	дара	Воскресшего	Христа.	Также	рассматриваются	богословские	

22 Տե՛սՄեկնութիւնսրբոցերկոտասանմարգարեից,արարեալերանելւոյնՆերսիսի
ԼամբրօնացւոյարքեպիսկոպոսիՏարսօնիԿիլիկեցւոց,ուղղափառվարդապետութեամբ
եւլուսաւորբանիւք՝յօգուտմանկանցԿաթուղիկէՍրբոյԵկեղեցւոյ,Կոստանդինուպօլիս,
1825—1826,էջ17:
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основания	для	понятия	«справедливой	войны»	в	христианской	традиции,	и	роль	
мира	как	центральной	этической	ценности	в	личной	и	общественной	жизни	
верующего.

S U M M A RY

This article explores the concept of peace in the Bible, highlighting both its 
external and internal dimensions. It traces the development of the idea from the Old 
to	the	New	Testament,	focusing	on	the	Hebrew	term	shalom	and	the	Greek	eirēnē.	
The	biblical	notion	of	peace	is	presented	not	merely	as	the	absence	of	conflict	but	as	a	
state of wholeness, justice, and harmony with God and fellow human beings. Special 
attention is given to Messianic prophecies portraying the Messiah as the “Prince of 
Peace” and to the Christian interpretation of peace as the gift of the Risen Christ. 
The study also touches upon the theological basis of the doctrine of “just war” within 
Christian thought and emphasizes peace as a fundamental ethical principle in both 
personal and communal life.
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ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ԱԿՆԱՐԿ1

ՀայոցԵկեղեցուաստվածաբանականավանդույթիմեջՍբ.ՄարիամԱստվածածնիկերպարիաստվածաբանականարժեւորումնսկսվելէ
քրիստոսաբանականավանդույթիզարգացմանըզուգընթաց՝սերտորեն
շաղկապվածլինելովմեկմեկու2:Այսգործընթացըլիովինհամահունչէր
Տիրամորվերաբերյալվաղշրջանիհամաքրիստոնեականընկալմանը:
ՀայիրականությանմեջՄարիամԱստվածածնիկերպարըդավանա
բանականհստակությունէձեռքբերելհայաստվածաբանականմտքի
սաղմնավորմաննուզարգացմանըզուգընթաց,ինչպեսնախքանգրերի
գյուտը՝հունարենեւասորերենմատենագրությամբ,այդպեսէլեւառա
վելաբար՝գրերիգյուտիցութարգմանականեւինքնուրույնգրականու
թյանստեղծումիցհետո,երբհայաստվածաբանականմիտքըհետզհե
տեսկսեցհամաքայլընթանալվաղքրիստոնեությանանաղարտդավա
նանքիձեւավորմաննուզարգացմանը:Աստվածաշնչյանմեկնությանու
մեկնաբանության,քրիստոնեականհայրաբանականճշմարիտավանդու
թյանկրողըհանդիսանալով՝ՀայԵկեղեցինումատենագիրներնիրենց
երկերումարտացոլելենքրիստոնեությանստույգեւանաղարտայդ
վարդապետությունը:
ՀայմատենագրությանմեջՍուրբԱստվածածնիկերպարիվերաբե

րյալհետաքրքրությունըդրսեւորվումէՏիրամորըձոնվածթարգմանա
կանեւինքնուրույնգրականությանգոհարներով,որոնքերեքհարյուրից
ավելիեն3:Այսուհանդերձ,նախեւառաջհարկէհատուկանդրադարձ

1* Ստացվելէ՝4.04.2024,գրախոսվելէ՝5.05.2024։Էլ.հասցե՝gevorg.karapetian@mail.ru:
2 Տե՛սԹ .  տ ա Ս ն ա պ ե տ ե ա ն ,Մարիամհայուղղափառեկեղեցւոյնժարինմէջ,Անթիլիաս,

1996,էջ23:
3 ԽոսքնԱստվածածնինվերաբերողհայերենգրականությանմասինէ,տե՛սԹ .  տ ա Ս 

ն ա պ ե տ ե ա ն , Աստուածածնիմասին,ՑուցակՍ.Աստուածածնիվերաբերեալհայճառերու,
Անթիլիաս,1996,էջ334—383:
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ունենալհայրաբանականմարեմաբանության«սկզբնաղբյուրներին»՝
ՍուրբԱստվածածնիկերպարիվերաբերյալհամակողմանիպատկերա
ցումկազմելուհամար:
ՍուրբԱստվածածնիվերաբերյալդավանաբանականվարդապետա

կանգլխավորհիմնադրույթըՏիրամորկուսություննէր՝թե՛մինչեւՀիսուս
Քրիստոսիծնունդըեւթե՛Փրկչիծնունդիցհետո(սույնհիմնադրույթը
մարեմաբանությանմեջհայտնիէ«մշտակուսություն»կամ«մշտնջենա
վորկուսություն»եզրույթով)։ՍուրբՄարիամԱստվածածնիվերաբերյալ
կիրառվողհունարեն«ἀει	πάρθενος»—«ընդմիշտկույս»հասկացությու
նըթվագրվումէԴ.դարով:Այսուսմունքըպաշտոնապեսընդունվելէ
389թ.Միլանիժողովում՝հաստատելովԵկեղեցուայնդարավորաներկ
բահամոզումը,որՄարիամնիսկապեսեւմշտապեսկույսէր՝նույնիսկ
ԱստծումարդեղացածՈրդունծնելուժամանակ:Դանշանակումէ,որ
ՄարիամնընդմիշտԿույսէրիրողջկյանքիընթացքում,եւկենսաբանո
րենՀիսուսինհղացավուծնեցգերբնականեւմարդուսահմանափակ
ուղեղինանհասանելիեղանակով:ՔրիստոսիծնունդըչխախտեցԻրՄոր
կուսականամբողջականությունը,այլ՝սրբացրեցայն:ՍուրբԻգնատիոս
Անտիոքացինայդմասինգրումէ.«Այսաշխարհիիշխանըչհասկացավ
Մարիամիկուսությունը,նրաորդեծնությունը,նաեւ՝Տիրոջմահը.ցնցող
խորհուրդներ,որկատարվեցինԱստծուլռությանմեջ»4:
ԿղեմեսԱղեքսանդրացին(+231)եւսխոսումէՄարիամիաստվածա

յինմայրությանեւմշտնջենականկուսությանմասին՝ոչմիայնՀիսուսի
ծննդիցառաջ,այլեւ՝ծննդիցհետո:ԵրբնամեկնումէՀայտնությանգրքի
ԺԲ.գլուխը՝հանգումէայնեզրակացության,որայնտեղնկարագրված
ՍուրբԿույսՄարիամիկերպարիմիջոցովգծագրվումէքրիստոնյանե
րիՄայրըհանդիսացողՍուրբԵկեղեցուդիմագիծը:ԱյդպիսովՄարիամ
ԱստվածածիննառաջինանգամընկալվումէորպեսԵկեղեցի5:
Որոգինեսիհեղինակածեւմիայն լատիներենթարգմանությամբ

հայտնիմեկնություններումավանդաբարխոսվումէՄարիամԱստվա
ծածնիաստվածաշնորհկուսությանմասին՝ինչպեսմինչեւհղիանալը,
այդպեսնաեւ՝Հիսուսինծնելուցհետո:ՀենցՈրոգինեսնէառաջինան

4 Տե՛սhttps://mashtoz.org/Գրադարան/մարեմական	,15.10.2024թ.
5 հ .ք յ ո Ս ե յ ա ն , ա .ղ ա Զ ա ր յ ա ն , ա .ա ր ե ւ շ ա տ յ ա ն , վ .ղ ա Զ ա ր յ ա ն , ՄարիամԱստվածա

ծին.տե՛ս«ՔրիստոնյաՀայաստան»հանրագիտարան,Երեւան,2002,էջ702:
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գամգործածել«Θεοτοvκος»(«Աստվածածին»)եզրույթը:Որոգինեսնէ
առաջքաշելՄարիամի՝կանանցվանականության(կուսակրոնության)
գլուխնուօրինակըլինելուգաղափարը:ԻսկահաՀիպպողիտոսԲոստ
րացինէլ«Հակոբիօրհնությունները»եւ«ԸնդդեմԲերոնիմոսի»գրվածք
ներումանդրադարձելէԱստվածածնիկուսությանմասինթեմաներին
եւՍուրբՄարիամինկոչելէ«ԱմենասրբուհիմիշտԿույսՄարիամ»6:
ԱստվածածնիմշտակուսությանվերաբերյալՍուրբԲարսեղԿեսա

րացինասումէ.«Եւմի՛ոքիհրէականխուլութիւնսնկործանեսցի,որք
ասենթէոչկոյս,այլերիտասարդուհիասացաւիմարգարէէն:Քանզի
«ահա,ասէ,երիտասարդուհիյղասցիեւծնցիՈրդի»(Ես.Է.14):Նախզի՝
քանզամենայնինչանբանագոյնլինիառիՏեառնէփոխանակնշանի
տուեալն,վասնզիհասարակացէ,եւյամենայնբնութենէլինելխոստո
վանեալթուի:Քանզիզի՞նչասէմարգարէն՝«եւյաւելՏէրխաւսելընդ
Աքազուեւասէ՝խնդրեա՛դուքեզնշանիՏեառնէԱստուծոյքումմէիխո
րութեանկամիբարձրութեան:ԵւասէԱքազ.«Ո՛չխնդրեցիցեւո՛չփոր
ձեցիցզՏէր»(Ես.Է.10—12)...Միեւնոյնկինե՛ւկոյս,ե՛ւմայր,ե՛ւիսրբու
թեանկուսութեաննմնալով,ե՛ւզորդեծնութեանաւրհնութիւնժառանգե
լով:Բայցեթէոմանքիթարգմանչացնզեբրայականբարբառնփոխանակ
«կուսիերիտասարդուհի»արտադրեցին,ոչինչվնասիիբանէդ:Վասնզի
գտաքիսովորութեանԳրոցփոխանակկուսիերիտասարդուհիառեալ,
որպէսեւյԵրկրորդՕւրէնսնասէ՝«եթէոքգտցէերիտասարդուհիկոյս,որ
ոչխաւսեցեալառն,եւբռնաբարննջեսցէընդնմաեւգտցի,տացէայրն,
որննջեսցէընդնմաեւգտցի,տացէայրն,որննջեացնընդնմա,յիսուն
երկդրամեանհաւրերիտասարդուհւոյն»(հմմտ.Բ.Օր.ԻԲ.28—29)7:
ՔանիորՍուրբԱստվածածնի«մշտնջենավորկուսության»վերա

բերյալհավաստումըսնվումէաստվածաշնչյանակունքներից,որոնք,
իդեպ,կազմումենհայմատենագրությանմեջմարեմաբանականհա
յացքներիձեւավորմանհիմնականառանցքը,ապահարկէմասնավոր
եւմանրակրկիտանդրադարձկատարելՄարիամինտրվածԱվետիսի
դրվագիմեկնությանը։

6 հ .ք յ ո Ս ե յ ա ն , ա .ղ ա Զ ա ր յ ա ն , ա .ա ր ե ւ շ ա տ յ ա ն , վ .ղ ա Զ ա ր յ ա ն , ՄարիամԱստվածա
ծին.տե՛ս«ՔրիստոնյաՀայաստան»հանրագիտարան,Հայկականհանրագիտարանհրատ.,
Երեւան2002,էջ703—704,հմմտhttps://hycatholic.ru/հանրագիտարան/ձ—յ/:

7 Ս . Բա ր Ս ե ղ կ ե Ս ա ր ա ց ի ,Գիրքպահոց,աշխտ.՝ԿիմՄուրադյանի,Երեւան,2008,էջ275—
276:
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Ինչպեսարդեննշվեց՝թե´համաքրիստոնեականեւթե´հայմարե
մաբանությանմեջՍուրբԿույսՄարիամիհավիտենականկուսության
հիմնադրույթըխարսխվումէսուրբգրայինհենքին։Ահաթեինչուե՛ւ
համաքրիստոնեական,ե՛ւՀայոցսուրբհայրերը,խոսելովԱստվածամոր
հավիտենականկուսությանմասին,վկայակոչումեն՝Եզեկիելիմարգա
րեությանհինկտակարանյանհետեւյալհատվածը.«Ա՛յդդուռնփակեալ
կացցէ՝եւմի՛բացցի՝եւմի՛ոքանցցէընդդա,զիՏէրԱստուածԻսրայէլի
մտցէընդդա.եւեղիցիփակեալ։Քանզիառաջնորդիշխանննա՛նստցի
իդմաուտելհացառաջիՏեառն»(Եզեկ.ԽԴ.2—3):
ԻսկահաԱստվածամորկուսությանվերաբերյալհրեշտակիԱվետա

հունչխոսքերըդարձյալհինկտակարանյանմարգարեականհետեւյալ
կանխասացությանարծարծումնէին.«Ահակոյսնյղասցի՝եւծնցիորդի,
եւկոչեսցենզանուննորաԵմմանուէլ»(Ես.Է.14)...«զիմանուկծնաւ
մեր,որդիտուաւմեզ,որոյիշխանութիւնիւրեղեւիվերայուսոցիւրոց.
եւանունկոչեցաւնմահրեշտակմեծիխորհրդոյ.սքանչելիխորհրդակից.
Աստուած.հզաւր.իշխան.հայրհանդերձելոյաշխարհին:Եւեսածից
զխաղաղութիւնիվերայիշխանացնորա,եւառողջութիւննմա.մեծէիշ
խանութիւննորա,եւխաղաղութեաննորաչիքսահման:ՅաթոռնԴաւթի
նստցի,եւզարքայութիւննորայաջողեսցէ.եւզաւրացուսցէզնաիրա
ւամբքեւարդարութեամբ,յայսմհետէեւյաւիտեանսժամանակաց»(Ես.
Թ.6—7)։Հավանաբարհրեշտակնայսմարգարեությանվերջինտողերնէ
մեջբերել՝ս.ԿույսինՏիրոջծննդյանավետիսըտալիս:
ԱյստեղհարկենքհամարումանդրադարձկատարելԱստվածածնին

բնորոշողվերոնշյալ«Կույս»եզրույթինախապատմությանը,քանիորայս
եզրույթըբազմակիկիրառությունունինաեւՀայմատենագրականերկե
րումուժողովածուներում։
Այսպիսով՝Դ.դարիաստվածաբանականմտքինվաճումներիշար

քումմեծագույնը,թերեւս,Նիկիականհավատքիհաղթանակնէրարիո
սականությաննկատմամբ8։ԴեռեւսԴ.դարիերկրորդկեսինայսխնդրի
ակունքներումկանգնեցԱպողինարԼավոդիկեցին՝ժխտելովմարդկային
մարմնացածԲանիմեջմարդկայինգոյիլիարժեքությունըեւեռամաս
նյա՝մարմին,հոգի,միտքլինելը։Ապողինարիկարծիքով՝Քրիստոսիմեջ

8 Տե՛սի ո հ ա ն ա վ ա գ ե ր ե ց Մ ե յ ե ն դ ո ր ֆ ,Ներածությունհայրախոսականաստվածաբանու
թյան,Ս.Էջմիածին,2013,էջ387:
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մարդկայինմտքիտեղնզբաղեցրելէԲանը՝միավորվելովոգեղինացած
մարմնին։Այստեղնատարբերակումէ«մարմնավորում»եւ«մարդա
ցում»հասկացությունները՝պնդելով,որՔրիստոսմարմնացելէ,եւոչթե՝
մարդացել9մերփրկությանհամար։Այդդեպքում,սակայն,հարցականի
տակէրդրվումո՛չավել,ո՛չպակաս՝մարդկությանփրկությունը։
Այստեղարդեն,երբհարցնառնչվումէ«պատմականՀիսուսի»ան

ձին,աստվածաբանականմտքիերկնակամարումշողշողումենԳրիգոր
ՆյուսացինեւԳրիգորԱստվածաբանը՝սահմանելովՔրիստոսինորպես
«միյերկուց»։Սակայնինչպե՞սէինՔրիստոսիմեջմիավորվումայդ«եր
կուս»ը,ինչպե՞սէրհնարավոր,որհրեաԿույսիցծնվածմիմարդ,որը
քաղցումէր,ծարավում,որեւանարգմահովխաչվեցԽաչափայտիվրա,
միաժամանակնաեւԱստվածեւԱստվածորդիլիներ։
ՔրիստոսիմեջԱստծուեւմարդումիավորմանայսթնջուկը,ապողի

նարիզմիհետեւորդներիցսկսյալ,անհանգստացնումէրամենքին՝փո
թորկելովժամանակիաստվածաբանականմիտքը։Ահաայդժամէ,որ
սկսումենիհայտգալապողինարիզմինհակառակծայրահեղություննե
րը10եւահաայդժամէ,որաստվածաբաններիհայացքըկանգէառնում
ՔրիստոսինլույսաշխարհբերածՍրբուհիԿույսի՝ՄարիամԱստվածածնի
խորհրդիվրա։
Ե.դարիհայմատենագրությանմեջբազմիցսհիշատակված«Կույս»

եզրույթը,որիթարգմանություննինքնինխնդրահարույցէր՝եզրույթի
հրեականընկալմանհամապատկերում11,ժամանակայինայսմիջանկյալ
հանգրվանում(երբհամընդհանուրխառնաշփոթիպայմաններումդե
ռեւսդավանաբանականմիանշանակորոշումչկար,ասելէթե՝մինչե
փեսոսյանթոհուբոհնէրտիրում)լիովինպարփակումէրԱստվածածնի
վերաբերյալհայաստվածաբանականմտքիորդեգրածհստակդիրքորո

9 Տե՛սհ .  ք յ ո Ս ե յ ա ն ,Եկեղեցուհայրեր,վարդապետներ(IV—VIII դդ.), Բ.լրամշակված
հրատ.,Երեւան,2020,էջ13—14:

10 ԽոսքնԱնտիոքյանդպրոցիներկայացուցիչներԴիոդորոսՏարսոնացուեւԹեոդորոս
Մոփսուեստացուուսմունքիմասինէ,որնէլհետագայումդարձավնեստորականությանգա
ղափարականակունքը։

11 Եբրայեցերեն«ադաղամա»բառըՅոթանասնիցթարգմանիչներըփոխադրեցին
«կույս»—«պարթենոս»բառով,մինչդեռԱկյուղասնուՍիմաքոսըթարգմանեցին«օրիորդ»
կամ«մանկամարդ»,ինչպեսասվումէՍտեփանոսՍյունեցումեկնությանհամապատասխան
հատվածում.տե՛սՍ տ ե փ ա ն ո Ս  Ս յ ո ւ ն ե ց ի ,ՉորսԱվետարաններիհամառոտմեկնությունը,
աշխհ.թրգմ.Վ.դպիրՂազարյանը,ՄայրԱթոռՍուրբԷջմիածին,1997,էջ24։
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շումը՝Մարիամըկույսէր,ումիցծնվեցեւլույսաշխարհեկավաշխարհի
Փրկիչը։ԿույսիցծնվածՓրկչիմասինզուգահեռներնուշեշտադրումնե
րը,նախքանԵփեսոսիտիեզերաժողովնընկածժամանակամիջոցում,
լավագույնսարտահայտվածեննիկիակոստանդնուպոլսյանհանգանա
կում,ուրեւս,իթիվսայլոց,ընդգծվումէԱստվածորդու՝ՍուրբՀոգուց
եւԿույսՄարիամիցծնվածլինելուհանգամանքը։
ՍուրբԱստվածածնինտրվածայս«Կույս»պատվանունիվերաբե

րյալդիտարկելիենմիշարքաստվածաբանականհնչերանգներ,որոնք
ներկայացնումենքստորեւ։Տիրամորկուսությանվերաբերյալառաջին
անդրադարձինմեզմղումէհենցսուրբգրայինշարադրանքը։Մատթեոսի
Ավետարանիսկզբումկարդումենք.«Եւմինչդեռնազայսածէրզմտաւ,
ահահրեշտակՏեառնիտեսլեան՝երեւեցաւնմա՝եւասէ.«Յովսէփորդի
Դաւթի,մի՛երկնչիրառնուլառքեզզՄարիամկինքո,քանզիորինմայն
ծնեալէ՝իՀոգւոյնսրբոյէ»(Մատթ.Ա.20)։ՍուրբԿույսիմասինՀովսե
փինասված«կինքո»արտահայտությունըկամառհասարակՏիրամոր
վերաբերությամբ«կին»բառիգործածությունըմիանգամայնհասկանա
լիորենառաջացնումէհարցեր,որոնքկարոտենպատասխանի։
Հարկէգիտենալ,որաստվածաշնչյանընկալումներում«կին»բառով

կոչումէինցանկացածնշանվածկնոջ՝անմիջապեսնշանադրությունից
հետո։Հովսեփինուղղվածհրեշտակիխոսքըմեկնելով՝սուրբՀովհանՈս
կեբերաննասումէ.«Այստեղհրեշտակընշանվածինկոչումէ«կին»,ինչ
պեսՍուրբԳիրքընշանվածզույգիննախքանամուսնությունըկոչումէր
«այրեւկին»։ՍուրբՀովհանՈսկեբերանընաեւհավելումէ.«Ի՞նչէնշա
նակում«վերցրունրանքեզմոտ»արտահայտությունը։Նշանակումէ՝
պահիրնրանքոտանը….իբրեւԱստծուցեւոչթենրածնողներիցքեզ
հանձնվածմեկի։Նաքեզէհանձնվելոչթենրահետամուսնության
համար,այլհնարավորությունտալուհամար,որնաապրիքեզհետ,
ինչպեսՏերՔրիստոսԻնքըհետագայումհանձնեցնրանԻրաշակերտ
Հովհաննեսին»12։
Սբ.Կույսիանսերմ,անարատհղությանեւհավիտենականկուսու

թյանմասինխոսումէնաեւԵփրեմԱսորին.«ՍպասաւորեացԿոյսնի
ձեռնանապականութեանՔրիստոսի.պահեացմիշտզկուսութիւն.վասն

12 Տե՛սhttps://bible.optina.ru/new:mf:01:20հմմտ.հ ո վ հ ա ն ն ե Ս  ո Ս կ ե Բ ե ր ա ն ,Յաւետարանա
գիրնՄատթէոս,Վենետիկ,1826,էջ52—54։
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զիմիշտանապականութեանփափագեցաւ.եղեւմայրանապականու
թեան.եւո՛չկարացլինելաղախինապականութեան»13:
Հերոնիմոսըեւսհավաստումէ,որնշանվածօրիորդներընույնպես

«կին»էինկոչվում,ինչըպարզորոշերեւումէսուրբգրայինհետեւյալ
խոսքերից.«Եւէթէլիցիաղջիկկոյսխաւսեալառն.եւգտանիցէզնա
այրոքիքաղաքիեւննջիցէընդնմա.հանջիքզերկոսինիդուռնքա
ղաքինիւրեանց,եւքարկոծեսցենքարամբքեւմեռցին.զաղջիկն՝զիոչ
բողոքեացիքաղաքին,եւզայրն՝որլլկեացզկինէընկերիիւրոյ»(Բ.Օր.
ԻԲ.23—24)։Նաեւ՝«Եւայրոք՝որոյխաւսեալիցէկին,եւչիցէառեալ
զնա,գնասցէիտունիւր.գուցէմեռանիցիիպատերազմի,եւայլայր
առնուցուզնա»(Բ.Օր.Ի.7)։Այսպիսով,տեսանելիէ,որՍուրբԳիրքը
նշանվածաղջկան«կին»էկոչումորպեսկինարարածի,այլոչթե՝որպես
ամուսնացածտիկնոջ։Առաջինը«կին»կոչմաննարժանացավմարդկու
թյաննախամայրԵւան,քանիորնաստեղծվելէրԱդամից(Ծննդ.Բ.23)։
Իսկայնուհետեւկոչվեց«Եւա»,որովհետեւբոլորողջերիմայրնէ(Ծննդ.
Գ.20)։Այստեղիցկարելիէեզրակացնել,որ«կին»բառըցույցէտալիս
կնոջ(Եւայի)ստեղծումնուիգականությունը,եւարդեն«Եւա»անունը
խորհրդանշումէնրամայրությունը14։
Եւա—ՄարիամԱստվածածինզուգահեռնառկաէՀուստինոսՎկայի

«ԵրկխոսությունՏրիփոնհրեայիհետ»գրությանմեջ.ինչպեսորնախա
մոր՝Եւայիպատվիրանազանցության(անհնազանդության)պատճառով
մարդկությունըընկավմահվանանեծքիտակ,այնպեսէլՄարիամԱստ
վածածնիսուրբհնազանդությամբ՝գտավկյանք՝հանձինՀիսուսՔրիստո
սի:ՀուստինոսՎկանմասնավորապեսասումէ.«ՆամարդդարձավԿույ
սիմիջոցով,որպեսզիօձիցեկածանհնազանդությունըհնարավորլինի
ոչնչացնելնույնձեւով,ինչպեսայնծագեց:ՔանիորԵւան,որկույսէրու
անարատ,անսալովօձիխոսքին,աշխարհբերեցանհնազանդություննու
մահը:ԻսկԿույսՄարիամըցույցտվեցիրհավատքըեւերանությանար
ժանացավ,երբԳաբրիելհրեշտակնավետեցնրանբարիլուրը,թեԱստ
ծուՀոգինկգանրավրաեւԲարձրյալիզորությունըհովանիկլինինրան:
ՈւստիեւՍուրբը,ործնվելուէրնրանից,ԱստծուՈրդինէ,եւՄարիամը

13 «ԳիրքՊարապմանցՍրբոյնԿիւրղիԵպիսկոպոսի,ԱղեքսանդրուՀայրապետի»,Կ.Պօ
լիս,1717,էջ458—459։

14 Ս Բ . հ ե ր ո ն ի Մ ո Ս Ս տ ր ի դ ո ն ա ց ի ,ՍաղմոսացԳրքիմեկնություն,96,1,https://mashtoz.org/
հանրագիտարան/Ն/ՆորԵվա
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պատասխանեց.«...եղիցի՛ինձըստբանիքում»(Ղուկ.Ա.38):Մարիամի
միջոցովծնվեցՆա,ումմասին,ինչպեսցույցտվեցինք,բազումանգամ
ներխոսումենՍուրբԳրքերը,եւումմիջոցովԱստվածոչնչացնումէե՛ւ
օձին,ե՛ւայնմարդկանցուհրեշտակներին,որոնքնմանենօձին,եւմահ
վանիցազատագրումէնրանց,ովքերզղջումենիրենցչարությանհամար
եւհավատումենՆրան»15։
Առաքելականհայրերիցս.ԻրենիոսԼուգդոնացին(+202),որըկոչվելէ

«Աստվածամորառաջինաստվածաբան»,իր«Ընդդեմհերետիկոսություն
ների»գրվածքումհաստատագրելէ,որՄարիամԱստվածածինը,ծնելով
Հիսուսին,մարդկությանըվերադարձրելէաստվածայինշնորհին՝հավի
տենականկյանքին.«Համաձայնայսծրագրի,ԿույսՄարիամըհնազանդէ
եւասումէ.«Ահա՛ւասիկ՝կա՛մաղախինՏեառն,եղիցի՛ինձըստբանիքում:
Եւգնա՛ցինմանէհրեշտակն»(Ղուկ.Ա.38):ԻսկԵւանանհնազանդէր,
որովհետեւնաչանսաց,երբդեռկույսէր,անհնազանդդառնալով՝դար
ձավմահվանպատճառե՛ւիր,ե՛ւողջմարդկայինցեղիհամար:ԻսկՄա
րիամը,նշանվածլինելովտղամարդուհետեւ,այդուամենայնիվ,լինելով
կույս,հնազանդվելով՝դարձավփրկությանպատճառե՛ւիր,ե՛ւողջմարդ
կայինցեղիհամար:Եւայսառումովէ,որՕրենքըխոսումէկինարմա
տի՝տղամարդուհետնշանվածլինելումասին,որպեսնշանադրողիկնոջ
մասին,թեեւնամնումէրկույս՝այդպիսովհետադարձհղումկատարելով
ՄարիամիցդեպիԵւան,որովհետեւՏերը,ծնվածլինելով,«անդրանիկը՝
մեռելներիմիջից»(Հայտն.Ա.5),եւիրգիրկնընդունելովհինհայրերին,
վերածնելէնրանցԱստծուկյանքիմեջ՝ԻնքնԻրենդարձնելովսկիզբը
նրանց,ովքերապրումեն,ինչպեսԱդամըեղավսկիզբընրանց,ովքեր
մեռնումեն:Հետեւաբար,Ա.Կորնթ.ԺԵ.20—22րդհամարներումառա
քյալը,ինչպեսնաեւՂուկասը՝իրԱվետարանում,սկսելովՏիրոջսերնդա
բանությունը,այնհետտարանմինչեւԱդամը՝ակնարկելով,թեՆաէր,որ
վերածնեցնրանցկյանքիԱվետարանիմեջ,եւո՛չթենրանք՝Տիրոջը:Եւ
այնպեսեղավ,որԵւայիանհնազանդությանհանգույցըքանդվեցՄարիա
միհնազանդությամբ:Որովհետեւայն,ինչորկույսԵւանամուրկապեց
անհավատությամբ,ԿույսՄարիամնազատարձակեցհավատքով»16։

15 հ ո ւ Ս տ ի ն ո Ս  վ կ ա , Երկխոսություն Տրիփոն հրեայի հետ, 3,  https://mashtoz.org/
հանրագիտարան/Հ/ՀուստինոսՍուրբԵկեղեցուՀայր:

16 Տե՛սի ր ե ն ե ո ւ Ս  լ ո ւ գ դ ո ն ա ց ի ,«Ընդդեմհերետիկոսությունների»,5,21,1,https://
mashtoz.org/Գրադարան/մարեմականնյութեր/ՀԱՅՐԱԽՈՍԱԿԱՆՀԱՏՎԱԾՆԵՐՍԲԿՈՒՅՍ
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ԵպիփանԿիպրացին,խոսելովՄարիամԵւամիեւնույնզուգահեռի
մասին,ասումէ,որՄարիամնիրշնորհականազդեցությամբվերաց
նումէնախամայրԵւայիվրածանրացածանեծքը՝դառնալովբոլոր«ող
ջերի»ճշմարիտմայրը17:ՄարիամԱստվածածնինվերապահվածայսկա
րեւորագույնառաքելությունըեւբացառիկշնորհընրանգերադասեն
դարձնումնույնիսկհրեշտակներիեւքերովբեներինկատմամբ,որոնք
անկարողենանգամըստպատշաճիգովերգելՄարիամիմայրությունը:
Իսկապես,ՍուրբԿույսնաշխարհըվերափոխող,տիեզերքըփրկագործող
մայրությանկրողնուաշխարհիՓրկչինմարդկությանպարգեւողՄայրէ:
ԻսկԴ.դարիմեկայլ հեղինակ՝ԱմփիլոքիոսԻկոնիացին (340—

403թթ.),ՍուրբԾննդյանմասինիրճառումառավելխորացնելովԵվա
Մարիամզուգահեռները,Աստվածածնինգովերգումէհետեւյալխոս
քերով.«Ո՜վՄարիամ,ո՜վՄարիամ,ամենինչիՍտեղծողըքոԱնդրանիկ
Որդինէր:Ո՜վմարդկություն,որդարձարԽոսքիմարմնականէությունը
եւդրաշնորհիվավելիհարգվածդարձար,քանԵրկնքիհոգեւորզորու
թյունները:ՈրովհետեւՔրիստոսըչուզեցզգեստավորվելհրեշտակա
պետներիկերպարանքովկամիշխանությունների,զորություններիու
պետություններիաննյութականկերպարանքներիձեւով,այլավելիշուտ՝
քեզնովՆազգեստավորվեցքոկերպարանքով,որնանկումէրապրել
եւդարձելէրբիրտկենդանիներինման:Բայցո՞ւրէհիմաայդթշնամիու
շփոթահարվիշապը:Ո՞ւրէայդանիծյալուզզվելիվիշապը,որերեւակա
յումէր,թեիրգահըհասնելուէրմինչեւԵրկնքիբարձունքները»18։
Հստակէ,որԱստվածածնիվերաբերյալ«կին»եզրույթիկիրառու

թյունընրանշանվածեւոչթե՝ամուսնացածլինելնէցույցտալիս։Դաէ
վկայումՂուկասավետարանչիհետեւյալխոսքը.«ԵլեւՅովսէփիԳալիլեէ
իքաղաքէՆազարեթէիՀրէաստան,իքաղաքԴաւթի,որկոչիԲեթղահէմ.
վասնլինելոյնորաիտանէեւյազգէԴաւթի,մտանելյաշխարհագիրՄա
րեմաւհանդերձզորխաւսեալնէրնմա,եւէրյղի»(Ղուկ.Բ.4—5)։Ուրեմն՝
«մի՛երկնչիրառնուլառքեզզՄարիամկինքո»խոսքում«կինքո»արտա

ՄԱՐԻԱՄԱՍՏՎԱԾԱԾՆԻՄԱՍԻՆ/ՄԵՆՔՆՐԱԵՂԲԱՅՐՆԵՐՆԵՆՔՈՐՈՎՀԵՏԵՎՆՐԱ
ՄԱՅՐԸԼՍԵՑԱՍՏԾՈԽՈՍՔԸ

17 հ . ք յ ո Ս ե յ ա ն ,ա . ղ ա Զ ա ր յ ա ն  , ա . ա ր ե ւ շ ա տ յ ա ն , վ . ղ ա Զ ա ր յ ա ն , նշ.աշխ.«Քրիստո
նյաՀայաստան»հանրագիտարան,էջ704:

18 Տե՛սThe christian faith in the doctrinal documents of the Catholic Church, Neuner T. and Dupuis 
J.	(eds):	London,	1983,էջ211։
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հայտություննունի«քոնշանածին»նշանակությունը։Հետեւաբար,Սուրբ
ՄարիամԱստվածածինը«կին»էկոչվում,քանիորդահրեաներիմեջ
տարածվածսովորականորակումէր,որըկիրառվումէրնշանվածկույսի
վերաբերությամբ։ՆույնտրամաբանությամբնաեւԵւան(այդթվումեւ՝
իգականսեռիցանկացածներկայացուցիչ)էկոչվում«կին»՝անմիջապես
իրստեղծումիցհետո,այսինքն՝նախքանդրախտիցվտարումնուզա
վակներծնելը,ինչիցէլհետեւումէ,որայդորակումըպայմանավորված
չէրամուսնանալուկամերեխաներունենալուիրողությամբ։
Սուրբգրայինուսումնասիրությունըցույցէտալիսնաեւ,որհրեշտա

կըհիշյալ«քոկինը»արտահայտությունըՄարիամիվերաբերությամբչի
գործածումՀիսուսՔրիստոսիծնունդիցհետո,այլայդուհետՀովսեփին
դիմելիսասումէ.«Արի՛առզմանուկդ՝եւզմայրիւր՝եւփախի՛րյԵգիպ
տոս»(Մատթ.Բ.13)։ԵւԵգիպտոսիցնրանցվերադարձիհամարհրեշ
տակըՀովսեփինասումէ.«Արի՛ա՛ռզմանուկդեւզմայրիւր,եւգնա՛յեր
կիրնԻսրայէլի»(Մատթ.Բ.20)։Համաձայնայդպատգամի՝թե՛Եգիպտոս
գնալիս,թե՛այնտեղիցվերադառնալիսՀովսեսըվերկացավ,վերցրեց
Մանկաննու«ՆրաՄորը»(տե´սՄատթ.Բ.14,21)։
Այն,որԱստվածաշնչում«քոկինը»արտահայտությունըգործած

վումէմիայնսուրբՄարիամիհղիությունիցառաջ՝նախքանՀիսուս
Քրիստոսիծնունդը,թերեւս,մեզհամարպարզէդարձնում,որսույնար
տահայտությունըմիտվածէրՄարիամինհրեաներիհնարավորուկեղծ
պարսավանքներիցեւքարկոծումներիցպաշտպանելուհամար։Իսկահա
ՀիսուսՔրիստոսիծնունդիցհետոայսարտահայտությունըչիհնչումո՛չ
հրեշտակիշուրթերից,եւո՛չիսկավետարանիչներնենդրոշմում՝իմաս
տուններիուհովիվներիմասինպատմվողդրվագներում,որոնցիցառա
ջինումՄարիամըհիշատակվումէորպես«ՀիսուսիՄայր»(Մատթ.Բ.11),
իսկերկրորդում՝միայնանվանապես(Ղուկ.Բ.16)19։
Աստվածածնի կուսության վերաբերյալ աստվածաբանական

սուրբգրային հաջորդ աղերսը, որը որպես Տիրամոր կուսության
դեմ ուղղված առարկություն բերում են Աստվածածնի մշտակու
սություննառարկողները,«Նրաանդրանիկորդին»խոսքնէ(Ղուկ.
Բ.7,Մատթ.Ա.25),որի«անդրանիկ»բառըոմանքմեկնաբանումեն

19 Տե՛սշ ե ն ո ւ դ ա  գ . պ ա տ ր ի ա ր ք , Համեմատականաստվածաբանություն,Ս.Էջմիածին,
2016,էջ100—101
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իբրեւառաջին՝ուրիշզավակներիմեջ։Այդկերպնաեւ՝սխալենմեկ
նում «եւ ո՛չ գիտէր զնա, մինչեւ ծնաւ զորդին իւր զանդրանիկ»
(Մատթ.Ա.25)եւ«մինչեւեկեալառմիմեանս՝գտաւյղացեալիՀոգ
ւոյնՍրբոյ»(Մատթ.Ա.18)խոսքերը։Հիշյալտեղիներըմեկնելով՝սուրբ
ԲարսեղԿեսարացիննշումէ,որթեեւայսխոսքիվերաբերյալոմանք
այնկարծիքնենարտահայտում,որՍուրբՀոգովիրականացածՏիրոջ
ԾննդյանըմաքրապեսսպասավորելուցհետոՄարիամըչհրաժարվեց
իրամուսնական,օրինավորպարտականություններից,սակայնհարկէ
իմանալ,որորեւէկերպսուրբԿույսիբարեպաշտությունըչիեղծվել՝չնա
յածնրան,որՄարիամիկուսությունըկարեւորէրմինչեւաստվածային
տնօրինությանիրականացումը,իսկդրանիցհետոանգամքննարկելու
հարկչկարայսխոսքը։Աստվածածինըերբեւէչիդադարելկույսլինե
լուց,իսկընդդիմախոսներիավետարանականայնվկայակոչմանը,թե
«մինչեւ»բառըենթադրումէ,որՀիսուսինծնելուցհետոՄարիամըդա
դարելէկույսլինելուց՝սուրբԲարսեղըպատասխանումէ,որայդտե
ղիում(Մատթ.Ա.25)«մինչեւ»ըերկարժամանակէենթադրում,իսկ
ավելիորոշակիորեն՝անհայտժամանակէմատնանշում20:Իսկապես,այդ
նույնբառովնաեւՏերնէասում.«Եւահաւասիկեսընդձե՛զեմզամե
նայնաւուրս՝մինչեւիկատարածաշխարհի»(Մատթ.ԻԸ.20)։Սաբնավ
չինշանակում,թեհավիտենությունիցհետոՏերնԻրսուրբերիհետչի
լինելու,այլնշանակումէ,որայս՝ներկայիհամարտրվածխոստումն
ապագայումերբեւէչիդադարելուգոյությունունենալուց։
Հենցայսօրինակովէլմենքպետքէընկալենքայս«մինչեւ»ը։Իսկ

երբասվումէ,որ«չհարաբերվեց,մինչեւծնեցիրանդրանիկՈրդուն»,
պետքչէշփոթությանմեջընկնել,քանիորմիշտչէ,որ«անդրանիկը»
իրենիցհետոծնվածներիհետհամեմատությամբէայդպեսկոչվում,այլ
«անդրանիկ»անվանվումէնա,որարգանդէբացում։
Զաքարիայիպատմությունիցեւսհայտնիէդառնում,որՄարիամը

մշտապեսկույսմնաց։Մեզմիավանդությունէփոխանցվել,համաձայն
որի՝ՏիրոջծնունդիցհետոԶաքարիանՄարիամինդասեկույսերիհամար
նախատեսվածշարքը,եւայդպատճառովհրեաներնսպանեցիննրան
Տաճարիուզոհասեղանիմիջեւ՝անսալովժողովրդիմեղադրանքին,թե

20 Տե´սՍ .  Բ ա ր Ս ե ղ  կ ե Ս ա ր ա ց ի ,Գիրքպահոց,աշխրհ.թրգմ.Գեւորգսրկ.Կարապետյա
նը,Երեւան,2023,էջ229:
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նաիրենիցհորինումուօրհներգումէանհնարինհամարվողմիերեւույթ՝
իբրկույսըծնեց՝առանցիրկուսություննապականելու21:
ՍուրբԱստվածածնիմշտակուսության՝տրամաբանորենանկարելի

լինելուգաղափարըմինչեւիսկաղանդավորականմոլորություններէ
առաջբերել:Այդպիսիմոլորություններիցէ,օրինակ,անտիկոմարիանե
րիուսմունքը(Դ.դար),որիհետեւորդներըմերժումէինՏիրամորհավի
տենականկուսությունը:Այսուղղությաննախորդներըէբիոնիտներնու
կարպոկրատականներնէին,որոնցհամոզմամբՀիսուսՔրիստոսՀովսե
փիեւՄարիամիմարմնավորորդինէ:Հետագայումերեւանեկաննաեւ
Աստվածածնիմշտակուսությունըմերժողգաղափարախոսությանայլհե
տեւորդներեւս,որոնք,իտարբերությունէբիոնիտների,ընդունումէին
ՔրիստոսիկուսականծնունդըեւՄարիամիհղացումըՍբ.Հոգուց,բայց
եւմիեւնույնժամանակընդունումէիննաեւԱվետարանի«Քրիստոսի
եղբայրներ»խոսքըարտահայտությանամենաուղիղազգակցականիմաս
տով:ԱյսհերետիկոսությանհետեւորդներըվկայակոչումէինՏերտու
ղիանոսիայնմիտքը,թեՀիսուսիծնունդիցհետոՀովսեփնուՄարիամը
ապրեցինամուսնականկյանքով:ԸնդդեմԱստվածամորմշտակուսության
հրամանակարգի(դոգմայի)քարոզածԵւդոքսիաԳերմանիկեցուեւԵւնո
միոսԿիզիկեցու՝իրենցգրվածքներովպայքարելենԵպիփանԿիպրացին
(+403),ՀովհանՈսկեբերանը(+407)եւՀովհանԴամասկացին(+749):Իսկ
արդենՀռոմիՍիրիցիոսպապի(384—399)եւԱմբրոսիոսՄեդիոլանացու
(339—397)հրամանովԱնտիկոմարիաներիուսմունքըդատապարտվեց22:
ՄեկայլաղանդիներկայացուցիչներէինԿոլլիրիդյանները,որոնց

վարդապետությանհամաձայնԱստվածածինըհամահավասարէԱստ
ծուն:ԱյսուղղությանդեմեւսպայքարելէԵպիփանԿիպրացիննշելով,
որԱստվածածնինպետքէպաշտել,սակայնոչաստվածացնել23:
Իսկինչվերաբերումէնորկտակարանյանայնտեղիներին,որոնք

խոսումեն«Նրաեղբայրների»,այսինքն՝Քրիստոսիեղբայրներիմասին
(Մատթ.ԺԲ.46,13,54—56,Մարկ.Զ.1—3,Հովհ.Բ.12,ԳործքԱ.14,Գաղ.
Ա.19),պետքէհասկանալհետեւյալկերպ.երբՔրիստոսգնացԻրհայ

21 Տե´սնույնտեղում,էջ230:
22 Տե՛ս«Православная	энциклопедия»,	հտ.2,Москва,	2001,էջ487—488։
23 ԱնտիկոմարիաններիեւԿոլլիրիդյաններիգաղափարախոսությանդեմպայքարելէ

նաեւս.ԳրիգորՆյուսացին.տե՛սհ . ք յ ո Ս ե յ ա ն ,Եկեղեցուհայրեր,վարդապետներ.IV—VIII
դդ.,Բ.լրամշակվածհրատ.Երեւան,2020,էջ133:
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րենիգավառ,մարդիկասացին.«Սահյուսնիորդինչէ՞։Սրամորանունը
Մարիամչէ՞։ԵւՍրաեղբայրներըՀակոբոսը,Հովսեսը,ՍիմոննուՀուդան
չե՞ն։ԵւՍրաքույրերը՝բոլորըմեզմոտչե՞ն»(Մատթ.ԺԳ55—56,Մարկ.
Զ.1—3)։Պողոսառաքյալնասումէ,որտեսելէՏիրոջեղբայրՀակոբոսին
(Գաղ.Ա.19)։ԱյսՀակոբոսը,որըեղելէառաքյալներիցմեկը(Գաղ.Ա.19,
51),կոչվումէ«Փոքր»(Մարկ.ԺԵ.40)կամ«Ալփեոսիորդի»(Մատթ.
Ժ.3)՝տարբերվելուհամարԶեբեդեոսիորդիՀակոբոսից։
Մատթեոսավետարանիչնասումէ,որՏիրոջխաչիմոտշատկանայք

կային,որոնցթվումէին«ՄարիամՄագդաղենացին,ՀակոբոսիեւՀով
սեսիմայրՄարիամըեւԶեբեդեոսիորդիներիմայրը»(Մատթ.ԻԷ.56)։
Ո՞վէրուրեմնՀակոբոսիեւՀովսեսիմայրՄարիամը՝ՍուրբԿույսՄա
րիա՞մը։Իհարկեո՛չ։ԱյդՄարիամըԱլփեոսիկամԿղեովպասիկինՄա
րիամնէր,ումՀովհաննեսառաքյալըհիշատակումէՀովհ.ԺԹ.25րդհա
մարում.«ԵւկայինառխաչինՅիսուսիմա՛յրննորա,եւքոյրմա՛ւրնորա
ՄարիամԿղէովպայ,եւՄարիամՄագդաղենացի»։Հետեւաբար,պարզէ,
որ«Տիրոջեղբայրները»ՆրամորաքույրՄարիամի՝Կղեովպասիկնոջ՝Հա
կոբոսի,Հովսեսիեւնրանցեղբայրներիմորորդիներնեն24։Իսկինչվերա
բերումէԿղեովպասեւԱլփեոսանուններիտարբերությանը,դակարողէ
պայմանավորվածլինելարտասանությանտարբերությամբ,կամինչպես
Հերոնիմոսնէասում,«սովորաբարՍուրբԳիրքըմեկիցավելիանուն
ներէտալիսմեկանձի։Օրինակ՝Մովսեսիաները՝Հռագուելը,կոչվումէ
նաեւ«Հոթոր»(ԵլքԲ.18,Դ.18)։Գեդեոնըկոչվեց«Հերոբաաղ»(Դատ.
Զ.32),Պետրոսը՝ՍիմոնեւԿեփաս(Մատթ.Ժ.2),եւՀուդաՆախանձա
հույզը՝Թադեոս(Մատթ.Ժ.3)»25։
ՍուրբԱստվածածնիմշտնջենավորկուսությանխնդիրնիրարտա

հայտություննէգտելնաեւարվեստում:Այսպես,Տիրամորվերնազգես
տիեւգլխանոցիհամար,որպեսկանոն,սրբապատկերներումսահման

24 Մինչդեռմեկայլավանդազրույցիհամաձայն,Հակոբոսը,Հովսեսըեւնրանցեղբայր
ներըծնվելենՀովսեփիառաջինկնոջից՝Մարիամից:Այսմասինս.ԵպիփանԿիպրացին
գրումէ.«ԵւՅովսէփծնաւիՄարիամայուստերսչորսեւդստերսերիս.զՍիմովն,զՅովսէ,
զՅուդայեւզՅակովբ,զորեւՓոքրիկնանուանեն:ԶիյորժամՄարիամԿոյսնծնաւզՔրիստոս,
ընդայնժամանակնէրՅակովբիբրեւամիմիոջեղեալ,եւԱստուածածիննկաթամբիւրով
սնուցանէրզնա,այլեւմայրնՅակոբայկաթնասունառնէրզՓրկիչնՅիսուս,եւվասնայնր
պատճառիՓոքրիկեւեղբայրանուանեցաւՏեառն…».տե՛սՍ .  ե պ ի փ ա ն  կ ի պ ր ա ց ի ,Ճառք,
աշխտ.Հ.Քյոսեյանի,Ս.Էջմիածին,2013,էջ553:

25 Տե՛սշ ե ն ո ւ դ ա  գ . պ ա տ ր ի ա ր ք . Համեմատականաստվածաբանություն,էջ104—105
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վածէկամշագանակագույնըկամդրանմոտմուգմորեգույնը:Հայտ
նիէ,որայդգույնըստացվումէկապույտեւկարմիրներկերից:Կա
պույտըխորհրդանշումէնրակուսականմաքրությունը,իսկկարմիրը,
որպեսարյանգույն՝վկայումէայնմասին,որԱստվածորդիննրանիցէ
վերցրելԻրերկրայինծիրանին՝մարմիննուարյունը:Նկատենքնաեւ,
որՏիրամորգլխանոցիպարտադիրմասենկազմումերեքաստղերը,
որոնք,որպեսկանոն,նկարվումեներկուուսերինեւճակատին:Այս
աստղերըխորհրդանշումենՍ.Աստվածածնիմշտնջենավորկուսությու
նը:Այսինքն՝նակույսէրմինչեւՔրիստոսիծնունդը(գլխանոցիաջուսի
աստղը),կույսէրԱստվածորդուանըմբռնելիծննդյանպահին(ճակատի
աստղը)եւկույսէմնացելծնունդիցհետոեւս(ինչիմասինվկայումէ
գլխանոցիձախուսիաստղը)26:
Ամփոփելով՝կարողենքարձանագրել,որվաղքրիստոնեականշրջա

նումՄարեմաբանությանընկալյալսկզբունքներըմեծավմասամբընդհա
նուրճանաչումունեինամենքիհամար՝խարսխվածլինելովսուրբգրային
տեղիներիուհայրաբանականվկայություններիվրա:Այնուամենայնիվ,
Աստվածածնիկերպարիդժվարըմբռնելիխորհուրդըբազմաթիվտարա
կարծություններիուընդվզումներիտեղիքէտվել,որոնք,սակայն,իզո
րուչենեղելաղարտելուՏիրամորվերաբերյալբյուրեղացածճշմարիտ
դավանությունը,որովիսկզբանեբարեզարդվածէեղելքրիստոնեական
Եկեղեցին:

ՀԻՄ	ՆԱ	ԲԱ	ՌԵՐ

Սուրբ	Աստ	վա	ծա	ծին,	մա	րե	մա	բա	նու	թյուն,	Սուրբ	Կույս,	մշտա	կու	սու	թյուն:

РЕЗЮМЕ

В	данной	статье	рассматривается	богословское	обоснование	и	развитие	дог-
мата	о	вечном	девстве	Пресвятой	Девы	Марии	(Aeiparthenos)	в	контексте	ран-
нехристианской	и	армянской	патристической	традиции.	Автор	доказывает,	что	
это	учение	—	о	том,	что	Мария	осталась	Девой	до,	во	время	и	после	рождения	

26 Հմմտ.Джемс 	Холл ,	Словарь	сюжетов	и	символов	в	искусстве,	М,	1996	,	С.	С.	Аверинцев,	
Мариа,	Мифы	народов	мира,հտ.2,М.,	1992,էջ111—116:
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Христа	—	основывается	на	Священном	Писании	и	патристических	свидетель-
ствах,	таких	как	Игнатий	Антиохийский,	Ориген,	Василий	Кесарийский,	Ефрем	
Сирин	и	Ириней	Лионский.	Армянская	богословская	мысль,	сформированная	
как	переводами	с	греческого	и	сирийского,	так	и	оригинальными	трудами,	пол-
ностью	отражает	преданность	ортодоксальному	мариологическому	учению.

Автор	также	анализирует	еретические	учения	(например,	эбиониты,	кар-
пократиане,	антикокомариане),	которые	отвергали	вечное	девство	Богородицы,	
противопоставляя	их	единогласному	мнению	отцов	Церкви.	В	работе	рассма-
триваются	сложные	экзегетические	вопросы,	касающиеся	терминов	«жена»,	
«братья	Иисуса»	и	«первенец»,	и	объясняется	их	соответствие	догмату	о	дев-
стве.	Особое	внимание	уделено	также	литургическим	и	иконографическим	
аспектам,	подтверждающим	почитание	Пресвятой	Девы	в	церковной	традиции.	
Исследование	представляет	собой	важный	вклад	в	осмысление	армянской	ма-
риологии	в	контексте	Вселенской	Церкви.

S U M M A RY

This study explores the doctrinal foundation and theological development of the 
concept	of	the	perpetual	virginity	of	the	Blessed	Virgin	Mary	(Aeiparthenos)	within	
early Christian and Armenian patristic literature. The article demonstrates how this 
Marian dogma—affirming	that	Mary	remained	a	virgin	before,	during,	and	after	the	
birth of Christ—was not only grounded in Scripture but also defended and elaborated 
by Church Fathers. Key references include the testimonies of Ignatius of Antioch, 
Origen, Basil of Caesarea, Ephrem the Syrian, and Irenaeus of Lyons. Armenian 
theological thought, enriched through translations from Greek and Syriac, as well as 
original	compositions,	reflects	a	deep	commitment	to	the	Orthodox	Marian	doctrine.

The	 text	 further	 addresses	 early	heresies	 (e.g.,	Ebionites,	Carpocratians,	
Antidicomarianites),	which	rejected	Mary’s	perpetual	virginity,	and	contrasts	them	
with the orthodox patristic consensus. Particular attention is given to the exegetical 
treatment of scriptural passages concerning Mary’s title as “woman,” the “brothers of 
Jesus,”	and	the	phrase	“firstborn	son,”	showing	how	these	were	reconciled	with	the	
doctrine of perpetual virginity. Liturgical and iconographic evidence is also included 
to demonstrate the veneration of the Theotokos’ virginity in church tradition. This 
work significantly contributes to the understanding of Marian theology in the 
Armenian Church and its consonance with broader Christian orthodoxy.
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Ե. ԴԱՐԻ ՄԱՏԵՆԱԳԻՐ ՄՈՎՍԷՍ ԽՈՐԵՆԱՑԻՆ  
ԵՒ ԻՐ ՔՆՆԱԴԱՏՆԵՐԸ1

ՀինշրջանիհայգրողներիշարքումբոլորիցշատուսումնասիրուելէՄովսէս Խորենացին2։ Հայկական դասական աւանդութեամբ նա

1 Չնչին ընդմիջարկութիւններով թարգմանութիւն «Էջմիածին» ամսագրի 2024 թ.
Յաւելուածից՝«5thCentury	Author	Movses	Khorenatsi	and	his	Critics»,էջ31—53։ 1* Ստացուելէ՝
?.?.2024,գրախօսուելէ՝?.?.2024։Էլ.հասցէ՝???:

2 ՀամոզուելուհամարբաւարարէանգամթռուցիկհայեացքձգելՊ.Յովհաննիսեանի
կազմած«Մատենագիտութեանը»՝Երեւան,2013,416էջ։ՄովսէսԽորենացուներբեմնյի
շումենՔերթող,երբեմն՝որպէսՔերթողահայր.օտարհրատարակութիւններումիրանունը
գրումենMoses KhorenatsiկամXorenaci(E . 	 Bon f i g l i o ,“Movsēs	Xorenacʿi”,	Encyclopedia	of	
the	Medieval	Chronicle,	R.G.	Dunphy	ed.	(Brill,	Leiden,	and	Boston	2010),Moses of Khorenեւնման
ձեւերով. Խորենացու պատմութիւնն անգլերէն թարգմանող Ռօբերտ Թօմսօնը տառա
դարձութիւնէկիրառումեւգրումէMoses Khorenats‘i.տե՛սMos e s 	 Khor enat s ‘ i , History 
of the Armenians, Translation and Commentary on the Literary Sources by Robert W. Thomson, Harvard 
University	Press,	Cambridge,	Massachusetts,	London,	1978,	հմմտ.	Revised	Edition,	caravan	books,	Ann	
Arbor, Michigan, U.S.A., 2006։Թօմսօնըտառադարձումէնաեւյատուկանունները,ինչպէսեւ
այնբառերը,որիրկարծիքովտարօրինակ,խորթեն։Բայցհեշտէնկատել,որառնուազն
ԽորենացուՊատմութեանդէպքումտառադարձութիւննաւելիշատխոչընդոտումէ,քանօգ
նում։Պէտքէընդունել,որտառադարձութեանկիրառումըմիշտչէ,որօգուտէ։Երբեմն
արտասանութեանփոխանցումնաւելի լաւմիջոցէ, յատկապէսայնդէպքերում,երբփո
խանցուողլեզւումհնչիւնըկարելիէարտայայտելառանցորեւէլրացուցիչնշանի։Թօմսօնի
թարգմանութեանմէջմիքանիանգամկարելիէհանդիպելսխալտառադարձուածբառերի։
Շատհայերէնբառերայնքանսխալկերպովենտառադարձուած,որդժուարութեամբմիայն
կարելիէկռահելդրանցիրականարտասանութիւնը,հայերէնճիշտարտասանութեանըքա
ջածանօթլինելուդէպքումլոկ։Տառադարձութեանգլխաւորթերութիւններիցմէկնայնէ,որ
տարբերհեղինակներգործածումենտառադարձմանտարբերհամակարգեր,եւնոյնանու
նըԹօմսօնիթարգմանութեանմէջդառնումէMoses Khorenats’iկամMovsēs	of	XorenԴաուսէթի
ուսումնասիրութեանպարագային։ՄինչդեռկարելիէրպարզապէսգրելMovses Khorenatsi՝
հասարակեւճշգրիտ։Դիւրաւտեսանելիէ,որԽորենացուանունըգրելիսո՛չ“ē”(Movsēs)նէ
էապէսօգտակարընթերցմանհամար,ո՛չիսկ(Moses)տարբերակնէ«ծանրակշիռնպաստ»
ապահովում“v”իկրճատմամբ։Ընդհանրապէս,տառադարձութիւննիրայլազաննշաննե
րով(ł,ē...)կարդալըդժուարացնումէսովորականընթերցողիհամար,նրանստիպելով

ՊԱՏՄԱԲԱՆԱՍԻՐԱԿԱՆ
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Ե. դարի հեղինակ է, սակայնաւելի ուշ մի շարք հայ եւ որոշ օտար
հետազօտողներ իրենց կարծիքով անհամապատասխանութիւններ
յայտնաբերեցին Խորենացու շարադրանքի եւ ընդունուած ժամանա
կագրութեանմիջեւուսկսեցինմերժելնրա՝Ե.դարիգրողլինելուիրո
ղութիւնը։Այդքննադատութիւններիմեծագոյնմասըգրուելունաեւ
հիմնովինհերքուելէԺԹ.եւԻ.դարերում3,բայց, յընթացսժամանա
կիհերքումներըմոռացութեանենմատնուել,մինչդեռհիմնաւորապէս
հերքուած քննադատութիւնները, այնուամենայնիւ, շարունակաբար
կրկնուել են՝ մշտապէս փորձելով Խորենացուն ներկայացնել բացա
սական բնորոշումներով4։ Եւ այսպէս Խորենացուն ուղղուած քննա
դատութիւններըպարբերաբարկրկնումէինտարբերգիտնականներ,
երբեմննշելով,երբեմնչնշելով,որ«իրենցմիտքը»աւելիվաղասող
ներ են եղել, եւ դրանց ասածներն էլ իրենց ժամանակին ու տեղին
հերքուելեն։Այդամենիարդիւնքումմիիրավիճակէստեղծուել, որ
ասպարէզը լցուելէԽորենացուբազմաթիւքննադատներով։Սակայն
իրականումքննադատներըշատեն,բայցքննադատութիւնչկայ։Բո

աւելիշատմտածելտարբերնշաններիարտասանութեան,քանպարբերութեանարտայայ
տածիմաստիմասին։Բայցառաւելվատնայնէ,որերբեմնտառադարձութիւնըվնասում
կամարմատապէսփոխումէբունիմաստնուշարակարգը։Օրինակ՝էջ118ինԹօմսօնըԽո
րենացուհատուածնայսպէսէթարգմանում.

«But, they say, Queen Sat’inik had great desire for the vegetable artakhur and the shoot tits’(ընդգծու
մըմերնէ.—Գ.Ա.Մ.)fromthetableofArgavan»։Եւդժուարթէգտնուիանգլիախօսընթեր
ցող,որմտածի,թէ«tits’»ըոչթէթռչունէ,ոչթէմարմնականբարեմասնութիւն,ոչթէհին
անգլերէնիցեկողtitfortatիչնչինը,այլընդամենըխոտաբոյսէ,որգրաբարիցթարգմանո
ւելիստառադարձութեան«շնորհիւ»զտիցիցդարձելէծիծ՝ուղղակիիմաստով։

3 Իբրեւ նորագոյն հերքում յիշատակելի են Գաբրիէլ Սուլթանեանի (Ga b r i e l	
S ou ltan i an ,	The	History	of	the	Armenians	and	Mosēs	Khorenats'i,	Bennett	&	Bloom,	2011,280էջ)
եւԱ.Մուշեղեանիուսումնասիրութիւնները.(ա . Մ ո ւ շ ե ղ ե ա ն ,ՄովսէսԽորենացուդարը,Եր
եւան,2007,412էջ,հմմտ.A . 	Mu sh eghyan ,	The	Historical	Arguments	for	the	Date	(5th	century)	of	
Writing	“The	History	of	Armenia”	by	Movses	Khorenatsi,	«Fundamental	Armenology»,	№	1,	2015):

4 Տե՛սօր.՝G . 	 T r a i n a, Sasanian Iran in the Context of Late Antiquity, the Bahari Lecture Series 
at the University of Oxford, Ed. by T. Daryaee, 2018, էջ 109. «Առաւելխնդրայարոյց էՄովսէս
ԽորենացուՀայոցՊատմութիւնը,որիբրեւժամանակագրականխառնակութիւններովլե
ցունբնագիրբացասականհամբաւէվայելումհետազօտողներիշրջանում»։Այստեղ10րդ
ծանօթագրութեամբհեղինակընշումէ՝«Կարեւորգրականութիւնիցտե՛սGignoux 1999 and 
Garsoian 2003—2004)»,հմմտ.ՆոյնիAncient Armenia: Evidence and Models, ELECTRUM * Vol. 28 
(2021,էջ17.«Փաստագրականառկայխառնաշփոթըխիստքննադատութիւնառաջացրեց,
յարդիւնսորիյատկապէսԱրեւմուտքումբազմաթիւգիտնականներմերժեցին[ՄովսէսԽո
րենացուերկասիրութեան]պատմականարժէքը։Այնպիսիհեղինակաւորկարծիքովորպէս
Թօմսօնիննէ,սահմանւումէ,որԽորենացուՊատմութիւնըոչմիայնհակասականէ,այլ
նաեւհիմնովինանվստահելի»։
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լորիասածը նոյնն է, մէջը չհերքուած միտք, նորոյթ չկայ։ Հին, մեր
ժուածեւ հերքուածբաներն են կրկնում։Քերթողահօրը քննադատե
լուկապակցութեամբկարճբնորոշումէԱ.Մուշեղեանիասածը.«Խո
րենացուդէմ բացասականքննադատութեանգագաթնակէտպէտք է
համարուիՊատմութեանՌօբէրտԹօմսօնի՝ 1978թ. հրատարակուած
ԹօմսօնեանանգլերէնթարգմանութեանՆերածութիւնը»5։Սակայն,այ
սուհանդերձ կարելի էասել, որ Թօմսօնը քննականհետազօտական
վերլուծական որեւէ էական ներդրում չի ունեցել Խորենացու դարը
պարզելուկամհերքելուգործում։Ասուածիօգտինեն,թերեւս, հէնց
իրհետեւեալխօսքերը.«ՄովսէսԽորենացունհայերէնովծանօթշատ
բնագրեր թարգմանուել կամ գրուել են այն ժամանակից յետոյ, երբ
իրպնդմամբգրելէՄովսէսը։ՆրաՊատմութեանէջերումսպրդելեն
պատմական տարբեր յուշումներ, որոնք մեզ թոյլ են տալիս մերժել
Ե.դարիթուագրումը։Յիշեալհանգամանքներընշելենտարբերգիտ
նականներ,որպարզապէսկրկնելէԹումանովը,ուստիայստեղհարկա
ւոր է լոկ հակիրճ երկրորդել (ընդգծումները մերն են.—Գ.Ա.Մ.)»6։ Այ
սինքն Թօմսօնը խոստովանում է Թումանովի՝պարզապէս կրկնելու եւ
իր երկրորդելու հանգամանքը։ Սրանից յետոյԹօմսօնն ուղղակի մէջ է
բերումԹումանովին։Բայցմինչվերջինիսանդրադառնալը՝յիշենք,որ
ԹումանովըեւսոչթէխորասուզուելէԽորենացուստեղծագործութեան
մէջ,ո՛չթէյաղթահարելէգրաբարիդժուարութիւններըեւպարզել,որ
Խորենացուգրքումիրարիցտարբերւումեն5,6,7,8րդդարերի լե
զուաոճական առանձնայատկութիւնները, այլ ընդամենը վերցրել ու
«պարզապէսկրկնելէ»այնամենը,ինչը«նշելենտարբերգիտնական
ներ»,որոնցասածները,ինչպէսշեշտելենք,իրենցտեղումեւիրենց
ժամանակինիսպառհերքուելեն։

5 Մո ւ շ ե ղ ե ա ն , The Historical Arguments.Տպագրականխնդիրներըբացասաբարենազ
դումայսաշխատանքիվերաբերեալկարծիքիձեւաւորմանը(հրատարակութեանէջերըհա
մարակալուածչեն,15րդծանօթագրութիւնըյայտնուելէ16իցյետոյեւայլն։Սակայնայս
եւնմանթերութիւններիհամարչիկարելիորեւէկերպհեղինակինմեղադրել,որովհետեւ
նազուրկէտեսողութիւնիցեւչէրկարողվերահսկելանբարեխիղճտպագրիչներիաշխա
տանքը։

6 SeeMos e s 	 Khor e n at s ‘ i , History of the Armenians, Translation and Commentary on the 
Literary Sources by Robert W. Thomson, Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts, London, 
1978, cf. Revised Edition, caravan books, Ann Arbor, Michigan, U.S.A., 2006, p. 57,բառացինոյննէ
նաեւ1978իհրատարակութիւնը,էջ58:ՀետագայբոլորյղումներըԹօմսօնիցկանենքըստ
2006իհրատարակութեան։
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Եւայսպէս,տեսնենք՝ի՞նչէԹումանովի«կրկնութիւնը»ը,որհասկա
նանք,թէինչէԹօմսօնի«երկրորդած»ը7,եւայդերկուսիհիմանվրայ
որոշենքԽորենացուբազմաթիւքննադատութիւններիարժէքը։
Թումանովըգրումէ.«ԿեղծՄովսէսիաւանդականթուագրութեանդէմ

ուղղուածփաստարկներից,ըստիս,լաւագոյններըհետեւեալներնեն.
(1)Ա.գրքիժդ.գլխումԿեղծՄովսէսըհեռաւորանցեալէհասցնում

ԱրեւմտեանՀայաստանիեւհարեւանհողերիբաժանումը՝Առաջին,Երկ
րորդ,ԵրրորդեւՉորրորդՀայքերի,մինչդեռայսբաժանումնիրակա
նացրելէՅուստինիանոսԱ.կայսրը536թուին»։Այսմիտքըհիմնաւորե
լուհամարԹումանովըցոյցէտալիսհետեւեալաշխատութիւնը՝Ադոնց,
ՀայաստանըՅուստինիանոսիդարաշրջանում8,աւելիճշգրիտ՝այդգրքի
203րդէջիներկայհատուածը.«Խորենացուէջերումպահպանածաւան
դութիւնները,թէ՝հայկականտիրոյթներընուաճումներիճանապարհով
տարածուելենմինչեւՊոնտականհողերեւՄաժակԿեսարիա,եւորայդ
ամբողջտարածքումհայերէնենխօսել,ըստէութեան,Յուստինիանոսի
դարաշրջանիիրադրութեանարձագանքնեն(ընդգծումըմերնէ.—Գ.Ա.Մ.),
այլոչթէԱրամիհեռաւորժամանակների,ինչպէսդաներկայացնումէ
պատմիչը։Սապարզէդառնումնրանից,որվերոյիշեալհողերիգրաւ
մանհետկապուածԽորենացինյիշատակումէհայկականհողերիբաժա
նումըI,II,IIIեւIVՀայքերի,բայցյամառօրէնդավերագրումէԱրամի
առասպելականժամանակներին՝չվստահելովնշեալբաժանմանփաս
տացիիրականացմանվերաբերեալՀայաստանիկայսերականմասում
շրջանառուողշշուկներին»։
ԵւեթէիրապէսԹումանովիպատկերացրածուԱդոնցի«յայտնա

գործած»«Աւանդականթուագրմանդէմեղածլաւագոյնփաստարկնե
րից»թէկուզայսմէկըճիշտէ,եւ«Առաջին,Երկրորդ,ԵրրորդեւՉորրորդ
Հայք»«բաժանումնիրականացրելէՅուստինիանոսկայսրը536ին»,
ուրեմնիսկապէսՄովսէսԽորենացինպէտքէապրածեւստեղծագործած
լինի536իցյետոյ։Բայցշտապենքհանգստացնելընթերցողին.Թումանո
վիիմացածայս«լաւագոյնփաստարկը»հեշտութեամբհերքւումէ,երբ

7 Չյոգնեցնելուհամար յղումներովաւելորդ չենքծանրաբեռնումտողատակը,որով
հետեւերկուվերոնշեալհեղինակներըբարեխղճօրէնթուարկելենբոլորբացասականկար
ծիքները,մինչդեռԽորենացուօգտինխօսողները՝ըստհարկադրանքի։

8 Պետերբուրգ,1908,բնագրով՝«Арменія	въ	эпоху	Юстиніана»։ԱդոնցիեւԹօմսօնիկա
պակցութեամբտե՛սնաեւ«Միգրքոյկիառիթով»,«Էջմիածին»,2024,Զ.,125—143։
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նայումենք,օրինակ,ԻօնուտՀօլուբեանուիԵզրակացութիւնների2րդ
կէտին.«Դ.դարիվերջիցմինչեւ591թուականըՍեբաստիաեւՄելիտենէեկե
ղեցականգաւառներըյայտնիէինհամապատասխանաբար«ԱռաջինՀայք»
եւ«ԵրկրորդՀայք»անուններով»(ընդգծումըմերնէ.—Գ.Ա.Մ.)9։Այսինքն,
ըստայսգրառման,Հայաստանիհամարաւորհամարակալբաժանում
եղելէնաեւՅուստինիանոսԱ.—իցառաջ,այնքանառաջ,որԵ.դարի
ցանկացածհեղինակ,իթիւսայլոցնաեւԽորենացին,կարողէրիմանալ
եւխօսելայդմասին։Բայցսադեռամենըչէ.Հօլուբեանուիեզրակացու
թիւնըոչթէյայտնագործութիւնէ,այլընդամենըփաստիարձանագրում,
որյայտնիէեղելանհամեմատաւելիվաղուց,ինչպէսկարողենքտեսնել,
օրինակ,ՓիթըրԷդմունդԼօրանթի(1796—1837)տողերից.«Դիոկղետիա
նոսիեւԿոստանդիանոսիժամանակներում(ընդգծումըմերնէ.—Գ.Ա.Մ.),
գաւառներըփոքրմասերիբաժանելիս,ՓոքրՀայքասածըդարձաւԱռա
ջինՀայքԳահերէցիիշխանութեամբ,իսկԵրկրորդՀայքնիրկազմում
ընդգրկեցբոլորհարաւայինտարածքները,որոնքկցուելէինՓոքրՀայ
քին,բացառութեամբհարաւայինԿապադովկիայի,որնընդգրկուելէր
ԵրկրորդԿապադովկիայիկազմում»10։Այսինքն՝տարածքներիհամարա
կալբաժանումըեղելէառնուազնԴիօկղէտիանոսիեւԿոստանդիանո
սիժամանակներից,հետեւաբար,Ե.դարումապրածցանկացածգրող
(ուստիեւՄովսէսԽորենացին)կարողէրկիրառել«Առաջին,Երկրորդ,
Երրորդ,ՉորրորդՀայք»կապակցութիւնները։Հետեւաբար,կարողենք
լիակատարվստահութեամբասել,որԹումանովիպատկերացրածայս
«լաւագոյն»փաստարկը,ինչպէսեւԱդոնցիյայտնագործած536թուա
կանը,վերանումենոչմիայնիբրեւ«լաւագոյն»,այլընդհանրապէսիբ
րեւփաստարկ,որովհետեւ«յայտնագործուելու»պահինիսկկանխաբար
հերքուածենեղելԼօրանթիտողերով։
Այսհարցիվերաբերեալխօսքնաւարտելով՝ասենք,որԽորենացուն

Ե.դարումանշարժպահելուհամարլիովինբաւականէ,որհամարակալ
բաժանումըԴիօկղէտիանոսիեւԿոստանդիանոսիօրօքկատարուածլի
նի,բայցեւխորապէսհամոզուածենք,որիրականումբաժանումըտե

9 Տե՛ս I o nu t 	 Ho lu b e anu , Armenia Prima and Armenia Secunda in the Original Epiphanius’ 
Notitia Episcopatuum, «5th	 International	Multidisciplinary	Scientific	Conference	on	Social	Sciences	and	
Arts»,	SGEM,	2018,	Conference	Proceedingsհտ.5,էջ228։

10 P e t e r 	 Edmund 	 L au r en t , An Introduction to the Study of Ancient Geography, London, 
1830, p. 234.
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ղիէունեցելհէ՛նցԽորենացուպատմածիպէս՝հէ՛նցիրնշածդարաշրջա
նում։ՈչթէՅուստինիանոսընորբաժանումներյայտնագործելուկարիքէ
ունեցել,այլընդամենընորհրամանովվերահաստատելկամընդունելէ
իրենիցառաջեղածբաժանումները։
Անցնենքառաջ։
Իբրեւ2րդկէտԹումանովըգրումէ.«(2)Գ.գրքիժը.—ումնա[Խո

րենացին]խօսումէիրանացւոցմասին,որկայսրութեանդէմմղուած
պատերազմիընթացքինհասելենԲիւթանիա։Պատմութեանմէջայսպի
սիբանառաջինանգամտեղիէունեցել604—629թուականներիպատե
րազմիժամանակ»11։
ԻբրեւյոյժծանրակշիռփաստարկնոյնըկրկնումէնաեւԹօմսօնը՝

նախՆերածականում(էջ58),իսկյետոյ«Հայոցպատմութեան»Գ.գրքի
ժը.գլխիհամապատասխանհատուածըթարգմանելիս։Այստեղնադար
ձեալյիշումէԲիւթանիայիհետկապուածպատմականխնդիրը.«Խա
լաթեանցընշումէ,որՄովսէսիԲիւթանիագրութեանեղանակընոյնականէ
Աշխարհացոյցիհետ։Բայց,քանիորսաԱստուածաշնչիցեկողգրութեան

11 ԻբրեւյղումԹումանովըցոյցէտալիսԿոնիբերիյօդուածը՝«Բրիտանիկա»հանրա
գիտարանում.«F. C. Conybeare signed also by A. v. Gutschmid [+ 1887], Encyclopædia Britannica, 11th 
ed.	(1911)։ՎերջումԹումանովըԿոնիբերիհանրագիտարանայինյօդուածիհամարգրումէ.
«Սա,թերեւս,հեղինակի[Կոնիբերի]վերջնականկարծիքնէ»(էջ468)։Այս«վերջնական
կարծիք»արտայայտութեամբԹումանովնուզումէասել,որՕքսֆօրդիհամալսարանիպրօ
ֆէսօր,անգլ.արեւելագէտԿոնիբերիբոլորմիւսգրածներըԽորենացումասինայսհան
րագիտարանայինյօդուածիցյետոյայլեւսոչինչեն՝իթիւսայլոցնաեւայստողերը.«Բայց
որքանէլնրանքնպատակենհետապնդում,որցոյցտան,թէՄովսէսԽորենացուպատմու
թիւնըգրուելէլոկ750ինկամաւելիուշ,այնուամենայնիւ,նրանցփորձերնինձներկայա
նումենիբրեւձախող:Նրանց[պնդումների]մանրակրկիտուսումնասիրութիւննիմմտքում
բոլորովինայլհամոզմունքէդրոշմում.այնէ՝Մովսէս[Խորենացին]գրելէ460թուականին՝
[ժամանակաշրջան],որաւանդաբարվերագրուելէիրեն։[Եւայդպէսէ],քանզիՄ.Խալա
թեանցըՄովսէսիՊատմութեանմէջորեւէհատուածչինշում,որըվստահաբարպատճէնո
ւածկամընդօրինակուածլինի450թուականիցաւելինորորեւէհայերէնբնագրից։Հնարա
ւորէ,որՄովսէսըյօրինելէայնպատմութիւնը,որըվերագրումէՄարԱբասԿատինային,
ինչպէսպնդումէրպրոֆ.Կարիերըիրամենավաղգրքոյկում:Եսիրհետհամաձայնչեմայս
հարցում,բայցայն,որնմանատիպմիպատմութիւն,որդարձեալվերագրւումէՄարԱբա
սինեւմուծուածէՍեբէոսիպատմութեանձեռագրիսկզբում,վստահաբարչիապացուցում,
թէՄովսէսըպատճէնելէՍեբէոսին։ԱյնաւելիշուտհաստատումէՄովսէսիհաւաստիութիւնը»
(ընդգծումըմերնէ.—Գ.Ա.Մ.):Տե՛ս«The	Date	of	Moses	of	Khoren»	«Byzantinische	Zeitschrift»ո
ւմ,10,1901,էջ875։Այստեղպէտքէմիայննկատենք,որԹումանովիասած«վերջնական
կարծիք»նիրականումհանրագիտարանայինյօդուածէ,ուրԿոնիբերըկամայլցանկացած
մէկը,որհանրագիտարանիհամարնիւթէգրում,ընդհանրապէսիրաւունքչունէրորեւէան
հատականկարծիքյայտնելու,այլպէտքէներկայացներբոլորհնարաւորտեսակէտները.
ինչըեւարելէԿոնիբերը:
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ձեւնէ,ոչինչչիապացուցում։ՊարսկականարշաւանքըդէպիԲիւթանիա
Մովսէսիթուագրմանպարագայինցուցանշականէ,քանիորՀռոմէա
կանտարածքնմանխորներթափանցումտեղիէունեցելլոկեօթներորդ
դարասկզբիպատերազմիժամանակ։Տե՛սՍեբէոս,գլ.ԼԸ.,եւToumanoff,	
Studies,էջ331.Մուշեղեանը,(«Որտեղէգտնուել...»)պարսկականարշա
ւանքըդէպիԲիւթանիաաղերսակցումէԱմմիանոսՄարկէլինոսիXXV
4.24հատուածիհետեւԲիւթանիաննոյնացնումԱսորիքում,Անտիոք
քաղաքիցոչհեռուգտնուածԲիթիլիակամԲիթիւլիայիհետ»:Ինչպէս
տեսնումենք,ԹօմսօնըզուտմիայնյիշատակումէՄուշեղեանիյօդուա
ծըեւ,առանցորեւէդրականկամբացասականկարծիքյայտնելուդրա
կապակցութեամբ,կարճառօտտալիսէբունգաղափարը։Բայցո՛չհեր
քումէ,ո՛չհաստատում։Հետեւաբար,Մուշեղեանիյօդուածըփաստա
ցիպէտքէընդունուիիբրեւԲիւթանիայիհետկապուած«պատմական
կնճիռ»ասածիհերքում,քանիորդրադէմորեւէբանչենգրելԽորենա
ցուքննադատները։Ուշագրաւէ,որՄուշեղեանիյօդուածըԹօմսօնըյի
շատակումէտողատակում,մանրտառերով,սրանհակառակ՝խոշորտա
ռերովՆերածականումսիրովկրկնումէԹումանովինեւնրանախորդնե
րին.«Մովսէսըտեղեակէիրանցիների՝դէպիԲիւթանիաարշաւանքին։
Միայն604—629թթ.պատերազմիընթացքումենիրանցիներըայսքան
հեռուառաջացելդէպիարեւմուտք»(էջ58)։
Ասուեց,որԱ.Մուշեղեանըպատասխանելէ«Բիւթանիայիհարցին»՝

մանրամասնեւհամակողմանիքննելէհարցը(19էջ)եւհերքելմեղադ
րանքը։ԻսկԹօմսօննընդամենըյիշատակումէՄուշեղեանիյօդուածը։
Ի՞նչէնշանակումայնփաստը,որԹոմսօնըչիհերքում,չիմերժում,չի
քննադատումՄուշեղեանիուսումնասիրութիւնը։Օրինակ՝Խալաթեանցի
դէպքում՝Մուշեղեանիյօդուածըյիշելուց2տողառաջ,Թօմսօնըգրումէ.
«Խալաթեանցընշումէ,որՄովսէսիգրքում«Բիւթանիա»գրութիւնընոյ
նականէԱշխարհացոյցիգրութեանհետ։ԲայցքանիորսաԱստուա
ծաշնչիցեկողգրութեանձեւնէ,ոչինչչիապացուցում(ընդգծումըմերնէ.—
Գ.Ա.Մ.)»։Այսինքն,ինչպէստեսնումենք,եթէասելիքլինումէ,Թօմսօնը
պարտադիրարտայայտւումէ։Ուստի,Մուշեղեանիգրածիկապակցու
թեամբլուռմնալուհանգամանքըհաշուիառնելով՝պէտքէմտածենք,
որվերջինիսյօդուածիկապակցութեամբԹօմսօնըկա՛մհակափաստարկ
չունի,կա՛մհամամիտէՄուշեղեանիհետ։Երկուդէպքումէլպարզէ,որ
պարսիկներիԲիւթանիահասնելուվերաբերեալԽորենացունուղղուած
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մեղադրանքնառոչինչէ,քանիդեռՄուշեղեանիհիմնաւորումներըչեն
հերքուել։
Իսկեթէհետագայումկրկինցանկացողներլինեն՝«Բիւթանիայի

խնդիրը»շահարկելու,Մուշեղեանիյօդուածիցբացիկառաջարկենք
նկատիունենալնաեւհետեւեալը.մի՞թէհամաշխարհայինպատմութեան
մէջմիայն604—629թթ.պատերազմիժամանակպարսիկներըկարողէին
հասնելԲիւթանիա։Մի՞թէհնարաւորչէ,որանյիշելիքանակութեանպա
տերազմներիընթացքումաւելիվաղորեւէնմանատիպռազմականյաջո
ղութիւնգրանցուածլինէր։604—629իցբացիուրիշպատերազմչի՞եղել,
թէ՞Խորենացու«հմուտ»քննադատներըողջպատմութիւննանգիրգիտեն
եւվստահեն,որիրենցմատնանշածըմիակուանկրկնելիդէպքնէ։
Յիշենքմիկարեւորհանգամանք.Խորենացինոչթէինքնիրենիցէր

գրումպատմութիւնը,ոչթէուսմանտարիներինիրսովորածնէրյի
շողութեամբմօտաւոր,կիսատպռատշարադրում,այլայդգործընա
անումէրտարբերաղբիւրներհամադրելով։Եւմշտապէսփորձումէր
այդաղբիւրներիմէջգտնելառաւելստոյգը,ոչթէկուրօրէնկրկնել
պատահածը։ԵթէվերցնենքԲիւթանիայինվերաբերողգլուխնիրյա
րակիցհատուածներով,կտեսնենք,որԽորենացինոչմիայնճշգրիտ,
յականէյանուանէգիտէժամանակիիշխանաւորներին,ոչմիայնգիտէ
պատահածդէպքերը,այլնոյնիսկգիտէմանրամասներ,որսակաւեն
հանդիպում(օրինակ՝Բերգիտիոնամրոցիյիշատակութիւնը):Խնդրոյ
առարկայ՝բիւզանդականպարսկականպատերազմինվերաբերողորոշ
հատուածներում,Խորենացինոչմիայնգիտէ,ասենք,ամրոցներիպա
շարմանմասին,այլեւգործողութիւններիմանրամասները։Գիտէ,որ
բանակցութիւններեղանյարձակուողներիեւպաշտպանուողներիմի
ջեւ,եւայդբանակցութիւններըԽորենացինուղղակիխօսքովմէջէ
բերում12։Կարճասած՝դիտարկուողժամանակաշրջանընկարագրելիս
Խորենացինվստահաբարաղբիւր(աղբիւրներ)ունիեւդրան(ց)հե
տեւելովէկազմումիրխօսքը։Հէնցդրաշնորհիւէ,որԽորենացինհե
տաքրքիրմանրամասներգիտիժամանակաշրջանիմասին։Եւայդման
րամասնութիւններիշարքըպէտքէդասելնաեւդիտարկուողխնդիրը՝
Բիւթանիահասնելունվերաբերողհետեւեալհատուածը.«...հասեալի
Բիւթանիա,եւնստէրամիսսյոլովս:Եւոչինչկարացեալառնել՝սիւն

12 Թօմ.,279—280,Մո վ Ս է Ս խ ո ր ե ն ա ց ի ,Գ.իը.։
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առծովունկանգնէ,եւառիւծիվերայդնէ,մատեանընդոտիւքնունե
լով,որնշանակէայսպիսիինչ.քանզիառիւծհզօրէիգազանս,նոյն
պէսեւպարսկականնիթագաւորս.եւմատեանժողովիչէիմաստու
թեան,որպէսՀռոմայեցւոցտէրութիւնն»(ժը.)։Այստեղպէտքէյիշենք,
որհներըոչմիբանանտեղիեւանիմաստչէինանումեւասում։Եթէ
արքանիրենխորհրդանշումէրիբրեւառիւծ՝իրախոյեանինթաթիտակ
առած,ապաորեւէխոշորյաղթանակպէտքէարձանագրածլինէր,այ
լապէսիրհռչակածըկդիտարկուէրիբրեւսինեւդատարկաբանութիւն.
միբան,որանվայելէԱրեւելքիբնակչին,առաւելեւսարքային։Մեր
խորինհամոզմամբ՝տեսարանը,որնկարագրումէԽորենացին,աւելի
շատյիշեցնումէՇապուհԱ.—իդարաշրջանը,քան602—628բիւզանդա
սասանեանպատերազմը։ԻմասնաւորիՊատմահօրնկարագրութիւնը
խիստնմանէԵ.դարիլատինպատմականմիերկիվկայութեանը.«Յի
րաւի,երբՎալերիանոսըպատերազմէրմղումՄիջագետքում,պար
տուեցպարսիցՇապուհարքային,անմիջապէսգերեվարուեցեւմինչ
ծերութիւնանպատիւծառայութեանմէջապրեցպարսիկներիմօտ։6.
Նա[Վալերիանոսը]երկարապրեց,եւյիշեալտէրութեանարքան[Շա
պուհը]սովորութիւնունէր.նրան[կայսերը]խոնարհուածվիճակում
կանգնեցնումէր,որոտքըվրանդնիեւայդպէսձիբարձրանայ»13։Եւ
չնայածայսաղբիւրնԱրեւմտեանէ,կասկածիցվերէ,որայդտեսա
րանըկարելիէրտեսնելմիայնԱրեւելքում,ասենք՝պարսիցարքունի
քում,կամայնպիսիվայրում,ուրհնարաւորէրհանդիպելպարսիկների
արքային՝այդգործողութիւնըկատարելիս։Հետեւաբարայստեսարանի
ծագումըպէտքէկապելպարսկականմիջավայրիեւաղբիւրներիհետ։
ԵւահաՄ.Սպրենգլինգիաշխատութեանմէջկարդումենք.«Այժմլուսա
նկարունենք,որըլաւնէ,թէեւդժուարթէհասնիկատարելութեան,եւ
որըզուգակցւումէՍըրԱուրէլՍտայնիշատբծախնդիրումանրամասն
նկարագրութեամբ(«Iraq»,հտ.III,1936,վահանակXVII.,էջ191իդի
մաց,եւէջ194—196)։Դրահիմնականներդրումըմերնպատակներիհա
մարայնէ,որնոյնականացնումէետնախորքիայնանձին,որիգլխին
հանգչումէՇապուհիձախձեռքը։ՍաՖլանդէնիեւԿօստիենթադրած՝

13 Ancient	History	Sourcebook։	A	Booklet	About	the	Style	of	Life	and	The	Manners	of	the	Imperatores	
(Sometimes	Attributed	to	Sextus	Aurelius	Victor),	Translated	by	Thomas	M.	Banchich,	Canisius	College	
Translated	Texts,	Number	1	(Canisius	College.	Buffalo,	New	York,	2018)	3rd edition.
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վանականկեցուածքովհեզահամբոյրերիտասարդըչէ,որհնարաւորէ
Մարիադէսըլինի։Դա,պարզասած,ինչպէսսըրԱուրէլըհարուստբա
ռապաշարովնկատումէ,հէնցինքը՝Վալերիանոսնէ,որմերկձեռքերնէ
պարզել,գուցէնոյնիսկկռացելխոնարհուելէ.թէեւիրգլխիցեւիրանից
բացիմնացեալմասերըծածկուածենՇապուհիձիուեւառաջնամասում
կանգնածներիպատկերներով»14։Դժուարչէնկատել,որ«ետնախորքի
անձը,որ«հէնցինքը՝Վալերիանոսնէ»,եւ«որիգլխինհանգչումէՇա
պուհիձախձեռքը»,պատկերըշատնմանէ«ախոյեանինթաթիտակ
առածառիւծի»պատկերին.Շապուհնայդպէսէպատկերացրելեւնկա
րագրելիրեւՎալերիանոսկայսերյարաբերութիւնները։Ուղղակիմի
տեսարանումՇապուհնուՎալերիանոսըմարդկայինկերպարներովեն,
իսկԽորենացուտողերումխորհրդանշական՝գրքիեւառիւծի։Մերկար
ծիքով՝Խորենացուխօսքըոչթէ602—628թթ.պատերազմիմասինէ,որի
դէպքում«կեղծողը»պէտքէշփոթէրգրեթէբոլորտիրակալներիանուն
ները.(այսինքն՝պարսկականկողմիդէպքումԽոսրովըպիտիդառնար
Շապուհ,իսկՎաղենտինիանոսուՎաղէսը՝ՓոկասեւՀերակլ),այլ253—
260թթ.դէպքերի,որոնցպարագայինՊարսիցթագաւորիանուննան
փոփոխէ՝Շապուհ։Ամփոփելովասուածը՝կարողենքասել,որըստՄու
շեղեանի՝«Բիւթանիայիխնդիրը»ոչթէժամանակագրական,այլաշխար
հագրականտեղանուանականվրիպումէ,ուստիորեւէկերպչիկարող
ազդելԽորենացուդարաշրջանըորոշելուընթացքին։Վատթարագոյն
դէպքումկարողէմեղադրանքլինելանբարեխիղճանուշադիրգրիչնե
րիդէմ,բայցոչերբեքՊատմիչի։Իսկմերտեսակէտով՝ամենեւինպար
տադիրչէ,որԲիւթանիայիյիշատակութիւնըկապուածլինիբացառա
պէս602—628թթ.պատերազմիհետ։Առաւելմեծհաւանականութեամբ
այնկարողէ253—260դէպքերիարձագանքլինել։Յամենայնդէպս,դրա
օգտինէԽորենացունկարագրածռազմականմեծյաջողութիւնըեւդա
խորհրդանշող՝«առիւծ՝մատեանընդոտիւքնունելով»,որիրզուգահե
ռըչունի602—628թուականներիճակատամարտերում,իտարբերութիւն
253—260թուականների,որկարողէլիովինարդարացնելԽորենացուն։
Իբրեւ3րդկէտԹումանովնասումէ.«(3)Գ.խզ.գլխումակնարկկայ

ԱրշակԳ.մահիցյետոյ(մօտ390թ.)իշխաններիառաջնորդի,իսկկայ

14M. 	S p r engllng , Third Century Iran: Sapor and Kartir, Prepared and Distributed at the OrIental 
institute University of Chicago, Chicago, 1955, p. 92.
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սերականվերահսկողութեանտակընկածհայկականգաւառներումիշ
խանների«կոմէս»իպաշտօնհիմնելումասին։Սակարողէրլինելմիայն
629թուականին՝ԻրանիդէմՀերակլԱ.—իյաղթանակովստեղծուածիրա
վիճակիարձագանք»։
Թումանովիայսպնդմանըհակառակհետաքրքիրվկայութիւնկայ

ՍուրբԿիպրիանոսԱնտիոքացուվարքում.«ՀեղինակինշածՏերէնտիոսը
լինելուամենահաւանականպատմականթեկնածունՀայքիհամանուն
իշխանկոմէսնէ(ընդգծումըմերնէ.—Գ.Ա.Մ.),որպաշտօնավարելէմօ
տաւորապէս369—374թուականներին15։Քանիորե՛ւիշխան,ե՛ւկոմէսկո
չումներըկրողՏերէնտիոսըղեկավարելէողջՀայաստանը(Հայքիկոմէսը՝
ՄեծՀայքը,իշխանՀայոցը՝ՓոքրՀայքը),հետեւաբար,ԷվտօլմիոսըեւՏե
րէնտիոսըմիաժամանակենպաշտօնավարել(Էվտօլմիոսը՝370—374թթ.,
Տերէնտիոսը՝369—374թթ.),սակայն,պարզէ,որնմանհարցերիշուրջ
նրանցհամագործակցութիւնըքիչհաւանականկլինէր»16։Նոյնկերպ
նաեւ«ԱմմիանոսՄարկելինոսիերկիպատմաբանասիրականմեկնա
բանութեան»1ինգլխիՆերածականումկարդումենք՝«Հայքիիշխանեւ
կոմէսՏերէնտիոսը»17։Եւվերջապէս՝«ՈւշշրջանիՀռոմէականկայսրու
թեանկենսագրականժողովածու»գրքումկարդումենք.«Տերէնտիոս2,
Հայքիիշխանեւկոմէսմօտ369—374,ապաՎալերիայիիշխան(376)»18։
Ինչպէստեսնումենք,Խորենացունուղղուածմեղադրանքըբացարձակ
անհիմնէ,եւՀայքիկոմէսեւառաջնորդողիշխանեզրերըյիշատակ
ւումենդեռեւսԴ.դարից՝լիովինբաւարարելովԽորենացու՝Ե.դարում
ապրածլինելուհամար«ներկայացուողպահանջները»։
Իբրեւ4րդկէտԹումանովըգրումէ.«(4)Գ.կե.գլխումորպէսառաս

պելականՎաղարշակարքայիժամանակգոյութիւնունեցած[Խորենա
ցին]յիշատակումէխազարներին,որոչմիհայկականաղբիւրչիանում
մինչեօթներորդդարավերջ՝ԱնանիաՇիրակացու«Աշխարհագրութիւնը»,
որժամանակինվերագրուելէնոյնԿեղծՄովսէսին։Նոյնդարիսկզբին
Սեբէոսնանուանապէսչիյիշումխազարներին»։

15 Տե՛սP L R E  1:881—82,2րդTerentiusը։
16 R . 	 B a i l e y, The Acts of Saint Cyprian of Antioch: Critical Editions, Translations, and 

Commentary, School of Religious Studies, McGill University, Montreal, January 2017, A thesis submitted to 
McGill	University,	in	partial	fulfillment	of	the	requirements	of	the	degree	of	Ph.D.,	2017.

17	 J . 	 d e n 	 Bo e f t 	 J .W. 	 D r i j v e r s 	 D . 	 d e n 	 H eng s t 	 H .C . 	 T e i t l e r , Philological and 
Historical Commentary on Ammianus Marcellinus XXX, LEIDEN • BOSTON, 2015

18 A . 	H . 	M . 	 J on e s ,	Prosopography	of	the	Later	Roman	Empire,	vol.	I	(A.D.	260—395),	Cambridge,	
1971, p. 881.
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Այսմեղադրանքըպարզաբանելուցառաջհարկէիմտիառնելմի
քանիհանգամանք։
Ա)Պէտքէընդունենք,որվրանաբնակքոչուորները,որխազարեն

կոչւում,հիմնականումխորհրդաւորեւանյայտեն,եւդրանցվերաբե
րեալկարծիքներըհակասականեն։Օրինակ՝միդէպքումկարդումենք,
թէ՝«Բազումուշագրաւքննարկումներենեղելխազարներիազգակ
ցութեանվերաբերեալ[դրանցառընչակցելով]՝մերթհոների,մերթ
արեւմտեանթիւրքերիհետ»19։Միայլտեղիցիմանումենք,թէ՝«Գրա
ւորաղբիւրներումպահպանուածտեղեկութիւններիեւհնագիտական
տուեալներիհիմանվրայհեղինակըվերականգնումէԿասպիցծովի
հիւսիսարեւմտեանտարածքիուշսարմատականժամանակաշրջանի
ցեղաազգայինքարտէզըեւեզրակացնում,որԽազիրներուԲասիլներ
ասելիսպէտքէհասկանալտարածաշրջանի՝միջինսարմատականեւ
վաղաղուանականմշակութայինաւանդոյթներիկրողիրանախօսքո
չուորներին»20։Այսինքն՝անգամայսօր«խազար»անուանումըեւդրա
հետկապուածհանգամանքներըդժուարընկալելիեն,առաւելեւսբարդ՝
բացատրելուհամար։Հետեւաբար,Խորենացունուղղուածմեղադրանքը
պէտքէփորձենքընկալելտարբերշերտերով։
Բ)Պէտքէդիտարկենք,թէի՞նչնէկասկածելին«խազարականհան

գոյցը»«յայտնագործողների»համար՝խազարներիգոյութիւննընդհան
րապէս,թէպարզապէսնրանցգոյութիւնըԽորենացունկարագրածժա
մանակաշրջանում։Այսհանգամանքներիննայելով՝կարողենքտեսնել,
որտուեալմեղադրանքիկապակցութեամբԽորենացունարդարացնելու
գործումհայագիտութիւնըխնդիրչունի,որովհետեւխազարներիանու
նըժառանգելցանկացողներիցշատերըարդենիսկնրանցհասցրելեն
վաղնջականժամանակներեւաւելիհեռաւորտարածքներ։Ինչպէսնկա
տումէհետազօտողներիցմէկը՝«Ադրբեջանցիպատմաբանըժամանա
կագրօրէնաւելիհինէդարձրելհոների,բարսիլներիեւխազարների
յայտնուելըԵւրոպայում»21։Թերեւսմեկնաբանութիւններնաւելորդեն։
Յաջորդհարցը.

19 D . 	M . 	Dunlop, the History of the Jewish Khazars, New York, Princeton University Press, 1967, 
p. 4.

20 Տե՛սМ. 	Гаджиев ,	Сообщение	Хоренаци	о	Походе	Хазир	и	Басил	в	216	г.	И	Этнокарта	Севе-
роЗападного	Прикаспия	в	Позднесарматский	Период	(in	Russian),	«CaucasoCaspicaI»,էջ7.

21 Տե՛սЯ . 	Пилипчук ,	Миграции	Огурских	Племен,	“Тюркологические	исследования”,	2019,	
том	2,	№	4,էջ64.
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Գ)Արդեօքկարո՞ղէինքոչուորվրանաբնակներըմիօրյանկարծա
կիանսպասելիյայտնուելԿովկասում՝նորարօտավայրերիեւկողոպու
տիթալանինորասպարէզներիորոնումներիժամանակ։Պարզէ,որոչ
միայնկարողէին,այլեւհէնցդաէրնրանցկեցութեանձեւը։Եւվեր
ջինհարցը.Դ)Հնարաւո՞րէ,որայդամեննարտացոլուէրմիայնմէկ
հեղինակիգործում։Այստեղպէտքէնկատենք,որԽորենացուքննա
դատների կարծիքով՝ սրապատասխանըպարտադիրպէտք է լինի
բացասական։
Բերեալհարցադրումներնուշադրութեանառնելուցյետոյգանքբուն

մեղադրանքին.«ԵօթներորդդարիսկզբինՍեբէոսնանուանապէսչիյի
շումխազարներին»։Եւայստեղդարձեալհարցէառաջանում՝մի՞թէսա
մեղքէ։Եւեթէանգամմեղքէ,ապադաԽորենացո՞ւմեղքնէ,թէ՞Սեբէ
ոսի։Ի՞նչնէխնդիրը.Սեբէոսըպարտաւորէրիրենիցառաջյիշատա
կուածբոլորազգերնուցեղերըթուել«անուանապէս»։Եթէայդպէսէ,
ուրեմնՍեբէոսիմեղքնաւելիէխորանում,երբհաշուիենքառնում,որ
ոչմիայնԽորենացուասածխազարներինչէ,որչիյիշել«անուանապէս»,
այլնաեւԵղիշէիասած՝«խայլնդուրք»ին.բառ,որըստամենայնի,Եղի
շէննոյնկամնոյնատիպանհայրենիքքոչուորվրանաբնակներիհամարէ
կիրառել։«Զարմանալի»զուգադիպութեամբ«Խայլնդուրք»ըչկայնաեւ
«Աշխարհացոյցում»։Եւի՞նչ,ուրեմնԵղիշէնեւսԵ.դարիցչէ՞։Սաէտրա
մաբանութիւնը,կամընդհանրապէսսատրամաբանութի՞ւնէ,որբառը
կիրառելուկամչկիրառելուհամարհեղինակինդարիցդարտանեն։
Ո՞րնէայստեղյանցանքը։Խորենացուգրքումկայեւսչորսբառ(արտա
խուր,խաւարտ,տից,խաւարծի),որոչմիայնՍեբէոսիԷ.դարում,այլ
եւմինչօրս՝մինչեւԻԱ.հարիւրամեակորեւէհայհեղինակչիկիրառել։
Ուրեմնի՞նչ...դրահիմանվրայկարելիէապացուցել,որԽորենացին
ԻԲ.դարիցէ։Որեւէբառկիրառելըկամչկիրառելըի՞նչէապացուցում
կամբացայայտում։ԳրիգորՆարեկացինունիբառեր,որոնքո՛չիրենից
առաջ,ո՛չիրենիցյետոյչենկիրառուել.կարո՞ղէսաապացուցումէ,որ
այդպիսիգրողընդհանրապէսչիեղել,թէուղղակիցոյցէտալիս,որԽո
րենացունուղղուածմեղադրանքնանհիմնէ։Վերոբերեալքննարկումից
եւհարցադրումներիցելնելով՝կարողենքմիանշանակեզրակացնել,որ
«խազար»բառիկիրառութիւնըոչթէյանցագործութիւնէ,այլպարզա
պէսկիրառութեանառաջինդէպքնէ,որպէտքէաւելիխորըկերպով
ուսումնասիրելեւոչթէքարկոծել։
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Իբրեւ5րդկէտԹումանովըգրումէ.«(5)Նա[Խորենացին]Բ.կբ.—
ումՎանայլճիցարեւելքընկածտարածքիառընչութեամբկիրառումէ
«Վասպուրական»անուանումը։Սակայնայստարածքնայդպէսսկսելեն
կոչելմիայնՀայաստանի591թ.բաժանումիցյետոյ։Է.դարիսկզբին
Սեբէոսըտակաւինտեղեակչէայսեզրինորպէստեղանուն,այլ«վաս
պուրական»ըկիրառումէածականաբար՝«պարսկական»ի«պատուոյ»
համարժէք,ինչպէսեւայդկերպնշելուհամարտուեալտարածքը,որը
591թուականինյայտնուեցպարսկականազդեցութեանտիրոյթում։Լոկ
մօտաւորապէս700թուականինկազմուած«ՊատմութիւնանցիցնՀա
յաստանի»(Narratio de rebus Armeniae)յունարէնթարգմանութեամբմեզ
հասածգործումէ,որՎասպուրականնառաջինանգամիյայտէգալիս
որպէստեղանուն՝այնձեւով,ինչպէսդագործածումէԿեղծՄովսէսը»։

Շարունակութիւնը՝յաջորդիւ



	 ԷՋՄԻԱԾԻՆ	

Doi: 10.56737/2953-7843-2024.10-50
ԱՆՈՒՇԱՊՐԵՍԵԱՆ
Բանասիրականգիտ.թեկնածու,ՄՄ

ԳՐԻԳՈՐ ՆԱՐԵԿԱՑԻ ԵՒ ՆԵՐՍԷՍ ՇՆՈՐՀԱԼԻ. 
ՏԵՍԱԿԱՆ-ՍՏԵՂԾԱԳՈՐԾԱԿԱՆ ԱՌՆՉՈՒԹԻՒՆՆԵՐ1

ՄիջնադարեանհայգրչաշխարհումԳրիգորՆարեկացուցյետոյՆերսէսՇնորհալուերկերնենմեծապէսընդօրինակուելուտարածուել:
Այդընդօրինակութիւնիցշատերըմեզենհասելարժէքաւորյիշատա
կարաններիմիջոցով:Ընդօրինակողգրիչներիարձակուչափածոյտո
ղերը,պատմիչներիճոխուպերճախօսբնորոշումները՝«սուրբեւերա
նելիվարդապետ»,«տիեզերականվարդապետ»,«վարդապետՀայոց»,
«իմաստուն»,«ԵրկրորդԼուսաւորիչ»,«տիեզերալոյս»,վկայութիւննեն
այդհեղինակներիժողովրդականութեանունրանցերկերինկատմամբ
հետաքրքրութեան2:Իսկհեղինակներիկեանքիուգործունէութեանամե
նաբարձրգնահատականիարտայայտութիւնընրանցժամանակակիցնե
րիստեղծածվարքերնենուայնբազմաթիւ,բազմասեռգրուածքները,
որոնքլուսաւորումենԳրիգորՆարեկացուեւՆերսէսՇնորհալուբազ
մանշանակկեանքիգրեթէբոլորկողմերը:

1* Ստացուելէ՝3.05.2024,գրախօսուելէ՝3.06.2024։Էլ.հասցէ՝apresiananush@gmail.com:
2 ԳրիգորՆարեկացունՎասիլՈւռհայեցիգրիչըբնորոշելէ. «Շնորհիւամենախնամ

ողորմութեաննԱստուծոյյանկելեալաւարտեցաւՄատեանսաստուածայինսուրբեւերա
նեալվարդապետինԳրիգորիՆարեկացւոյ»,տե՛սՄՄձեռ.Հմր4965,թ.380ա—բ,Սամուէլ
Անեցին՝«փայլէրիբրեւզարեգակնսուրբնԳրիգորՆարեկացին»,տե՛սՍամուէլիքահանայի
ԱնեցւոյՀաւաքմունքիգրոցպատմագրաց,Վաղարշապատ,1893,էջ103,ԱրիստակէսԼաս
տիվերցին՝«…եւԳրիգորյոյժիմաստուննբանիւք»,տե՛սՊատմութիւնԱրիստակէսիԼաստի
վերտցւոյ,աշխատասիրութեամբկ .  ե ո ւ Զ Բ ա շ ե ա ն ի ,Երեւան,1963,էջ26,154:Այսմասին
մանրամասնտե՛սնաեւա .  ղ ա Զ ի ն ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացի,Բանաստեղծականարուեստը,
Անթիլիաս—Լիբանան,1995,էջ29—39:ԿիրակոսԳանձակեցինՆերսէսՇնորհալունբնորո
շումէ.«ԱյսՆերսէսառաւելեալէրիմաստութեամբքանզյոլովսիժամանակիանդոչմիայն
քանզվարդապետսՀայոց,այլեւքանզյունացեւյասորւոց,այնքան՝մինչզիհամբաւիմաս
տութեաննորատարածեցաւընդամենայնազգս...»,տե՛սկ ի ր ա կ ո Ս  գ ա ն ձ ա կ ե ց ի ,Պատմու
թիւնՀայոց,աշխատասիրութեամբ՝կ .  Մ ե լ ի ք Օ հ ա ն ջ ա ն ե ա ն ի ,Երեւան,1961,էջ118:Այսմա
սինմանրամասնտե՛սնաեւշ .  ն ա Զ ա ր ե ա ն ,«ՆերսէսՇնորհալուկերպարըմիջնադարեան
գեղարուեստականգրականութեանմէջ»,«ՆերսէսՇնորհալի»(յօդուածներիժողովածու),
Երեւան,1977,էջ67—87:
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Թէ՛ԳրիգորՆարեկացու,թէ՛ՆերսէսՇնորհալուգրականժառանգու
թիւնըառանձին—առանձինհիմնաւորքննութեանէարժանացել,այ
դուհանդերձնրանցստեղծագործականառնչութիւններիուսումնասի
րութեանըքիչուշադրութիւնէսեւեռուել:ԱրժանայիշատակենՂեւոնդ
Ալիշանի«ՇնորհալիեւՊարագայիւր»3,ՆիկողոսԹահմիզեանի«Ներսէս
Շնորհալիներգահանեւերաժիշտ»4,ԱրշակՄադոյեանի«Միջնադարեան
հայկականպոէմը(ԺԱ.—ԺԶ.դարեր)»5,ՀրաչեայԹամրազեանի«Գրի
գորՆարեկացինեւԿիլիկիայիբանաստեղծականարուեստիդպրոցը»6
ուսումնասիրութիւններըեւայլհեղինակներիմիքանիյօդուածները7:
ԳրիգորՆարեկացուեւՆերսէսՇնորհալուստեղծագործականնմա

նութիւններըբացայայտելուհամարկարեւորէնրանցներկայացնել
ՆարեկեանեւԿիլիկեանդպրոցներիառնչութեանհամապատկերում:
Նարեկեանդպրոցի(Ժ.—ԺԱ.դարեր)նշանաւորներկայացուցիչներնեն
ԽոսրովԱնձեւացին,ԱնանիաՆարեկացինեւԳրիգորՆարեկացին:Նա
րեկեանդպրոցիշարունակութիւնըգրականնորմիջավայրումԿիլիկիայի
դպրոցնէ(ԺԲ.—ԺԳ.դարեր)՝իրնշանաւորմատենագիրներով՝Ներսէս
Շնորհալի,ԳրիգորՏղայ,ՆերսէսԼամբրոնացի:
Նարեկեանդպրոցիներկայացուցիչներիերկերիառաջինհամախմ

բողըԿիլիկեանդպրոցիհիմնադիրներիցԳրիգորՓոքրՎկայասէրկաթո
ղիկոսնէ:Նաստեղծելէժամանակիլաւագոյնմատենադարաններիցմէ
կը՝մէկտեղելովցրուածձեռագրերնումատենագրականժառանգութիւ
նը:Նշանակումէ,որԺԲ.դարումՆարեկեանդպրոցիմատենագիրների
երկերըԿիլիկիայիմատենադարաններումէինեւկարեւորութիւնունէին
դպրոցիհոգեւոր,գիտականոլորտում:ԴրավկայութիւննէԱնանիաՆա
րեկացուհեղինակութիւնըԿիլիկիայիդպրոցում,որիմասինբազմաթիւ
անդրադարձներկանՆերսէսՇնորհալութղթերում.«Զգիրսերանւոյն
ԱնանիաՆարեկացւոյվարդապետի,որընդդէմանիծելոյնՍմբատայ,
անթերիունիզայսոսիկպատասխանի»8,ինչպէսնաեւԳրիգորՆարեկա
ցունվերաբերողառաջինյիշատակումըՎարդանՀայկազնի«ՏաղԳե

3 Վենետիկ,1873։
4 Երեւան,1973։
5 Երեւան,1985:
6 Երեւան,2007:
7 Տե՛ս«ՆերսէսՇնորհալի»(յօդուածներիժողովածու):
8 «ԸնդհանրականթուղթքՍրբոյնՆերսիսիՇնորհալւոյն»,Երուսաղէմ,1871,էջ269:
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րեզմանականվասնփոխմաներանեալեւսուրբկաթողիկոսինՀայոց
ԳրիգորիՎկայասիրի»երկում՝պահպանուածՄաշտոցեանՄատենադա
րանիՀմր2496ձեռագրում.«...Կամհոմանուննիւրսքանչելի/Փիլիսոփայն
Նարեկացի/Զայնհանճարեղսնեսուզէի/Եւինձիյաւգնկոչէի»9:Ակ
նյայտէ,որՆարեկեանդպրոցիմատենագիրներիույատկապէսԳրիգոր
ՆարեկացուանունըյայտնիէդարձելնախեւառաջԿիլիկեանՀայաս
տանում(ԺԲ.դար),որտեղնաարդէնսքանչելի,հանճարեղ,փիլիսոփայ
բանաստեղծէր:
ՆարեկեանեւԿիլիկեանդպրոցներըմեզեններկայանումինչպէս

գրականերկուընտանիքներիստեղծագործականժառանգութեանսերտ
կապերի10,այնպէսեւնրանցերկերիտեսականուստեղծագործական
ընդհանրութիւններիտեսանկիւնից:Կիլիկեանդպրոցիերեքնշանաւոր
ներկայացուցիչներըխորառնչութիւններունենԳրիգորՆարեկացուհետ:
ԳրիգորՆարեկացիեւՆերսէսԼամբրոնացիառնչութեանառհաւատչեան
ՆերսէսԼամբրոնացուհեղինակածՆարեկացուվարքնէ՝հնագոյնըպահ
պանուածներից(1173),որըտեղէգտել«Մատեանողբերգութեան»երկի՝
Լամբրոնացուպատուիրածօրինակում11:Իսկ1177թուականինգրուածիր
առաջինծաւալունմեկնութեանմէջ՝«Խորհրդածութիւնքիկարգսեկեղեց
ւոյեւմեկնութիւնխորհրդոյպատարագին»,Լամբրոնացինմեկնելէ«Մա
տեան»իԼԳ.աղօթքը12,որընրաօրօքարդէններմուծուելէպատարագի
արարողակարգիմէջ:ԱյսկերպԳրիգորՆարեկացուվարքնուՍուրբՀո
գուննուիրուածաղօթքիմեկնութիւնըդարձելենկարեւորսկզբնաղբիւր՝
ՆարեկացուսրբացմանեւՀայԵկեղեցուսրբերիշարքըմուտքգործելու
համար՝նախանշելով«Մատեան»իհետագայընդօրինակումնուտարա
ծումը:ԳրիգորՆարեկացիեւԳրիգորՏղայառնչութիւննիյայտէգա
լիս«Մատեանողբերգութեան»եւ«Վասնմեղացնչարչարանաց»երկերի՝
յատկապէսնորպլատոնականբարոյագիտութեանհետունեցածընդհան

9 ՄՄձեռ.Հմր2496,թ.326ա:
10 ՆարեկեանդպրոցիմատենագիրԽոսրովԱնձեւացինԳրիգորՆարեկացուհայրնէր,

ԱնանիաՆարեկացին՝Նարեկավանքիվանահայրնուվարդապետը՝Նարեկացումօրեղբայ
րը:ԿիլիկիայիդպրոցիհետեւորդՆերսէսՇնորհալինԳրիգորՏղայիհօրեղբայրնէր,Ներսէս
Շնորհալին՝ՆերսէսԼամբրոնացուզարմիկը:Այսմասինմանրամասնտե՛սհ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,
ԳրիգորՆարեկացինեւԿիլիկիայիբանաստեղծականարուեստիդպրոցը,էջ8:

11 ՄՄձեռ.Հմր1568,թ.119ա—բ:
12 նե ր Ս է Ս  լ ա Մ Բ ր ո ն ա ց ի ,Խորհրդածութիւնքիկարգսեկեղեցւոյեւմեկնութիւնխորհր

դոյպատարագին,Վենետիկ,Ս.Ղազար,1847,էջ195—197,250—260:
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րութիւններում13.«Պարտիսյողորմութենէ,եւոչպարսաւիս,/Բռնադա
տիսիմարդասիրութենէ,եւոչանգոսնիս,/Հարկիսիբարութենէ,եւոչ
հայհոյիս,/Ստիպիսիսիրոյ,եւոչբամբասիս,/Պաղատիսդարձինիմ
առքեզ,եւոչձանձրանաս,/Արագեսզկնիապերասանիս,եւոչլքանիս,/
Ձայնեսչլսողիս,եւոչսրտմտիս,/Փութասմեղկելոյս,եւոչխափանիս»
(«Մատեան»,ԲանԾԸ.,էջ474)//«Ոչարգելուսզողորմութիւնսքո՝/Զի
խնայեսյիսիրաւացի/Ոչդատեսիբրեւզգող՝/Զիյանդգնեցոյցզիսցաւս
/Ոչամաչեցուցանեսիբրեւզլիրբ՝/Զիբժիշկեսճշմարիտ/Վա՜յինձ,եղ
կելոյս,զիմեղկացայմեղօք/Վա՜յինձ,տարամերժելոյս…»14:Այսզուգա
հեռօրինակներումԱստծունտրուածէականյատկանիշներիմիջոցով
հեղինակներըշեշտելենՍուրբՀոգումասնակցութիւննիրենցերկերի
ստեղծմանը,իսկհակադրութիւններիմիջոցովցոյցտուելԲարձրեալի
հետանմիջնորդկապիումիաւորուելուկարեւորութիւնը15:
ՆարեկեանեւԿիլիկեանդպրոցներիհամապատկերումառաւելակ

նառուենԳրիգորՆարեկացիեւՆերսէսՇնորհալիընդհանրութիւնները՝
արեւելաքրիստոնէականգաղտնուսում(μυστικός,	μυστικισμός)գաղափար
ների,բովանդակայինուխորագրայիննմանութիւնների,բանաստեղծա
կանարուեստիէականյատկանիշներիտեսանկիւնից:

Ա. ԱՐԵՒԵԼԱՔՐԻՍՏՈՆԷԱԿԱՆԳԱՂՏՆՈՒՍՄԱՆ
ԱՌԱՆՑՔԱՅԻՆԳԱՂԱՓԱՐՆԵՐԻԸՆԴՀԱՆՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐ

ԳրիգորՆարեկացուեւՆերսէսՇնորհալուերկերումկարեւորւումէ
մարդուհոգեւորկատարելագործմանընթացքը(ներքինեւարտաքին
մարդ,հոգեւորկենցաղավարութիւն,աղօթք,զղջմանուարտասուելուշնորհ,
աստուածանմանութիւն),որնարդէնարտայայտուածէրնախորդների
գործերում16:

13 ԳրիգորՆարեկացի—ԳրիգորՏղայառնչութիւններիմասինտե՛սա .  Մ ա դ ո յ ե ա ն ,նշ.
աշխ., էջ43—49,հ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացինեւԿիլիկիայիբանաստեղծական
արուեստիդպրոցը,էջ123—158,հ ր .  Մ ի ր Զ ո յ ե ա ն ,Նարեկացիականհետազօտութիւններ,
Երեւան,2010,էջ96—114:

14 Տե՛սՀատընտիրհայհինբանաստեղծութեան,աշխատասիրութեամբ՝Զ .  գ ա Զ ա ն ճ ե ա 
ն ի ,հտ.Ա.,Վենետիկ—Ս.Ղազար,1998,էջ534:

15 Այսմասինմանրամասնտե՛սհ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացինեւնորպլատո
նականութիւնը,Երեւան,2004,էջ189—207:

16 Այսմասինմանրամասնտե՛սհ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,Նարեկեանդպրոցը,Երեւան,1999,
էջ113—180,հ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացինեւնորպլատոնականութիւնը,Երեւան,
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ա. Ներքինեւարտաքինմարդ.Ներքինմարդուբարոյագիտական
ուսմունքնսկզբնաւորուելէՊլատոնից,ապաանցելքրիստոնէական
գաղտնուսումաստուածաբանութեանըեւիրիւրօրինակզարգացումը
գտելՆարեկեան,այնուհետեւ՝Կիլիկիայիդպրոցում:Այդբարոյագիտու
թեանհիմքումՄարդնէ՝երկուհնարաւորդրսեւորումներով՝արտաքին
եւներքին,որնիրհոգեւորկենցաղավարութեամբեւդրանցներդաշնա
կութեամբհասնելուէբացարձակՄարդումակարդակին:«Մատեան»ի
բազմաթիւճիւղաւորումներումԳրիգորՆարեկացինանդրադառնումէ
հակադիրխոհերիառաջացրածողբերգութեանը,երբարտաքինմար
դըհակադրւումէներքինմարդուն,արտաքիննկարագիրը՝հոգուտրո
հուածութեանը17.«Եւորպէսշուքիմնվայելչականդնելախորժեն/Ինձ՝
անարժանիսսիրելիքնքովասնքո,/Նայեցեալիկրաւնսզգեստուս
բարեկերպութեան,/Չգիտելովզբիծսգաղտնեացն՝/Երջանիկկարդան
եղկելոյս»18:Սաերկուաշխարհներիհակասութեանմիասնութիւննէ,
արտաքինից՝ուրիշ,ներքինից՝ուրիշ.«Դիմաւք՝ժպտեալ,եւմտաւք՝խո
ցեալ,/Կերպ՝իծաղր,եւաչք՝իյողբումն,/Երեսքզսփոփանսձեւա
ցուցանէ,/Եւարտասուքնզդառնութիւնսրտինճշմարտէ»(«Մատեան»,
ԲանԼ.,էջ365):
Այսկերպաղօթարարըհայեացքնուղղումէհոգուխորքը,այնուհե

տեւ՝արտաքինաշխարհ,որըզգացմունքայինլարմանէհասցնումնրան՝
իրխօսքնուղղելովԱստծունկամներքինմենախօսութեան:Արտաքինեւ
ներքինմարդուգաղափարինմեծնշանակութիւնէտրւումնաեւՇնոր
հալու«Թուղթընդհանրական»,«ՅիսուսՈրդի»երկերում:Շնորհալինէլ
Նարեկացունմանյստակօրէնտարբերակումէներքինկեանքըարտաքին
կեանքիցեւմարդունդիտարկումայդերկուսիամբողջութեամբ՝նախա
պատուութիւնըդարձեալտալովհոգեւորկեանքին.«Ասասցուքեւյա
ղագսներքինմադոյն,որեւօրինակէարտաքնոյն,զարդ՝սորինհոգեւոր
պայծառութեանզարդու.միոքիձէնջանարժանութեամբաստուածային

2004,էջ17—75,հ ր . Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացինեւԿիլիկիայիբանաստեղծականարո
ւեստիդպրոցը,Պատմա—բանասիրականհանդէս,Երեւան2003(2),էջ40—58:

17 Այսմասինմանրամասնտե՛սհ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացինեւնորպլատո
նականութիւնը,էջ42—49:

18 գր ի գ ո ր ն ա ր ե կ ա ց ի ,Մատեանողբերգութեան,աշխատասիրութեամբ՝պ . խ ա չ ա տ ր ե ա 
ն ի եւա .  ղ ա Զ ի ն ե ա ն ի ,Երեւան,1985,էջ585—586(«Մատեան»իբնագրիհատուածներնընդ
գրկելենքայսհրատարակութիւնից՝նշելովհամապատասխանէջըեւգլուխը:Այսուհետեւ՝
«Մատեան»):
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խորհրդոյնսպասաւորեսցէ...»19//«Աղաղակեմըստախտակրին՝/դիր
դեղխոցոյսհոգւոյսներքին/Յաչացզախտիցփոշին/մաքրեա՛զներքինն
եւզարտաքինն»20:
ԱրտաքինեւներքինմարդունզուգահեռՆարեկացուեւՇնորհալու

երկերումհինեւնորմարդուգաղափարնէ:Հինմարդըխորհրդանշումէ
մեղքերը,վատսովորոյթները՝գոռոզամտութիւնը,նախանձը,չարութիւ
նը,հպարտութիւնըեւզուգահեռնախանշւումէնորմարդը՝ազատուած
մեղքերից.«Ընդհինչարութեանցննորոգինքնաստեղծութիւնսգտի»
(«Մատեան»,ԲանԻ.,էջ322)//«Արդարեւ,մեղքեւանաւրէնութիւնքիմ
յիս,/Եւեսմաշիմինոսին,ըստմարգարէին,/Որիդիմացպարտա
ւորացնբանի,/Եւտէրունականառակինհինտկոցնեւնորգինւոյն21»
(«Մատեան»,ԲանԿԲ.,էջ493)//«...նախմաքրեսցիիւրաքանչիւրոք
խոստովանութեամբյանմաքուրխորհրդոցեւգործոցեւպատարագ
կենդանիզինքնմատուսցէկենդանւոյնԱստուծոյ՝առաքինութեամբեւ
ապաիմաքուրնմերձեսցիեւսրբութեանսրբոցնսպասաւորեսցէ,զիմի՛
ըստնմանութեաննոցա,տանջողականհրովնայրեսցիներքինմարդն,
աստխղճիւմտացեւանդբոցովնանշիջանելեաւ...»(«Թուղթընդհան
րական»,էջ75):
բ. «Զղջմանեւարտասուացշնորհ»ը22.ԸստԳրիգորՆարեկացու՝

աղօթքիժամանակկարեւորւումէներքինեւարտաքինմարդուներդաշ
նակութիւնը:«Մատեան»ումաղօթքիարտաքին՝նկարագրութիւնըներ
հիւսուածէներքին՝հոգեկանապրումներին.«Ձեռնհամբառնամտարած
մամբբազկացս,երիկամանցս,լեզուիսեւշրթանցսձայնարկութեամբ...»
(«Մատեան»,ԲանՂԳ.,էջ625):Աղօթարարըձուլւումէաղօթքիխօս
քերին,նոյնանումհեղինակիհետ,եւանկեղծութեամբհաղորդակցումն
Աստծոյհետնրանդարձնումէ«անընդմիջելիմերձաւոր»(«Մատեան»,
ԲանԻԳ.,էջ331)՝հասցնելովնրանարտասուելուշնորհին:

19 ն ե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,Թուղթընդհանրական,աշխատասիրութեամբ՝է .  Բ ա ղ դ ա Ս ա ր ե ա 
ն ի ,Երեւան,1995,էջ123(այսուհետեւ՝«Թուղթընդհանրական»):

20 Տե՛սնե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,ՅիսուսՈրդի,ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԻԱ.,ԺԲ.դար,Ներ
սէսՇնորհալի,ԳիրքԱ.,Երեւան,2018,էջ353—354(այսուհետեւ՝«ՅիսուսՈրդի»եւէջը):

21 Եւոչարկանենգինինորիտիկսհինս,ապաթէոչ՝տիկքնպատառինեւգինինհեղու,եւ
տիկքնկորնչին,այլարկանենզգինինորիտիկսնորս,եւերկոքինպահին(տե՛սՄատթ.Թ.17):

22 «Զղջման ու արտասուաց շնորհ»ը Անանիա Նարեկացու ձեւակերպումն է, որը
նրաբարոյագիտութեանուգեղագիտութեանհիմքումէ,տե՛սՄՄձեռ.Հմր6953,թ.266ա,
հ ր . Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԱնանիաՆարեկացի,Երեւան,1986,էջ296—298:
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Նարեկեանդպրոցիներկայացուցիչներընշումեն,որբանաստեղ
ծութիւնըայդպիսիյուզականուզղջականպատկերներովպիտիլինի,
որպէսզիկարողանայազդելմարդուսրտիվրայեւարտասուքքամել՝
«...զղջմանբանսեւաւրինակածզմտաւ,զիսիրտդիզղջումնգայեւ
արտասուսբղխէ»23:Արտասուելուշնորհըաղօթողինզգացմունքայնու
թեանէհասցնում,ապա՝ներքինպայծառութեան,լուսազեղութեան:Այս
ճանապարհովմարդըմօտենումէԱստծոյպատկերին.«Դարձեալ՝յորժամ
պատահինմիմեանցտեարքայգեաց,կրօնաւորքյայլեւյայլտեղեաց,
յետողջունինզողջութենէհոգւոցհարցանենեւզհիւանդութեանցախ
տից,եւոչզպատերազմացդիւացեւզխաղաղութեանց,եւոչթէ՝զիա՞րդ
ստասցուքշնորհսարտասուաց՝իժամաղօթելոյն...»(«Թուղթընդհան
րական»,էջ81):
գ. Աստուածանմանութիւն.ԱստուածանմանութեանդրոյթներովՆա

րեկացինեւՇնորհալինդարձեալմօտենումենիրար:Աստուածանմանու
թեանգաղափարընոյնպէսծագելէՊլատոնիփիլիսոփայականսահմա
նումներից,փոխանցուելԴաւիթԱնյաղթինեւԴիոնիսիոսԱրէոպագացու
անունովյայտնիերկերիհեղինակին,այնուհետեւ՝ՆարեկեանուԿիլի
կեանդպրոցին:ՆարեկացուեւՇնորհալուերկերումարտայայտուածէ
նորպլատոնականեւքրիստոնէականբարոյագիտութեանհիմնադրոյթ
ներիցմէկը,համաձայնորի՝մարդուհոգեւորկատարելագործմանհիմ
նականնպատակըաստուածանմանութեանձգտելնէ՝ըստմարդկային
կարողութեան.«ՈրքանմարդէզմարդնԱստուծոյ՝Աստուծոյնմանեցու
ցանել»(«Մատեան»,ԲանՀԱ.,էջ527)//«Յորումհեծեալդարձայցզգե
րեալազգըսմարդկան,/Չորեքդիմիկառացընտիպէեւնման//Զի
ճշմարիտտըւողկենացԱստուածնԲան,/Աստհանգուցեալյեղաշրջեաց
գոլիւրնըման»(«ՅիսուսՈրդի»,էջ541,543):
ԳրիգորՆարեկացուցէսերելնաեւՆերսէսՇնորհալուլուսերգութիւ

նը:Նրանցերկերիբազմաթիւյիշատակումներումլոյսըգոյաբանական
նշանակութիւնունի,այնաստուածայինսիրոյմարմնաւորումնէ.«Հա
յեա՛ցիբարձանցանմատոյցլուսովդպարածածկեալ»(«Մատեան»,Բան
ԺԸ.,էջ311)//«Քանզիոչերբէքստուերացուցանէ/Զլոյսողորմութեան
Քոյխաւարսրտմտութեան»(«Մատեան»,ԲանԺԶ.,էջ303)//«Վասնորոյ՝
աղաչեմզամենեսեանմինուազութեամբիւղոյողորմութեանեւսրբու

23 Տե՛սՄՄձեռ.Հմր2680,թ.309բ:
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թեանաղօտացուցանէքզլոյսհաւատոյլապտերացձերոց,այլանշիջա
նելի՛պահեցէքզճառագայթսաստուածութեանմըշտավառառաքինու
թեամբյանձինսձեր»(«Թուղթընդհանրական»,էջ75),«ԼոյսիլուսոյՀաւր
միածին,/լուսովլցերզազգերկրածին,/ԵւզաշակերտսլուսոյԲանին/
լոյսասացերանուամբՔոյին»(«ՅիսուսՈրդի»,էջ351—352):

Բ. ԲՈՎԱՆԴԱԿԱՅԻՆ,ԽՈՐԱԳՐԱՅԻՆՆՄԱՆՈՒԹԻՒՆՆԵՐ

ա. ԳրիգորՆարեկացին եւ ՆերսէսՇնորհալին իրենց երկերի
սկզբումեւվերջումանդրադարձելենդրանցստեղծմաննպատակին,
նշանակութեաննուպատճառներին:
Ամենաակնառունայդերկերիստեղծմանյարակայութեաննպա

տակնէ:«Մատեան»նաստուածայիններշնչանքովգրուածերկէ,աս
տուածաշունչմատեան,որստեղծուելէհեղինակիուընթերցողների
խորհրդաւորկապի,մարդկանցուԱստծոյմիջեւյաւիտենականմիջ
նորդիգաղափարով24.«Եւքանզիանդառնալիուղւոյնյիշատակ/Աս
տեացսպարտեացզայսկտակթողի՝որոցընթեռնուն,/Իմովսբանիւ
առԱստուածկարդալհանապազորդութեամբ...»(«Մատեան»,ԲանԾԴ.,
էջ461):ՆոյննէՇնորհալու«ՅիսուսՈրդի»երկիմտայղացման՝գրքի՝
իբրեւԱստծոյեւմարդկանցմիջեւմիջնորդիգաղափարը,որըյիշա
տակւումէերկիվերջում,յիշատակարանումեւխորագրերում(«Տեառն
ՆերսէսիՇնորհալւոյողբերգութիւնվիպասանականիտառիցսրբոց»//
«ՏեառնՆերսէսինուէրմաղթանացներչափականտաղիւտուողինբա
նիցըղձումնաղաւթիցներանձնականհոգւոցզարթուցելոցմտաւքի
թմբրութենէկրիցյիշատակաւանցելումնիրիներկայիեւապագայիող
բումնհեծութեանսրտիխաւսքընդԱստուծոյ»(«ՅիսուսՈրդի»,էջ291):
ՆարեկացուեւՇնորհալուերկերըհամընկնումեննաեւիրենցնշանա

կութեամբ՝դրանցովաղօթողներըբժշկուելուենմեղքերից,աղերսողներն
ումաղթողներնարժանանալուենփրկութեան.«Եւարասցե՛սլինելդեղ
կենաց/ԱռհնարսցաւոցհոգւոցեւմարմնոցՔոցստեղծուածոց/Զայս
կարգեալսահմանողբոցմատենի»(«Մատեան»,ԲանԳ.,էջ258)//«Եւ
մանաւանդզիսյիշողին/եւթողութիւնինձխնդրողին,/Բարեբարոյըն
թերցողին/զմիտսբանիցնքննողին,/Ողորմութեանցպարգեւքտացին...»

24 Այսմասինմանրամասնտե՛սհ ր .  Թ ա Մ ր ա Զ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացինեւԿիլիկիայի
բանաստեղծականարուեստիդպրոցը,էջ102—111:
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(«ՅիսուսՈրդի»,էջ448):«Մատեան»իվերջումերկիյղացմանգաղա
փարնէ:Նարեկացումեկնիչիբնորոշմամբ՝գանձարաննԱստծոյանմոռաց
յիշողութիւննէ,որտեղհեղինակըպահումէիրսրտիխորքերիցպեղուած
գանձերը,որպէսզիուրիշներիաղօթելուց,որոնք«Մատեան»ովպիտի
աղօթեն,աղօթածուփրկուածհամարուինաեւինքը25.«Եւգրեալդրոշ
մեսցե՛սյարձանյաւիտեան/Ընդհաճոյականացնսպասաւորութիւնս//
Կացցէ՛առաջիՔոմշտնջենաւոր»(«Մատեան»,ԲանՁԸ.,էջ598):Վերջինս
նոյնանումէՇնորհալուտողերիհետ.«Իյընթեռնուլնաշխատեսցին/եւ
յաղաւթելնտաժանին,/Շնորհեա՛նոցազաղաւթելին...»//«Եւհաւասար,
զամէնէսին,Տէրիմ,յիշեա՛յաւրընվերջին…»(«ՅիսուսՈրդի»,էջ447,448):
բ. Ակնյայտնմանութիւններենիյայտգալիս«Մատեան»ինախա

բան«Դրութիւնք»իեւ«ՅիսուսՈրդի»երկիպահպանուածխորագրե
րում՝«Դրութիւնքյոգնաթախանձբանիցաւգտակարաց…/Առիթքար
տասուաց,պատճառաղաւթից՝/Իխնդրոյհայցման/Հարցմիանձանցեւ
բազմացանապատականաց/ԱսացեալՄատեանողբերգութեան/Գրիգո
րիՆարեկայՎանիցՎանականի»(«Մատեան»,էջ245)//«ՏեառնՆերսէսի
Շնորհալւոյողբերգութիւնվիպասանականիտառիցսրբոց»(«ՅիսուսՈր
դի»,էջ291)//«ՏեառնՆերսէսինուէրմաղթանացներչափականտաղիւ
տուողինբանիցըղձումնաղաւթիցներանձնականհոգւոցզարթուցելոց
մտաւքիթմբրութենէկրիցյիշատակաւանցելումնիրիներկայիեւապա
գայիողբումնհեծութեանսրտիխաւսքընդԱստուծոյ»(«ՅիսուսՈրդի»,
էջ291):«ՅիսուսՈրդի»երկումեւսկրկնւումէաղօթքի՝սրտիխորքերից
դուրսգալուպատկերը.«Եւեսգոչեմձայնիւնորին,/Անշարժշրթամբք
խորոցսրտին,/Աղաղակեմանլռելի,/Հեծեմհոգւովսվշտագին»(«Յի
սուսՈրդի»,էջ322),որովսկսւումենՆարեկացու«Մատեան»իԲաները.
«Վերստինյաւելուածկրկինհեծութեաննորինհսկողիառնոյնաղերս
մաղթանացբանի.իխորոցսրտիխաւսքընդԱստուծոյ»26:

25 յա կ ո Բ  պ ա տ ր ի ա ր ք ն ա լ ե ա ն ,ԳիրքմեկնութեանաղօթիցսրբոյնԳրիգորիՆարեկացւոյ
հրեշտակականվարդապետին,Կոստանդնուպօլիս,1745,էջՈԾԱ.:

26 Այլ վերնագրեր ունեն «Մատեան»ի ՀԵ., ՂԲ., ՂԳ. գլուխները: ՀԵ. գլուխը վեր
նագրուած է՝ «Դարձեալառ նմին կրկնապատիկ Երրորդութիւնաստուածային Հոգւովն
ազդեցեալ,որինչյառաքելոցնսահմանեցաւաւանդութիւն՝առամենայնլուսաւորութիւն
Եկեղեցւոյդաւանութեան՝մեկնապէսեղեալաստանաւր:Եւորառանշնչականսնիւթեղէն՝
ցուցանէերանաւորկերպադրութիւնանճառելի»,ՂԲ.գլուխը՝«Իփայտներջանիկբարեբաս
տութեանժամահարինխորհրդածութեան,աղաչանսեդեալընդկերպարանսթարգմանու
թեանն»,իսկՂԳ.գլուխը՝«Աղաւթքթարգմանաւրէնվասնսրբալոյսիւղոյնմիւռոնի»:
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գ. Բովանդակութեան,պատկերի,ձեւի,տաղաչափութեան, յա
րակրկնութեաննմանութիւններնուազդեցութիւններըակնառուենՆա
րեկացուեւՇնորհալուտաղերումուփոխերում27:Շնորհալու«Առաւաւ
տինշաւեղին…»տաղըգրուածէՆարեկացու«Տաղյարութեան»ինմա
նողութեամբ՝յօրինուած«Սէրյառաւօտէնճեմեալ…»սկզբնատողով.«Սէր
յառաւաւտէճեմեալ/Իւրանձուկծագմամբ/Ծագմաննարեւելք,/Ծագմանն
արեւելքանուն…//Կամսիրոյշրջանառեալ,/Աստեղբքբոլորեալ//Ի
զարդշաւիղիցփայլեալ/Ոսկէթելշողից//Շողերփնառերփինփողով
/Հովիտշուշանի…»28//«Առաւաւտինշաւիղին/Շողծագեալ,արեւտա
րածեալ,/Արեւ,ը՜,բարձըրիջեալ/Արփենւոյնարփւոյնտարփըմամբ,/
Արփենւոյն,ը՜,տարփըմամբանդ,/Ը՜,քաղցրիկցաւղիկարկանէր,/Ցաւղ
իՀերմոնէիջեալ/Իվերայլերինսիրայնոյ,/Լերին.ը՜,սիրայնոյսէր/Ի
սընունդհովիտշուշանի»29:
ՆերսէսՇնորհալու«Այսաւրցընծանդասքհոգեղինացն…»սկզբնա

տողովտաղըգրուածէԳրիգորՆարեկացու«Աւետիսմեծխորհրդոյ»տա
ղինմանողութեամբ:Տաղերնունենտողերինախադասյարակրկնութեան
նոյնձեւը.Նարեկացու«աւետիս»ըՇնորհալինփոխարինելէ«այսաւր»
ով,իսկբովանդակութեամբգրեթէչենտարբերւում:Այդէպատճառը,որ
որոշձեռագրերումՆարեկացու«Աւետիսմեծխորհրդոյ»տաղըհանդի
պումէՇնորհալուանունով.«Աւետի՜ս,երկրպագէրմեծԿարապետնՅով
հաննէս…/Աւետի՜սքեզ,Կարապե՛տ,ձայնբարբառոյյանապատէ…/Աւե
տի՜սՅորդանանու»30,«Այսաւրխայտայձայնբարբառոյն՝/Որպէսերբեմն
յորովայնին,/ԱյսաւրցընծայմեծԿարապետն՝/ԶԱստուածեկեալտե
սանելով/Այսաւրգոչէյանապատէ./—Ձեզաւետի՜ք,որքյԱդամայ...»31:
դ. ԱւագՈւրբաթիննուիրուած՝ԳրիգորՆարեկացուաղօթքներըեւՆերսէս

Շնորհալուտաղը.Աստուածաշնչեանիրողութիւններնանմիջականօրէն

27 Այսմասինմանրամասնտե՛սա . ք ե Օ շ կ ե ր ե ա ն ,«ՆերսէսՇնորհալունորայայտտաղե
րիեւհատուած—տաղերիմասին»,«ՆերսէսՇնորհալի»(Յօդուածներիժողովածու),էջ139—
167:

28 գր ի գ ո ր ն ա ր ե կ ա ց ի ,Գանձտետր,ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԺԲ.,Ժ.դար,ԳրիգորՆա
րեկացի,Անթիլիաս—Լիբանան,2008,էջ651—652:

29 նե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,Տաղերեւգանձեր,ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԻԱ.,ԺԲ.դար,Ներ
սէսՇնորհալի,ԳիրքԱ.,էջ738:

30 գ ր ի գ ո ր  ն ա ր ե կ ա ց ի , Տաղեր, տեքստի թարգմանութիւնը, ներածականն ու ծանօ
թագրութիւնները՝ա . Մ խ ի Թ ա ր ե ա ն ի ,Երեւան,1957,էջ74—76:

31 նե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,Տաղերեւգանձեր,ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԻԱ.,ԺԲ.դար,Ներ
սէսՇնորհալի,ԳիրքԱ.,էջ703:
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մասնակցումենՆարեկացուեւՇնորհալուերկերիստեղծմանը՝հաստա
տելովհեղինակներիմտքերը32:«Մատեան»իԼԷ.,ՀԷ.Բաներընուիրուածեն
ՄեծկամԱւագուրբաթին՝Յիսուսիխաչելութեանօրուայխորհրդին:Աւագ
ուրբաթօրուաննուիրուածաղօթքներումԳրիգորՆարեկացիննիւթէ
դարձնումմատնութեանգիշերուայեւխաչելութեանօրուայառանձին
դրուագներ:Խաչելութեանտեսարանիդրուագներընատալիսէըստաւե
տարանիչների՝անուղղակիյարասութեամբ33.«Ոչյարծաթոյնկրկնակապէն
կաշառաձգութիւն,/ՈրիգանձարանէՀաւրՔումնուիրաց/Քեզգրաւ
մատնութեանեւանարգութեանմասնաւորեցին,/Զուրացողացնմոլեգ
նելոց,/ԸստհինհարուածոցհանոյնՄովաբու»(«Մատեան»,ԲանԼԶ.,
էջ397):ՆոյնբովանդակութեամբենյօրինուածՇնորհալումիքանիտա
ղեր,որոնցից«ՈղբքՄեծիուրբաթինիՆերսիսէկաթողիկոսէՀայոց»տաղը
զրոյցէԱստուածամօրունրաՈրդումիջեւ.«Մեղսոչարարերմարմնով/
ԸստնախաձայնԲանին,/Եւոչնենգութիւնգըտաւ/Իբերանքոբարի»34:
ե.ԳրիգորՆարեկացուանդրադարձըՍողոմոնիգործերինեւՆերսէս

Շնորհալու՝Սողոմոնիառակներիննուիրուածխրատատիպգործեր.Սողոմո
նիառակներիննուիրուածխրատատիպգործերումՆերսէսՇնորհալին
դարձեալնախօրինակունիԳրիգորՆարեկացուն,որ«Մատեան»իԿ.,
ԽԸ.Բաներումընդարձակյարասութիւն—մեկնութիւններով,խորհրդա
ծութիւններովանդրադառնումէՍողոմոնթագաւորինվերագրուողաս
տուածաշնչեանգործերին:Դրանք,յենուելովՍողոմոնիկերպարիեւ
ՍաղմոսներիուՅոբիգրքիմեկնութիւններիվրայ,մեծացնումենայդ
երկերիյուզականտարերքը՝բացայայտելովմարդուհոգեկանաշխարհը:

Գ. ԲԱՌԱՍՏԵՂԾՄԱՆԱՌԱՆՁՆԱՅԱՏԿՈՒԹԻՒՆՆԵՐ 
ԵՒԲԱՆԱՍՏԵՂԾԱԿԱՆԷԱԿԱՆՅԱՏԿԱՆԻՇՆԵՐԻ 

ԸՆԴՀԱՆՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐ

ա. Նորաբանութիւններ.Շուրջերեքուկէսհարիւրամեակգրեթէ
բոլորյայտնիուանյայտհայմատենագիրները(ԳրիգորՄագիստրոս,
ԱրիստակէսԼաստիվերցի,ՅովհաննէսԻմաստասէր,ՍամուէլԱնեցի,

32 ա .  Մ ա դ ո յ ե ա ն , նշ. աշխ., էջ 163—184, Ժ .  ք ա լ ա ն Թ ա ր ե ա ն , Գրիգոր Նարեկացու
«Մատեանողբերգութեան»պոէմիեւսաղմոսներիառնչութիւնները,Ս.Էջմիածին,1997:

33 Այսմասինմանրամասնտե՛ս«Մատեան»,էջ1045,ծնթ.1,էջ1095,ծնթ.1:
34 նե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,Տաղերեւգանձեր,ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԻԱ.,ԺԲ.դար,Ներ

սէսՇնորհալի,ԳիրքԱ.,էջ730:
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ՄխիթարԳօշ,ՆերսէսԼամբրոնացի,ՆերսէսՇնորհալիեւայլն)կրելեն
ԳրիգորՆարեկացուլեզուականազդեցութիւնը՝օգտուելովոչմիայննրա
ստեղծածբառերից,այլեւբառաստեղծմանարուեստից35:Նարեկացին
չիգոհացելնոյնբառիգործածութեամբեւստեղծելէդրանորհոմա
նիշնուիմաստայիննորկիրառութիւնը(անխորտակելի,աննուիրելի,
անպտղական,անստելի,անջնջելի,աշխատակիր,անօրինակ,շնորհընկալ,
բարեկրօն,երկնընթաց,թախծական,լուսատիպ,հրաբերան,մշտանուէր,յեր
կարաձգութիւն,յուսակտուր,յօդաւորական,յոգնանկար,ունկնախից,փայ
լակնանման,քաղցրունակ):Նարեկացիականայսսկզբունքովյօրինուած
բազմաթիւբառերուարտայայտութիւններենհանդիպումՇնորհալու
երկերում.«Քոյինաստեղծպատկերիսփչումնկրկին/Իշունչնորոգման
լուսաւորութեանմաքրականշնորհի՝/Զամենամեղսոգիպաշտպանեալ»
(«Մատեան»,ԲանՁԲ.,էջ580)//«Քոյինաստեղծպատկերինիխնդիր
նորոգման,/Գտեալիբնակմաքուրկուսութեանհոգւոյդտաճարի36»:
«Մատեան»իՂԳ.Բաննունի՝«Աղաւթքթարգմանաւրէնվասնսրբալոյս
իւղոյնմիւռոնի»վերնագիրը(«Մատեան»,էջ619),Շնորհալին«Քարոզ
ձայնիւՅաւետարանին,ՏեառնՆերսէսի»ստեղծագործութեանմէջկիրա
ռելէՆարեկացուե՛ւբառը,ե՛ւարտայայտութիւնը.«Սրբալոյսայսիւղոյ
մեռոնիւաւծելոց»37:
բ. Տաղաչափականձեւերումիջոցներ.ՆերսէսՇնորհալուգանձերի

քննութիւնըբացայայտումէ,որհեղինակնայդբանաստեղծութիւններն
ստեղծելէԳրիգորՆարեկացուհամանունստեղծագործութիւններինմա
նութեամբ՝ազատչափովեւանյանգ:Շնորհալին,շարունակելովՆարե
կացուցեւՄագիստրոսիցսկզբնաւորուածորոշաւանդներ,կանոնաւո
րելէհայերէնիտաղաչափութիւնըեւստեղծելորոշակիոտանաւորով
յօրինուածամբողջականգործեր՝այդկերպբարձրացնելովհայբանաս
տեղծութեաներաժշտականութիւնը38:Նարեկացուցենսկզբնաւորուել
եւՇնորհալուերկերումզարգանալովտարածուելաղօթքիուբանաս

35 Այսմասինմանրամասնտե՛սհ .  Մ ի ր Զ ո յ ե ա ն ,նշ.աշխ.,էջ272:ԳրիգորՆարեկացու
նորաբանութիւններիմասինմանրամասնտե՛սնաեւվ .  ա Ռ ա ք ե լ ե ա ն ,ԳրիգորՆարեկացու
լեզունեւոճը,Երեւան,1975,էջ40—77,հ . Մ ի ր Զ ո յ ե ա ն ,նշ.աշխ.,էջ163—211:

36 Տե՛սնե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,Տաղերեւգանձեր,էջ290:
37 Անդ,էջ329:
38 Այսմասինմանրամասնտե՛սվ . ն ե ր Ս ի Ս ե ա ն ,«ՆերսէսՇնորհալուպոէտիկայիմիքա

նիհարցեր»,«ՆերսէսՇնորհալի»(յօդուածներիժողովածու),էջ157—167:
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տեղծութեանհամակցման՝համադրականաղօթքիժանրայինառանձ
նայատկութիւնը39,բանաստեղծութեանէականյատկանիշների՝հանգի
տութեան,նոյնայանգութեան,անուանակապիգործածութեանեւայլ
դրսեւորումները:
Նարեկացինհանգիտութեանմեծագոյնեւանգերազանցելիվար

պետէ:Նաառաջինանգամեւաննախընթացկերպովհասկացաւդրա
նշանակութիւննուլայնօրէնօգտագործեցայն՝բանաստեղծականխօսքը
դարձնելովյոյժերաժշտականուներգործուն40:Հանգիտութեանտեսակ
ների՝բաղաձայնոյթիեւառձայնոյթիկիրառութեամբենառանձնանում
«Մատեանողբերգութեան»եւ«ՈղբԵդեսիոյ»երկերը.«...այլընդծագս
տիեզերացեւընդծիրսեզերաց,իծոցսջուրցբազմութեանծովուց»(«Մա
տեան»,ԲանՂԲ.,էջ616)//«Ծովնիմիջիիմծածանէր,քաղցրիկաւդովն
ծիծաղէր»41:
Նոյնայանգութեանամենաուշագրաւ հատուածը «Մատեան»ի

ԻԶ.Բաննէ,որի21—84րդտողերըհեղինակնաւարտելէնոյնիյանգով՝
«...որովքառաւելսաստիկմորմոքեալճմլեցուցանեն»(«Մատեան»,Բան
ԻԶ.,էջ344).«Պարտուցնժխտեալտաղանդացն՝ճեպովմեծաւիտուժի,/
Եսապիկարս՝մատնեալանարժանգործովքսյիրաւի,/Վատնիչարքունի
գանձուց՝կրկնադատեւանթափելի/Պատասխանատումեծին՝ըմբռնեալ
անհրաժարելի,/Բիւրքանքարոյխնդիր՝եսչունիմկշիռմիունկի»(«Մա
տեան»,ԲանԻԶ.,էջ345):Շնորհալին«ՅիսուսՈրդի»երկիբոլորտողերն
աւարտումէինյանգով.«Բա՛րձիյուսոյդբարձաւղխաչին,/Հանցեսի
վերզանկեալհոգին/Ուրախացո՛զաւրսնվերին՝/Վասնմիոյմեղաւորին»
(«ՅիսուսՈրդի»,էջ296):
Նարեկացինգործածելէնաեւդերբայականեալյանգը.«Զանգուածն

հանդերձանաց՝մահացուկրիւքշաղախեալ,/Զգայութիւնսրտինիմաս
տից՝խեթիւխոցոտեալ,/Ակնկալութիւնբարեացն՝բնաւինբարձեալ
(«Մատեան»,ԲանԻԳ.,էջ332):Շնորհալու«Վիպասանութիւննախնի՝ըստ
Հոմերիսկսեալիվերուստ»երկիբոլորտողերըվերջանումենեալյան

39 «Մատեան»իժանրայինառանձնայատկութեանմասինմանրամասնտե՛սհ ր .  Թ ա Մ 
ր ա Զ ե ա ն ,Նարեկեանդպրոցը,էջ124:

40 Տե՛սգ ր ի գ ո ր  ն ա ր ե կ ա ց ի ,Մատեանողբերգութեան,գրաբարիցթարգմանեց Մ .  խ ե 
ր ա ն ե ա ն ,Երեւան,1960,էջXXXIII:

41 ն ե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,ՈղբԵդեսիոյ, ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԻԱ.,ԺԲ.դար,Ներսէս
Շնորհալի,ԳիրքԱ.,էջ168:
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գով.«Աստանա՜ւրսկզբնաւորեալ,/ԲանիսզԲաննսկիզբնեդեալ,/Այն,
որընդՀաւրնէէացեալ,/Անեղապէսգոլովծնեալ»42:
Անձինքիեւդրատարատեսակի,յատկապէս՝անուանակապիառա

ջինկիրառողըդարձեալՆարեկացինէ:Այդձեւովգրուածտաղերումու
գանձերումնաունի«Գրիգորիերգ»,«Գրիգորիէերգսայս»ծայրանունը:
Շնորհալուբազմաթիւբանակապերէլյօդումեն«Ներսէսիէերգ»,«Ներսէս
Հայոցկաթողիկոս»,«Ներսէսիիէբանսայս»բառերը:Այսեւնմանատիպ
օրինակներումՇնորհալինոչմիայնզարգացրելէՆարեկացուտեսական
ըմբռնումներնուբանաստեղծականարուեստիառանձնայատկութիւն
ները,այլեւյաճախհիմնելէդրանցնորտեսակներուկիրառութիւններ:
Այսպիսով՝ազդեցութիւններիուզարգացումներիայսվերընթաց

ուղինշարունակելիէեւկարիքունիհանգամանալիցուսումնասիրու
թեան:Նշուածփաստերը,բնագրայինհամեմատութիւններնուվերլու
ծութիւններըցոյցենտալիսարեւելաքրիստոնէականունորպլատոնա
կանփիլիսոփայութեանէականնշանակութիւնը,ճիւղաւորումներնու
զարգացումներըԳրիգորՆարեկացուստեղծագործութեանմէջ,որոնք
կարեւորսկզբնաղբիւրէիննաեւՆարեկեանդպրոցիհամար:Նարեկեան
դպրոցումԺ.—ԺԱ.դարերումձեւաւորուածտեսականուստեղծագործա
կանմեծժառանգութիւնը,սակայն,շուրջմէկդարանյայտէրմնացել:Եւ
միայնԿիլիկիայումԺԲ.դարումՆարեկեանդպրոցիաւանդոյթիշարու
նակութիւննէդարձելԿիլիկեանդպրոցը,իսկդպրոցինշանաւորմատե
նագիրները՝ԳրիգորՆարեկացուստեղծագործութեանվերհանողներնու
վերայայտնաբերողները:ԱյդդպրոցիմատենագիրներիցՆերսէսՇնոր
հալինԳրիգորՆարեկացուգրականժառանգութեանամենաակնառու
շարունակողնէ:ՆաոչմիայնկրկնումէՆարեկացունկամկրումնրաազ
դեցութիւնը,այլեւպահպանումեւտարածումէնրանիցսկիզբառածբա
նաստեղծականարուեստիէականյատկանիշներնուՆարեկեանդպրոցի
տեսականհայեացքները՝զուգահեռսեփականստեղծաբանութեանը:

* * *
ԵթէչլինէրԳրիգորՆարեկացինեւնրա«Մատեանողբերգութեան»

երկը,չէրլինիՆերսէսՇնորհալինեւնրաստեղծագործականժառան

42 նե ր Ս է Ս  շ ն ո ր հ ա լ ի ,Վիպասանութիւն,ՄատենագիրքՀայոց,հտ.ԻԱ.,ԺԲ.դար,Ներ
սէսՇնորհալի,ԳիրքԱ.,էջ73:
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գութիւնը:ԵթէչլինէրՆերսէսՇնորհալին,այնքանհասկանալիչէրլինի
ԳրիգորՆարեկացին:Այլժամանակաշրջանում,այլմիջավայրումՆեր
սէսՇնորհալինիրերկերիմիջոցովցոյցէտալիսԳրիգորՆարեկացու
մտածողութեանբարդ,դժուարընկալելիաշխարհիպարզկողմը,ընթեր
ցողիեւուսումնասիրողիհամարմեկնումէաղօթքինարեկացիական
հայեցակարգը:

ՀԻՄ	ՆԱ	ԲԱ	ՌԵՐ

Գրի	գոր	Նա	րե	կա	ցի,	Ներ	սէս	Շնոր	հա	լի,	Նա	րե	կեան	դպրոց,	Կի	լի	կեան	
դպրոց,	աղօ	թա	մա	տեան,	ներ	քին	եւ	ար	տա	քին	մարդ,	մեկ	նու	թիւն,	ըն	դօ	րի	նա
կու	թիւն,	արեւե	լաք	րիս	տո	նէա	կան	գաղտ	նու	սում,	աս	տուա	ծան	մա	նու	թիւն:

РЕЗЮМЕ

Представление	обзора	средневековой	армянской	литературы	требует	глу-
бокого	исследования	теоретических	и	художественных	связей	между	выдаю-
щимися	представителями	Нарекской	и	Киликийской	школ.	Киликийская	школа	
выступает	как	преемница	традиции	Нарека,	для	которой	характерны	религиоз-
нофилософская	система	мышления,	развитая	теология,	этика	и	эстетическое	
учение.	Наиболее	яркие	представители	Киликийской	школы	—	Нерсес	Шнорали	
(XII	в.),	Григор	Тга	(XII–XIII	вв.)	и	Нерсес	Ламбронаци	(XIII	в.)	—	были	не	
только	продолжателями,	но	и	активными	распространителями	духовнопоэти-
ческого	наследия	Григора	Нарекаци	(X–XI	вв.).

Особое	внимание	заслуживают	параллели	между	творчеством	Нарекаци	и	
Шнорали,	которых	уже	в	Средние	века	нередко	ставили	в	один	ряд.	В	произве-
дениях	обоих	мыслителей	ключевую	роль	играет	идея	духовного	совершенство-
вания	личности,	основанная	на	представлениях	о	божественной	природе	чело-
века	(обожении)	и	на	онтологическом	осмыслении	света.	Эти	мотивы	отражают	
влияние	как	неоплатонизма,	так	и	христианской	антропологии.	С	эстетической	
точки	зрения,	Нерсес	Шнорали	во	многом	опирается	на	Нарекаци,	заимствуя	
его	новаторские	метрические	формы,	поэтические	средства	и	неологизмы.

Краткий	анализ	данного	вопроса	показывает,	что	Нерсес	Шнорали	не	был	
простым	подражателем	Нарекаци:	он	одновременно	сохранял	и	развивал	теоре-
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тические	принципы	Нарекской	школы,	вплетая	их	в	собственное	оригинальное	
творчество.

S U M M A RY

A comprehensive overview of medieval Armenian literature requires a detailed 
investigation into the theoretical and creative connections between the foremost 
figures of the School of Narek and the School of Cilicia. The Cilician School 
represents a direct continuation of the tradition established by the Narek School, 
which is distinguished by its religious-philosophical system of thought, theology, 
ethics, and aesthetic doctrine. The most prominent chroniclers of the Cilician School—
Nersēs	Shnorhali	(12th	c.),	Grigor	Tgha	(12th–13th	cc.),	and	Nersēs	of	Lambron	(13th 
c.)—were not only key representatives but also active disseminators of the spiritual 
and	poetic	legacy	of	Gregory	of	Narek	(10th–11th	cc.).

Remarkably close points of intersection can be found in the exceptional literary 
achievements	of	Gregory	of	Narek	and	Nersēs	Shnorhali—two	figures	who	were	
already regarded as spiritual and poetic counterparts during the Middle Ages. In the 
works of both authors, considerable attention is devoted to the theme of spiritual 
perfection, drawing upon concepts advanced by earlier Church thinkers. Their 
writings frequently reference the deification of man, his divine nature, and an 
ontological	perception	of	light,	all	of	which	reflect	the	influence	of	both	Neoplatonic	
and Christian worldviews.

From	the	standpoint	of	poetic	form	and	the	art	of	verbal	expression,	Nersēs	
Shnorhali drew substantial inspiration from Gregory of Narek. This is evidenced 
by his adoption of Narekatsi’s innovative metrical systems, stylistic devices, and 
neologisms.	A	concise	analysis	of	the	subject	reveals	that	Nersēs	Shnorhali	was	
not a mere imitator of Gregory of Narek, but rather preserved and transmitted 
the theoretical principles of the Narek School and the poetics of Gregory’s work 
alongside the development of his own original literary voice.



	 ԷՋՄԻԱԾԻՆ	

Doi: 10.56737/2953-7843-2024.10-66
ՎԱՉԱԳԱՆԱՒԱԳԵԱՆ
Բանասիրականգիտ.թեկնածու,դոցենտ,ԵՊՀ

ԵՂԻՇԷ ԴՈՒՐԵԱՆ ՍՐԲԱԶԱՆԻ ԵՒ ԱՐՇԱԿ ՉՕՊԱՆԵԱՆԻ 
ԱՌՆՉՈՒԹԻՒՆՆԵՐԻՑ1

Ի՞նչէմահըարդարին,կա՛րճգիշերմ’ուր
Կըլուծուիխորերկունքմընորարեւու:

ԵղիշէԴուրեան

ԱրշակՉօպանեանը(1872—1954)ԵղիշէԴուրեանՍրբազանի(1860—1930)
նկատմամբունեցելէմեծագոյնյարգանք,խորինակնածանքուսէր,

Գերապայծառըշատյաճախնրակողմիցգնահատուելէիբրեւլայնու
բազմակողմանիհմտութիւններովօժտուածազգայինգործչիհամեմատե
լիբարձրագոյնկերպար,որիանձնուապրածկեանքըներկայացնումեն
միիսկականբարոյականգեղեցկութիւն,արտացոլումհոգուումտքիայն
վեհյատկանիշները,որերբեւէունեցելէհայժողովուրդը:Չօպանեանի
համոզմամբ՝ԵղիշէՍրբազանըայնբացառիկդէմքերիցէեղելմեզանում,
որին՝«իբրեւմերպատմութեանամենէնսիրելիույարգելիհայմարդոցմէ
մին»,բովանդակհայժողովուրդըընկալելեւգնահատելէդեռողջու
թեանօրոք2:
Երբեննրանքուղղակիօրէնծանօթացել՝յստակդժուարէասել:Սա

կայնյայտնիէ,որ1891թ.ձեռնարկելովՊետրոսԴուրեանիկեանքին
ուգործիննուիրուածուսումնասիրութիւնը,Չօպանեանըվաղամեռիկ
բանաստեղծիկենսագրութեանվերաբերեալնիւթերհաւաքելուեւտեղե
կութիւններքաղելուհամարնամակովհարցումներիմիամբողջցուցակէ
ուղարկելԵղիշէԴուրեանին3,որնայդժամանակորպէսվարդապետ

1* Ստացուելէ՝6.06.2024,գրախօսուելէ՝7.07.2024։Էլ.հասցէ՝avagyan.vachik@yandex.com:
2 Տե՛սա . չՕ պ ա ն ե ա ն , Քրոնիկ, «Անահիտ»,Փարիզ,1929,թիւ1,էջ100:
3 Տե՛սա . չ Օ պ ա ն ե ա ն , ՊետրոսԴուրեանի կեանքն ու գործը: Տեքստըպատրաստեց

Գ.Ազնաւուրեանը:Խմբագրեց,վերջաբանըեւծանօթագրութիւններըգրեցԱ.Շարուրեանը,
Երեւան, 1967, էջ 218: Նաեւ՝ ա .  շ ա ր ո ւ ր ե ա ն , Նիւթեր Պետրոս Դուրեանի կեանքի եւ
ստեղծագործութեանվերաբերեալ,«ԲանբերԵրեւանիհամալսարանի»,Երեւան,1967,№1,
էջ164,պ .  դ ո ւ ր ե ա ն ,Երկերիժողովածուերկուհատորով,հտ.1:Տեքստըպատրաստեցեւ
ծանօթագրեցԱ.Շարուրեանը:Խմբագրութեամբ՝Պ.Սեւակի,Երեւան,1971,էջ217,Պետրոս
Դուրեանը վաւերագրերում եւ ժամանակակիցների յիշողութիւններում (ժողովածու):
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ծառայումէրԱրմաշիդպրեվանքումիբրեւփոխտեսուչ4:Ե.Դուրեանը
Ա.Չօպանեանիհարցումներինհանգամանալիպատասխաններէտուել
1891թ.օգոստոսի30ինգրածնամակով5,որից,ինչպէսեւհետագայնա
մակներիցստացածնիւթըՉօպանեանըօգտագործելէիրուսումնասի
րութեանմէջ6:ՉօպանեանիխնդրանքովԵ.Դուրեանընրանէուղարկել
նաեւեղբաւրտաղերիհեղինակայինսրբագրումները,որոնք,սակայն,
չենգոհացրելգրականագէտին,եւնաիրդասընկեր,Արմաշիդպրեվան
քիմաթեմատիկայիեւգծագրութեանուսուցիչՄաքսուդՄիհրդատեան
ցիցխնդրելէնշելինչպէսբանաստեղծՍիմոնՖելեկեանիաղաւաղումնե
րը7,այնպէսէլՊետրոսԴուրեանիկատարածփոփոխութիւնները8:
Հետագայումյայտնիէ,որՉօպանեանըիրձեռնարկածուսումնա

սիրութեանառաջինգլուխը՝վերնագրուած«Կենսագրութիւն»,ձեռա
գիրվիճակով1892թ.ուղարկելէԵ.Դուրեանին,որնէլնոյնտարուայ
դեկտեմբերի25ինամակում9՝հասցէագրուածՉօպանեանին,արելէմի
շարքդիտողութիւններ,ինչպէսծանօթագրումէգրականագէտԱլբերտ
Շարուրեանը10:
1893թ.աշնանվերջերինՉօպանեանը,ՓարիզիցվերադառնալովՊո

լիս,Դուրեանիննուիրուածաշխատութեանձեռագիրըտանումէիրհետ,
շարադրանքինտալիսվերջնականտեսքեւուղարկումԹիֆլիս՝Հրատա
րակչականընկերութեանվարչութիւն՝խնդրելովայնհրատարակել11:
Ուսումնասիրութեանսկզբումդրուածէրհետեւեալընծայականձօնը.

Կազմեց, բնագրերըպատրաստեցեւ ծանօթագրեցԱլբերտՇարուրեանը, Երեւան, 2021,
էջ115:

4 Տե՛սա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեանիկեանքնուգործը,էջ3:
5 Այդ նամակի ինքնագիրը տե՛ս ԳԱԹ, Ա. Չօպանեանի ֆօնդ, թիւ 1736: Տե՛ս նաեւ՝

ա .  շ ա ր ո ւ ր ե ա ն ,ՆիւթերՊետրոսԴուրեանիկեանքիեւստեղծագործութեանվերաբերեալ,
էջ164—170,ՊետրոսԴուրեանըվաւերագրերումեւժամանակակիցներիյիշողութիւններում,
էջ46—54:

6 Տե՛սա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեանիկեանքնուգործը,էջ3—4:
7 Ս.Ֆելեկեանիաղաւաղումներիմասինտե՛սա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,Արփիարեանէսթետիկոս,

«Անահիտ»,Փարիզ,1907,մարտ—ապրիլ—մայիս,թիւ3—45,էջ67, ա .  չ Օ պ ա ն ե ա ն ,Քրոնիկ,
«Անահիտ»,Փարիզ,1947,յուլիս—դեկտեմբեր,թիւ2,էջ59,ա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեանի
կեանքնուգործը,էջ4,223,ա .  շ ա ր ո ւ ր ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեան.Կեանքըեւգործը,Երեւան,
1972,էջ234:

8 Տե՛սՊետրոսԴուրեանըվաւերագրերումեւժամանակակիցներիյիշողութիւններում,
էջ120:

9 Անդ,էջ74—76:
10 Տե՛սա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեանիկեանքնուգործը,էջ218:
11 Անդ,էջ5—6:
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«Առարժանապատիւ
ԵղիշէՎարդապետԴուրեան
Ձերանունին,զորկրկնապէսսիրելիդարձուցիքՁերհմտալիցու

գեղեցիկաշխատութիւններով,կձօնեմայսգիրքը,որխանդավառպաշ
տումիերգմընէմերանմահբանաստեղծիյիշատակինուղղուած:
Փարիզ,փետր.1894»12:

ՄինչեւգրքիլոյսընծայումըՉօպանեանիցստացածնամակիցիմա
նալովգրքիհրատարակմանմասին՝Ե.Դուրեանըպատասխաննամակով՝
գրուածԱրմաշից1894թ.մարտիվերջերին,իրյարգանքիեւերախտա
գիտութեանբոլորանուէրխորզգացումներնէփոխանցումգրականագէ
տին՝«պատուական»այդձեռնարկութեանհամար:
Նամակումակնյայտէզգացականտարրը,եւյաճախԵ.Դուրեա

նի խօսքը Չօպանեանի նկատմամբ ստանում է քնարական երանգ
ներ,որտեղերեւումեննաեւմտերիմինիրապրումները,մտորումնե
րըփոխանցելուանմիջականութիւնը.«Քուգրչիդեւհանճարիդիրա
ւունքնէրուսումնասիրելպատանիբանաստեղծիկեանքնուտաղան
դը.գերազանցապէսկարողեսդուիմանալզինքնեւորչափհնարէր
օգտուիլ՝ կենսագրականի մասին՝ քերթողին անշուք եւ վաղանցուկ
կեանքինկցկտուրպատահարներէնեւփախստեայնշմարներէն.դու
անոնցմովյաջողածեսկենդանիեւսրտայոյզնկարմըյօրինելպարզ
եւանբռնազբօս. իսկ ինչ որամէնէնաւելիպիտիխօսեր քեզ հետ,
այնհոգինէրբանաստեղծին,տենչանքինմէջմիամիտ,պատրանքին
մէջ յուսահատ,գեղեցկինառջեւքնար,ճակատագրինդէմամպրոպ:
Քաղցրէինձհաւատալ,թէԴուրեանարտասուախառնժպտովմըպի
տիողջունէզքեզ՝արբեցածայնանմահութեամբ,ումկցանկարյաւէտ
եւիւրվրայծանրացողպաղքարի յիշատակարանէն՝ որ յաւիտենա
կանտխուրհակասութիւննէիւրկրակոտկուրծքին՝հեռանալով յա
ճախ՝պիտիգայթրթռացնելքութերթերուդմէջիւրհոգին«որթիթեռ
նիմ’ունէրթեւեր»13:
Նամակնաւարտւումէայնանմնացորդհաւատով,որնրանք,ովքեր

12 Անդ,էջ218—219:Նաեւ՝ՊետրոսԴուրեանըվաւերագրերումեւժամանակակիցների
յիշողութիւններում,էջ121:

13 ա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեանիկեանքնուգործը,էջ219:Նաեւ՝ՊետրոսԴուրեանը
վաւերագրերումեւժամանակակիցներիյիշողութիւններում,էջ77—78:
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ՊետրոսԴուրեանբանաստեղծինչենճանաչել,կարդալովՉօպանեանի
գիրքը՝նրանայնտեղկգտնեն14:
Այստեղհարեւանցիօրէննկատենք,որեթէԵ.ԴուրեանըՉօպանեա

նինուղղուածառաջիննամակներումիրողջոյնիխօսքըսկսումէ«Մե
ծարգոյպ.ԱրշակՉոպանեան»,«Մեծապատիւսիրելի»դիմելաձեւերով,
ապավերջիննամակըսկսումէ«Սիրելիդիմպ.ԱրշակՉօպանեան»
յղումովեւաւարտում«Ընդունեցէքսիրոյսմեծարանքները»վերջընթեր
արտայայտութեամբ15,որանկասկածասուածէսրտանց՝առանցորեւէ
ձեւականութեան:
Առաջին նամակներիփոխանակումից յետոյԱ. Չօպանեանի եւ

Ե.Դուրեանիառնչութիւններիվերաբերեալժամանակագրականհաջորդ
փաստըայնէ,որՉօպանեանըԿ.Պոլսի«Ծաղիկ»կիսամեայազգային,
գրականեւքաղաքականհանդէսըխմբագրելիս(1895թուականիմար
տիցմինչեւնոյեմբեր.—Վ.Ա.),երբխնդրելէիրգաւառացիընթերցող
ներինՀմայեակՆարլեանիպատմածեւպարբերականումտպագրուած
հինաւուրց«Յարալէզ»աւանդութեանկապակցութեամբ՝թէմարդազոհ
գոյութիւնունեցե՞լէմերնախկինկրօնիմէջգիտականվիճաբանութեան
վերաբերեալհաղորդելծանօթութիւններեւտալիրենցկարծիքըայդկա
րեւորխնդրիմասին16,հակիրճգրութեամբպատասխանելէնաեւԵղիշէ
Դուրեանը՝փոխանցելովիրդատողութիւնները17,որտեղնամերժումէ
արալէզներինվերագրուածյատկութիւնները,տալիսայդբառիստուգա
բանութիւնըեւջանումարալէզներիզուգակշիռներըգտնելօտարդիցա
բանութիւններիմէջ18:
ԻսկմարդազոհիկապակցութեամբԵղիշէվարդապետԴուրեանի

կարծիքը,ուշագրաւէ,Չօպանեանըտպագրելէբաւականինուշ՝միայն
1947թ.,վերահրատարակուած«Անահիտում»:Յօդուածինկցուածծա

14 Տե՛սա . չ Օ պ ա ն ե ա ն ,ՊետրոսԴուրեանիկեանքնուգործը, էջ 220:Նաեւ՝Պետրոս
Դուրեանըվաւերագրերումեւժամանակակիցներիյիշողութիւններում,էջ78:

15 Տե՛սՊետրոսԴուրեանըվաւերագրերումեւժամանակակիցներիյիշողութիւններում,
էջ46,71,77,78:

16 Տե՛սհ .  ն ա ր լ ե ա ն ,Յարալէզ.ԱւանդութիւնՀայոցհեթանոսականշրջանէն,«Ծաղիկ»,
Կ.Պոլիս,1895,թիւ15,էջ553—556:

17 Տե՛ս ե .  դ ո ւ ր ե ա ն , Յարալէզ եւ Մարդազոհ, «Ծաղիկ», Կ. Պոլիս, 1895, թիւ 17,
էջ601—603:

18 Այդմասինտե՛սհ .  գ ա ր ա Մ ա ն լ ե ա ն ,Երկրորդականկարգիաստուածներեւոգիներ
Եզնիկիքով(շարունակելի),«Հանդէսամսօրեայ»,Վիեննա,1932,յուլիս—սեպտեմբեր,թիւ
7—9,էջ491:



70 ՎԱՉԱԳԱՆ ԱՒԱԳԵԱՆ 2024 Ժ. 

նօթագրութիւնիցպարզւումէ,որԴուրեանը1895թ.հոկտեմբերի27ով
թուագրուածնամակովիր«մեծանունբարեկամին»Արմաշիցուղարկելէ
հարցիկապակցութեամբխոստացածկարծիքը՝յուսալով,որայնկհիւ
րընկալուի«Ծաղիկում»:Սակայն,ինչպէսպարզւումէ,Չօպանեանի՝ազ
գայինդատիքարոզիննուիրուելունպատակովՊոլիսիցՓարիզհեռանա
լը(1895)19անհնարէդարձրելինչպէսայս,այնպէսէլվարդապետիմի
շարքուրիշգրուածքներ«Ծաղիկում»հրատարակելը20:
Իսկ ինչ վերաբերում է Դուրեան վարդապետի յօդուածին, ապա

նա նախ վկայաբերում էտարբեր ժողովուրդների՝ մարդազոհի կամ
մարդակերութեան՝ իբրեւ կրօնական ծէսի մասինտեղեկութիւններ,
ապա օտար եւ տեղական աղբիւրներից մեր անցեալ պատմական
կեանքիցնոյներեւոյթիվերաբերեալքաղած յիշողութիւնների շնոր
հիւկարծում,որմեզանումէլհնումգոյութիւնունեցելէայդսոսկալի
արարողութիւնը21:
1895թ.յետոյԵ.ԴուրեանիկապակցութեամբՉօպանեանիյաջորդ

անդրադարձըվերաբերում էարդէն «Անահիտի»առաջին շրջանին
(1898—1911թթ.),երբտեղեկացնելովմեծանունեկեղեցականի«Հովուա
կանսրինգ»տիտղոսովքերթուածներիհատորիլոյսընծայմանմասին,
խոստանումէայդ«այդսքանչելիգրքինվրայ»խօսելառանձինյօդուա
ծով,իսկայժմբաւարարւումէսոսկհատորի՝իրորակմամբհայբանաս
տեղծութեանամէնիցհոյակապէջերիցմէկի՝«Եմմաւուսիճամբորդները»
բանաստեղծութեանարտատպմամբ՝վկայելով,որգրքիվաճառմանհա
սոյթըպէտքէյատկացուիհայսովեալներին22:
ԹէհետագայումինչուՉօպանեանըչիանդրադարձել«Եմմաւուսի

ճամբորդները»ժողովածուին,դժուարէասել:Սակայն յայտնիէ,որ
1908թ.սեպտեմբերին՝համիդեանվարչակարգիեւՕսմանեանՍահ
մանադրութեանհռչակումիցյետոյ,երբ,ինչպէսԲաբկէնԱ.(Բաբկէն
Կիւլեսէրեան) կիլիկեանաթոռակից կաթողիկոսի մահուանկապակ

19 Տե՛սա .  չ Օ պ ա ն ե ա ն ,Դէմքեր.ԱրփիարԱրփիարեան,Փարիզ,1901,փետրուար,թիւ2,
էջ40:

20 Տե՛սե .  դ ո ւ ր ե ա ն ,Մարդազոհ,«Անահիտ»,Փարիզ,1947,յուլիս—դեկտեմբեր,թիւ2,
1947,էջ 16:

21 Տե՛սանդ,յուլիս—դեկտեմբեր,թիւ2,1947,էջ15—16:
22 Տե՛սե . դ ո ւ ր ե ա ն ,Եմմաւուսիճամբորդները,«Անահիտ»,Փարիզ,1909,ապրիլ—մայիս,

թիւ1—2,էջ39—40:
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ցութեամբ յիշում է Չօպանեանը, ինքը մեկնում է Պոլիս եւ ծննդա
վայրումմնում5—6շաբաթ,ԲաբկէնԱիհետ(այնժամանակվարդա
պետ.—Վ.Ա.)հիւրընկալւումէԴուրեանՍրբազանին,երբվերջինսդեռ
վարդապետէրեւապրումէրԿ.ՊոլսիԳատըգեւղ(Գատըքէօ.—Վ.Ա.)
թաղամասում: Բաբկէն վարդապետը, կարեւորելովՉօպանեանիար
ժանիքները,բարեկամաբարյորդորումէնրանորպէսպատգամաւոր
իր թեկնածութիւնը առաջադրել առաջիկայ կաթողիկոսական ընտ
րութեանը:«Փափաքըչէորկըպակսիինծի,պատասխանեցիԲաբգէն
վարդապետին,—յիշումէՉօպանեանը.—բայցինծիչ’իյնարզիսառաջ
քշել.եթէայլքզիսյարմարդատենայսպիսիկարեւորգործիմը,եսչեմ
որպիտիխուսափիմայդպիսիպարտականութեանմըկատարումէն»23:
ԱյդժամանակԵ.Դուրեանը,որ,ինչպէսՉօպանեաննէգրում,«ինծի
համար եղբայրական բարեկամութիւն մը ունէր վաղուց», եւսառա
ջարկումէնոյնը՝զարմանալով,թէինքըինչունախապէսչիմտածել
այդմասին:ՅաջորդօրըԵ.ԴուրեանիառաջարկութեամբՉօպանեանը
այցելումէՊոլսիՊատրիարքարան,որտեղպարզւումէ,որնաԴու
րեանինախաձեռնութեամբարդենառաջարկուելէՇապինՔարահի
սարիթեմիպատգամաւոր:«ՔանիմըօրյետոյերբնորէնգացիՊատ
րիարքարան,պատասխանըեկածէրարդէն.Անդրանիկիծննդավայ
րինքաջարիՀայութիւնըինծիմեծպատիւնըրածէրամենաջերմըն
դունելութիւնմ’ընելուԴուրեանսրբազանինառաջարկին»24,—գրումէ
Չօպանեանը25:
Աւելիուշ,ինչպէսդարձեալԲաբկէնկաթողիկոսիմահուանկապակ

ցութեամբյիշումէՉօպանեանը,արդեն1919թ.՝Առաջինաշխարհամար
տիցյետոյ(28.յուլիս.1914թ.—11.նոյեմբեր.1918թ.—Վ.Ա.),ինքնու
Սրբազանըհանդիպելեն1919թ.փետրուարինՓարիզում՝ՆուբարՓաշա
յինախաձեռնութեամբհրաւիրուածազգայինհամագումարում՝«համազ
գայինկարեւորութեանխնդիրներքննարկելու»եւ«մշակելուհամարհայ

23 ա .  չ Օ պ ա ն ե ա ն ,Քրոնիկ, «Անահիտ»,Փարիզ,1937,ապրիլ—յունիս,թիւ3—4,էջ100:
24 Անդ:
25 Ա.Չօպանեանի՝առաջինանգամԱրեւելեանՀայաստանկատարածուղեւորութեանեւ

կաթողիկոսականընտրութիւններինմասնակցելումասին(կաթողիկոսընտրուեցՄատթէոս
Իզմիրլեանը.—Վ.Ա.)մանրամասնաւրէնտե՛սվ .  ա ւ ա գ ե ա ն ,ԱրշակՉօպանեանիկովկասեան
կենսապատումը եւ մասնակցութիւնը կաթողիկոսական ընտրութիւններին, «Էջմիածին»,
Ս.Էջմիածին,2022,№7,էջ68—73:
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ազգիպահանջներունծրագիրը»26:Համագումարիաւարտիցյետոպա
տուիրակներըդիմումեմՍրբազանին՝հայկականեկեղեցումհոգեհանգս
տեանպատարագմատուցելուհայազգիեւյոյնզոհերիյիշատակին:Եւ
քանիորպատուիրակութիւնըմտադիրէրպատարագինհրաւիրելույոյն
պետականեւքաղաքականգործիչԷ.Վենիզելոսին,Փարիզումգտնուող
բոլորյոյննախարարներին,Յունաստանիդեսպանինեւայլյոյնպաշ
տօնականանձանցումամուլիներկայացուցիչների,ՉօպանեանըՍրբա
զանինխնդրումէասելիքքարոզիշարադրանքըտալիրեն՝ֆրանսերէն
թարգմանելու,եւայդօրըքարոզմատուցելֆրանսերէնով,քանիորհա
յերէնովանհասկանալիկմնարհիւրերիհամարեւկարողէրձանձրաց
նել:ԴուրեանՍրբազանըչիհամաձայնում՝հաւատարիմմնալովաւան
դասէրհայկրօնաւորիըմբռնումներին.«Հայեկեղեցիիբեմէնտրուած
քարոզըգրաւորչիկրնարըլլալ,ըսաւ.իսկֆրանսերէնգրուածքարոզ
մըկարդալ,բոլորովինանյարմարէ.քարոզըեւպատարագըիրենցվե
հութիւնըկըկորսնցնեն:Եսհայերէնկ’արտասանեմքարոզսեւերբեմն
յունարէնբառերկըխառնեմհայերէնին…»27:
Չօպանեանիվկայութեամբգրեթէմեկժամտեւածքարոզը՝չնայած

իրմէջառած8—10յունարէնբառերի,շուրջերեսունյոյնհիւրերիհամար
լինումէձանձրալի:Հաշուիառնելովայսհանգամանքը՝Չօպանեանը
կարծումէ,որԵ.ԴուրեանՍրբազանըթեեւմեծմտաւորականէր,հո
յակապուսուցիչ,հմուտբանասէր,վեհաշունչբանաստեղծուխորամիտ
քարոզիչ,սակայննրամէջբացակայումէրգործնականոգին,տրամա
բանականճկունութիւնը28:
ԳուցէԵ.Դուրեանիմէջ,իհարկէ,ըստՉօպանեանի,այսյատկու

թիւններիպակասնէեղելնաեւպատճառը,որ1911թ.՝ՄատթէոսԻզ
միրլեանհայրապետիվախճանիցյետոյ,երբկաթողիկոսականընտրու
թիւններինառաջադրուածթեկնածուներիշարքումներկայացուածէր
նաեւԵղիշէԴուրեանը29,Չօպանեանըիրքուէնորոշելէտալոչթէնրան,

26 Տե՛սՄ .  Մ ա ր տ ի ր ո Ս ե ա ն ,Ազգայինմեծգործիչըեւբարերարը.ՊօղոսՆուբարփաշա,
«Պատմաբանասիրականհանդէս»,2022,№1,էջ18—19:

27 ա .  չ Օ պ ա ն ե ա ն ,Քրոնիկ, «Անահիտ»,Փարիզ,1937,ապրիլ—յունիս,թիւ3—4,էջ102:
28 Անդ:
29 Միւս թեկնածուներն էին Մաղաքիա Օրմանեան, Սուքիաս, Գեւորգ Սուրէնեան

եպիսկոպոսները.տե՛սա . չ Օ պ ա ն ե ա ն ,Քրոնիկ,«Անահիտ»,Փարիզ,1911,մայիս—յունիս,թիւ
5—6,էջ136,նաեւ՝ա . չՕպանեան Քրոնիկ,«Անահիտ»,Փարիզ,1939,յունուար—փետրուար—
մարտ,թիւ1—2,էջ58:
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այլԿարապետեպիսկոպոսՏէրՄկրտչեանին՝պատճառաբանելով.«Դու
րեանարքեպիսկոպոսըհայեկեղեցականութեանամենէննուրբ,ամենէն
արուեստագէտեւիմաստասէրուղեղնէ,բայցիրպատրիարքութեան
վերջինփուլինմէջցոյցտուաւորչունիայնկորովը,վճռականութիւնը
եւճշդատեսութիւնըորանհրաժեշտենպատրիարքիմըկամհայրապե
տիմըմօտ.լաւագոյնէ՝իրենինչպէսեւազգինհամար՝որ«Հովուական
Սրինգ»ինհոյակապբանաստեղծըշարունակէըլլալթրքահայարդիգրա
կանմտաւորականութեանպատրիարք»30:
Վշտացրե՞լէարդեօքՉօպանեանիանձնականանկաշկանդգնա

հատականըԵղիշէԴուրեանին,մանաւանդեթէհաշուիառնենքայն
հանգամանքը,որընտրութիւնիցյետոյմիայնմէկերկուքուէիառաւե
լութեամբԱմենայնհայոցկաթողիկոսէընտրւումԳեւորգՍուրէնեանը
(1911—1930թթ.),կարելիէմիայնգուշակութիւններանել։ՍակայնՉօպա
նեանի՝Ե.Դուրեանինտուածգնահատականիմէջերեւումէազնիւեւազ
գանուէրմտաւորականը,որը,մտահոգհայեկեղեցուբարեկարգութեամբ
եւհոգսերով,չիվարանելարտայայտելիրանաչառկարծիքը:
Եթէմիպահխիստպայմանականօրէնենթադրենք,թէԱ.Չօպա

նեանիվերաբերմունքըխռովելէԵ.Դուրեանին,ապա1912թ.Կ.Պոլ
սի «Շանթ»կիսամեայգրականգեղարուեստականհանդէսումնրա
տպագրածակնարկըԱ.Չօպանեանի40ամեայտարեդարձիկապակցու
թեամբցոյցէտալիսազնիւեւվեհանձնկրօնաւորիլայնահոգութիւնը,
հարազատինկատմամբանյիշաչարութիւնը:
«Շանթի»այդթիւըամբողջութեամբնուիրուածէՉօպանեանին31,եւ

մեկնարկումէհենցԵ.Դուրեանիխօսքով,որումնկատելիէջերմուգո
րովալիցվերաբերմունքը,որը,պէտքէասել,երբեմնդառնումէշռայլ
ույախուռն:

30 ա . չՕ պ ա ն ե ա ն ,Քրոնիկ, «Անահիտ»,Փարիզ,1911,մայիս—յունիս,թիւ5—6,էջ136:
31 Համարում արտատպուած են Ա. Չօպանեանի բազմաթիւ եւ հետաքրքիր

լուսանկարներ՝սկսածմանկութիւնիցմինչեւ1912թ.:ԱրտատպուածեննաեւՉօպանեանի՝
Յակոբ Գիւրջեանի հեղինակած կիսանդրին (1911. մայիս), ինչպէս նաեւ յոբելեարի
ստուերանկարը:ԲացիԵ.Դուրեանից՝Ա.Չօպանեանինեւնրաբազմաբեղունվաստակը
հանդէսի խմբագրապետի՝ Մերուժան Պարսասեանի խնդրանքկոչով գնահատել են
Ս. Երեմեանը, Գ. Լեւոնեանը, Յ. Քիւֆէճեանը, Վրթ. Փափազեանը, Օ. ՉիֆթէՍարաֆը,
ֆրանսիացի բանաստեղծ Պիեռ Քիյառը (թարգմանիչ՝ Աստղիկ) եւ այլք: Իսկ Թէոդիկը
հակիրճշարադրելէԱ.Չօպանեանիկենսագրութիւնը.տե՛ս«Շանթ»,Կ.Պոլիս,1912,յուլիս,
թիւ25:
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Ե.ԴուրեանըբարձրէգնահատումՉօպանեանի՝արդենշուրջքա
ռորդդարընթացողհրապարակագրական,գրականբեղունգործունէու
թիւնը՝առանձնացնելովմասնաւորապէսֆրանսերէնովուսումնասիրու
թիւններնուգեղարուեստականթարգմանութիւնները,որոնցովնրան
յաջողուելէօտար,բայց«զգայուն»հոգիներինծանօթացնել«իրցեղին
յուսահատցաւերնիրենցխռովիչմարմրուքներովը,եւսրտահառաչեր
գերն՝իրենցընդոստուցիչեւյուզիչշեշտումներովը…»32:
Ե.ԴուրեանըբացարձակկարեւորութիւնէտալիսՉօպանեանի՝հե

ռաւորումօտիկանցեալիխորքից(ԺԴ.—ԺԸ.)միջնադարեանմերտաղեր
գուներիցշատերիյայտնաբերմանը,որիշնորհիւնրանք«իրենցսիրովն
ուսազովը»վերապրումառան՝ժողովրդինփոխանցելովսեփականցեղի
գիտակցութեանձայնը:ԳերազանցապէսզարգացնելովԳ.Ախվերդեանի
կէսդարառաջսկսածգործը՝Չօպանեանը,ինչպէսգրումէՍրբազանը,
մեզծանօթացրեցուսիրելտուեցՆահապետՔուչակին,ՆաղաշՅովնա
թանինեւէլիուրիշների:ԴուրեանըսքանչացածէնաեւՉօպանեանի
ստեղծագործականոճով,որմիայնիրեննէ.«…իրաշխարհաբարըկուռ՝
յստակուպատկերաւորլեզուիմընկարչութեամբկըհրապուրէզմեզ,
ուո՛չմիայնիրարձակին՝այլեւիրքերթուածներունմէջկըտեսնենք
միեւնոյնկորովնուբնականութիւնը,ուրիմաստիամենխորութիւնկը
պայծառանայ՝առա՛նցխրթնութեան:Ուօրմը՝երբվարպետնիրՄայրե
նիլեզուինհրաշալիներբողականնհիւսելուներշնչումնունեցաւ,բոլոր
ուժովըփառաբանելուհամարանորվաղնջականբղխումնուծաւալու
մըգետիմըմեծվայելչութեամբնուհայելիիմըհանդարտութեամբը,չէ՞ք
կարծերոր՝անխուսափելիենթակայացումովմը՝իրիսկաշխարհաբարը
պանծածուցածըլլայ՝իրնորագոյնձեւինտակ:Զարմանալիչէանշուշտ
որհանճարիմարդնիրպաշտածըսրբագործէիրիսկհալոցէնդուրսբե
րելովզայն,շողարձակումաքուր˜»33:

32 ե ղ ի շ է  ա .  ե պ Ս .  դ ո ւ ր ե ա ն ,ԱրշակՉօպանեան,«Շանթ»,Կ.Պոլիս,1912,յուլիս,թիւ
25,էջ2:

33 Անդ:Գրեթէնոյն միտքըտե՛ս նաեւգ .  ֆ ն տ ք լ ե ա ն , Երեքբանաստեղծ, «Մասիս»,
Կ.Պոլիս,1892,թիւ3965,էջ163,կ .  դ ա լ լ ա ք ե ա ն ,ԱրշակՉօպանեան,Երեւան,1987,էջ51,
յ ո ւ .  ա վ ե տ ի Ս ե ա ն , Արշակ Չօպանեանի բանաստեղծութեան լեզուն, «Բանբեր Երեւանի
համալսարանի»,Երեւան,1991,№3,էջ73—75:

Ի դէպ՝ այս քաղուածքը գրեթէ նոյնութեամբ մէջ է բերել Բէյրութի «Զարթօնք»
օրաթերթըԱ.Չօպանեանիմահուանքառասունքիառիթով.տե՛սԿարծիքներՉօպանեանի
գրականութեանմասին,«Զարթօնք»1954,25յուլիս,էջ4:
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Այստեղանցողակինկատենք,որտարիներանցկարեւորելովԿ.Պոլ
սի«Հայրենիք»օրաթերթի,նրագրականխմբի(ԱրփիարեանԱ.,Բաշա
լեանԼ.,ՇահնազարՀ.,ԿամսարականՏ.,ԶոհրապԳ.,ՉօպանեանԱ.եւ
ուրիշներՎ.Ա.)դերըարեւմտահայաշխարհաբարիվերջնականյաղթա
նակիմէջ՝Չօպանեանըփաստումէ,որ«գրաբարեան»ԵղիշէԴուրեան
Սրբազաննէլ«իրարձակուտաղաչափեալգրութիւններըանստգիւտ
աշխարհաբարովմըշարադրեցայլեւս»34:
ԻրյօդուածիշարունակութեանմէջԵ.ԴուրեանըչիշրջանցումՉօպա

նեանինաեւգրականքննադատականգեղեցիկփորձերը,որոնք,Սրբա
զանիիրաւացիհամոզմամբ,«պիտիկազմենմիշտգոհարզարդըմերնոր
գրականութեան»35:
Ե.ԴուրեանըգնահատումէնաեւՉօպանեանիցօրինակստացած

նորատիպ«Հայէջեր»(1912)ուսումնասիրութիւնը36:«Անցողակի»,ինչ
պէսինքնէգրում,ներկայացնելովգրքիբովանդակութիւննուկառու
ցուածքը,քաղուածքներմէջբերելովհեղինակիներածութիւնից՝Սրբա
զանըամփոփ՝միայնգրականտեսակէտից,անումէմիշարքդիտար
կումներ,հակիրճվերլուծումէհայմիջնադարեանքնարերգութեան
կրոնականեւաշխարհիկմիշարքտարրեր,արժեւորումհատորումտեղ
գտածմիքանիտաղեր՝չթաքցնելովիրզմայլանքնուհաճելիապշեցու
մըդրանցով:Մեզհամար,սակայն,այստեղառաւելկարեւորըդարձեալ
այնէ,որԵ.ԴուրեանըանմնացորդբարձրէգնահատումՉօպանեանի՝
հայարուեստիեւբանաստեղծութեանանծանօթմնացածէջերըերեւան
հանելուբանասիրականորոնումներըեւդրանքհանրութեանըներկա
յացնելուանխոնջջանքերը,որորքանգիտականբանասիրականէին,
նոյնքանէլհետապնդումէինքաղաքականնպատակներ՝նպաստելով
ազգայինինքնաճանաչմանը37:
Մինչեւ«Անահիտ»հանդէսիվերահրատարակումը՝1829թ.մայիս,

Ե.ԴուրեանիեւԱ.Չօպանեանիյարաբերութիւններիվերաբերեալհիմնա
կանումտեղեկութիւններենքառնումԴուրեանի՝Չօպանեանինուղղուած

34 ա .  չ Օ պ ա ն ե ա ն ,Քրոնիկ,«Անահիտ»,Փարիզ,1934,յունուար—յունիս,թիւ5—6,էջ100:
35 ե ղ ի շ է  ա .  ե պ Ս .  դ ո ւ ր ե ա ն ,ԱրշակՉօպանեան,«Շանթ»,Կ.Պոլիս,1912,յուլիս,թիւ

25,էջ2:
36 Այդաշխատութեանմասինտե՛սկ .  դ ա լ լ ա ք ե ա ն ,ԱրշակՉօպանեան,Երեւան,1987,

էջ338—340:
37 Տե՛սանդ,էջ339:
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նամակներից:Գուցէազգայինքաղաքականհասարակականյայտնիծանր
հանգամանքներն(Առաջինհամաշխարհայինպատերազմ,Եղեռն,գաղթ
եւայլն)ենպատճառդարձելնրանցմիջեւկապիառժամանակթուլաց
ման,յամենայնդէպսյաջորդյայտնինամակը՝գրուածԵ.Դուրեանիկողմից
Երուսաղէմից,թուագրուածէ1923թ.մայիսի9ով:ՆամակումԵղիշէՊատ
րիարքըհաճոյքովտեղեկացնումէ,որստացելենԱ.Չօպանեանիհեղինա
կած	«La	Roseraie	d’Armenie»(«ՎարդենիքՀայաստանեաց».—Վ.Ա.)գիրքը38:
Բարձրգնահատելով«ազգօգուտայդերկասիրութիւնը»,որկոչուածէր
հայգրականութիւնըծանօթացնելԵւրոպային,Սրբազանըգնահատումէ
իբրեւ«ՀայԱզգինԳրականուԱրուեստագիտականհոգւոյնփառաբանու
մը»:Նաեւֆրանսիականմամուլումջերմընդունելութեանարժանացած
այդհատորը«որչափմերԳրականութեան,նոյնչափալՁերհանճարին
մատուցուածգեղեցկագոյնհարկըկըհամարինք,եւմեզումերտառա
պածՑեղըմխիթարուածկըգտնենքայդմեծարանքով»39,—նամակում
գրումէԵ.Դուրեանը՝իրհայրականօրհնութիւնըբերելովՉօպանեանին:
Յաջորդնամակներում(13.յուլիս.1923,3.օգոստոս.1923)Պատ

րիարքը,համոզուած,որՉօպանեանըհետաքրքրուածէԵրուսաղեմի
Ս.Աթոռիհամարկենսականկարեւորութիւնունեցող«Կարկուրեանծա
նօթդատիվիճակով»40եւզբաղւումէԵրուսաղեմիվանքիճակատագ
րով,նրանժամանակառժամանակմանրամասնտեղեկութիւններէփո
խանցելդատավարութեանընթացքիվերաբերեալ41՝իվերջոյաւետելով
նպաստաւորվճռիմասին42:

38 «La	Roseraie	d’Armenie»իերկրորդհատորըվերամշակումիցեւլրացումներիցյետոյ
Ա.Չօպանեանըլոյսէընծայել1923թ.(Ա.հատորըլոյսէտեսել1918թ.,իսկերրորդը՝1929թ.—
Վ.Ա.):Այնձօնուածէրբռնակալութեանըզոհուածհայութեանը:Մեծածաւալայդգրքում
(341էջ)տեղենգտելԵ.—ԺԶ.դարերի՝հայժողովրդիգեղարուեստականհանճարիարգասիք
դարձածարուեստիգործերիհարիւրաւոր լուսանկարչականվերարտադրութիւններ:Այն
ընդգրկումէնաեւբազմաթիւհայմիջնադարեաննշանաւորեւանյայտհեղինակներիմի
քանիտասնեակի հասնող բանաստեղծութիւնների՝ֆրանսերէն լեզուով բարձրարուեստ
թարգմանութիւններ,որկատարելէՉօպանեանը:Գիրքըունինախաբան,որտեղհեղինակը
ընդհանուրգծերովբնութագրումէթէ՛ժամանակաշրջանըեւթէ՛հեղինակներին,ցոյցտալիս
հայմիջնադարեանբանաստեղծութեանզարգացմանուղին.տե՛ս կ .  դ ա լ լ ա ք ե ա ն ,Արշակ
Չօպանեան,էջ356—357:

39 ԳԱԹ,ԱրշակՉօպանեանիֆոնդ,Iբաժին,թ.1756:
40 Այդմասինտե՛սԹո ր գ ո Մ  ա ր ք ե պ Ս . ,ԵղիշէՊատրիարքԴուրեան(իրքահանայութեան

յոբելեանինառթիւ),Երուսաղէմ,1932,էջ290—291:
41 Տե՛սԳԱԹ,ԱրշակՉօպանեանիֆոնդ,Iբաժին,թ.1758:
42 Տե՛սԳԱԹ,ԱրշակՉօպանեանիֆոնդ,Iբաժին,թ.1761:
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ԻսկԵ.Դուրեանի՝1923թ.օգոստոսի3ինամակիցկարելիէեն
թադրել,որՉօպանեաննէնաեւդիմելնրան՝ԿոմիտասՎարդապետին
Երուսաղէմիհիւանդանոցներիցմէկումտեղաւորելուեւնրաբուժման
խնամակալութիւնըհոգալուհամար,ինչինՍրբազանըցաւովպատաս
խանելէ,թէչենկարողգոհացումտալայդխնդրանքին.«Որովհետեւ,—
ինչպէսնամակումգրումէԵ.Դուրեանը,—նախ,հնարաւորութիւնչկայ
բացարձակապէս,հիւանդըպահպանելեւդարմանելՎանուցսՄիաբա
նականկամՈւխտաւորականշրջանակներումէջ,ուրտրամադրելիբնա
կարանչէմնացածբնաւ:Յայտնիէ,թէՎանքըխճողուածէներկայիսհին
եւնորգաղթականներով…»43:ԵւառաջարկելէդժբախտՎարդապետի
բուժումըիրականացնելԵւրոպայում,որնրահամոզմամբկլիներառա
ւելդիւրին:

Շարունակութիւնը՝յաջորդիւ

43 ԳԱԹ,ԱրշակՉօպանեանիֆոնդ,Iբաժին,թ.1758:



	 ԷՋՄԻԱԾԻՆ	

Doi: 10.56737/2953-7843-2024.09-85
ԷԴԳԱՐՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ
Պատմականգիտ.թեկնածու

1932 Թ. ԱԶԳԱՅԻՆ-ԵԿԵՂԵՑԱԿԱՆ ԺՈՂՈՎԸ  
ՄԱՅՐ ԱԹՈՌ — ԿԻԼԻԿԻՈ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՈՒԹՅՈՒՆ 
ՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՀԱՄԱՊԱՏԿԵՐՈՒՄ

Սկիզբը՝թիվԹ․

1932Թ. ԱԶԳԱՅԻՆԵԿԵՂԵՑԱԿԱՆԺՈՂՈՎՆԷՋՄԻԱԾԻՆ—ԱՆԹԻԼԻԱՍ
ՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻՀԱՄԱՊԱՏԿԵՐՈՒՄ

1931թ.ապրիլինԳերագույնհոգեւորխորհուրդըկրկինդիմումէ
ԽորհրդայինՀայաստանիիշխանություններին՝խնդրելով«փութացնել»
Ազգայինեկեղեցականժողովիգումարմանժամկետները՝հաշվիառնե
լովարտասահմանիթեմերիցեկողհարցումներնայդմասին1։Երկար
ձգձգումներիցհետոՀայաստանիկումկուսիկենտկոմիբյուրոն1932թ.
ապրիլի1ինգաղտնիորոշմամբվերջիվերջոթույլատրումէԱզգային
եկեղեցականժողովիհրավիրումը։Շուտովհստակեցվումեննաեւժամ
կետները՝նույնթվականի1932թ.նոյեմբերին։ԹեեւԽորենսրբազանը
ցանկությունուներայնանցկացնելավելիշուտ՝կապելովորեւէկրո
նականմեծտոնիհետ2։Պետքէնշել,որորոշվածժամկետիցամիսներ
առաջխորհրդայինիշխանություններըհերթականանգամփորձումեն
հետաձգելկաթողիկոսությանընտրությունները,սակայնԽորենսրբա
զանիեւԳերագույնհոգեւորխորհրդիկեցվածքիշնորհիվժողովիանց
կացմանժամկետներըչենփոփոխվում3։
ՄայրԱթոռընորթափովէսկսումկաթողիկոսականընտրություննե

րիկազմակերպմանաշխատանքները՝հուսալով,որայլեւսխոչընդոտներ
չենլինիդրաանցկացմանհամարեւարտասահմանիթեմերնունվիրա
պետականաթոռներնէլպատշաճներկայացվածությունկունենան։

1 «ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,գիրքԲ.,էջ317,320։
2 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.1,ց.12,գ.12,թ.53,«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,գիրք

Բ.,էջ277—278։
3 Տե՛ս«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,գիրքԲ.,էջ323—326։
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1932թ.հունիսի22ինԽորենսրբազանըԳերագույնհոգեւորխորհր
դիանունիցՍահակվեհափառիննամակհղելով՝վերջինիսկրկինանգամ
հրավիրվումէանձամբներկալինելուեւնախագահելուԱզգայինեկե
ղեցականժողովը՝«...նրանբացառիկշուքեւհանդիսաւորութիւնտա
լով»4։Գարեգինարք.Հովսեփյանիանունիցնույնաբովանդակնամակէ
ստանումնաեւԲաբկենաթոռակիցկաթողիկոսը5։ԱյսնամակներնԱն
թիլիասենհասնումմեկամիսհետո՝հուլիսի22ին։
ՆույնամսաթվովթվագրվողմեկայլգրությամբԽորենարքեպս.Մու

րադբեկյանըՍահակվեհափառինհերթականանգամ,հիշեցնումէԿիլի
կիոԱթոռինենթակաթեմերիցհոգեւորեւաշխարհիկներկայացուցիչներ
ՄայրԱթոռուղարկելումասին՝միաժամանակհորդորելովարտոնելԱն
թիլիասիԴպրեվանքիտեսուչՇահեեպս.Գասպարյանիմասնակցությու
նըորպեսԱզգայինեկեղեցականժողովիանդամ6։
Սահակկաթողիկոսը«յարմարէդատում»,որընտրություններինԿի

լիկիոԱթոռըներկայացնիԲաբկենաթոռակիցկաթողիկոսը7։
ԽորենսրբազանըգրումէնաեւԲաբկենԿյուլեսերյանին՝կրկնելով

ժողովինմասնակցելուվերաբերյալհրավերը։Վերջինսվստահեցնումէ,
որինքնանձամբժողովինմասնակցելումեծ«փափագ»ունի,որովհետեւ,
իրխոսքերով,«շատկարեւորխնդիրներկանլուծուելիքմերս.Եկեղեց
ւոյբարեկարգութեանշուրջ,որոնցմասինտարիներէիվերխօսածու
գրածեմես,եւհիմահասածէճիշտժամանակը,որազգայինեկեղե
ցականժողովինմէջպաշտօնապէսքննուինատոնք,հաստատուինեւի
գործդրուին»։Կյուլեսերյանընաեւհայտնումէ,որպատրաստէանմի
ջապեսճանապահվել,երբխորհրդայինիշխանություններըմուտքիար
տոնությունտրամադրեն8։
Հոկտեմբերի 19ին Անթիլիաս է հասնում Գերագույն հոգեւոր

խորհրդիսեպտեմբերի23ովթվագրվողնամակը,որովհայտնվումէր,
որ Խորհրդային Հայաստան ժամանելու համար համապատասխան

4 ՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.146,թ.4,ԹղթակցութիւնՄեծիՏաննԿիլիկիոյերեքկաթողիկոս
ներուեւԱմենայնՀայոցկաթողիկոսԽորէնԱ.Մուրադբէկեանի,էջ70:

5 Տե՛ս«Հասկ»,օգոստոս—սեպտեմբեր—հոկտեմբեր,1932,թիւ8—10,թ.43:
6 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.146,թ.2։
7 Տե՛ս«Հասկ»,օգոստոս—սեպտեմբեր—հոկտեմբեր,1932,թիւ8—10,թ.43:
8 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.4475,թ.5։«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,գիրք

Դ.,էջ521—522։



80 ԷԴԳԱՐ ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ 2024 Ժ. 

մուտքիարտոնագրիհարցովՄայրԱթոռնիշխանություններիցստա
ցելէհամապատասխանհավաստիացումներեւարտոնագիրստանա
լուհամարանհրաժեշտէդիմել«ԲէյրությումԽորհրդայինՄիութեան
ներկայացուցչինփոխարինողեւնորապարտականութիւներըկատա
րողներկայացուցչին»9:ԻսկապեսՄայրԱթոռըխորհրդայինիշխանու
թյուններից ստացել էր նման հավաստիացումներ10։ Սակայն շուտով
պարզվումէ,որԲեյրութումչկարնմաններկայացուցիչ,որնիրավա
սու էրտրամադրելԽորհրդայինՄիությանմուտքիարտոնություն11:
Ըստ Կյուլեսերյանի՝ ժամանակի սղության պատճառով անհնար էր
արտոնություն ստանալ նաեւՓարիզիխորհրդայինդեսպանատնից։
Պահոցներիփաստաթղթերիցպարզէդառնում,որԱրշակՉոպանյա
նըՓարիզիցփորձել էրայդ ուղղությամբ որոշաշխատանքներ կա
տարել՝ Բաբկեն Կյուլեսերյանին ուղարկելով մուտքի արտոնություն
ստանալուդիմումիհամարանհրաժեշտփաստաթղթեր12։Սակայնժո
ղովիմեկնարկիցդեռմեկամիսառաջվերջնականհստակեցումչկար,
թեԿիլիկիոկաթողիկոսության,ինչպեսնաեւԱմերիկայիցժամանող
պատգամավորները որտեղից պետք է ստանան համապատասխան
փաստաթղթերը13։
Ելնելովստեղծվածիրավիճակից՝1932թ.հոկտեմբերի25ինՍահակ

կաթողիկոսըհեռագրումէՄայրԱթոռ՝նշելով,որԲաբկենկաթողիկոսը.
«լուրջարգելքովմըպիտիչկրնայներկայգտնուիլնոյ.10իժողովին»,
միաժամանակավելացնելով.«Մերեւբոլորազգինբաղձանքնէ,որար
ժանաւորԵպիսկոպոսմըընտրուիԿաթողիկոս:Եթէփոխանորդութիւն
կըդունուի,Դո՛ւքներկայացրէքԿիլիկիոյԿաթողիկոսութիւնը»14:Փաստո
րենայսնամակովԿիլիկիոկաթողիկոսըԱզգայինեկեղեցականժողովում
իրձայնըվստահումէրԽորենարքեպս.Մուրադբեկյանին։Սամիկողմից
վկայումէվերջինիսհանդեպառկավստահության,մյուսկողմիցայն
մասին,թենորկաթողիկոսիընտրությանարդյունքըկանխատեսելիէր,
եւԿիլիկիոԱթոռըհամաձայնէրայդենթադրյալընտրությանհետ:

9 «Հասկ»,նոյեմբեր,1932,թիւ11,թ.46:
10 Տե՛ս«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,գիրքԲ.,էջ329—330։
11 Տե՛ս«Հասկ»,նոյեմբեր,1932,թիւ11:
12 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.4475,թ.8։
13 Տե՛ս«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,գիրքԲ.,էջ332—333։
14 ՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.4475,թ.7,շրջերես,«Հասկ»,նոյեմբեր,1932,թիւ11:
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ՇուտովԷջմիածինէհասնումնաեւԿյուլեսերյանիհոկտեմբերի26ով
թվագրվողնամակը,որումվերջինսեւսներկայացնումէիրչժամանե
լուպատճառները.«անցագրայինշատլուրջարգելքներովպիտիչկա
րենանքներկայգտնուիլնոյեմբերի10իժողովինիՄայրԱթոռ»15,—աս
վածէրնամակում։
Նշենքսակայն,որմուտքիարտոնությանխնդրովԿիլիկիոԱթոռը

ժամանակինդիմելէրնաեւՓարիզ՝ՀԲՄԸգլխավորգրասենյակ,խնդրե
լովհամապատասխանաջակցություն։Հոկտեմբերի28ինԱնթիլիասհա
սածնամակովՀԲԸՄփոխնախագահՎ.Մալեզեանըտեղեկացնումէ,որ
ԲաբկենկաթողիկոսիարտոնագիրըպատրաստէեւգտնվումէԽՍՀՄ
փարիզյանհյուպատոսարանում:ՍակայնԱնթիլիասիցպատասխաննա
մակովհեռագրվումէ,որ«…թէլուրջպատճառմըկարգիլէԲ.Կ.ի16ճամ
բորդութիւնը»17:Փաստորեն,փոքրինչուշացումով,բայցայնուամենայ
նիվհնարավորէրեղելԲաբկենարք.Կյուլեսերյանիհամարձեռքբերել
ԽորհրդայինՄիությանմուտքիարտոնագիր։
ՍակայնվերջինիսԽորհրդայինՀայաստանչմեկնելուգլխավորպատ

ճառը,մերկարծիքով,ոչթե«վիզէի...չափազանցյապաղումը»կամ«ժա
մանակիկարճութիւնն»էր,այլԼիբանանիֆրանսիականիշխանություն
ներիարգելքնէր,ինչիմասինԲաբկենԿյուլեսերյաննակնարկումէվերը
նշվածնամակում։«Երրորդարգելքնեղաւանակնկալմը.վերջինպահուն,
ՍիւրոյՖրանսիականկառավարութեանտհաճութիւնըմերառաջադրեալ
ճամբորդութեան»18,—գրումէԿյուլեսերյանը։Ֆրանսիականիշխանու
թյունները«անուղղակիլուր»էինուղարկելԱնթիլիաս՝հայտնելով,որ
«ԲարձրԳոմիսէրութիւնըչ’ուզերորԿիլիկիոյԿաթողիկոսըերթայԽորհր
դայինԵրկրներ»19։Այսինքն՝ԲաբկենսրբազանիՀայաստանչժամանելու
պատճառը,այնուամենայնիվ,մուտքիարտոնագրիուշացումըչէր։Ֆրան
սիականիշխանություններինմանվերաբերմունքըկարելիէբացատրել
խորհրդաֆրանսիականհարաբերություններիհամապատկերում։
ՄայրԱթոռումսկսումենկաթողիկոսականընտրություններինա

խապատրաստականաշխատանքները։Նախատեսվումէր,որԱզգային

15 ՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.4475,թ.8։
16 ՆկատիունիԲաբկենարք.Կյուլեսերյանին։
17 «Հասկ»,նոյեմբեր,1932,թիւ11:
18 ՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.4475,թ.8,Բ . ե ղ ի ա յ ե ա ն ,նշ.աշխ.,էջ415:
19 Բ . ե ղ ի ա յ ե ա ն ,նշվ.աշխ.,էջ415:
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եկեղեցականժողովինկմասնակցիշուրջ120պատգամավոր(աշխարհիկ
եւկրոնական)20։ՄայրԱթոռիցԱզգայինեկեղեցականժողովինմասնակ
ցելուեւաշխարհիկուհոգեւորպատգամավորներընտրելուվերաբերյալ
գրություններհերթականանգամուղարկվելէինբոլորնվիրապետական
աթոռներիեւթեմերիառաջնորդներին21։
Ազգայինեկեղեցականժողովնիրաշխատանքներնսկսումէ1932թ.

նոյեմբերի10ինեւավարտումնոյեմբերի13ին22։Առաջիննիստում
քննարկվումենմիշարքհարցերկապվածԳերագույնհոգեւորխորհրդի
կազմի(համաձայն1924թ.հունվարի1իկաթողիկոսականկոնդակի),
ՀայոցԵկեղեցուսահմանադրության,ՄայրԱթոռինյութականվիճակի,
ՀայոցԵկեղեցուբարեկարգությանմասին։
Որոշվումէհաստատել4հոգեւորեւ2աշխարհիկանդամներից

բաղկացածԳերագույնհոգեւորխորհրդինորկազմ։Որոշումէկայաց
վումնաեւ«հմուտանձերից»ստեղծելհանձնաժողով,որըպետքէմշա
կերԵկեղեցուսահմանադրությունը։Հատուկնշվումէր,որնախագիծը
պետքէուղարկվերԿիլիկիոկաթողիկոսությունեւմյուսնվիրապետա
կանաթոռներումիայնվերջնականտեսքիբերվելուցհետոհաստատ
վերհաջորդԱզգայինեկեղեցականժողովում23։Նիստումպարբերաբար
շեշտվումէ,որՀայոցԵկեղեցուբարեկարգությանհետկապվածհարցե
րըպարտադիրքննարկումենենթադրումԿիլիկիոկաթողիկոսիեւպատ
րիարքներիհետ,եւվերջիններիսկարծիքներըպետքէինկատառնվեն։
Նոյեմբերի12ինՄայրտաճարումտեղիենունենումկաթողիկո

սականընտրությունները։ԵթեԱզգայինեկեղեցականժողովիառաջին
նիստինմասնակցումէր68պատգամավոր24,ապակաթողիկոսական
ընտրությանըներկաէին72աշխարհիկեւհոգեւորպատգամավորներ25՝
80ձայնիիրավունքով26,որբավարարէրընտրություններըվավերհա

20 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.152,թ.4—6։
21 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.154,թ.1—2,շրջերես։
22 Նշենք,որԱզգայինեկեղեցականժողովիժամանակահատվածըեւօրակարգըորոշ

կրճատումներիէրենթարկելՊետքաղվարչությունը,տե՛ս«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատ
մութեան»,գիրքԲ.,էջ332—333։

23 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.163,թ.6—7։
24 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.152,թ.8,շրջերես։
25 Քվեատուփումլինումէ79քվեաթերթիկ,Ազգայինեկեղեցականժողովիպատգամա

վորԱրշակՉոպանյաննընտրություններիավարտիցհետոէհասնումՄայրտաճարեւկա
տարումքվեարկություն,Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.163,թ.7։

26 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.159,թ.2,գ.163,թ.7։
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մարելուհամար։Նշենք,որառաջիննիստումորոշվելէրմիքանիձայ
նիլիազորումստացածպատգամավորներիցհաստատելմիայննրանց
ձայները,ովքերներկայացնումէինեկեղեցականհաստատությունների
եւթեմակալառաջնորդների,իսկանհատականձայներըչընդունվեցին։
Այդպիսով,կաթողիկոսիտեղակալԽորենարք.Մուրադբեկյանը,բացի
իրձայնից,ուներնաեւԿիլիկիոկաթողիկոսիձայնը,որլիազորելէրՍա
հակվեհափառը27։
Փաստորեն,պատմությանմեջառաջինանգամԿիլիկիոկաթողիկոսը

միջնորդավորվածձեւովիրմասնակցություննէբերումԱմնայնՀայոց
կաթողիկոսիընտրությանը։
ՀոգեւորականպատգամավորներիցՄանչեսթրիհոգեւորհովիվՄա

թեւոսեպս.Ինճեյանըմիակեպիսկոպոսնէր,որանձամբարտասահմանից
ներկայացելէրմասնակցելուժողովին28։Ժողովիմասնակիցաշխարհական
պատգամավորները,որոնցթվում,իդեպ,կայիներկուկիններկայացու
ցիչներ,սահմանվածկարգիհամաձայննիստիցառաջհանդիսավորապես
երդվումեն29։Այդօրվանիստիօրակարգումկարերկուհարց՝կաթողիկո
սականընտրություններեւԳերագույնհոգեւորխորհրդիընտրություններ։
Նորկաթողիկոսիընտրությանքվեաթերթիկումներառվածէինհինգ

հոգեւորականներիանուններ։ԸնտրություններիարդյունքումԽորեն
արքեպս.Մուրադբեկյաննստանումէ51ձայն,Մաթեւոսարք.Մաթեւո
սյանը՝12ձայն,Մեսրոպարք.ՏերՄովսիսյանը՝10ձայն,իսկԲագրատ
արքեպս.Վարդազարյանը՝2ձայն։ՄեկականձայնենստանումԹորգոմ
Գուշակյան,ԳարեգինՀովսեփյանեւԳեւորգՉորեքչյանարքեպիսկոպոս
ները։ԲացիԽորենեւՄաթեւոսարքեպիսկոպոսներիցմյուսներըհրա
ժարվումենքվեարկությանհաջորդփուլից։
ԸնտրություններիերկրորդփուլիարդյունքումԽորենսրբազանըհա

վաքումէ60ձայն,իսկՄաթեւոսսրբազանը՝19ձայն,մեկքվեաթերթիկէլ
լինումէդատարկ30։Այսպիսով՝Խորենարքեպս.Մուրադբեկյաննընտր
վումէԱմենայնՀայոցնորկաթողիկոս։Նոյեմբերի13ինՄայրտաճա
րումտեղիէունենումնորընտիրկաթողիկոսԽորենԱ.Մուրադբեկյանի
օծմանարարողությունը։Մոտերկուսուկեստարիթափուրմնալուցհետո

27 Տե՛ս«Սիոն»,փետրուար,1933,Երուսաղէմ,էջ55։
28 Տե՛սանդ,էջ56։
29 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.152,թ.11,շրջերես,13։
30 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.163,թ.7։
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ԱմենայանՀայոցկաթողիկոսականԱթոռնունենումէնորգահակալ։Սա
Հայաստանումխորհրդայինկարգերհաստատվելուցհետոառաջինկա
թողիկոսականընտրություններնէին։
ԱզգայինեկեղեցականժողովնընտրումէնաեւԳերագույնհոգեւոր

խորհրդինորանդամներին՝Գարեգինարքեպս.Հովսեփյան,Գեւորգար
քեպս.Չորեքչյան,Արտակեպս.Սմբատյան,Արսենեպս.Ղլտճյան31։
ԿաթողիկոսիընտրությունիցեւօծումիցհետոԳերագույնհոգեւոր

խորհրդիանունիցՀայոցԵկեղեցուարտասահմանյանթեմերն,ինչպես
նաեւՄխիթարյանմիաբանություննիրազեկվումենարդյունքներիմա
սին32։1932թ.նոյեմբերի22իննամակէհղվումնաեւՍահակԲ.անունով,
որինհաղորդվումենընտրություններիարդյունքները։Նույննամակում
վերջինիսառաջարկվումէր«անհրաժեշտկարգադրութիւններանելթե
մերիեկեղեցիներումնորընտիրՎեհափառհայրապետիանունըյիշա
տակելումասին»33։
Հետաքրքիրէ,որԿիլիկիոկաթողիկոսությանպաշտոնաթերթ«Հաս

կի»պնդմամբԱմենայնՀայոցկաթողիկոսիընտրություններիարդյունք
ներիմասինԱնթիլիասումիմանումենԵրուսաղեմիցժամանածանձի
միջոցովնոյեմբերի17ին,որըհայտնումէ,որԵրուսաղեմիպատրիարքը
հեռագրովծանուցվելէընտրություններիարդյունքներիմասին:Հավա
նաբարՄայրԱթոռիհեռագիրըԱնթիլիասէհասելավելիուշ։
ՍահակեւԲաբկենկաթողիկոսներըհեռագրովշնորհավորումեննո

րընտիրկաթողիկոսին՝նշելով,որ«պատահմամբ»իմացելենընտրու
թյուններիարդյունքներիմասին։Հետաքրքիրէ,որ«Հասկը»կաթողիկո
սականընտրություններիարդյունքներիննվիրվածիրանդրադարձում
նշումէ.«Աւելորդչէյաայտնել,թէԿիլիկիոյԿաթողիկոսութեանալընտ
րելինէրԽորէնՍրբազան»34:ՍրանովԿիլիկիոԱթոռըցանկաումէրցույց
տալ,որթեեւընտրություններինիրենքչենմասնակցել,սակայնհամա
ձայնենընտրություններիարդյունքներին։
ԿիլիկիոզույգկաթողիկոսներիննորընտիրԽորենԱ.կաթողիկոսը

հայտնումէիրշնորհակալությունը35՝ընդգծելով,որ«ՏաննԿիլիկիոյԿա

31 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.163,թ.7,շրջերես։
32 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.159,թ.2—3։
33 ՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.159,թ.1,շրջերես։
34 Անդ:
35 Տե՛սՀԱԱ,ֆ.409,ց.1,գ.161,թ.32,շրջերես։«Հասկ»,դեկտեմբեր,1932,թիւ12:
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թողիկոսականեւԵրուսաղէմիեւԿ.ՊօլսոյՊատրիարքականԱթոռները
այսօրմեծդերունինկատարելուիսփիւռսաշխարհիտարածուածՀայ
ժողովրդինիրՄայրենիԵկեղեցուծոցումպահպանելուեւՀայԵկեղեցւոյ
վերակենդանացմանեւզօրացմանաջակցելուառաջնարժէքգործում,—
ապաշարունակելով,—Հոգիսհրճւումէեւզօրանումտեսնելովյիշեալ
ԱթոռներիեւՄայրԱթոռիսիրոյշաղկապը,որՄերօրովանշուշտառա
ւելեւսպիտիզօրանայ,որովծանրլուծս՝բեռանբաժանմամբ՝պտիթե
թեեւնայեւքաղցրանայեւհնարաւորդառնայկոչմանսմեծպարտքը՝
գոնէմասամբիւիք՝իկատարածելու»36:ՊատասխաննամակումԲաբկեն
աթոռակիցկաթողիկոսըգրումէ.«Ուրախեմոր...լրջօրենկ’ըմբռնէքաշ
խատութեանբաժանմունքիպէտքը՝ՀայաստանեայցԵկեղեցւոյկառավա
րութեանիսփիւռսաշխարհի՝գործակցությամբԿիլիկիոյ,Երուսաղէմիեւ
ՊօլսոյԱթոռներուն:ԴուքեւԳերագոյնՀոգեւորԽորհուրդըկրնաքմիշտ
վստահիլմերգործակցութեանվրայեւմերանվարանսիրոյնունուիր
ման՝հանդէպԷջմիածնի»,հիշեցնելովԳրիգորՕտյանիհայտնիխոսքերը.
թե«...ԿիլիկիոյԱթոռըկըպահուիՍ.ԷջմիածնիԱթոռինհամար»,ապա
նորընտիրկաթողիկոսինվստահեցնում,որնակարողէ.«...միշտվստա
հիլմերգործակցութեանվրայեւմերանվերապահսիրոյնեւնուիրումին
հանդէպՍ.Էջմիածին»37:Այստեղհստակակնարկկարերկուկաթողիկո
սականաթոռներիհոգեւորվարչականսահմաններիեւգործունեության
պատասխանատվությանշրջանակիմատնանշմանվերաբերյալ։
Կաթողիկոսականընտրություններին,ԷջմիածինԱնթիլիասհարա

բերություններին,շնորհավորականեւշնորհակալականնամակներին
անդրադառնումէնաեւսփյուռքիմամուլը։ՄասնավորապեսԲոստոնի
«Պայքար»օրաթերթըգրումէ.«Սովորականասութիւններէուձեւակա
նութենէբոլորովինտարբերուբարձրոգիեւներշնչումկըյայտնաբե
րէին,որշատհազվադէպէայդկարգիպաշտօնականգրութեանցմէջ»,
ապաշարունակում.«Հայժողովուրդըգոհէեւուրախ,որիրականսի
րոյպատգամմըկուգայԷջմիածնէնեւսերտշաղկապմըհաստատուի
ՀայրապետականերկուԱթոռներումիջեւ,ինչորմինչեւհիմակարելի
չէրեղած,հակառակերկարբանակցութեանց,պաշտօնականարտայայ

36 «Հասկ»,փետրուար,1933,թիւ2,ԹղթակցութիւնՄեծիՏաննԿիլիկիոյերեքկաթողի
կոսներուեւԱմենայնՀայոցկաթողիկոսԽորէնԱ.Մուրադբէկեանի,էջ71:

37 ԹղթակցութիւնՄեծիՏաննԿիլիկիոյերեքկաթողիկոսներուեւԱմենայնՀայոցկաթո
ղիկոսԽորէնԱ.Մուրադբէկեանի,էջ72—73:
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տութեանցեւնոյնիսկզանազանառիթներովերկուստեքցոյցտրուած
բարեկամեցողութեամբ»38։
ՎերընշվածշնորհակալականնամակիհետԽորենԱ.նԱնթիլիասէ

ուղարկվումնաեւԳերագույնհոգեւորխորհրդի1932թ.դեկտեմբերի
25իշրջաբերականը՝ուղղվածթեմակալառաջնորդներինեւթեմական
կենտրոնականհաստատություններին:Այսշրջաբերականիմեջտեղե
կություններէինհաղորդվում1932թ.նոյեմբերինԷջմիածնումտեղի
ունեցածԱզգայինեկեղեցականժողովիեւկաթողիկոսիուԳերագույն
հոգեւորխորհուրդինորկազմիընտրությանարդյունքներիվերաբե
րյալ:Բացիայդշրջաբերականըտեղեկացնումէր,որԳերագույնհո
գեւորխորհրդումհաստատվելենհանգուցյալկաթողիկոսիհրապարա
կածհինգկանոնականկոնդակներ,որոնքվերաբերելեննորտոմարին,
քահանաներիկրկնամուսնութայն,հավատացյալներիամուսնությանու
ազգակցությանհարցերին,երգեհոնիկիրառմանը,ինչպեսնաեւՀայոց
Եկեղեցուընտրությանսկզբունքիվերահաստատմանըթեմականխոր
հուրդներիեւառաջնորդներինկատմամբ39:Այդշրջաբերականումխոս
վումէրնաեւՄայրԱթոռինյութականծանրդրությանմասինեւայդ
վիճակիշտկմաննէրուղղվումԵկեղեցունվիրապետականմյուսերեք
աթոռներիեւթեմերիուշադրությունը:Հրապարակվածշրջաբերականի
առանցքայինհարցերիցէրնաեւՀայոցԵկեղեցունորսահմանադրու
թյանմշակմանհարցը:Առաջարկվումէրմշակվելիքնորսահմանադրու
թյաննախագիծըներկայացնելնվիրապետականմյուսաթոռներին՝«ի
նկատիունենալովնրանցդիտողութիւները»,հաստատելհայրապետա
կանկոնդակով,ապաայնվերջնականհաստատմանդնելառաջիկաԱզ
գայինեկեղեցականժողովում40:
Հետաքրքիրէ,որպատասխաննամակում,որնուղարկվումէԿիլի

կիոերկուգահակալներիանունից,Անթիլիասըչիարձագանքումնոր
ՍահմանադրությաննախագիծմշակելուվերաբերյալԷջմիածնիցանկու
թյանը,պարզապեսուրախությունհայտնելովԱմենայնՀայոցկաթողի
կոսիայնմտքիկապակցությամբ,որտեղանդրադարձկարՀայոցԵկե
ղեցունվիրապետականաթոռներիգործակցությանմասին.«Ուրախենք

38 «Պայքար»,Բոստոն,4ապրիլի,1933,թիւ78։
39 Տե՛ս«Հասկ»,փետրուար,1933,թիւ2:
40 Տե՛ս«Հասկ»,փետրուար,1933,թիւ2:«ՎաւերագրերՀայԵկեղեցուպատմութեան»,

գիրքԲ.,էջ253—257։
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մանաւանդ,որյստակգիտակցութեամբկըդիտէքՁերբարձրպաշտօ
նինպատասխանատւութիւններըեւլրջօրէնկըմբռնէքաշխատութեան
բաժանումիպէտքը՝ՀայաստանեայցԵկեղեցւոյկառավարութեանմէջ
իսփիւռսաշխարհի,գործակցութեամբԿիլիկիոյ,Երուսաղէմիեւկ.Պօլ
սոյԱթոռների»41,—ասվածէրնամակում։ՄերկարծիքովԿիլիկիոԱթո
ռիցուղարկվածտողերիցակնհայտէ,որայստեղհստակակնարկկա
սփյուռքումդերակատարությունունենալուհավակնությանվերաբերյալ։
Նամակիհետուղարկվումէրնաեւ50անգլիականֆունտստերլինգի

կտրոն՝միաժամանակակնարկելով,որԱնթիլիասըեւսնյութականծանր
վիճակումէ,եւավելիմեծօգնությունՄայրԱթոռինցուցաբերելչիկա
րող.«Երանի՜թէկարողըլլայինքհինգհարիւրտալփոխանակյիսունի:…
Վստահենք,սակայն,դուքտուրքինչէքնայիր,այլտուողներուսիրոյն
եւսրտին»42:Նույննամակումհույսէրհայտնվում,որՀայաստանիկա
ռավարությունըբարյացակամկլինիեւնյութականաջակցությունկցու
ցաբերիԷջմիածնին։Սրանովնամակագիրներըթերեւսակնարկումէին,
որՄայրԱթոռըհայրենիքումէհաստատվածեւավելիբարենպաստ
դրությանմեջէգտնվում:
Հայտնիէ,որԿիլիկիոկաթողիկոսությունըեւստվյալշրջանում

խիստծանրնյութականկացությանմեջէր,եւայդ50ստերլինգնավե
լիշատուներխորհրդանշականբնույթ՝իցույցդնելԱնթիլիասիհամե
րաշխությունըՄայրԱթոռինեւաջակցությանջանքերը:Ս.Էջմիածնում
այդպեսէլընդունումենայդնվիրատվությունը՝«...որպէսթանձրացեալ
ապացոյցեղբայրականսիրոյ....բարոյականաջակցութիւն...»,որինպա
տակնէր.«...յորդորելուհայհաւատացեալներին,չըմոռանալուՄ.Աթո
ռիվիճակը»43:
Այսպիսով՝ճիշտէպատմականիրադարձությանըԿիլիկիոկաթո

ղիկոսությանորեւէներկայացուցիչչմասնակցեց,սակայնդիտելիէ,որ
երկուԱթոռներիհարաբերություններըբավականինջերմէին։1932թ.
կաթողիկոսականընտրություններըեւԽորենԱ.Մուրադբեկյանիգահա

41 «Հասկ»,փետրուար,1933,թիւ2:
42 «Հասկ»,փետրուար,1933,թիւ2,ԹղթակցութիւնՄեծիՏաննԿիլիկիոյերեքկաթողի

կոսներուեւԱմենայնՀայոցկաթողիկոսԽորէնԱ.Մուրադբէկեանի,էջ73:
43 ԹղթակցութիւնՄեծիՏաննԿիլիկիոյերեքկաթողիկոսներուեւԱմենայնՀայոցկա

թողիկոսԽորէնԱ.Մուրադբէկեանի,էջ74,նաեւտե՛ս«Սիոն»,Երուսաղէմ,սեպտեմբեր,թիւ
9,1934,էջ281:
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կալությունընորազդակհանդիսացաներկունվիրապետականաթոռնե
րիհարաբերություններիջերմացմանհամար։1930ականթթ.ընթացքում
տեղիունեցածմիշարքիրադարձություններվկայումենայդմասին։
Նշվեց,որսփյուռքիհասարակականշրջանակները,մամուլըլայնո

րենանդրադառնումենՄայրԱթոռումտեղիունեցածկաթողիկոսական
ընտրություններին։
Թեեւ«ժամանակըեւքաղաքականպատճառներըթույլչտուին»Կի

լիկիոկաթողիկոսներինմասնակցել1932թ.Ազգայինեկեղեցականժո
ղովին,Անթիլիասիպաշտոնաթերթ«Հասկը»ԽորենՄուրադբեկյանի
ընտրությամբպայմանավորումէնորժամանակաշրջանիմեկնարկըեր
կուԱթոռներիհարաբերություններում.«...երկուԱթոռներունյարաբե
րութիւններըբոլորովինվերահաստատուեցանսիրոյշաղախովեւգոր
ծակցութեանոգիով։ԱյլեւսզատզատԱթոռներչկանՀայաստանեայց
Եկեղեցւոյմէջ։ՄիէՀայց.Եկեղեցին,միէՀայոցկաթողիկոսութիւնը
եւկաթողիկոսներգործակիցներենիրարու,եւոչթէտարբերիրաւա
սութիւններուեւտարբերիշխանութիւններուներկայացուցիչներ՝իրարու
հանդէպ։Ինչպեսորմիէքահանայութիւնը,թէեւբազմաթիւենքահանա
ներ,ինչպէսորմիէեպիսկոպոսութիւնըեւբազումեպիսկոպոսներկան,
նոյնպէսալմիէՀայաստանեայցԵկեղեցւոյԿաթողիկոսութիւնը,թէեւ
կաթողիկոսականերկուԱթոռներկանայսօր...Ասոնքգործակիցներեն
իրարուեւոչթէհակառակորդներեւմերժամանակներուքաղաքական
եւաշխարհագրականդէպքերուդասաւորումներըայնպէսդարձուածնե
րուենթարկուեցան,որԷջմիածինեւԱնթիլիասկուժաւորուինգործակ
ցութեանոգիով»։Այնուհետեւեզրակացնումեն,որ«Ասորհամարէոր
ԿիլիկիոյԱթոռըուզեցմասնակցիլԱմենայնՀայոցկաթողիկոսիընտրու
թեան,բայցժամանակըեւքաղաքականպատճառներթոյլչտուին»44։
ՀիրավիաննախադեպջերմխոսքերեւբնութագրումներԷջմիածին

Անթիլիասհարաբերություններիվերաբերյալ,որըիրապեսարտահայ
տումէրստեղծվածիրողությունները:ԵրկուԱթոռներիհարաբերություն
ներումնմանջերմեւկառուցողականիրավիճակչէրեղելնախկինում:
«Պայքար»օրաթերթըդրականէգնահատում«բացարձակօրենաշ

խարհական,նոյնիսկանկրօն»պետությանթույլտվությունըկաթողիկո
սականընտրություններկազմակերպելուառթիվ՝նշելով,որ.«...համօրէն

44 «Հասկ»,նոյեմբեր,թիւ11,1933,էջ57—58։
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հայութիւնըհրճուանքովկ’ողջունէկատարուածիրողութիւնը»,միաժա
մանակհույսհայտնելով,որՄայրԱթոռըկարողէդառնալայն«ոսկեղէն
օղակը»ՄայրհայրենիքիեւՍփյուռքիմիջեւ45։
Եգիպտոսի«Արեւն»էլիրխմբագրականումանդրադառնալովկա

թողիկոսականընտրություններին՝քննարկումէերկուկաթողիկոսական
աթոռներիփոխհարաբերություններիհարցը՝ուրախությունհայտնելով,
որ«ԲարեբախտաբարՏ.ՍահակԿաթողիկոսինհամաձայանսէրոգիին
շնորհիվարդէներկուԱթոռներունփոխյարաբերութիւնները,վերջինքա
ռորդդարուընթացքին,ստացածենհամակրականբնոյթ»,իսկաթոռա
կիցԲաբկենԿաթողիկոսը.«...իրօծումինառթիւուխտընելովհաւատա
րիմմնալԸնդհանարականՀայոցՀայրապետութեան,դարմանածեղաւ
ՄկրտիչՔէյֆսիզեան46Կաթողիկոսիօրովստեղծուածթւրիմացութիւնըi»։
Խմբագրականիհեղինակիկարծիքով.«Կըմնայքայլմընալառնելերկու
Աթոռներուփոխադարձյարաբերութիւններընորհիմերուվրայդնելու
համար»47։Նույնխմբագրականումհոդվածագիրըհայտնումէիրմաս
նավորտեսակցությանմասինԲաբկենկաթողիկոսիհետ,որիընթաց
քումքննարկվելէԷջմիածնիեւԱնթիլիասիենթակաթեմերիեկեղեցինե
րումփոխադարձաբարերկուկաթողիկոսներիանուններըհիշատակելու
հարցըեւլսելԲաբկենկաթողիկոսի«փափաքը...այստարամերժութիւնը
բարձուածտեսնելուերկուԱթոռներումիջեւ»48։
«Արեւելքը»կաթողիկոսիընտրությունըկոչումէ.«...ԱԶԳԸՆՏԻՐ,

որովհետեւառաջինանգամէ,որհայժողովուրդը,իրթագըկորսնցնելէն
իվեր,կ’ընտրէիրկաթողիկոսըանկախօտարմիջամտութենէեւօտար
նախընտրութենէուվաւերացումէ»49։
Սակայնպետքէնշել,որսփյուռքյանորոշթերթերէլ,մասնավորա

պեսԴաշնակցությանազդեցությանտակգտնվողները,հանդեսեկան
քննադատականհոդվածներով՝արտահայտելովմտահոգություններԱմե
նայնՀայոցկաթողիկոսությանհետագադրությանվերաբերյալ։

45 «Պայքար»,Բոստոն,10նոյեմբերի,1932,թիւ272։
46 ԽոսքըՄեծիՏաննԿիլիկոկաթողիկոսՄկրտիչՔեյֆսիզյանիմասինէ,որիգահա

կալությանտարիներին(1871—1894)ՄայրԱթոռիհետհարաբերություններըգտնվումէին
լարվածվիճակում։

47 «Արեւ»,Կահիրե,20դեկտեմբերի,1932,թիւ4235։
48 «Արեւ»,Կահիրե,20դեկտեմբերի,1932,թիւ4235։
49 «Արեւելք»,Կ.Պոլիս,10դեկտեմբերի1932,թիւ523։
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Այսպիսով՝1932թ.Ազգայինեկեղեցականժողովնուկաթողիկո
սականընտրություններըդարձանոչմիայնկարեւորհամահայկական
իրադարձություն,այլեւնորազդակհանդիսացանԷջմիածինԱնթիլիաս
հարաբերություններում։Ստեղծվածքաղաքականիրավիճակըեւայն
ծանրդրությունը,որումհայտնվելէիներկուաթոռները,վերջիններիս
մղումէրհարաբերություններիջերմացմանեւստիպումէրփնտրելմի
մյանցաջակցությունը։Այսկաթողիկոսականընտրություններնառա
ջիննէինՀայաստանումխորհրդայինկարգերհաստատվելուցեւԿիլիկիո
կաթողիկոսությանտարագրվելուցհետո։ԱռաջինանգամՄայրԱթոռը
պաշտոնապեսհրավիրեցԿիլիկիոկաթողիկոսՍահակԲ.Խապայանին
եւաթոռակիցկաթողիկոսԲաբկենԱ.Կյուլեսերյանին,ինչպեսնաեւԿի
լիկիոթեմերիառաջնորդներինանձամբներկալինելուկաթողիկոսական
ընտրություններին։ՄայրԱթոռումփափագունեին,որՍահակկաթողի
կոսնանձամբկնախագահիկաթողիկոսականընտրություններըեւվեր
ջինիսձեռամբկկատարվինորհայրապետիօծումը։
Սակայնմիշարքքաղաքականեւաշխարհաքաղաքականգործոննե

րովպայմանավորվածայդպատմականիրադարձությունըտեղիչունե
ցավ։Կիլիկիոկաթողիկոսությունիցորեւէներկայացուցիչչմասնակցեց
ընտրություններին։
1932թ.Ազգայինեկեղեցականժողովիշուրջծավալվածիրադար

ձություններըհերթականանգամբացահայտումենխորհրդայինիշխա
նություններիքաղաքականությունըՀայոցԵկեղեցուհարցումեւվեր
ջիններիսձգտումըՀայոցԵկեղեցունկատմամբամբողջականվերահս
կումսահմանելուուղղությամբ։Կաթողիկոսականընտրություններին
ԿիլիկիոԱթոռիներկայացուցիչների չմասնակցելըբացահայտումէ
նաեւֆրանսիականիշխանություններիձգտումները։Այսընտրություն
ներիօրինակովականատեսենքլինում,թեմեծտերություններիաշ
խարհաքաղաքականմրցակցություննինչպեսկարողէուղղակիազդե
ցությունունենալՀայոցԵկեղեցուերկունվիրապետականաթոռների
հարաբերություններիվրա։
Հիրավի,1930—1932թթ.հանդիսանումեննորփուլիսկիզբՄայր

ԱթոռԿիլիկիոկաթողիկոսությունհարաբերություներում,որաչքիէ
ընկնումաննախադեպջերմությամբ։Այդհարաբերություններնիրենց
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բնույթովէականորենտարբերվումէիննախորդշրջաններիցեւայսամե
նումանխոսկարեւորդերակատարումունեցաներկուկաթողիկոսական
աթոռներիգահակալներիանձնականհարաբերությունները։

ՀԻՄ	ՆԱ	ԲԱ	ՌԵՐ

Մայր	Աթոռ	Սուրբ	Էջ	միա	ծին,	Մե	ծի	Տանն	Կի	լի	կիո	կա	թո	ղի	կո	սու	թյուն,	
Ան	թի	լիաս,	Խո	րեն	Ա.	Մու	րադ	բե	կյան,	Սա	հակ	Բ.	Խա	պա	յան,	Բաբ	կեն	Ա.	Կյու
լե	սե	րյան,	Ազ	գա	յինեկե	ղե	ցա	կան	ժո	ղով,	կա	թո	ղի	կո	սա	կան	ընտ	րու	թյուն	ներ։

РЕЗЮМЕ

На	протяжении	всей	истории	Армянской	Церкви	отношения	между	Перво-
престольным	Эчмиадзином	и	Киликийским	католикосатом	были	непростыми,	
временами	даже	крайне	напряжёнными.

1920е	годы	стали	переломными	в	отношениях	между	двумя	престолами.	
Исход	армян	из	Киликии	в	1921	году,	изгнание	Киликийского	католикосата,	а	
также	установление	советской	власти	в	Армении	существенно	повлияли	на	их	
дальнейшее	развитие.

После	смерти	Католикоса	Всех	Армян	Геворга	V	Суренянца	в	1930	году	
предполагалось	созвать	Национальноцерковное	собрание	для	избрания	его	
преемника.	Эти	выборы	стали	бы	первыми	после	установления	советской	вла-
сти	в	Армении.	Однако	собрание	состоялось	лишь	в	1932	году,	и	его	итогом	
стало	избрание	Католикосом	Хорена	I	Мурадбекяна.

Впервые	для	участия	в	этих	выборах	были	приглашены	Католикос	Вели-
кого	Дома	Киликийского	Саак	II	Хабаян	и	его	коадъютор,	Католикос	Бабкен	I	
Кюлесерян,	а	также	духовные	и	светские	представители	пяти	епархий	Кили-
кийского	католикосата.	Хотя	последние	по	разным	причинам	не	смогли	принять	
участие	в	выборах,	сам	факт	их	приглашения	ознаменовал	новый	этап	в	отно-
шениях	между	двумя	престолами.

В	статье	анализируются	выборы	Католикоса	1932	года	в	контексте	отноше-
ний	между	Первопрестольным	Эчмиадзином	и	Киликийским	католикосатом.
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S U M M A RY

Throughout the history of the Armenian Church, the relations between the 
Mother See and the Catholicosate of Cilicia have not always been smooth. At times, 
these relations have been extremely tense.

Significant	changes	occurred	in	the	relations	between	the	two	sees	in	the	1920s.	
The exodus of Armenians from Cilicia in 1921 and the expulsion of the Catholicosate 
of Cilicia, as well as the establishment of Soviet rule in Armenia, had a profound 
impact on the relations between the two Catholicosates.

In 1930, following the death of Catholicos of All Armenians Gevorg V 
Surenyants, a National-Ecclesiastical Assembly was envisaged to elect a new 
Catholicos.	These	elections	were	to	be	the	first	after	the	establishment	of	Soviet	rule	
in Armenia. However, the assembly was convened only in 1932, resulting in the 
election of Khoren I Muradbekyan as the new Catholicos.

For	the	first	time,	Catholicos	of	the	Great	House	of	Cilicia	Sahak	II	Khapayan	
and his coadjutor Catholicos Babken I Kyuleseryan, as well as spiritual and secular 
representatives	of	the	five	dioceses	of	the	Catholicosate	of	Cilicia,	were	invited	
to participate in these elections. Although they were unable to attend for various 
reasons, their invitation marked a new phase in the relations between the two Sees.

The article analyzes the 1932 Catholicosate elections in the context of relations 
between the Mother See and the Catholicosate of Cilicia.



	 ԷՋՄԻԱԾԻՆ	

Doi: 10.56737/2953-7843-2024.08-78
ԱՎԱԳԱ. ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ
Պատմականգիտ.թեկնածու

ՎԱՎԵՐԱԳՐԵՐ «ԷՋՄԻԱԾԻՆ» ԱՄՍԱԳՐԻ ՊԱՏՄՈՒԹՅԱՆ  
(1944—1961)

Սկիզբը՝թիվԸ.,Թ.

ԹԻՎ8

ՀԱՅԿԱԿԱՆՍՍՌՄԻՆԻՍՏՐՆԵՐԻՍՈՎԵՏԻՆԱՌԸՆԹԵՐ
ՀԱՅԵԿԵՂԵՑՈՒԳՈՐԾԵՐԻԽՈՐՀՐԴԻՆԱԽԱԳԱՀ
ՄԵԾԱՐԳՈՊՐ.ՍԱՐԳԻՍԳԱՍՊԱՐՅԱՆԻՆ
ԵՐԵՒԱՆ
ՀարգելիՊր.Գասպարյան,
ՆերփակներկայացնումեմՄայրԱթոռիպաշտոնաթերթ«ԷՋՄԻԱ

ԾԻՆ»ամսագրի1961թվականիարտասահմանյանեւներքինթեմերին
ուղարկվողտիրաժիբաշխումներիցուցակները,որովառաջնորդվումենք
այստարվահունվարամսիցիվեր,ըստնախապեսՁեզհաղորդվածբա
նավորզեկուցմանեւներկայացվածցուցակների։
Խմբագիր՝(Ա.Հատիտյան)[Ստորագրություն]
6ապրիլի1961թ.
ԷՋՄԻԱԾԻՆ

ՑՈՒՑԱԿ
ՑՈՒՑԱԿԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆԹԵՄԵՐԻՈՐՈՆՑՈՒՂԱՐԿՎՈՒՄԷ«ԷՋՄԻԱ

ԾԻՆ»ԱՄՍԱԳԻՐԸ
1. ՆյուՅորք,ԱՄՆ,ՀայոցԱռաջնորդարան—400,
1. Ֆաուլեր,Կալիֆորնիա,ԱՄՆ,Շահեքահ.Սեմերճյան—100,
2. Տորոնդո,Կանադա,Գ.Էլմասյան(հայկ.[ական]համ.[այնք])—5,
3. ԲուենոսԱյրես,Արգենտինա,ՀայոցԱռաջնորդ.—300,
4. Մոնտեւիդեո,Ուրուգվայ,ԿարապետԿեցոյան—15,
5. ՍանՊաուլո,Բրազիլիա—50,
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6. Կահիրե,Եգիպտոս,ՀայոցԱռաջնորդարան—150,
7. Ալեքսանդրիա,Եգիպտոս,ՀայոցԱռաջնորդարան—50,
8. Խարթում,Սուդան,ՀայկականՀամայնք—10,
9. Օմդուրման,Սուդան,ՎահրամՄալմյան—5,
10. ԱդդիսԱբեբա,Եթովպիա,Հայոցեկեղեցի—30,
11. Բեյրութ,Լիբանան,Գեւորգվրդ.Կարպիսյան—300,
12. Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ1,ԵրվանդՃեպեճյան—50,
13. Երուսաղեմ,Հորդանան,ՀայոցՊատրիարքարան—25,
14. Ամման,Հորդանան,ՀայոցԵկեղեցի—10,
15. Յաֆա,Իսրայել,ՀայոցՎանք—15,
16. Բաղդատ,Իրաք,ՀայոցԱռաջնորդարան—72,
17. Փարիզ,Ֆրանսիա,ՀայոցԱռաջնորդարան—150,
18. Մարսել,Ֆրանսիա,ՀայոցԵկեղեցի—50,
19. Լիոն,Ֆրանսիա,ՀայոցԵկեղեցցի—30,
20. Միլանո,Իտալիա,Հայ.Եկեղ.Վարչություն—20,
21. Բրյուսել, Բելգիա,ԱվետիսԱրեւյան (հայ.[կական]համ.

[ամայնք])—15,
22. Լոնդոն,Անգլիա,ՀայոցԵկեղեցի—15,
23. Մանչեստր,Անգլիա,ՀայոցԵկեղեցի—5,
24. Վիեննա,Ավստրիա,ՀայոցԵկեղ.Վարչություն—5,
25. Բուխարեստ,Ռումինիա,ՀայոցԵկեղեցի—65,
26. Սոֆիա,Բուլղարիա,ՀայոցԱռաջնորդարան—150,
27. Աթենք,Հունաստան,ՀայոցԵկեղեցի—100
28. Թեհրան,Իրան,ՄանուկՄարտին(2հասցեով)20
29. Թեհրան,Իրան,ՀայոցԵկեղեցի—3,
30. Սպահան,Իրան,ՀայոցԵկեղեցի—3,
31. Աբադան,Իրան,ԱրշալույսԲաբաջանյան—12,
32. Թավրիզ,Իրան,ՀայոցԵկեղեցի—3,
33. Կալկաթա,Հնդկաստան,ՀայոցԵկեղեցի—25,
34. Սիդնեյ,Ավստրալիա,ՀայոցԵկեղեցի—25,
35. Նիկոզիա,Կիպրոս,ՀայոցԱռաջնորդարան—5,
36. Անթիլիաս,Լիբանան,Կաթողիկոսարան—5,

1 ՄիացյալԱրաբականռեսպուբլիկա—1958—1961թթ.պետություն,որիմեջմտնումէին
ԵգիպտոսըեւՍիրիան։



2024 Ժ. ՎԱՎԵՐԱԳՐԵՐ «ԷՋՄԻԱԾԻՆ» ԱՄՍԱԳՐԻ ՊԱՏՄՈՒԹՅԱՆ (1944—1961) 95

37. Մուսուլ,Իրաք,ՀայոցԵկեղեցի—12,
38. Քերքուկ,Իրաք,ՀայոցԵկեղեցի—16,
39. Լիսաբոն,Փորթուգալիա,ԳեւորգԵսայան—5,
40. Կերետե,Տ.Հովհաննեսքահ.Վարդանյան3:

ԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆԽՄԲԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ
1. «Արմենիա»,ԲուենոսԱյրես,Արգենտինա,
1. «Հայմամուլ»,ԲուենոսԱյրես,Արգենտինա,
2. «Հայրենիք»,Բոստոն,ԱՄՆ,
3. «Պայքար»,Բոստոն,ԱՄՆ,
4. «ԵրիտասարդՀայաստան»,ՆյուՅորք,ԱՄՆ,
5. «Լրաբեր»,ՆյուՅորք,ԱՄՆ,
6. «ՀայաստանյայցԵկեղեցի»,ՆյուՅորք,ԱՄՆ,
7. «Նորաշխարհ»,ՆյուՅորք,ԱՄՆ,
8. «Նորօր»,ՖրեզնոԿալիֆոռնիա,ԱՄՆ,
9. «Փյունիկ»,ԱդդիսԱբեբա,Եթովպիա,
10. «Արաքս»,Ալեքսանդրիա,Եգիպտոս,
11. «Արեւ»,Կահիրե,Եգիպտոս,ՄԱՌ,
12. «Հուսաբեր»,Կահիրե,Եգիպտոս,ՄԱՌ,
13. «Ջահակիր»,Կահիրե,Եգիպտոս,ՄԱՌ,
14. «Արեւելք»,Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ,
15. «Երկիր»,Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ,
16. «Սուրիա»,Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ,
17. «Սիոն»,Երուսաղեմ,Հորդանան,
18. «Ազդակ»,Բեյրութ,Լիբանան,
19. «Այգ»,Բեյրութ,Լիբանան,
20. «Զարթոնք»,Բեյրութ,Լիբանան,
21. «Հառաջ»,Բեյրութ,Լիբանան,
22. «Նաիրի»,Բեյրութ,Լիբանան,
23. «Շիրակ»,Բեյրութ,Լիբանան,
24. «Ժամանակ»,Ստամբուլ,Թուրքիա,
25. «Մարմարա»,Ստամբուլ,Թուրքիա,
26. «Ամսօրյակ»,Փարիզ,Ֆրանսիա,
27. «Զվարթնոց»,Փարիզ,Ֆրանսիա,
28. «Խթան»,Փարիզ,Ֆրանսիա,
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29. «Հառաջ»,Փարիզ,Ֆրանսիա,
30. «Նորկյանք»,Բուխարեստ,Ռումինիա,
31. «Սեւան»,Բուխարեստ,Ռումինիա,
32. «Բազմավեպ»,Վենետիկ,Ս.Ղազար,
33. Մխիթարյանմիաբանություն,Վենետիկ,
34. «Երեւան»,Սոֆիա,Բուլղարիա,
35. «ՀանդեսԱմսօրյա»,Վիեննա,Ավստրիա,
36. Մխիթարյանմիաբանություն,Վիեննա,Ավստրիա,
37. «Հուշարար»,ՆյուՅորք,ԱՄՆ,
38. «Հայաստանիկոչնակ»,ՆյուՅորք,ԱՄՆ,
39. «Ասպարեզ»,Կալիֆոռնիա,ԱՄՆ,
40. «Արարատ»,Բեյրութ,Լիբանան,
41. «Ջանասեր»,Բեյրութ,Լիբանան:

ՑՈՒՑԱԿԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆԱՆՀԱՏԱՆՁԱՆՑՈՐՈՆՑՈՒՂԱՐԿՎՈՒՄԷ
ԱՄՍԱԳԻՐ
1. Խադարք.Աջապահյան,Դամասկոս,Սիրիա,ՄԱՌ—1,
1. ՊատրիարքՀուստինիան,Բուխարեստ,Ռումինիա—1,
2. Ջեոֆֆրիարք.Քենտրբերիի,Լոնդոն,Անգլիա—1,
3. Կիրիլպատրիարք,Սոֆիա,Բուլղարիա—1,
4. Գնելեպս.,Բեյրութ,Լիբանան—2,
5. Արամայիսքահ.Միրզոյան,Սիդնեյ,Ավստրալիա—1,
6. ԱրթուրԱկինյան,Սիդնեյ,Ավստրալիա—1,
7. Ա.Ռուբինյան,Մոնտեւիդեո,Ուրուգվայ—1,
8. ԿարապետԿեցոյան,Մոնտեւիդեո,Ուրուգվայ—1,
9. ՀրանդԱվագյան,Բուխարեստ,Ռումինիա—1,
10. ԷմանվելՎարդանյան,ԱնԱրբոր,ԱՄՆ—1,
11. ԿարապետԱվագյան,Արլինգտոն,ԱՄՆ—1,
12. ԱրշամԳրաճյան,Բինգհամտոն,ԱՄՆ—1,,
13. ՍտեփանՍվաճյան,Բրուքլին,ԱՄՆ—1
14. Ղեւոնդեպս.Չեպեյան,Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ—1,
15. ԲյուզանդԱճեմյան,Դիտրոիտ,ԱՄՆ—1,
16. ԱլեքսՄանուկյան,Դիտրոիտ,ԱՄՆ—1,
17. ՄարտՓիլոյան,Դինուբա,ԱՄՆ—1,
18. ՕսկարԻսպիրյան,Էվանստոն,ԱՄՆ—1,
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19. ՊետրոսԱդամյան,Սոմերվիլ,ԱՄՆ—1,
20. ԱղաջանյանԵղբայրներ,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
21. ՄիհրդատԹիրաքյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
22. ՀարությունԹուլուքյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
23. ՀարությունՀազարյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
24. Մ.Հովսեփյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
25. ԲենիամինՆուրիկյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
26. ԵրվանդՊաստրմաճյան,Մոնրյալ,Կանադա—1,
27. ՏատուրՏատուրյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
28. ԱվետիսՏերունյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
29. ՎահանՔյուրքճյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
30. ԵկավյանԵղբայրներ,Պրովիդենս,ԱՄՆ—1,
31. ՕնիկՊետրոսյան,Սումիդ,ԱՄՆ—1,
32. ՍիրարփիՏ.Ներսիսյան,Վաշինգտոն,ԱՄՆ—1,
33. ՕվսիաԵրեմյան,Վոտերտաուն,ԱՄՆ—1,
34. Հ.Քյուրտյան,Վիչիտա,ԱՄՆ—1,
35. ՀակոբԳույումճյան,Ֆիլադելֆիա,ԱՄՆ—1,
36. ԳրիգորԷլմազյան,Տորոնդո,Կանադա—1,
37. ՎահեՀայկ,ՖրեզնոԿալիֆոռնիա,ԱՄՆ—1,
38. ՄարգարիտԷջապյան—1,
39. ՀարությունՊերպերյան,ՖրեզնոԿալիֆոռնիա,ԱՄՆ—1,
40. Հ.Քենտրյան,ՖրեզնոԿալիֆոռնիա,ԱՄՆ—1,
41. ԳրիգորՆերսիկյան,Գետարֆ,Սուդան—1,
42. ԿարոԳրիգորյան,Խարթում,Սուդան—1,
43. Սեֆերյանընկերություն,Խարթում,Սուդան—1,
44. ՎահրամՄալումյան,Օմդուրման,Սուդան—1,
45. ՄարտիրոսՏրաքճյան,ԱդդիսԱբեբա,Եթովպիա—1,
46. ԺիրայրԴեմիրճյան,Մոնրովիա,Լիբիա—1,
47. Գ.Հ.Քայարյան,Ալեքսանդրիա,Եգիպտոս—1,
48. ԱրշակԱլպոյաճյան,Կահիրե,Եգիպտոս—1,
49. ԱրսենԵրկաթ,Կահիրե,Եգիպտոս—1,
50. ՀրանդՆասիբյան,Կահիրե,Եգիպտոս—1,
51. ԼեւոնՇալճյան,Կահիրե,Եգիպտոս—1,
52. ԱրթոՊլգտանյան,Կահիրե,Եգիպտոս—1,
53. ՍուրենԳալենդերյան,Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ—1,
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54. Կյուլպենկյանմատենադարան,Երուսաղեմ,Հորդանան—1,
55. Ա.Ղազարյան,Կալկաթա,Հնդկաստան—1,
56. ՀրանուշՆահապետյան,Լառնակա,Կիպրոս—1,
57. ՄելքոնյանԿրթականհաստատություն,Նիկոզիա,Կիպրոս—1,
58. ԱրամՈւզունյան,Նիկոզիա,Կիպրոս—1,
59. ՎահանՈւթուջյան,Նիկոզիա,Կիպրոս—1,
60. ԱպրոԱպրոյան,Բեյրութ,Լիբանան—1,
61. ՍիմոնՍիմոնյան,Բեյրութ,Լիբանան—1,
62. ՇահինԱյճյան,ԲԱղդատ,Իրաք—1,
63. Պողոսքահ.Պետրոսյան,Բաղդատ,Իրաք—1,
64. ՍարյանԱնդրանիկ,Բաղդատ,Իրաք—1,
65. ԱրամԵրեմյան,Բենտեր,Փահլավի,Իրան—1,
66. Կարապետքհն.Մանուկյան,Թավրիզ,Իրան—1,
67. ՀայկԳարագաշ,Թեհրան,Իրան—1,
68. ՌոմանԻսաեւ,Թեհրան,Իրան—1,
69. Պրոֆ.Գասպարյան,Հակոբյան,Թեհրան,Իրան—1,
70. Դոկտ.ԳագիկՀարությունյան,Թեհրան,Իրան—1,
71. ՄանուկՄարտին,Թեհրան,Իրան—1,
72. ԱրսենՖերրահյան,Թեհրան,Իրան—1,
73. Մատթեոսքահ.Տ.Մարտիրոսյան,Թեհրան,Իրան—1,
74. Ներսեսքահ.Դավթյան,ՆորՋուղա,Ապատան,Իրան—1,
75. Պրոֆ.Կ.Խայիկյան,Մարսել,Ֆրանսիա—1,
76. ԵնովքԱրմեն,Մարսել,Ֆրանսիա—1,
77. Ատոմքահ.Ինճյան,Նիցցա,Ֆրանսիա—1,
78. ՎահանՄալեզյան,Նիցցա,Ֆրանսիա—1,
79. ԱշոտԱռաքելյան,Վալանս,Ֆրանսիա—1,
80. Հ.Ա.Թադեոսյան,Էդինբուրգ,ԱՄՆ—1,
81. ԳեւորգԵսայան,Փարիզ,Ֆրանսիա—1,
82. ԵրվանդՈւթուջյան,Փարիզ,Ֆրանսիա—1,
83. ՀայոցԱզգ.Ծերանոց,Հալեպ,Սիրիա,ՄԱՌ—1,
84. ԵկեղեցականՀամաշխարհայինԽորհուրդ—1,
85. Տիկ.ՎարուժանԱրաքսիԱփիքյան,Կասապլանկա,Մարոկո—1,
86. ՍուրենԼորելլի,Ուպսալա,Շվեդիա—1,
87. ԱնահիտՆերսեսյան,Ժնեւ,Զվիցերիա—1,
88. ՆվարդՍարգսյան,Ժնեւ,Զվիցերիա—1,
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89. ՍեդրակՓափազյան,Ժնեւ,Զվիցերիա—1,
90. ՎահանՃահճիրյան,Վալե,Զվիցերիա—1,
91. ԹեոդորՎեզիր,Կաստրի,հունաստան—1,
92. ԼեւոնԹյությունճյան,Լոզա,Զվիցերիա—1,
93. ԿարապետԳինեպանյան,Նարդեն,Հոլանդիա—1,
94. ՕնիկՄամուրյան,Գոմո,Իտալիա—1,
95. ԵրվանդՀյուսիսյան,Միլանո,Իտալիա—1,
96. ԱրմենակՀամաբարձումյան,Մադրիդ,Իսպանիա—1,
97. ՏիգրանԲրուտյան,Վառնա,Բուլղարիա—1,
98. ԱվետիսԱրեւյան,Բրյուսել,Բելգիա—1,
99. ՎարդանՄուրտիկյան,Բրյուսել,Բելգիա—1,
100. ԱրմենակՎարդանյան,Վիեննա,Ավստրիա—1,
101. Մեսրոպվրդ.Գրիգորյան,Դյուրհեմ,Անգլիա—1,
102. Ս.Քյուրքճյան,Լոնդոն,Անգլիա—1,
103. Գարեգինարք.Խաչատրյան,Ստամբուլ,Թուրքիա—1,
104. Դյուրհեմիհամալսարանիգրադարան,Դյուրհեմ,Անգլիա—1,
105. Ատոմքահ.Իհճյան—1,
106. ԶարուհիԳալեմքարյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
107. ԳրիգորԳալուստյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
108. ՀայկԳավուվճյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
109. ԱրշակԿարագյոզյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
110. ՀայկԱղաբեկյան,Փարիզ,Ֆրանսիա—1,
111. Հ.Ճ.Սիրունի,Բուխարեստ,Ռումինիա—8,
112. Լ.Գ.Մինասյան,ՆորՋուղա,Իրան—1,
113. ՍեդրակՋիգարյան,ՆյուՅորք,ԱՄՆ—1,
114. ԱրամՄնացականյան,Թեհրան,Իրան—1,
115. Զավենվրդ.Արզումանյան,Լոնդոն,Անգլիա—1,
116. ՀակոբԱլեքսանյան,Տիրանա,Ալբանիա—1,
117. Արսենքահ.Աշճյան,Ուտերտաուն,ԱՄՆ—1,
118. ԱրճիճուպուլուԱննա,Բուտապեշտ,Հունգարիա—1,
119. Լեւոնյանվարժարանիմատենադարան,Հռոմ,Իտալիա—2,
120. ԿոստանդինԶարյան—1:
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ՑՈՒՑԱԿԱՄՍԱԳՐԻԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆԵՒՆԵՐՔԻՆԹԵՄԵՐՈՒՂԱՐԿՎՈՂ
ՏԻՐԱԺԻ2

Ա.Արտասահմանյանթեմեր
1. Թեմեր(տեսկիցցուցակը)—2329,
1. Անհատներորպեսբաժանորդ(տեսկիցցուցակը)—130,
2. Խմբագրություններ(տեսկիցցուցակը)—42:

Բ.Ներքինթեմեր
1. Արարատյանթեմ—200,
1. Շիրակիթեմ—100,
2. Վիրահայոցթեմ—280,
3. Բաքվիթեմ(ներառյալԿիրովաբադը)85,
4. ՀյուսիայինԿովկասիթեմ(Ռոստով,Օրջոնիկիձե,Արմավիր)40,
5. Մոսկվայիհոգեւորհովվություն—10:

Գ.Ձրիբաշխում
1. Պարտադիրօրինակներ—32,
1. Գլավլիտիեւսիգնալայինօրինակներ—12,
2. Զանազանանձանց(տեսկիցցուցակը)—89:

Դ.Ներքինբաժանումներ
1. Հայաստանիեւմիութենականռեսպուբլիկաներիբաժանորդ

ներ—15:

Ե.ՄայրԱթոռ
1. Կոմպլեկտներիհամար—10,
1. ՄայրՏաճարումվաճառելուհամար—70,
2. Վանքիպահեստիհամար—56:

ՑՈՒՑԱԿՆԵՐՔԻՆԹԵՄԵՐԻՆՈՒՂԱՐԿՎՈՂԱՄՍԱԳՐԻՏԻՐԱԺԻ
1. Արարատյանթեմ—200,
1. Վիրահայոցթեմ—280,
2. Շիրակիթեմ—100,

2 Տպաքանակի։
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3. Կիրովաբատ—35,
4. Բաքվիթեմ—50,
5. Ռոստով—20,
6. Օրջոնիկիձե—10,
7. Արմավիր—10,
8. Մոսկվա—10:
ՄԱՅՐԱԹՈՌ
ՄայրՏաճարումվաճառվելուեւպահեստիհամար—126
Տարեկանկոմպլեկտներիհամար—10

ՑՈՒՑԱԿ«ԷՋՄԻԱԾԻՆ»ԱՄՍԱԳԻՐԱՆՎՃԱՐԲԱՇԽՎՈՂՀԱՄԱՐՆԵՐԻ3

1. ԱմենայնՀայոցԿաթողիկոս—12,
1. Դիվանատուն—2,
2. Ճեմարանիգրադարան—8,
3. ՀայԵկեղեցուխորհուրդ—50,
4. Սիգնալայինեւպարտադիրօրինակներ—44,
5. Վերստուգիչհանձնաժողովին—3,
6. ԱլեքսՊատրիարքին,Մոսկվա—1,
7. Վրացկաթողիկոսին—1,
8. Հոգեւորակադեմիա,Զագորսկ—2,
9. Պետրոսսրկ.Բերբերյան,Զագորսկ—1,
10. Հայկազունարքեպիսկոպոս—1,
11. ՌաֆոԻսրայելյան,Մոսկովյան99—1,
12. ՎարազդատՀարությունյան,Մոսկովյան103—1,
13. ԲժիշկՄեդնիկյան,Մոսկովյան81—1,
14. ԿոտիկՀովհաննիսյան,Մռավյան—1,
15. ՄիքայելՄազմանյան,Մռավյան—1,
16. ԿարոՂաֆադարյան,Ստալինյան30—1,
17. ԱշոտՄատինյան,Լերմոնտովի—1,
18. ԲաղդիկԱրզումանյան—1,
19. ԳրիգորՉուբար,Նալբանդյան—1:

3 Մեքենագրվածէ«ՍՏԱՑՈՂԱՆՁԱՆՑ»,ապաջնջվածեւձեռագրովավելացվածէընդ
գծվածը։
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ՑՈՒՑԱԿԱՄՍԱԳՐԻԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆԵՒՆԵՐՔԻՆԹԵՄԵՐՈՒՂԱՐԿՎՈՂ
ՏԻՐԱԺԻ
Ա.ԱՐՏԱՍԱՀՄԱՆՅԱՆԹԵՄԵՐ
1. Թեմեր—2329,
1. Անհատներ—130,
2. Խմբագրություններ—42:
Բ.ՆԵՐՔԻՆԹԵՄԵՐ
1. ՄայրԱթոռեւպահեստ—117,
1. Երեւան—200,
2. Լենինական—100,
3. Թբիլիսի—280,
4. Բաքու—50,
5. Կիրովաբադ—35,
6. Ռոստով—20,
7. Օրջոնիկիձե—10,
8. Արմավիր—10,
9. Մոսկվա—10:

Գ.ՁՐԻԲԱՇԽՈՒՄ
1. Պարտադիրօրինակներ—32,
1. Անվճարբաժանվածօրինակներզանազանների—113:

Դ.ՆԵՐՔԻՆԲԱԺԱՆՈՐԴՆԵՐ
Հայաստանիեւմիութենականռեսպուբլիկաներիբաժանորդներ—22:
Ընդամենը—3500
«Էջմիածին»ամսագրիխմբագիր՝(Ա.Հատիտյան)[ստորագրություն]
1փետրվարի1961թ.
ԷՋՄԻԱԾԻՆ
ՀԱԱ,ֆ.823,ց.1,գ.226,թթ.1—12։Բնագիր։Մեքենագիր։
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Գ .  ՖԻՆԱՆՍԱԿԱՆՓԱՍՏԱԹՂԹԵՐ

ԹԻՎ9

Մատյան
«Էջմիածին»ամսագրիծախքերի
Սկսված1944թվիհունվարից

Մուտք Ռուբ. Կոպ.

2հունվ. ԱմենայնՀայոցՀայրապետությանԱզգընտիրՏեղա
կալՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսիցստացվածէ«Էջմիա
ծին»ամսագրիկարիքներիհամար

10 000

Ելք

19 ՎճարվածէՊետհրատիմեքենագրուհիԱ.Գաբրիե
լյանին

142 

24 ՎճարվածէՊետականմանկավարժականինստիտու
տիմեքենագրուհիՀ.Ղազոյանինմեքենագրմանհա
մար

208 

4 ՎճարվածէԳ.Լեւոնյանինհոնորար4 3000 

 Վճարվածէ«Էջմիածին»ամսագրիգրականաշխա
տողՎ.Փոթեյանինփետրվարի2րդկեսիաշխատա
վարձ

750 

5 ՎճարվածէՍովնարկոմի5Հայլուսավ.եկ.կոմիտեի6
մեքենագրուհիԺ.Մանուկյանինմեքենագրմանհա
մար

198 

 ՎճարվածէՊետականմանկավարժականինստիտու
տիմեքենագրուհիՀ.Հակոբյանին«ԽաչատուրԿաֆա
յեցի»գրվածքիեւ«Օրաց.եկեղ.»նյութիմեքենագր
մանհամար

104 

փոխանցում 4152

Մուտք

25մարտ ՍտացվածՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսից 15 000 

Ելք

4 Տե՛սգ .լ ե ւ ո ն յ ա ն ,ՀովհաննեսվարդապետՄրքուզ,1944,թ.1,էջ29—34։Վատիկանի
դիվանագիտականխաղերըկամՍուլթանշահԱմիրբեգյանըհայոցթագավորությանթեկնա
ծու,1944,թ.2—3,էջ47—52,թ.4—5,էջ37—41։

5 Ժողովրդականկոմիսարների(նախարարների)խորհուրդ—կառավարություն։
6 ԿառավարությաննառընթերՀայԵկեղեցուգործերիխորհուրդ։
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17փետր. ՎճարվածէՀ.Կոջոյանինամսագրիշապիկըեւտիտ
ղոսաթերթըեւայլզարդանկարներնկարելուհամար

8500 

5մարտ ՎճարվածէԻ.Գուլխազյանինցինկոգրաֆիայիհա
մարմիլիտրսպիրտիհամար

600 

14 ՎճարվածէՊետհրատին10կիլոթղթիհամար 12 54

20 ՎճարվածէամսագրիգրականաշխատակիցՎարդան
Փոթեյանինմարտիաշխատավարձ

1000

25 ՎճարվածէԳլավբումսբիտին720կիլոթղթիհամար 38 87

27 Վճարվածէ20կգթղթիփոխադրությանհամար 85

29 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

53 

30 Վճարվածէտպարանիբանվորներինարտաժամյա
աշխատանքիհամար

2000

Մուտք

ՍտացվածէՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսից 25 000 

Ելք

30 Վճարվածէ«Սովետ.Հայաստան»թերթինկարիչնե
րինտանկայինշարասյաննկարներիհամարհոնո
րար՝Ա)ՕգսենԱսատրյանին8—200,Բ)ՆեմրութԲաղ
դասարյանին9200

400

4ապրիլ Վճարվածէտպագրիչներինվճարելուհամար 660

 ՎճարվածէՀայպետհրատին№1համարիտպագրու
թյանհամար

7541 24

12 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

236

13 Վճարվածէ2մշակիամսագիրըտպարանիցփոխադ
րելուհամար

444

14 Վճարվածէպրոֆ.դոկտ.ԱշոտԱբրահամյանինհոնո
րար«ԽաչատուրերեցԿափայեցի»գրվածքի10համար

875

18 Վճարվածէհոնորարառաջինհամարիհոդվածների
համար

1430

Մուտք

7 Թուղթիրացմանգլխավորգրասենյակ։
8 ՕգսենԱսատրյան(1914—1991)—գծանկարիչ։
9 ՆեմրութԲաղդասարյան(1907—1988)—նշանավորլուսանկարիչ,ՀԽՍՀմշակույթի

վաստակավորգործիչ։
10 Տե՛սա .ա Բ ր ա հ ա Մ յ ա ն ,ԽաչատուրերեցԿաֆայեցուտարեգրությունը,1944,թ.1,էջ39—51։
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30 ՍտացվածէՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսից 25 000

Ելք

19 Վճարվածէ10կգթղթիփոխադրությանվարձԱրամ
Պողոսյանին

35

 Գնվածէթուղթ20կգ 70

 ՎճարվածէՄ.Մովսիսյանին20կգթղթիփոխադրու
թյանհամար

40

 ՎճարվածէՊետհրատիխանութից10կգստվարաթղ
թիփոխադրմանհամարԳալուստԿարապետյանին

40

 ՎճարվածէՍոյուզբումսբիտին1110կգստվարաթղթի
համար

13 76

 ՎճարվածէԱրմպրոմսնաբսբիտին12թելեւայլնյու
թերգնելուհամար

184 53

20 ՎճարվածէԱրմպրոմսնաբսբիտիպահեստիցփո
խադրմանհամարԶաքարՊետրոսյանին

35

 Վճարվածէ500օրինակամսագրիփոխադրմանհա
մարՆահապետԳրիգորյանին

50

22 Վճարվածէամսագրիարտասահմանառաքմանհա
մարփոստին

159

 ՎճարվածէԱվետիսՀայրապետյանին500օրինակ
ամսագրիփոխադրմանհամար

55

 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

216

 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանինապրիլիաշխատավարձ

600

29 Վճարվածէմեկբանկակրախմալիհամար 50

Մուտք

19մայիս ՍտացվածէՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսից 9378

Ելք

11 Վճարվածէ«Էջմիածին»ամսագրի№2—3ինկարնե
րիհամարպետհրատինկարիչՍտեփ.Ալթունյանին13

2000

 ՎճարվածէԲենիկԵղիազարյանին14իհաշիվհոնորա
րիտպագրելիքհոդվածների

200

11 Թուղթիրացմանմիություն։
12 Հայաստանիարդյունաբերականմատակարարմանիրացմանգրասենյակ։
13 ՍտեփանԱլթունյան(1893—1945)—գծանկարիչ։
14 Նմանհեղինակիտպագրվածհոդվածամսագրումչհայտնաբերվեց։
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19 Վճարվածէ3պարկիհամարՂազարՀակոբյանին 120

23 ՎճարվածէմեքենագրուհիՍ.Մանդակունուն11թերթ
արտագրությանհամար

44

29 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանինմայիսիաշխատավարձեւերթեւեկու
թյանհամար

630

30 ՎճարվածէմեքենագրուհիԳոհարԽաչատրյանին
(պետհամալսարան)24էջիարտագրությանհամար

84

 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

298

 ՎճարվածէԳրիգորԴանիելյանին№2—3համարի
նյութերիոճականուղղման,բնագրիհետհամեմատե
լու,հեռագրերըռուսերենիցհայերենթարգմանելու
գրականաշխատանքիհամար4մամուլիհաշվելով
մամուլը250ռուբլի

1000

Մուտք

17հունիս ՍտացվածէՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսից 10 000

18 Ստացվածէ«Էջմիածին»ամսագրիհատավաճառից
10օրինակիարժեքը

100

Ելք

1հունիս ՎճարվածէամսագրիաշխատակիցՎ.Բդոյանին15հո
նորար

500

2 ՎճարվածէՍ.Հակոբյանին20կգթղթիտեղափոխու
թյանհամար

30

6 ՎճարվածէնկարիչՀ.Կոջոյանինամսագիրըգեղագ
րելուհամար

400

15 ՎճարվածէմեքենագրուհիԳեւոսյանինմեքենագր
մանհամար

60

 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

404

17 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանինհունիսամսիաշխատավարձը

600

 Վճարվածէպետհրատինամսագրիտպագրական
ծախք

7504

15 Տե՛սվ .Բ դ ո յ ա ն ,ՀայրենիքըԳարեգինեպիսկոպոսՍրվանձտյանիերկերում,1944,թ.
2—3,էջ38—46,1944,թ.4—5,էջ27—36։2րդմասիվերնագրում«Հայրենիքը»բառիփոխարեն
գրվածէ«Հայրենասիրությունը»։
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18 ՎճարվածէտպարանիբանվորՖարմանՀակոբյանին
արտաժամյաաշխատանքիհամար

340

20 ՎճարվածէԳրիգորԴանիելյանինամսագրի№4—5,6
համարներինյութերիոճականուղղման,բնագրիհետ
համեմատելուգրականաշխատանքիհամար

2000

Մուտք

20 ՍտացվածէՏ.Գէորգարքեպիսկոպոսից 1000

Ելք

23 ՎճարվածէտպարանիբանվորուհիԱրաքսիաՀամ
բարձումյանինտպագրականարտաժամյաաշխա
տանքիհամար

400

 ՎճարվածէամսագրիաշխատակիցՍարգիսՄարգա
րյանինհունիսիաշխատավարձը

600

 Վճարվածէպրոֆ.դոկտ.ԱշոտԱբրահամյանինհոնո
րար«Մերգրիչները»հոդվածի16համար

310

 ՎճարվածէամսագրիաշխատակիցՀովսեփԳրիգո
րյանինհոնորար«Վարդանանցնահատակությունը»
հոդվածի17համար

500

 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

284

 Վճարվածէ900օրինակամսագրիփոխադրության
համարսայլապանՌուբենՀովհաննիսյանին

140

 ՎճարվածէՀովհաննեսԳրիգորյանինտպարանիպա
հեստից900օրինակսայլինբարձելուեւխմբագրա
տունտեղափոխելուհամար

70

 Վճարվածէպրոֆ.դոկտ.ԱշոտԱբրահամյանինհոնո
րար18

1000

Մուտք

19հուլիս Մնացորդառ17հուլիսի1944թ. 439

ՍտացվածէՏ.Գեւորգարքեպիսկոպոսից 10 000

Ելք

3հուլիս Վճարվածէամսագրիառաքմանփոստիապահովագ
րերով

134

16 Տե՛սա .ա Բ ր ա հ ա Մ յ ա ն ,Մերմիջնադարյանգրիչները,1944,թ.2—3,էջ58—62,թ.4—5,
էջ42—45։

17 Տե՛սհ .գ ր ի գ ո ր յ ա ն ,Վարդանանցնահատակությունը,1944,թ.2—3,էջ29—37։
18 Ամենայնհավանականությամբնախորդհոդվածներիհամարհավելավճարհոնորար։
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4 ՎճարվածէՀ.Ալոյանինկապոցներըփոստփոխադ
րելուհամար

50

 ՎճարվածէՌ.Անտոնյանին20կապոցփոխադրման
համար

40

5 ՎճարվածէՍ.Մարգարյանինվրիպակներիուղղման
համար

150

8 Վճարվածէ800գրամթելիհամար 18

14 Վճարվածէ№6խանութին10կգթղթիհամար 35

17 ՎճարվածէԵրպրոմտորգի19№1խանութինգրասե
նյակայինպիտույքներիհամար

191

21 Վճարվածէ«ԽրիմյանըԲերլինիվեհաժողովում»հոդ
վածի20մեքենագրմանհամարՎ.Բդոյանին

97

24 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

106

31 Վճարվածէտպարանիտպագրիչներինամսագրի
սրբագրությանարտաժամյաաշխատավարձ

400

Մուտք

Մնացորդառ1օգոստոսի1944թ. 9196

Ելք

2օգոստ. ՎճարվածէԳարուշՎասիլյանին10կգթուղթ
խմբագրությունփոխադրելուհամար

30

 ՎճարվածէՎրույրՄանասյանինգրենականպի
տույքներըտեղափոխելուհամար

30

3 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍ.Մար
գարյանինհուլիսիաշխատավարձեւերթեւեկության
համար

660

9 Վճարվածէտպարանիբանվորներինարտաժամյա
աշխատանքիհամար

1150

,, ՎճարվածէՌուբենվարդապետԴրամբյանինհոնո
րար21

500

22 ՎճարվածէՊետհրատինամսագրի№4—5ի
տպագրությանծախք

5297

19 Երեւանիարդյունաբերականառեւտրիգրասենյակ։
20 Նշյալվերնագրովհրապարակվածհոդվածչհայտնաբերվեց։
21 Տե՛սՌ ո ւ Բ ե ն վ ա ր դ ա պ ե տ ,Էջմիածինը,1944,թ.2—3,էջ19—20։Մերսրբությանսրբոցը,

1944,թ.6,էջ16—18։
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29 Վճարվածէ5կգսպիտակալյուրիհամարՍոֆիկ
Սաֆրազյանին

625

 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

291

 Վճարվածէտպարանիկազմարարներինամսագրերը
կազմելուարտաժամյաաշխատավարձ

300

Մուտք

1սեպտ. ՍտացվածէՏ.Գեւորգարքեպիսկոպոսից 10 000

Ելք

2 ՎճարվածէՍերյոժաՊետրոսյանին15լիտրբենզինի
համար

450

 ՎճարվածէնկարիչՍ.ԱլթունյանինԽրիմյանկաթո
ղիկոսիեւՆարոյանեպիսկոպոսինկարներիհամար

500

4 ՎճարվածէՍիմոնԳասպարյանինամսագիրըտպա
րանիցխմբագրությունփոխադրելուհամար

40

 ՎճարվածէԳեւորգՄանուկյանինամսագիրըտպա
րանիցխմբագրատունփոխադրելուհամար

40

 ՎճարվածէգրաշարԺիրայրՄանուկյանինամսագրի
տպագրությանարտաժամյաաշխատանքիհամար

500

5 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

541

 ՎճարվածէԽորենԽուրշուդյանին1000օրինակամ
սագիրխմբագրությունիցտպարանփոխադրելուհա
մար

80

7 ՎճարվածէհոնորարՀովսեփԳրիգորյանին«Հա
մազգայիննախամեծար...»հոդվածի22համարորպես
ավանս

500

8 ՎճարվածէՕհանեսՍահակյանինամսագիրըտպա
րանիցփոխադրելուՍ.Սարգիսեկեղեցի

150

9 ՎճարվածէաշխատակիցՍարգիսՄարգարյանին
օգոստոսիաշխատավարձեւերթեւեկությանհամար

630

14 ՎճարվածէտպագրականցեխիվարիչԵ.Հովհաննի
սյանին№6իարտաժամյաաշխատանքիհամար

600

 Վճարվածէփոստինարտասահմանփոխադրելուհա
մար

138

22 Տե՛սհ .գ ր ի գ ո ր յ ա ն ,ՀամազգայիննախամեծարՄայրԱթոռՍ.Էջմիածնի,1944,թ.6,
էջ28—40։
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18 ՎճարվածէՄկոԲոստանջյանին20կապոցփոխադրե
լուհամար

40

 ՎճարվածէՍանասարՆավասարդյանին22կապոց
խմբագրությունիցփոստփոխադրելուհամար

40

22 ՎճարվածէԱրտաշեսԱբգարյանին12կապոց
խմբագրությունիցփոստփոխադրելուհամար

25

28 ՎճարվածէնկարիչներԳառնիկեւՕգսենԱսատրյան
ներինԷջմիածնի5լուսանկարնկարելուհամար

700

29 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

341

,, ՎճարվածէՆերսեսվարդապետՏ.Հովհաննիսյանին23
հոնորար

300

Մնացորդառ1հոկտեմբերի1944թ. 4350

Մուտք

ՍտացվածէՏ.Գեւորգարքեպիսկոպոսից 10000

Ելք

2հոկտ. ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանինսեպտեմբերամսիաշխատավարձ

600

3 ՎճարվածէհոնորարՎ.Բդոյանին«Հայրենիքը
Գ.եպիս.Սրվանձտյանիերկերում»հոդվածիհամար24

620

4 Վճարվածէարտաժամյաաշխատավարձլինոտիպի
բանվորԱրաքսիաՀարությունյանին

400

 ՎճարվածէհոնորարՀովսեփԳրիգորյանին«Նախա
մեծարՄայրԱթոռ»հոդվածի25համար

500

19 ՎճարվածէՊետհրատինտպագրությանհամար 7213

10 Վճարվածէցինկոգրաֆիայինարտաժամյաաշխա
տանքիհամար

100

16 Վճարվածէպրոֆ.ԼեւոնՍեմյոնովինհոնորար«Ակ
նարկներհայկականտոմարիմասին»հոդվածի26հա
մար

400

20 ՎճարվածէՍիմոնՊողոսյանինամսագիրըտպարա
նիցխմբագրատունփոխադրելուհամար

30

23 Տե՛սն .տ .,Զվարթնոց,1944,թ.7—9,էջ38—40։
24 Տե՛սվ .Բ դ ո յ ա ն ,ՀայրենիքըԳարեգինեպիսկոպոսՍրվանձտյանիերկերում,1944,թ.

2—3,էջ38—46։
25 Տե՛սհ .գ ր ի գ ո ր յ ա ն ,ՀամազգայիննախամեծարՄայրԱթոռՍ.Էջմիածնի,1944,թ.6,

էջ28—39։
26 Տե՛սլ .Ս .,Ակնարկներհայկականտոմարիմասին,1944,թ.6,էջ50—54։
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 ՎճարվածէԵրվանդՍարոյանինամսագիրըտպարա
նիցսայլովխմբագրատունփոխադրելուհամար

150

22 Վճարվածէփոստինարտասահմանառաքելուհամար 195

23 Վճարվածէփոստինփոխադրմանհամար 195

 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանինհոկտեմբերիաշխատավարձեւեր
թեւեկությանհամար

630

 ՎճարվածէՍիսակՄիրզոյանին43կապոցխմբագրու
թյունիցփոստփոխադրելուհամար

90

 ՎճարվածէՄիլետոսՀովակիմյանինամսագիրըպա
հելուհամար

50

26 ՎճարվածէՍուրենԾ.վարդապետինհոնորար«Սուրբ
Հռիփսիմյանկույսերը»հոդվածի27համար

180

30 Վճարվածէփոստինամսագրիփոխադրմանհամար 184

30 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

763

25 ՎճարվածէՀովհ.Մկրտչյանինամսագրիփոխադր
մանհամար

40

31 ՎճարվածէԳրիգորԴանիելյանին№7—8իհամեմա
տության,ոճականուղղմանեւռուսերենիցհայերեն
թարգմանելուհամար

1000

1նոյ. ՎճարվածէնկարիչՍտեփանԱլթունյանինմեկշար
գծագիրտառերինկարմանհամար

50

4 ՎճարվածէՀովսեփԳրիգորյանին№6ումհոդված
ներիհամարհոնորարիմնացորդ

400

5 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

345

Մնացորդառ1դեկտեմբերի1944թ. 196

Մուտք

1դեկտ. ՍտացվածէՏ.Գեւորգարքեպիսկոպոսից 5000

Ելք

2դեկտ. ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

885

 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանիննոյեմբերիաշխատավարձեւերթեւե
կությանհամար

630

27 Տե՛սՍ ո ւ ր ե ն ծ .վ ա ր դ ա պ ե տ ,ՍուրբՀռիփսիմյանկույսերը,1944,թ.6,էջ41—45։
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 ՎճարվածէնկարիչՎրույրԱրտաշեսին284հատլու
սանկարիհամար

265

 ՎճարվածէնկարիչՎրույրԱրտաշեսին3նորլուսա
նկարմեծացնելուհամար

285

 ՎճարվածէԳրիգորԴանիելյանինամսագրի№
10,11,12ինյութերիհամեմատության,ոճականուղղ
մանհամար

1000

5 ՎճարվածէԳլավբումսբիտին430կիլոթղթիարժեքը 385

 ՎճարվածէտպագրողԺիրայրՄանուկյանինամսագ
րի№7—8—9իտպագրությանարտաժամյաաշխա
տանքիհամար

500

 Վճարվածէակադ.Հր.Աճառյանին«Մկրտիչկաթողի
կոսԽրիմյան»հոդվածի29հոնորար

250

 Վճարվածէ«ՍովետականՀայաստան»թերթիմեքե
նագրուհիԱղաջանյանին40էջռուսերեննյութմեքե
նագրմանհամար

240

 Վճարվածէերկուբանվորի430կգթուղթըբումսբիտի
պահեստիցֆուրգոնիբարձելուհամար

60

 ՎճարվածէբանվորՇմավոնին430կգթուղթըպետհ
րատիպահեստտեղափոխելուհամար

30

 ՎճարվածէՍ.Մարուքյանին430կգթուղթբումսբիտի
պահեստիցպետհրատիպահեստտեղափոխելուհա
մար

500

Մուտք
20դեկտ. ՍտացվածէՏ.Գեւորգարքեպիսկոպոսից 15 000

Ելք
17դեկտ. ՎճարվածէՄ.Մինասյանինհոնորար«Մեսրոպ

եպիսկ.Նարոյան»հոդվածի30համար
300

19 ՎճարվածէԲ.Վերդյանինռուսերենիցհայերեն
թարգմանելու,Ս.Մալխասյանիհոդվածըարտագրե
լուհամար

500

21 ՎճարվածէՌուբենվարդապետինամսագրի№2,
3ումտպագրվածհոդվածների31համարհոնորար

300

28 վր ո ւ յ ր ա ր տ ա շ ե Ս (1897—1987)—նշանավորլուսանկարիչ,ՀԽՍՀվաստակավորարտիստ։
29 Տե՛սհ ր .ա ճ ա Ռ յ ա ն ,ՄկրտիչկաթողիկոսԽրիմյան,1944,թ.4—5,էջ15—18։
30 Տե՛ստ .Մ ե Ս ր ո պ ա ր ք ե պ ի Ս կ ո պ ո Ս ն ա ր ո յ ա ն ,1944,թ.6,էջ26—27։Անհեղինակէ։
31 Տե՛սՌ ո ւ Բ ե ն վ ա ր դ ա պ ե տ ,Էջմիածինը,1944,թ.2—3,էջ19—20։
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 ՎճարվածէՌուբենվարդապետինիհաշիվհոնորարի
ամսագրի№10,11,12ումտպագրվածհոդվածների32
համար

1000

22 ՎճարվածէգրաշարՀարությունՀարությունյանին
արտաժամյաաշխատավարձ

150

23 Վճարվածէարտաժամյաաշխատավարձտպագրիչ
ներին

900

 ՎճարվածէպետհրատինկարիչՍտ.Ալթունյանին
Երուսաղեմիպատրիարքինկարընկարելուհամար

250

25 Վճարվածէպետհրատիպահեստումամսագրիթուղ
թըկտրելուեւդասավորելուհամարԲաղդասարԽա
չատրյանին

200

 ՎճարվածէխմբագրությանաշխատակիցՍարգիս
Մարգարյանինդեկտեմբերիաշխատավարձեւեր
թեւեկությանհամար

630

27 ՎճարվածէմեքենագրուհիՇ.Աղաջանյանին6էջ
պաշտոնականգրությունմեքենագրելուհամար

36

 Վճարվածէպետհրատինհուլիս,օգոստոսեւսեպ
տեմբերմիացյալհամարներիտպագրությանհամար
№27հաշվով

4694

25 ՎճարվածէՄելիքՀունանյանինպետհրատիպահես
տիցխմբագրատունփոխադրելուհամարթուղթ№38
հաշվով

80

29 ՎճարվածէմեքենագրուհիԺ.Իսահակյանինմեքե
նագրմանհամար

665

30 ՎճարվածէՀամբարձումԱրդարյանին1500օրինակ
ամսագիրփոխադրելուտպարանիցՍ.Սարգիսեկե
ղեցի

250

 Վճարվածէամսագրիառաքմանհամարփոստին 273
 ՎճարվածէԵրվանդՀովհաննիսյանին2ռուլոնթուղ

թըմեքենայովկտրելուեւտպագրությանհարմարեց
նելուհամար

300

Մնացորդառ1հունվար1945թ. 5105
ՍուրենԵպիսկոպոս[ստորագրություն]
ԳանձապահՄ.Աթոռի՝Եղիշեվարդ.Հարությունյան[ստորագրություն]

ՀԱԱ,ֆ.1143,ց.12,գ.152,թթ.1—20։Բնագիր։Ձեռագիր։

Շարունակությունը՝հաջորդիվ

32 Տե՛սՍ.ՄեսրոպՄաշտոցիհիշատակին,1944,թ.10—12,էջ23—26,ԱռաքելԴավրիժեցի,
էջ36—41։



Doi: 10.56737/2953-7843-2024.10-114
ՅԱՍՄԻԿՊԵՏՐՈՍԵԱՆ

ԱՌԱՔԵԼԱԿԱՆ ՍՈՒՐԲ ԵԿԵՂԵՑԻՆ ԵՒ ՀԱՅ ՀՈԳԵՒՈՐԱԿԱՆՈՒԹԻՒՆԸ 
ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ ՇԻՐՎԱՆԶԱԴԷԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐՈՒՄ1

Նամակիգրականտեսակըորոշակիհանգամանքներէենթադրում,որոնցիցթերեւսամենակարեւորըմտքերիեւկարծիքներիանմիջա
կան,անկաշկանդարտայայտումնէ,անշուշտեթէթղթակցումենմեր
ձաւոր,հարազատմարդիկ։Այստեղչկայներքինգրաքննութիւն,եզրե
րիուձեւակերպումներիզգուշաւորընտրութիւն,այլմտերմիկզրոյցի
նմանուողպարզուազատխօսքէ,որկարողէանգամչափուսահման
խախտել,զուրկլինելհիմնաւորումներից,այլընդամեննարտայայտել
խօսողշարադրողիանձնականտպաւորութիւններիեւզգացողութեան
կամերեւակայութեանարգասիքները։Հէնցայսառումովէուշագրաւ
ՇիրվանզադէինամակնուղղուածՆերսէսԱբելեանին,ուրիթիւսայ
լեւայլտեղեկութիւնների,գրողըներկայացնումէնաեւիրտպաւորու
թիւններըեպիսկոպոսականօծմանհամարՄայրԱթոռսուրբԷջմիածին
ուղեւորուողեւճանապարհինԹիֆլիսումհանգրուանածՕրմանեանի
եւՍրուանձտեանիխօսածքարոզներիվերաբերեալ.«ԵրէկՕրմանեա
նըքարոզեց:Եսայնտեղէի:Արտասանութիւնը,շարժուածքըբեմա
կանկլասիքականեն,բայցձայնըչափազանցզօրեղեւանմշակ:Օրմա
նեանըմիջահասակէ,հաստմարմնով,լայնեւկարմիրդէմքով,փոքրիկ
աչքերովեւդուրսցցուածկզակով,որկատարեալվայրենութիւնէտա
լիսնորադէմքին:Եսքարոզըմինչեւվերջչլսեցի—գործունէի:Բնա
բաննէր՝ազգայինեւանհատականզարգացմանօրէնքները,որնաբա
ցատրումէրբաւականպարզեւպերճլեզուով:Միօրառաջքարոզեց
Սրուանձտեան,բայցսաայնքանլաւքարոզիչչէ:Ձայնըփոքր,վասն

1* Ստացուելէ՝23.2.2025,գրախօսուելէ՝8.03.2025։Էլ.հասցէ՝editorzinuj@gmail.com:

ՀԱՂՈՐԴՈՒՄՆԵՐ
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որոյուժտալուհամարգոռումէր,եւդուրսէրգալիսանհամութիւն»։
Երէկհասարակութիւնըհիւրասիրեցերկուսինկլուբիայգում:Նոքա
գնումենԷջմիածինեպիսկոպոսութիւնընդունելու»:Միայլնամակում
Շիրվանզադէնգրումէ.«ՕրմանեանիեւՍրուանձտեանիքարոզըլսե
ցի...Օրմ[անեանը]ճոռոմաբանէ,իսկՍրուանձտեանիքարոզըզուրկէ
նորմտքերից»։Այստեղպէտքէնկատենք,որթերեւսշատուրիշների
պէսՇիրվանզադէնառանձնակիխանդովէվերաբերուելհայմտաւո
րականութեանինչպէսեւհոգեւորդասիայններկայացուցիչներին,որ
մեծժողովրդականութիւնէինվայելում,կամորոնցգործերնաւելիմեծ
տպաքանակներովէինհրատարակւումքանիրենը։Այստեսանկիւնից
իրենցմտաւորժառանգութեամբազգինմեծնպաստբերածՕրմանեա
նիեւՍրուանձտեանի«քննադատութեանհիմքը»դառնումէընկալելի,
երբհամադրութեանկարգովտեսնումենք,որթատերագիրը«սիրտնէ
բացում»ԱլեքսանդրԱբելեանին.«Րաֆֆինշատէբարձրացնումին
քըիրան.օրինակ,այնօրընրամօտէի,նախօսելովհայգրականու
թեանվրայ,աշխատումէրամենկերպբացիիրանիցստորացնելբոլոր
մերգրողներին,ԱբովեանիցսկսածմինչեւՍունդուկեանը»:Եթէզուտ
«մրցակցայինոգի»փորձենքտեսնելՕրմանեանիհանդէպվերաբեր
մունքում,թերեւսայլլոյսիներքոյներկայանան1910թ.Փարիզից«Մշա
կի»խմբագրութեանըհասցէագրուածնամակիբառերը.«ՆոյնՖրեդէ
րիկՄակլէրըցոյցտուեցինձՕրմանեանեպիսկոպոսիմի500էջանոց
«Հայոցպատմութիւնը»,գրածֆրանսերէնլեզուով:Այսէլյանձնէառել
հրատարակելուֆրանսիականկառավարութիւնը»2։Սրբազանիգրքի
հրատարակութեանվերաբերեալբառերըկարողէին«ծանրնստել»ոչ
այնքանկամեցողմարդկանցսրտերին,ինչպէսեւ«ազգայինպատմու
թիւնը«քննադատականհայեացքով»դիտարկողներին,որոնցկարծի
քովՕրմանեանիայս«գործնյէականսՀայոցեկեղեցականպատմու
թեան»«ջատագովութիւն»է,որովհետեւ«Հեղինակինմտատանջութիւն
պատճառածէհոսմանաւանդՀայոցեւԿեսարիոյաթոռոյնյարաբերու
թեանցխնդիրը(էջ11—13).եզրակացութիւննէ,թէչունէրԿեսարիաոր
եւիցէգլխաւորութիւնՀայոցվրայ,տապալելովայսուանհերքելիապա

2 Խօսքնիրականումոչթէ«Հայոցպատմութեան»,այլ«ՀայԵկեղեցուպատմութեան»
մասինէ.L’église arménienne, son histoire, sa doctrine, son régime, sa discipline, sa liturgie, sa littérature, 
son	présent,	Paris,	Ernest	Leroux,	1910։
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ցոյցներուստուարթիւմը.որունհետեւութեամբչենընդունուիրնաեւ
ՅուսիկԲ.իգոյութիւննեւայնբոլորխնդիրք,որոնքայդմիջոցինծա
գեցանՀայոցեւԿեսարիոյմիջեւ(ըստՓաւստոսի).մեզիանիմանալի
մնացթէսկզբնականաղբիւրներու(sources primitives)հետեւելովինչպէս
կարելիէուրանալՅուսիկԲ.իկաթողիկոսութիւնըյետՆերսիսի։Առայս
առաջինեւմիմիակաղբիւրէեւկըմնայմիայնՓաւստոսեւոչԽորե
նացին,որգիտութեանառջեւչունիայլեւսպատմականորեւիցէարժէք...»3
(ընդգծումըմերնէ.—Գ.ՄԲ.,Յ.Պ.)։Թէինչկարծիքկամվերաբերմունք
կարողէինդրսեւորելՕրմանեանիաշխատութեանվերաբերեալԱկի
նեաննուուրիշները,թերեւսարհամարհելիէ,որովհետեւմիւսկողմում,
փաստօրէն«ֆրանսիականկառավարութեան»կարծիքնէ՝դրսեւորուած
անմիջականգործողութեամբ,որբնականաբարոչթէմէկ,այլմիքանի
գիտնականներիտեսակէտներովպիտիհիմնաւորուէր։
ԱլեքսանդրԾատուրեանինուղղուածիրէջերում՝անդրադառնալով

1910թ.սկիզբառածկաթողիկոսականընտրութիւններինՇիրվանզադէն
գրումէ.«Այստեղ[Թիֆլիսում]իբրեւկաթողիկոսացուներիխօսումեն
[Եղիշէեպիսկոպոս]Դուրեանի,Մեսրոպ[ՏէրՄովսիսեան]եպիսկոպոսի
մասին՝ձախակողմեանները,կենտրոնականներիկանդիդատնէ[եպիս
կոպոս]Կարապետը[ՏէրՄկրտչեան],իսկպահպանողականներինը՝
[Մաղաքիա]Օրմանեանը:Բայցդեռորոշոչինչկարելիչէասել:Վաղը
կվերադառնանպատգամաւորները:Տեսնենք՝ինչլուրկբերեն»։Այստեղ
ինքնըստինքեանհասկանալիէ,որՇիրվանզադէիխօսքերըորեւէիրա
ւականկամպաշտօնականհիմքչունեն,այլուղղակիարձանագրումեն
թիֆլիսահայմտաւորականմիջավայրումշրջանառուողլուրերնուշշուկ
ները,որանգամկարողենսխալլինել,կամյընթացսփոփոխուել,որպէս
վիճակուածէր1885թ.ՆերսէսԱբելեանինյղուածտողերին.«Ինչպէսար
դէնիմացածկլինեսԿաթ[ողիկոս]էընտրուելմիաձայն[Մուրադեանց]
Մելքիսեդեկը.կանդիդատՄակարը[Բարխուդարեանց]16ձայնով:
Սինօդականներըեւմիաբանները,Հ.Առաքելեանիասելով(այստեղէ,
Հնդկաստանիկողմիցպատգամաւորէր),մինչեւպատգամաւորներիժո
ղովուելըվճռածենեղելկաթողիկոսընտրելՄակարինեւկանդիդատ

3 «ՀանդէսԱմսօրեայ»,1911, յունուար,մատենախօսական,Malach i a 	 Orman i a n :	
L’Eglise Armenienne...էջ52։«Գիտութեանառջեւայլեւսպատմականորեւիցէարժէք»չու
ցեցողՄովսէսԽորենացուեւյատկապէսիրքննադատներիհամարտե՛ս«5th-Century Author 
Movses	Khorenatsi	and	his	Critics»,«Էջմիածին»,յաւելուած2024,էջ31եւյջ։
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Սագինեանին,Ղարաբաղի(Արցախ)առաջնորդին։Այդէպատճառը,որ
աշխարհականներըբոլորըձայնենտուելՄելքիսեդէկին[Մուրադեանց]:
Խրիմեանիընտրուելունխիստարգելքէեղելպօլսեցիներիյիմարութիւ
նը:Հոգեւորականներնասելեն՝եթէԽր[իմեանը]լաւմարդէ,ինչո՞ւպօլ
սեցիքպատրիարքընտրելուժամանակնրաներկուքուէենտուելմիայն:
Այդհարցըաշխարհականներիննեղնէգցել:ՔիչչենվնասելԹոխմա
խեանըեւՓորթուգալեանը,որոնքխեղճՀայրիկիանունովայսուայն
տեղթղթերենուղարկել,հեռագրերտուել,որպէսզիաշխատուիիրեն
կաթող[իկոս]ընտրելու:Ի՛սկորէշիծառայութիւն»։
Միւսնկատելիհանգամանքնայնէ,որՇիրվանզադէննամակըշա

րադրումէրոչթէմիանգամից,այլտարբերօրերի՝շարունակաբար
եւահանոյննամակիմէջմիքանիտողանցկաթողիկոսականնոյնընտ
րութեանմասինգրումէ.«Կասկածկայ,որՄելքիսեդէկըչհաստատուի,
Մակարըլինի.այստեղշատերնեն,իբրեւհաստատբանխօսումայդմա
սին»։Այսինքն՝կապիզարգացածմիջոցներիբացակայութեանեւԷջմիա
ծինԹիֆլիսմեծհեռաւորութեանպայմաններումանգամվերջինլուրերը
հասնումէին4՝դառնալովբուռնքննարկութեանառարկայեւմտերմիկ
նամակներինիւթ։
Իտարբերութիւնհարազատներինուղղուածնամակների,ուրՇիր

վանզադէնկարողէրանկաշկանդքննարկումներվարել,բոլորովին
այլէՇիրվանզադէիայննամակներիպարագան,որոնքպաշտօնա
կանբնոյթենկրումեւուղղուածենՀայԱռաքելականՍուրբԵկեղե
ցուսպասաւորներին։Ստորեւներկայացնումենքդրանցիցհինգնմուշ
քաղուած«Շիրվանզադէ.Նամականի»անտիպհատորից5,առանցորեւէ
միջամտութեան։

4 ԸնտրուելուիսկայնուհետեւչհաստատուելուկապակցութեամբՄելքիսեդէկեպիսկո
պոսնաւելիուշգրելէ.«Իմանձիսնկատմամբկըյայտարարեմահաեւանակնկալպատիւ
տրուածէինձ,որիմարժանաւորութենէսշատուշատբարձրէ։Այսպատիւնէիմամե
նասիրելիԱզգիսմիահամուռընտրութիւննեւՌուսիոյկայսերմերժումն։Երկուսնեւսմեծ
պատիւենինձ».տե՛սՄ .  ե պ Ս .  Մ ո ւ ր ա տ ե ա ն ց ,ԵրկուխօսքՌուսաստանիՀայոցկրօնական
եւկրթականվիճակինվրայ,Կ.Պօլիս,1888,էջ28,հմմտ.ա .  խ ո ւ դ ա վ ե ր դ ե ա ն ,Մելքիսեդէկ
արքեպիսկոպոսՄուրադեանցըՀայԵկեղեցուեւխղճիազատութեանմասին,ԲԵՀ,հ.3,2003,
էջ76,հմմտ.ա .  խ ո ւ դ ա վ ե ր դ ե ա ն ,ՄելքիսեդէկարքեպիսկոպոսՄուրադեանցըխմբագիր
եւհրապարակախօս,ԵՊՀհրատ.,Ստեփանակերտ,2009,էջ111։

5 Կազմ.,առաջաբանեւծան.՝Գեգէ։
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15յունուարի1898թ.Թիֆլիս

Վեհափա՛ռտէր.որդիականխոնարհութեամբաղաչումենքբարեհաճել
ՁերդՕծութեանբարձրհայրապետականուշադրութեանըարժանացնելուհե
տեւեալմերաղերսը:
Սրանիցտասնեւչորստարիառաջես,ԱղեքսանդրՄովսիսեանս,անձնա

կանգործերովԲաքուքաղաքիցառմիշտտեղափոխուելովԹիֆլիս,այստեղ
միօրծանօթանումեմհանգուցեալգնդապետԶաքարիաԼոռիսՄելիքեանի
ընտանիքիհետ:ԱյսընտանիքումհանդիպումեմնոյնԶաքարիայիաւագ
դստերծնեալնՆունէԼոռիսՄելիքեանին,ամուսնացածԹիֆլիսիքաղաքացի
ԱղեքսանդրԱրտազեանիհետ:Լինելովբարեկամտիկնոջեղբօր,այնժա
մանակդեռՓարիզիհամալսարանիուսանող,այժմբժշկապետՅովհաննէս
ԼոռիսՄելիքեանիհետ,եսշարունակումեմայցելելնրան,որայդմիջոցին
եկածէրԹիֆլիս,իւրծնողներիտեսակցութեանը:ԲժիշկԼոռիսՄելիքեանն
ինձբարեկամաբարպատմումէիւրքրոջ՝ՆունէԱրտազեանիմասին:Եստե
ղեկանումեմ,որտիկինըամուսնականկեանքումթշուառէ:Նրաօրինական
ամուսինը,ԱղեքսանդրԱրտազեանը,որՀայաստանեայցԱռաքելականԵկե
ղեցումԱստուծոյտաճարիառջեւուխտելէրլինելհաւատարիմամուսին,
ոտնատականելովիւրկնոջանխախտհաւատարմութիւնըուառաքինութիւ
նը,դրժումէիւրուխտըեւվարումայնպիսիանառակկեանք,որնրահետ
կենակցելըտիկնոջհամարօրըստօրէդառնումէանհնարին:Այսուամենայնիւ
տիկինՆունէն,կամենալովհաւատարիմմնալիւրուխտին,կենակցումէնրա
հետամբողջեօթթշուառտարիներ,այնյոյսով,որգուցէմիօրիւրամուսինը
դարձիգայ,թողնէվատկենցաղըեւդառնայառաքինիամուսինեւընտանիքի
հայր,սակայննրայոյսերըչենարդարանում,եւկեանքընրահամարիվեր
ջոյդառնումէդժոխային:Այսդեռբաւականչէր.եօթտարիիւրհաւատարիմ
կնոջըտանջելուցյետոյ,ԱղեքսանդրԱրտազեանըթողնումէնրանանխնամ,
ճակատագրիհաճոյքինեւհեռանում,չյայտնելով,թէո՞ւրեւինչո՞ւ:Այնժա
մանակտիկինՆունէնհարկադրւումէտեղափոխուելիւրծնողներիյարկի
տակեւսկսումէայնտեղողբալիւրջախջախուածկեանքը:Բարեբախտաբար
տիկինըԱղեքսանդրԱրտազեանիցզաւակներչիունենում,որոնք,հարկաւ,
պիտիիրանցմօրհետկրէինդառնօրեր:
Երկարժամանակիւրծնողներիտանըապրելուցյետոյ,տիկինՆունէվեր

ջապէսհամոզւումէ,որնորիցդառնալիւրամուսնույարկիտականկարողէ,
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քանիորվերջինսանյայտացելէ,եւնավճռումէառմիշտմնալծնողներիտա
նը:Տիկնոջկեանքիայսթշուառպատմութիւնըիմ,ԱղեքսանդրՄովսիսեանիս,
մէջյղացնումէկարեկցութեանզգացում:Աւելիմօտիկծանօթանալովնրա
նախկինկեանքին,եսնկատումեմ,որնակարողէրլինելընտանիքիհա
զուագիւտմայրեւհասարակութեանօգտակարանդամ,եթէճակատագիրը
նրանկապածլիներմիբարոյականմարդուհետ:Այնինչ՝նա,օրէնքիուժով
կաշկանդուած,ծաղիկհասակումստիպուածէանիծելիւրչարբախտը,որ
կապելէնրանմիանառակմարդուհետ:
Վեհափա՛ռտէր,բնականեւհասկանալիէ,որմիերիտասարդտղամար

դիդէպիմիերիտասարդթշուառկնոջտածածկարեկցականզգացումըպիտի
աւելիզօրեղանարմտքերիեւգաղափարներիյարատեւշփումից:Եւահամեր
ծանօթութիւնիցառաջանումէփոխադարձհամակրանք:Սակայնաչքիառջեւ
ունենալովտիկինՆունէիանելվիճակը,աշխատումեմզսպելիմմէջյղացող
սիրոյզգացումը:Եւայսպէս,թէայնպէս,թէ՛եսեւթէ՛նասկսումենքվարել
խուլպատերազմմերներքինաշխարհիհետայնքանժամանակ,որքանհնա
րաւորէր:Օրերնանցնումեն,հոգեկանպատերազմըմերմէջսաստկանումէ:
Վեհափա՛ռտէր,թո՛յլտուէքամենայնանկեղծութեամբխոստովանել

ՁերդՕծութեանառջեւ,որողջամտութիւնըմերմէջտեղէտալիսփոխադարձ
սիրոյբուռնզգացմանըայնժամանակմիայն,երբվերջապէսմենքհամոզ
ւումենք,որտիկնոջօրինականամուսինըբնաւմտադիրչէդառնալդէպիիւր
կինը:Այնժամանակ,աչքիառաջունենալովայնօրէնքը,որթոյլէտալիսկնո
ջըազատօրէնիւրկեանքըօրինականկապովկապելուրիշտղամարդիհետ,
եթէառաջինօրինականամուսինըմիքանիտարովբացակայէեղելանյայտ,
մենքսկսումենքկենակցելբացարձակ,հասարակութեանառջեւայնիրաւացի
յոյսով,թէվերջիվերջոյօրէնքըկզիջանիմերանելվիճակինեւթոյլկտայմեզ
մտնելօրինականամուսնութեանմէջ:
Վեհափա՛ռտէր,ահատասներկուտարիէ՝մենքկենակցումենք:Այսկե

նակցութիւնիցունինքերեքզաւակ,որոնցիցմէկնարուծնուելէ1886թ.,միւսը
նոյնպէսարուծնուելէ1887թ.,իսկերրորդըաղջիկ,ծնուելէ1894թ.:Առաջին
երկուսըմկրտուածենիմ,ԱղեքսանդրՄովսիսեանիսազգանունովՀայաս
տանեայցԱռաքելականԵկեղեցուկարգովեւստացելմէկըՌուբէն,երկրորդը
Արմէնանունները,իսկերրորդը,դուստրս՝Մարգարիտը,տակաւինմնումէ
անկնունք:
Վեհափա՛ռտէր,ահաաւելիքանտասներկուտարիկենակցելովեսեւտի

կինՆունէ,մենքդեռմինչեւայսօրէլոչմիտեղեկութիւնչունինքԱղեքսանդր



120 ՅԱՍՄԻԿ ՊԵՏՐՈՍԵԱՆ 2024 Ժ. 

Արտազեանիմասին,չգիտենքնրաուրլինիլը,չգիտենքնոյնիսկարդեօքկեն
դանի՞էնա,թէ՞մեռած:ՆոյնըկարողենվկայելՁերդՕծութեանառջեւշատ
ուրիշկողմնակիանձինք,եթէհարկըպահանջէ,գրաւորկերպովեւերդմամբ6:
Աչքիառջեւունենալովբոլորվերոգրեալը,աչքիառջեւունենալովօրէնքի

այնկէտը,որթոյլէտալիսկնոջըկրկինամուսնանալ,երբառաջինօրինական
ամուսինը,անհաւատարիմամուսինլինելուցյետոյերկարտարիներշարու
նականյայտացելէեւիւրմասինոչմիտեղեկութիւնչիտուելկնոջը,աչքիառ
ջեւունենալովԱմենայնՀայոցՀայրիկիբարձրմարդասիրականուղղութիւնը
եւբուռնհայրապետականվեհանձնութիւնը,մենքհամարձակւումենքաղեր
սելծնկաչոքՁերդծութեանը0՝թոյլտալմեզմերտասներկուամեայապօրինի
կենակցութիւնըկնքելՀայաստանեայցԱռաքելականԵկեղեցուօրէնքներով
մտնելօրինաւորամուսնութեանմէջ:
Վեհափա՛ռտէր,կայմիպատճառ,որհարկադրումէմեզհենցայսօր,

առանցհետաձգելուդիմելՎեհութեանդայսորդիականաղերսով:Բանն
այնէ,որմիքանիանբարեբերհանգամանքներիշնորհիւ՝ես,Ադեքսանդր
Մովսիսեանս,հարկադրուածեմԿովկասիցհեռանալերկուտարիժամանա
կով7:Թողնելկնոջսեւզաւակներիսանորոշվիճակում,թողնելնրանցթշուառ
դրութեանմէջեսանկարողեմ:
Վեհափա՛ռտէր,հազիւեսկարողանամայսօրուանիցերկուշաբաթմնալ

Կովկասում8,այնուհետեւպիտիանհրաժեշտաբարհեռանամ:Աղերսումեմ
ՁերդՀայրականգութը,թեթեւացրէքմերթշուառկացութիւնը,զիջէքմերան
մեղզաւակներիանորոշվիճակինեւհրամանարձակեցէ՛ք,որթոյլտրուիմեզ
շուտով,անյապաղմտնելօրինաւորամուսնութեանմէջ,որպէսզիմենքիրա
ւունքունենանքմիասինհեռանալԿովկասից:Հակառակդէպքում,Վեհափա՛ռ
տէր,ես՝ԱղեքսանդրՄովսիսեանս,պիտիստիպուածլինիմթողնելկնոջսու
զաւակներիսճակատագրիհաճոյքին9:Իսկայդկլինինրանցհամարմիայն

6 Նոյնֆօնդի129գործինկցուածենԹիֆլիսիանուանիքաղաքացիներիերդմնագիր
վկայութիւնները՝նօտարականվաւերացմամբ,որհաւաստելենԱրտազեանիանառա

կութիւնը,երկարժամանակովանհետանալը,Ալ.Մովսիսեանիաղերսիարդարացիութիւնը։
Դրանքնպաստելենհարցիդրականլուծմանը։Երդմնագիրտուողներիթւումեն՝Տիգրան
Նազարեան,իշխանՅովսէփԵրկայնաբազուկԱրղութեան,ՅակոբՄելիքԲախտամեան,Ալեք
սանդրԹարխանեան,ԲագրատՆաւասարդեան,ՔրիստափորՄելիքեան,ԳեւորգԲաշինջա
ղեանեւուրիշներ:

7 ԱկնարկնՕդեսաաքսորուելումասինէ,որիրականացւումէնոյնտարուայփետրո
ւարիսկզբին:

8 Աքսորուելէմիայնակ,առանցընտանիքի:
9 Նամակաղերսագրի առաջին էջի վրայ կաթողիկոսի մակագրութիւնն է Թիֆլիսի

առաջնորդարանին՝գործնարագացնելուվերաբերեալ:ՇիրվանզադէիձեռքովԱղեքսանդր
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պիսիթշուառութիւն,որլիայոյսենք,չենթոյլտալԱմենայնՀայոցպաշտելի
Հայրիկիաշխարհահռչակվեհանձնութիւննուբարեսրտութիւնը:
Վեհափա՛ռտէր,այսօրՁերդվեհափառութեանԱնուանակոչութեաներ

ջանիկօրը,երջանկացրէքՁերխոնարհծառաներիներջանիկլուրով:Արձակե
ցէ՛քայնբարձրհրամանը,որինահատասներկուտարիէկարօտենք:

ՁերդՕծութեանամենախոնարհորդիներ՝ՆՈՒՆԷԱՐՏԱԶԵԱՆ
ԱՂԵՔՍԱՆԴՐՄՈՎՍԻՍԵԱՆ

Բ)ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՄԿՐՏԻՉԽՐԻՄԵԱՆԻՆ

17յուլիսի1899թ.Օդեսա
Սրբազա՛նտէր.
ԲացառիկհանգամանքներըստիպումենինձդիմելՁերօգնութեանը:
ԵթէՁերնիւթականպայմաններըներումեն՝բարեհաճեցէ՛քինձտալմի

հարիւրռուբլիկամգոնէյիսունռուբլի:ՉեմուզումձանձրացնելՁերուշադ
րութիւնըիմայժմեաննեղվիճակիբացատրութեամբ.միայնայսքանըկասեմ,
որուրիշելքչունիմ,բացիՁեզդիմելուց:Չորսեւկէսամսիցյետոյեսկլինեմ
Բաքու,ուրունիմստանալիք:Այնտեղիցշնորհակալութեամբհանդերձկու
ղարկեմՁեզպարտքս:
Եթէխնդիրսկատարելումիջոցունիք,բարեհաճեցէ՛քդրամըուղարկել.

Одесса.	контора	А.	И.	Манташева,	Садовая	ул.	дом	Ратнера	N	16:
Այնտեղիցեսկստանամումորեւսյանձնուի:

Ընդունեցէ՛քյարգանքներս՝Ալեքս.ՄովսիսեանՇԻՐՎԱՆԶԱԴԷ

Մովսիսեանանուանկողքինփակագծումաւելացուածէ՝«ՆոյնեւԲաղդասարեան»:
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Գ)ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՄԱՏԹԷՈՍԻԶՄԻՐԼԵԱՆԻՆ

13հոկտեմբերի1908թ.Պարիզ
Սրբազա՛նտէր.
ԵրէկպատիւունեցայուղարկելՁերանունովմիօրինակՁերհամառօտ

կենսագրութիւնից10:
ԱյսկենսագրութիւնըեսկազմելեմԲաքուիհրատարակչականընկերու

թեանխնդրանօքսրանիցտասներկուտարիառաջ.ուստիներողամիտեղէք,
որայնչէշօշափումՁերգործունէութեանվերջինտասնամեակը:Եսժամա
նակչունեցայնրաթերութիւններըլրացնելու:Բացիդրանից,եսառհասարակ
չունիմմիառանձինսէրգրականութեանայդճիւղիվերաբերմամբեւեթէ12
տարիսրանիցառաջչկարողացայմերժելԲաքուի[հրատարակչական]ըն
կերութեանխնդիրը,այդայնպատճառովէր,որյարգումէի,ինչպէսեւայժմ
յարգումեմՁերանձը,իբրեւեռանդունգործչի:
Այսպէսթէայնպէս,հաճեցէ՛քայդփոքրիկաշխատութիւննընդունելուիբ

րեւգրաւականիմորդիականյարգանացդէպիՁեզ:

Միշտպատրաստծառայելու՝ՇԻՐՎԱՆԶԱԴԷ

Դ)ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՄԱՏԹԷՈՍԻԶՄԻՐԼԵԱՆԻՆ

5/18յուլիսի1909թ.Պարիզ
Վեհափա՛ռտէր.
Թո՛յլտուէքինձ՝Ձերհաւատարիմհոգեւորզաւակներիցմէկին,իւրոր

դիականջերմշնորհաւորումներըմատուցանելեւիւրանվերջուրախութիւնն
արտայայտելՁեզ,ՁերդՎեհափառութեանս.Լուսաւորչիգահումհաստա
տուելուեւառաջիկայօծմանառթիւ:

10 ԿաթողիկոսՄատթէոսԻզմիրլեանիհամառօտկենսագրութիւնըՇիրվանզադէնշա
րադրելէ1896թ.,որեւ12տարիանտիպէմնացել՝հասցէատիրոջնկատմամբթուրքական
կառավարութեանգործադրածհալածանքներիպատճառով,որիմասինինքըգրումէՇիր
վանզադէինուղղուածպատասխաննամակում.«Վերջինտասներկուտարուանմէջարդէն
անգործութեանդատապարտուածէիեւկապրէիներքինեւարտաքինխաֆիէներուհսկո
ղութեանտակ.կեանքմըչէրայն,այլտառապանքիժամանակամիջոցմը...ամոլկեանք...»
(ԱՇՖ,№209):ՀալածանքներիդադարումիցյետոյԻզմիրլեանիյիշեալկենսագրութիւնընա
խապէստպագրուելէՆորՆախիջեւանի«Մերձայնը»թերթում(1908,№88—91,93եւ96)եւ
ապաառանձինգրքով։
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Ահահամարձակւումեմ,Վեհափա՛ռտէր,դիմելՁեզմիշատկարեւոր
առաջարկով,խնդրելովՁերդՎեհափառութեանբարձրուշադրութիւնը:
Տարակոյսչունիմ,որս.Լուսաւորչիգահըբարձրանալուվայրկեանից

ՁերդՎեհափառութիւնըաշխատելուէհայազգիմտաւորուբարոյական
առաջադիմութեանեւնրասիրեցեալեկեղեցուբարգաւաճմանհամար:
Բարենորոգութիւնը,թէ՛ներքինեւթէ՛արտաքին,անշուշտսկսուելուէԷջ

միածնից,իսկապա՝տարածուելուէամենուրեք:Ըստիմհամեստհայեցողու
թեան,արտաքինբարենորոգումընոյնքանկարեւորէ,որքաններքինը,եւմէկը
միւսիհետկապուածէսերտ:
Էջմիածնիվանքիայժմեանամենագլխաւորպէտքերիցմէկնէ՝ունենալ

Վեհափառհայրապետիհամարմի,եթէոչշքեղ,գէթվայելուչկացարան:Ձեր
Վեհափառնախորդներըամենայնիրաւամբյաճախազգիփոխարէնամա
չելենօտարհիւրերընդունելիսայնանշուք,կիսախարխուլեւողորմելիշի
նութեանմէջ,որկոչւումէվեհարան:ԵսծանօթեմՁերանզուգականհամես
տութեանը,գիտեմ,որՁերանձնականիհամարգոհացուցիչպիտիհամարէք
եւայն,ինչորկայ:Սակայն,թո՛յլտուէքասել,Վեհափա՛ռտէր,որայսդէպքում
Ձերանձնականըդերչունի,եւխնդիրըվերաբերումէազգիպատուասիրու
թեանը:Չորսհինգմիլիօնմիժողովրդիհամարպատուաբերչէիւրհոգեւոր
պետինտեսնելայդխարխուլկացարանում:
ԱրդՎեհափա՛ռտէր,ներկայումսկայմիջոցԷջմիածնիհարիւրաւորպէտ

քերիցգէթայսլրացնելու,եւեսպարտքեմհամարումյայտնելՁեզայսմասին:
Այսօրեսմերյայտնիբարերարպ.ԱղեքսանդրՄանթաշեանիմօտէի:Նա

խօսքբացարաւԷջմիածնիպէտքերիմասինեւբոլորովինկամաւոր,առանց
իմդրդման,ցանկութիւնյայտնեցՎեհափառհայրապետիհամարկառուցա
նելիւրծախքովմիվայելուչկացարան:Հարկաւ,եսամենկերպխրախուսեցի
մերբարերարիայդփափագը11:
ՅայտնելովՁերդՎեհափառութեանըայսմասին,խնդրումեմօգտուել

պ.Մանթաշեանիտրամադրութիւնիցյօգուտս.Լուսաւորչիգահիշքեղութեան,
թողնելմիկողմանձնականհամեստութիւնըեւդիմելպ.Մանթաշեանին,ներ
կայացնելովնրանվեհարանիխարխուլվիճակը:Դիմելումիջոցըեւձեւըթող
նումեմՁերբարիհայեցողութեանը,միայնպէտքէշտապել:Կփափագէի,որ

11 ԱլեքսանդրՄանթաշեանիծախսովիրօքսկսուելէկաթողիկոսարանինորշէնքիկա
ռուցումը,որընդհատուելէԱռաջինհամաշխարհայինպատերազմիպատճառով.վերջնա
կանապէսաւարտուելէշատաւելիուշ՝1963թ.:
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դիմումնանելումասինՁերդՎեհափառութիւնըհրամայէրինձեւսյայտնելու,
որպէսզիկարողանամժամանակինմիանգամեւսխօսելպ.Մանթաշեանի
հետայսմասին:Ստորեւհաղորդումեմթէնրաեւթէիմհասցէն:
Վշտալիէ,Վեհափա՛ռտէր,որմերսակաւաթիւբարեգործներիցմէկը,պ.

ԱղեքսանդրՄելիքԱզարեանը12,տակաւինտառապումէբանտում:Ինձհա
սածտեղեկութիւններիցերեւումէ,որՁերդՎեհափառութիւնըհոգումէայդ
անմեղմարդումասին,որիձերբակալութիւնըմիթիւրիմացութիւնէ:Ընդու
նեցէ՛քայսառթիւիմ,իբրեւբանտարկեալբարեկամիսհամարվշտացողի,
անհունշնորհակալութիւնը:Տա՛Աստուած,որՁերհայրականջանքերըպսա
կուենաջող[ութեամբ]:

ՀամբուրելովՁերդՎեհափառութեանաջը,
մնամհարազատհոգեւորզաւակ՝ՇԻՐՎԱՆԶԱԴԷ

Ե)ԳԱԼՈՒՍՏՏԷՐՄԿՐՏՉԵԱՆԻՆ

9հոկտեմբերի1913թ.Թիֆլիս
Գերապատի՛ւհայրԳալուստ13.
Յայտնելովխորինշնորհակալիքսյարգելիյոբելեանականյանձնաժո

ղովիդհրաւէրիհամար՝անձամբմասնակցելուհամազգայինմեծյոբելեա
նականյանձնաժողովներին,ցաւումեմ,որընտանեկանհանգամանքներս
զրկումենինձսուրբԷջմիածինգալուբարձրվայելքից:
ԽնդրումեմՁեզլինելիմկողմիցթարգմանեւմատուցանելովՆորին

վեհափառութեանորդիականջերմզգացմունքներիսհաւաստին,բարեհաճել
արտայայտելիմշնորհաւորումներըԱզգայինմեծտօնիառթիւ:
Ուրախեմանսահման,որհայութեանօրրանսուրբԷջմիածնինվիճա

կուեցկատարելԱզգայինՄեծտօնըեւնակարողացաւքաղաքակրթական
հանդէսինտալարժանաւորբովանդակութիւնեւշուք:
Կեցցէ՛հայազգը:

12 ԱլեքսանդրՄելիքԱզարեանիդէմյարուցուածքրէականգործիվերաբերեալկաթո
ղիկոսիմիջնորդութեանեւարդիւնքիմասինտուեալներչկան:

13 ՆամակիհասցէատէրըՄայրԱթոռՍուրբԷջմիածնիմիաբան,հայագէտպատմաբան
աղբիւրագէտԳալուստՏէրՄկրտչեաննէ(1860—1918),որկաթողիկոսիառաջադրանքովդի
մելէՇիրվանզադէին՝հրաւիրելովԷջմիածինորպէսյանձնաժողովիանդամմասնակցելու
Հայգրերիգիւտի1500եւտպագրութեան400ամեայյոբելեաններինախապատրաստական
աշխատանքներինինչպէսեւտօնակատարութեանը։
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Կեցցէ՛հայգիրնուտպագրութիւնը:Կեցցէ՛սուրբԷջմիածինը:
Կեցցէ՛նորինՎեհափառութիւնԳէորգՀինգերորդը.
Կեցցէ՛միաբանութիւնը:
Կեցցէ՛յանձնաժողովդ:

ՇԻՐՎԱՆԶԱԴԷ

ՀԻՄ	ՆԱ	ԲԱ	ՌԵՐ

Շիր	վան	զա	դէ,	նա	մա	կագրու	թյուն,	Հայ	Առա	քե	լա	կան	Եկե	ղե	ցի,	կա	թո	ղի
կոս	ներ,	Օր	մա	նեան,	Սրուանձ	տեան,	Խրի	մեան	Հայ	րիկ,	Իզ	միր	լեան:

РЕЗЮМЕ

В	статье	рассматривается	отношение	и	восприятие	Армянской	Апостоль-
ской	Церкви	и	её	духовенства	в	личной	переписке	(публикуемой	впервые)	из-
вестного	армянского	писателя	и	мыслителя	Александра	Ширванзаде.	Анали-
зируются	как	частные	письма,	наполненные	эмоциональными	суждениями	и	
личными	впечатлениями	о	таких	церковных	деятелях,	как	епископы	Магакия	
Орманян	и	Гарегин	Срвандзтян,	так	и	официальные	обращения	к	иерархам	
Церкви	—	католикосам	Мкртичу	Хримяну	и	Маттеосу	Измирлянцу.

S U M M A RY

The article explores the attitude toward and perception of the Armenian Apostolic 
Church	and	its	clergy	in	the	private	correspondence	(published	here	for	the	first	time)	
of the renowned Armenian writer and intellectual Alexander Shirvanzade. It analyzes 
both	personal	letters,	filled	with	emotional	judgments	and	personal	impressions	of	
such	ecclesiastical	figures	as	Bishops	Maghakia	Ormanian	and	Garegin	Srvandztyan,	
as well as official appeals addressed to church hierarchs — Catholicoi Mkrtich 
Khrimian and Matteos Izmirlian.
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Ձ եռագիրմատեաններիստեղծումնուպահպանութիւնըմիջնադարումկարեւորէեղելգրեթէբոլոր՝քաղաքակիրթքաղաքակրթուող
ազգերիուերկրներիհամար։Այսօրարդէնայդշրջանումստեղծուած
ձեռագրականժառանգութիւննանգնահատելիգանձէ,թէ՛հոգեւոր,թէ՛
ուղղակիիմաստով։Եւիւրաքանչիւրժողովրդիամբարածայսհարս
տութեամբկարելիէպատկերացումկազմելանցեալումներդրածիր
ջանքերիուներուժիմասին,կամպարզապէսգիտակցելնրավերա
բերմունքըգիտութեանուկրթութեան,լուսաւորութեանհանդէպ։Թռու
ցիկորոնմամբանգամկարելիէտեսնել,որայսօրՎատիկանիԱռա
քելականԳրադարանումպահւումէաւելիքան80 000ձեռագիր,որոնց
զգալիմասըլատիներէնով,յունարէնովուարեւելեանլեզուներովէ։
ՍրանպէտքէյաւելելնաեւԻտալիայիհանրապետութեանժառանգու
թիւնը՝մօտ25 000—30 000մատեան։Ֆրանսիայումպահւումէաւելիքան
60 000ձեռագիր2։Գերմանիայիհաւաքածունգրեթէ30 000—40 000է,Յու
նաստանինը՝մօտ20 000—25 000,Բրիտանիայինը՝20 000—30 0003։Իսպա

1* Ստացուելէ՝7.07.2024,գրախօսուելէ՝8.08.2024։
Էլ.հասցէ՝targ,anich1@mail.ru, arshalujsgalstyan@ysu.am։
2 Շատերինգերազանցողայսթիւըբացատրելիէաշխարհագրականբարենպաստդիր

քով,քաղաքականկայունութեամբ,ԿառօլինգեանՎերածնունդով(Թ.դար),Փարիզիհամալ
սարանիհիմնադրմամբ(մօտ1200թ.),  եւյատկապէս լաւզարգացածվանականցանցով,
որհովանաւորւումէրպետականօրէն.այսկապակցութեամբտե՛սR .  McKitterick , The 
Carolingians and the Written Word (Cambridge University Press, 1989,էջ87. «The Carolingian Renaissance 
was a conscious effort to revive learning and culture, with Charlemagne and his successors promoting 
education through the establishment of schools in monasteries and cathedrals»,հմմտ.P.  Riché , Education 
and Culture in the Barbarian West: From the Sixth through the Eighth Century (University of South Carolina 
Press, 1978, էջ187.«Charlemagne’s reforms led to the creation of a network of monastic and cathedral 
schools, aiming to educate the clergy and revive classical learning»։

3 Անգլօսաքսօնականշրջանից(Ե.—ԺԱ.դդ.)սկսեալԲրիտանիայումձեռագրերըգր
չագրւումէինհինանգլերէնով,իսկՆորմանդականնուաճումիցյետոյ(1066)՝միջինանգլե

ԳՐԱԽՕՍՈՒԹԻՒՆ, 
ՄԱՏԵՆԱԳԻՏՈՒԹԻՒՆ
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նիայումմօտ6000—8000է,այդթւում՝Մոզարաբականեւարաբական
ազդեցութեանտակստեղծուածեզակինմուշներ։Հռոմէականսրբա
զանկայսրութեանմասկազմածՊրահայիկամԲօհէմիայիթագաւո
րութիւնըհամարեա4000ձեռագիրէժառանգելիրիրաւայաջորդին4։
Որոշներինզանցառնելով՝ յիշենքմերկարծիքովուշագրաւդէպքե
րը։Օրինակ՝Լեհերըքրիստոնէութիւնընդունելեն966ին։Նրանցտա
րածքումձեռագրականմշակոյթնսկսելէձեւաւորուելԺԳ.դարում,եւ
պահպանուածմատեաններիքանակը2000—3000օրինակէ՝լատիներէն,
սլաւօներէն,որոշչափովլեհերէն(յատկապէսԺԴ.—ԺԵ.դդ.յետոյ)։Լա
տուիանեւԷստօնիանքրիստոնէութիւնընդունելենԺԳ.դարում։Ձե
ռագրականմշակոյթը՝հիմնականումգերմանացիհոգեւորականներիու
վանականդպրոցներիմիջոցովէտարածուել։Ձեռագրերըլատիներէ
նովեւմիջնադարեանգերմաներէնովեն,ընդհանուրտարածաշրջանի
համարպահպանուածնմուշները1000իցպակասեն։Լիտուանքրիստո
նէութիւնընդունելէ1387ին,գրաւորմշակոյթըհիմնականումլատինե
րէնէ,քիչուշշրջանառուելէնաեւեկեղեցականսլաւօներէնը,իսկձե
ռագրերիքանակըդիտարկւումէմիքանիհարիւրօրինակիցոչաւելի5։
Ռուսիոյտարածքում՝ԿիեւեանՌուսիայիդարաշրջանիցսկսեալմինչեւ
ԺԵ.դարը,ձեռագրականմշակոյթըզարգացելէգլխաւորապէսեկե
ղեցուհովանուներքոյ՝հիմնուելովսլաւօնականգրականաւանդոյթի
վրայ։Պահպանուածհինռուսերէնձեռագրերիթիւըմօտաւորհաշուար

րէնովեւլատիներէնով։Մօտաւորհաշուարկով՝այդժամանակաշրջանումստեղծուելէշուրջ
50 000կամաւելիձեռագիր։Այսձեռագրերնընդգրկումենոչմիայնկրօնականբնագրեր,
այլեւիրաւականժողովածուներ,պատմականտարեգրութիւններ,բժշկութեանուաստղա
գիտութեանժողովածուներ,ինչպէսնաեւգեղարուեստականեւփիլիսոփայականերկեր։
Գերմանականաւանդոյթովձեւաւորուածորոշձեռագրերզարդարուածենմանրանկար
ներովուոսկեզօծտառերովեւտուեալժամանակաշրջանիգեղարուեստականճաշակնեն
իցոյցդնում։

4 Տե՛ս M.   P.   Brown , A Guide to Western Historical Scripts from Antiquity to 1600, London, 
1990,N.  R .  Ker , Catalogue of Manuscripts Containing Anglo-Saxon, Oxford, 1957, «The Cambridge 
History of the Book in Britain», Vol. I, էջ 400—1100, Cambridge, 2011, J.   Backhouse , The 
Illuminated Manuscript, Oxford, 1979,M.   B.   Parkes , Their Hands Before Our Eyes: A Closer 
Look at Scribes. Aldershot, 2008,C.   De  Hamel , A History of Illuminated Manuscripts, London, 
1994, И.   Беляев , История русской письменности, М., 1966, А .   Зимин , Культура Древней 
Руси, Москва, 1969, M.   T.   Clanchy , From Memory to Written Record England 1066—1307 2nd 
Edition, John  Wiley  &  Sons , 2009, Latin Palaeography: Antiquity and the Middle Ages. 
Cambridge: Cambridge University Press, 1990եւայլն։

5 Տե՛սН.  Морозова ,  С.  Темчин , Церковнославянские рукописи Литовской национальной 
библиотеки им. М. Мажвидаса, «Slavistica Vilnensis», 2002, Kalbotyra 51(2), 117—134։ 
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կով1500—2,000է6։Ռուսականգրատպութիւնիցյետոյ(1564)7ձեռագրե
րիթիւնսկսելէնուազել։
Բնականաբարներկայտուեալներըզուգադրելիսառաջնայինը

պէտքէհաշուիառնելերկրներիերբեմնիհզօրութիւնը,զբաղեցրած
տարածքները,պետականվերաբերմունքըվանքերիեւգրչութեանկենտ
րոններիհանդէպ,յարաբերականանդորրիտարիները,բնակչութեան
հաւանականթիւը։Վերջիններըյոյժկարեւորենմերնախնեացպարա
գային.իհեճուկսդժուարագոյնպայմաններինրանքայնքանմատեան
ներենստեղծել,որաւարուաւերներիդարերիցյետոյայնուամենայնիւ
30 000հայերէնգրչագիրհասելէմինչեւմերօրերը8։Այսեւայլբազմաթիւ
ցուցիչներիամբողջացրածպատկերովմիայնհնարաւորկլինիգիտակցել
երեւոյթիիրականկամգոնէմօտաւործաւալը,ուրԱրեւմուտքնուԱրեւել

6 Տե՛սhttps://nlr.ru/manuscripts/RA2902/old-russian-manuscripts?utm_source=chatgpt.com:
7 Ռուսական ձեռագրերի, սլաւօնականգրի եւռուսականտպագրութեան կապակ

ցութեամբտեղինենքհամարումհետեւեալքաղուածը.«...ռուսժողովրդիպատմութեան
վճռականպահերին՝միքանիդարձակէտերում,հայերըեղելեննրանցկողքին։Այսպիսի
կարեւորպահերիցյիշատակելիենսլաւօնականգրերիգիւտը,տպագրութեանսկզբնաւո
րումըեւմշակութայինյեղափոխութեանհետկապուածայլհանգամանքներ։Սլաւօնական
այբուբենիստեղծողներին՝Կիւրեղին(Կիրիլ)եւՄեթոդիոսինՄագնաւրայիբիւզանդական
համալսարանիհիմնադիրԿեսարՎարդնառաքեցսլաւօններիմէջլուսաւորութիւնտարա
ծելու։Ինչպէս յիշեալՎարդընոյնպէսեւԿիւրեղիեւՄեթոդիոսիուսուցիչներիցշատերը,
այդթւում՝Փոտպատրիարքըհայէին(տե՛սն .  ա դ ո ն ց ,Պատմականուսումնասիրութիւն
ներ,Փարիզ,1948,հ ր .  Բ ա ր Թ ի կ ե ա ն ,ԲիւզանդիաեւՀայաստան,«Գիտութիւնեւտեխնիկա»,
1985,հ.4,էջ40)։Մշակութայինմեծագոյննշանակութիւնունեցողերեւոյթէրռուսական
տպագրութեանսկզբնաւորումը1564թ.ԻւանՖեօդորովիեւնրաօգնականներիջանքերով։
Ռուստպագրիչըծանօթէեղելհայառաջինտպագիրգրքերին,օգտուելէՅակոբՄեղապար
տիփորձից.այսպարագանպարզելէնշանաւորմատենաբան,ՍՍՀՄԳԱթղթակիցանդամ
ԱլեքսէյՍիդօրովը(«Советская культура», 1963, հ.41, «400 лет русского книгопечатания»,1964,
էջ32—33,42)։Նոյնպիսիկապէնկատուած1695թ.ԱմստերդամումՂուկասՆուրիջանեան
Վանանդեցուհրատարակած«Համատարածաշխարհացոյցի»եւՊետրոսԱռաջինիթելադ
րութեամբ1699ինԱմստերդամումլոյստեսած,այնուհետեւ1707եւ1713թուականներին
Մոսկուայումվերահրատարակուածաշխարահամասերիքարտէզիմիջեւ(М.   Хачатрян , 
Карта мира Гукаса Ванандеци, ԲԵՀ, 1970, հ. 1,էջ187—192)».տե՛սա . Մ ա դ ո յ ե ա ն ,Հայռուսական
գրականփոխառնչութիւններ,Երեւան,1985,էջ5։Այստեղյաւելենք,որբերեալհատուածի
«հրատարակչականխմբագրման»ընթացքում«աւելորդեննկատուել»ԿիրիլիեւՄեթոդիոսի
գլխաւորուղղորդող՝ԲիւզանդիայիԹէոդորակայսրուհուանունըինչպէսեւկայսրուհուեւիր
եղբօր՝ՎարդԿեսարիՄամիկոնեանիշխանականազգանունը։

8 ՁեռագրագէտԱրտաշէսՄաթեւոսեանը,իմիտառնելովիրկազմած«Հայերէնձե
ռագրերիհամահաւաքքարտարանի»տուեալները,պարզելէ,որՀայաստանումեւաշխարհի
տարբերերկրներումկայշուրջ30հազարհայերէնձեռագիր՝գրուածմօտ2000գրչութեան
կենտրոններում.տե՛սա . Մ ա Թ ե ւ ո Ս ե ա ն ,Հայերէնձեռագրերիյիշատակարաններըմիջնադա
րեանհայմշակոյթիուսումնասիրութեանսկզբնաղբիւր,Երեւան,1998,էջ79։
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քըկտրուկկտարբերուեն՝եւոչյօգուտԵւրոպայի9։ՓոխարէնըԵւրոպան
հազարապատիկգերազանցումէմիջնադարագէտձեռագրագէտների
թուով,այդգիտաճիւղիհանդէպպետականհոգածութեամբ,կառավա
րականումասնաւորներդրումներով,որփաստօրէննախանշումեն
ասպարէզիվաղուայօրը,երբմիայննուիրումնուբուռնցանկութիւնը
բաւարարչենլինիառաջընթացիհամար։
Հայգրաւորմշակոյթիպատմութեանմէջգրչութեանկենտրոնների

ուսումնասիրութիւնըգիտականառաջնայինխնդիրներիցէ,որներա
ռումէմերմշակութայինժառանգութեանմիկարեւորագոյնոլորտի
վերլուծութիւննուգրաւորմտքիեւքաղաքակրթականինքնութեան
ձեւաւորմանընթացքիքննութիւնը։Այստեսանկիւնիցպատմականգի
տութիւններիթեկնածու,ՍեւանիՎազգէնեանդպրանոցիեւԳէորգեան
հոգեւորճեմարանիերկարամեայդասախօսԱրփենիկՂազարոսեանի՝
«Գեղամայերկրիգրչութեանկենտրոններըեւձեռագրականժառանգու
թիւնը»գիրքը10,որհրատարակուելէՄեսրոպՄաշտոցիանունմատենա
դարանիգիտականխորհրդիորոշմամբեզակիեւհիմնարարուսումնա
սիրութիւնէ՝նուիրուածՍեւանիաւազանի՝պատմականԳեղամայերկրի
գրչութեանպատմութեանը։Մենագրութիւնիցիմանումենք,որայստա
րածքիցժամանակիփորձութեաննուբնականումարդկայինաղէտներին
դիմացելուփրկուելէընդամենը67գրչագիրմատեան։Հանգամանալի
կերպովձեռագրերիպատմութիւնըմեզներկայացնելով՝Ղազարոսեանը
համապարփակտեղեկութիւններէտրամադրում,ուրառկայենոչմիայն
մատեանիկամգրչագրողիվերաբերեալբոլորմանրամասնութիւնները,
այլեւստեղծմանվայրիպատմութիւնը,որհեղինակըշարադրումէբազ

9 ԵթովպիայիգրչութիւնըԴ.—Ե.դարերիցէ։Առանցընդհատմանեկեղեցականհինլե
զուն՝Գեէզըկիրառւումմինչօրս։Պահպանուած ձեռագրերնըստամենայնի10 000իցաւե
լիեն(F.  Harter , Ink, angels and hard graft: the artists keeping Ethiopia’s ancient illuminated manuscript 
craft alive, «The Guardian», Fri 11 Apr 2025. https://www.theguardian.com/global-development/2025/apr/11/
ethiopian-artists-addis-ababa-workshop-preserving-ancient-christian-writing-methods?utm_source=chatgpt.
com)։ ՂպտիներիներկայիսձեռագրականաւանդոյթըԴ.դարիցէ,պահպանուածձեռագ
րերիթիւը4000իցաւելիէ.Տե՛սJ.  Norman ,The Finest Surviving Coptic Bookbinding, Exploring 
the History of Information and Media through Timelines.Տե՛սhttps://www.historyofinformation.com/ կայ
քում՝«Translation of the Bible From Greek into Coptic Script Occurs», «The Nag Hammâdi Library: Early 
Christian Papyrus Codices in Coptic Bindings», «The Earliest-Known Coptic Miniature, and the Earliest 
Evidence for Tooling on a Leather Bookbindin»։ ԱյլեւսչենքխօսումՊարսից,ՀնդկացեւՃենաց
աշխարհներիմասին։

10 Երեւան,2024,300էջ,գունաւորներդիր՝16էջ։
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մաթիւաղբիւրներիհամադրմամբեւդիտարկմամբ՝նիւթքաղելովթէ՛
վիմագիրարձանագրութիւններից,թէ՛ձեռագիրյիշատակարաններից,
թէ՛մատենագրութիւնիցուաւանդազրոյցներից՝յատուկուշադրութիւն
դարձնելովգիտականնորագոյնհրապարակումներին։Դրաշնորհիւհե
ղինակիխօսքնարդէնոչթէպատմականյայտնիտուեալներիպարզվե
րաշարադրութիւնէ,այլխորինհետազօտութիւն,ուրգիտականնորոյթն
անհամեմատաւելինէ,քանպահանջուած՝ձեռագրի,գրչագրողի,գրչու
թեանվայրիվերաբերեալտեղեկութիւններիմէկտեղումը։Օրինակէջ67
ումհեղինակըճշգրտումէԳեղամայծովակիերբեմնիկղզուեկեղեցիների
անունները.«ԹէեւՍեւանայկղզումարդէնեկեղեցիկար,որտեղսպասա
ւորումէրՄաշտոցԵղիվարդեցին,սակայն864թուականին,աջակիցունե
նալովՍիւնեացիշխանուհիՄարիամտիկնոջը,կղզումկառուցումէերկու
եկեղեցի՝ՍուրբԱռաքելոցեւՍուրբԱստուածածին։Սեւանայկղզումհե
տագայումեւսկառուցուելենեկեղեցիներ,բայցայժմկանգունենմիայն
երկուսը,որոնցանունների,ինչպէսնաեւկառուցմանհանգամանքների
վերաբերեալտարակարծութիւններըշատեն։Մերուսումնասիրութիւնը
ցոյցտուեց(ընդգծումը.—Գ.Մ.),որայժմկանգունփոքրեկեղեցինՍուրբ
Կարապետնէ,որնըստաւանդութեան,կառուցուելէրԳրիգորԼուսա
ւորչիկողմիցՍուրբՅարութեանտաճարիհետ.«մերձՍուրբՅարութեան
սրբացեալտաճարինկառոյցեւմատուռմի,անուանելովՍուրբԿարա
պետ,իպատիւԱմլորդւոյնեւարքայինՏրդատայ»։Գրքիվերաբերեալ
լիակատարտպաւորութիւնստանալուհամարկարելիէյիշելօրինակՍի
րափիՏէրՆերսիսեանի՝«ՀայկականձեռագրերՖրիրիարուեստիպատ
կերասրահում»11,աշխատութիւնը,որումհիմնականշեշտըձեռագրերի
նկարագրութեանեւմանրանկարներիուսումնասիրութեանվրայէ,կամ
ռուսերէն«խմբակայինմենագրութիւնը»Արեւելեանգրչագրերիմասին,
որնուիրուածէտարբերժողովուրդներիձեռագրականմշակոյթիյատ
կանշականինչինչկողմերինկարագրութեանը12։Իտարբերութիւննշեալ

11 Տե՛ս«Armenian Manuscripts in the Freer Gallery of Art», Washington, 1963։
12 Տե՛ս«Рукописная и ксилографическая книга Востока. Очерки Кодикологии»,ՍանկտՊե

տերբուրգ,2015։Մերպարագայինուշագրաւէյաջորդողհատուածը։Այնվառվկայութիւնէ
առայն,որոչմիայնհայերէնովեւհայաստանումէմերձեռագրականժառանգութիւնը,
այլնաեւօտար լեզուներովեւիսփիւռսաշխարհի.«Рукописи, появившиеся на стыке куль-
тур, иногда имеют кодикологические признаки, относящиеся к разным традициям. Так, нпример, в 
РНБ хранится персидский перевод Четвероевангелия конца XVII — начала XVIII в., переписанный 
армянином по имени Саргис Луч ибн Амир Малик с протографа конца XIV в. (Дорн 248). Основная 
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ների՝Ղազարոսեանիաշխատութիւնըմիտուածէընտրուածնիւթնամ
բողջովինբացայայտելուխնդրին՝տեսադաշտիցբացչթողնելովանգամ
ամենաչնչինմանրամասնութիւնները.եւսաառանձնակիբարձրացնումէ
աշխատութեանգիտականարժէքը։«Նախաբան»ու«Հայգրչութեան
նշանաւորկենտրոններըեւդրանցուսումնասիրմանհամառօտպատ
մութիւնը»խորագրուածխօսքերովընթերցողիննախապատրաստելով
հետագայասելիքին՝հեղինակըգրքիչորսգլուխներումներկայացնումէ
Գեղամայերկրիգրչութեանկենտրոնները,Գեղամայերկրիառանձին
բնակավայրերիննուիրուածուսումնասիրութիւնները,Գեղամայերկրի
գրչութեանհնագոյնկենտրոններըԸ.—ԺԳ.դարերում,Մաքենեացուխտը
եւՍողոմոնՄաքենացին,ՍեւանիանապատըեւՄաշտոցԵղիվարդեցին,
ԳեղամայերկրիգրչութեանկենտրոններըԺԴ.—ԺԹ.դարերում,Խորուա
գետգիւղիձեռագիրմատեանը,ԴանիէլՐաբունապետի«ՀայոցԱրեւե
լեանՏան»վարդապետարանըեւնրաձեռագրականժառանգութիւնը,
Մաքենիսիգրչութեանկենտրոնը,Կոթագեղիգրչութեանկենտրոնը,Վա
նեվանիկամՆերքինԿթանոցիգրչութեանկենտրոնը,Շողագայվանքի
գրչութեանկենտրոնը,Նորատուսիձեռագիրմատեանը,Փառակունիս
գիւղիձեռագիրմատեանը,Հայրավանքիկամ«Մարդաղաւնեացսուրբ
նշանի»գրչութեանկենտրոնը,Դէմդէմաշէնգիւղիգրչութեանկենտրոնը,
Ղուլալիգիւղիգրչութեանկենտրոնը,Կածիքգիւղիգրչութեանկենտրոնը,
Խորոտկավանքիգրչութեանկենտրոնը,ԲատակալեւԿաղմախիգիւղերի
գրչութեանկենտրոնը,ՓոքրԿզնուտգիւղիձեռագիրմատեանը,Դարա
նակսգիւղիգրչութեանկենտրոնը,Բարկիսգիւղիձեռագիրմատեանը,
ՍեւանիանապատիգրչութեանկենտրոնըԺԷ.—ԺԹ.դարերում,Սեւանի
անապատիգրչութեանկենտրոնիվերածնունդը,Սեւանիանապատի
մատենադարանը։Այստեղպէտքէնկատել,որմիփոքրշրջանիհամար
յիշատակուածկենտրոններնայնքանեն,որշատօտարներկերազէին

часть книги выполнена в рамках иранских традиций — текст начертан хорошим почерком наста‘лик 
на лощеной бумаге верже кремового оттенка, с использованием мистара при разлиновке, окружен 
рамкой — синей и двойной красной линиями. Крышки переплета обтянуты снаружи красной кожей с 
тиснением — средниктурундж, медальоны сартурундж, угольники лачаки, все с растительным ор-
наментом; внутренняя сторона оклеена бумагой. Европейское влияние, однако, явственно прослежи-
вается в способе шитья тетрадей: листы соединены шестью стежками, а благодаря тому, что переплет 
поврежден и отходит от блока книги, можно отчетливо наблюдать кожаные бинты, которые рельефно 
выступают и на коже покрытия корешка. Кроме того, переплет не имеет клапана, но на краях крышек 
видны следы от крепления застежек, которые характерны для европейских книг, а также рукописей 
христиан Ближнего Востока, в частности армян»,էջ74—75։
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դրանցթէկուզկէսիգոյութիւնըիրենցողջերկրում։Եւտեղանունների
ուանձնանուններիայսպարտադրեալառատութեանպարագայինյոյժ
կարեւորէհամապատասխանանուանացանկերիառկայութիւնը,որդիւ
րացնումէցանկացածորոնում։
Մենագրութեանկառուցուածքիառումովդիտելիէ,որաշխատութիւ

նըբաղկացածէ300էջիցեւներառումէինչպէսպատմահնախօսական,
այնպէսեւձեռագրագիտականմանրակրկիտվերլուծութիւն։Այնունի
ակնյայտգիտականնպատակ՝վերհանելմիտարածաշրջանիմշակու
թայինժառանգութիւնը,որըմինչՂազարոսեանիանդրադարձըպատշաճ
ուշադրութեանչէրարժանացել։ՀեղինակըձեռնամուխէեղելՍեւանի
աւազանիգրչականժառանգութեանհամակարգայինուսումնասիրու
թեանը՝օգտագործելովհնարաւորբոլորաղբիւրները՝յիշատակարաններ,
ձեռագրացուցակներ,վիմագրականարձանագրութիւններ,մատենագրա
կանվկայութիւններ...եւյաջողութեամբկեանքիէկոչելիրնպատակը՝
իցոյցէդնելովՍեւանավանքիդերնիբրեւուսումնագիտականկարեւոր
կենտրոն,որըտարբերդարաշրջաններումծառայելէինչպէսգրիչների
կրթութեան,այնպէսեւձեռագրականժառանգութեանպահպանմանու
տարածմանվայր։
Իբրեւ նորոյթ եւ առանձնակի ներդրում դրուատանքիարժա

նիենԱրփենիկՂազարոսեանիմենագրութեանկարեւորագոյնգիտա
կաններդրումները՝
Ա)Գեղամայերկրիգրչութեանկենտրոններիամբողջականքարտէ

զագրումը(տե՛սէջ46)՝հիմնուածհիշատակարանայինվկայութիւննե
րի,այլազանմենագրութիւնների,վիմագրականեւաղբիւրագիտական
տուեալներիվրայ13,
Բ)Յիշատակարաններիհիմանվրայարուածգրչակենտրոնների

վերակազմումը՝ինչպէսժամանակագրական,այնպէսեւտարածքնե
րիառումով,
Գ)Նախկինումանյայտեւչուսումնասիրուածձեռագրերիիյայտ

բերումըեւդրանցնկարագրականուբովանդակայինվերլուծութիւնը։
ՅատուկուշադրութեանէարժանիՂազարոսեանիկատարածգիտա

հիմունքայինաշխատանքը՝յիշատակարանայինաղբիւրներիհամադ

13 Առանցչափազանցութեանկարելիէասել,որքարտէզիայդմէկէջնստանալուեւ
ճշգրտելուհամարհարկաւորէրուշադիր«քրքրել»հազարաւորէջեր։
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րութիւնըվիմագրականումատենագրականվկայութիւններիհետ։Սա
թոյլէտալիսվերընկալելիւրաքանչիւրառանձինգրչութեանկենտրոնի
ամբողջականգործառոյթը՝սկսածգրիընտրութիւնիցմինչեւմանրան
կարչութեանոճաբանականառանձնայատկութիւններ։
ԱրփենիկՂազարոսեանի՝«Գեղամայերկրիգրչութեանկենտրոննե

րըեւձեռագրականժառանգութիւնը»մենագրութիւննանգնահատելի
ներդրումէհայմիջնադարեանմշակոյթիեւմասնաւորապէս՝ձեռագրա
գիտականժառանգութիւննուսումնասիրելուգործում։Այններկայաց
նումէԳեղամայերկրամասիգրչութեանպատմութիւնը՝զուգակցելով
տեղագրական,պատմական,գեղարուեստականեւգրաբարագիտական
ուսումնասիրութեանեղանակները։Հեղինակիկատարածդաշտային
աշխատանքների,աղբիւրագիտականվերլուծութեան,մատենագրական
որոնումներիշնորհիւստեղծուելէբարձրգիտականարժէքունեցողմի
գործ,որըկարելիէառաջարկելորպէսկաղապարայինմօտեցումնաեւ
այլտարածաշրջաններիգրչակենտրոններիուսումնասիրմանհամար։
Աշխատութիւննունինաեւկիրառականնշանակութիւն.այնկարողէ
ուսումնականձեռնարկծառայելբուհականհամակարգում,ինչպէսնաեւ
իբրեւհիմք՝Սեւանիտարածաշրջանիպատմամշակութայինժառանգու
թեանվերարժեւորմանծրագրերիհամար։

ԳԵՒՈՐԳՀՆՁԱՑԵԱՆ

ԱՐՇԱԼՈՅՍԳԱԼՍՏԵԱՆ
Բանասիրականգիտ․թեկնածու,դոցենտ

ՀԻՄ	ՆԱ	ԲԱ	ՌԵՐ

Ձե	ռա	գիր,	գրչա	գիր,	մա	տեան	Սեւա	նի	աւա	զան,	Գե	ղա	մայ	Եր	կիր։

РЕЗЮМЕ

Создание	и	сохранение	рукописей	в	Средние	века	было	важной	задачей	
для	большинства	цивилизованных	и	цивилизующихся	народов.	Эти	древние	
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рукописные	памятники	сегодня	представляют	собой	неоценимое	духовное	
и	культурное	наследие,	позволяющее	судить	об	отношении	народов	к	науке,	
образованию	и	просвещению.	На	фоне	статистических	данных	о	количестве	
средневековых	рукописей,	сохранившихся	в	Европе	и	Востоке,	рукописное	
наследие	Армении	—	около	30 000	армянских	рукописей,	дошедших	до	наших	
дней	—	представляется	исключительным	достижением,	особенно	с	учётом	дра-
матической	исторической	судьбы	армянского	народа.

В	этом	контексте	монография	кандидата	исторических	наук	Арпеник	Газа-
росян	«Писцовые	центры	страны	Гегама	и	рукописное	наследие»,	изданная	по	
решению	Научного	совета	Матенадарана	имени	Месропа	Маштоца,	представля-
ет	собой	уникальное	исследование,	посвящённое	истории	рукописной	культуры	
Севанского	бассейна	(исторической	страны	Гегама).	Автор	изучает	67	сохра-
нившихся	рукописей	из	региона,	подробно	анализируя	как	их	содержание,	так	
и	обстоятельства	их	создания,	включая	биографии	писцов	и	историю	писцовых	
центров.	Газаросян	использует	широкий	круг	источников	—	от	эпиграфики	и	
памятных	записей	до	литературных	преданий	и	новейших	научных	публикаций,	
что	делает	исследование	глубоко	оригинальным	и	научно	значимым.

Монография	состоит	из	300	страниц,	включает	как	историкоисточнико-
ведческий,	так	и	рукописоведческий	анализ,	и	впервые	предлагает	система-
тизированное	картографирование	рукописных	центров	страны	Гегама.	Ис-
следование	охватывает	как	раннесредневековый,	так	и	позднесредневековый	
периоды,	уделяя	особое	внимание	таким	центрам,	как	Севанский	монастырь,	
Макиняцкий	обитель,	деревни	Котагех,	Хороваканк,	Даранакс	и	другие.	Работа	
Газаросян	может	служить	моделью	для	аналогичных	исследований	в	других	
регионах	Армении.

Значение	этой	монографии	заключается	не	только	в	научной	новизне,	но	
и	в	её	прикладной	ценности:	книга	может	использоваться	в	образовательных	
целях	и	как	основа	для	программ	по	переоценке	культурного	наследия	Севан-
ского	региона.

S U M M A RY

The creation and preservation of manuscripts was a crucial cultural endeavor 
for nearly all civilized and civilizing nations during the Middle Ages. Today, this 
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handwritten legacy is considered an invaluable treasure, both spiritually and intellec-
tually. An overview of manuscript holdings in various European countries—ranging 
from	over	80000	in	the	Vatican	Library	to	several	hundred	in	Baltic	states—illustrates 
the	historical	efforts	of	each	nation	in	preserving	its	intellectual	heritage.	Despite	
facing severe hardships throughout its history, Armenia has succeeded in preserving 
approximately 30 000 medieval Armenian manuscripts, a testament to the resilience 
and cultural devotion of its people.

In this context, the monograph “The Scriptoria and Manuscript Heritage of the 
Land of Gegham” by Arpenik Ghazarosyan, candidate of historical sciences and 
longtime lecturer at the Vazgenian Seminary of Sevan and the Gevorkian Theological 
Seminary, emerges as a fundamental scholarly work. Published with the approval of 
the	Scientific	Council	of	the	Matenadaran	(Mesrop	Mashtots	Institute	of	Ancient	Man-
uscripts),	the	study	focuses	on	the	history	of	manuscript	production	in	the	Gegham	
region	(presentday	Sevan	basin),	revealing	that	only	67	manuscripts	from	this	area	
have survived. With thorough attention to detail and an interdisciplinary methodology, 
the author not only analyzes the content, script, and provenance of these manuscripts 
but also reconstructs the historical background of the scriptoria through epigraphic, 
codicological, and bibliographical sources.

The monograph is structured into four comprehensive chapters and presents 
detailed	case	studies	on	specific	scriptoria,	including	Sevan,	Makenis,	Noratus,	
Hayravank,	and	others.	It	also	offers	a	complete	mapping	of	Gegham’s	scriptoria,	
identification	of	previously	unknown	manuscripts,	and	reconstruction	of	scriptorium	
activities through colophons and historical data. Ghazaryan’s methodological rig-
or—particularly the integration of manuscript colophons with epigraphic and histo-
riographic evidence—sets a new standard in Armenian manuscript studies. The work 
not only contributes to medieval Armenian cultural history but also serves as a model 
for future regional manuscript research and can be utilized in academic curricula and 
heritage preservation projects.
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ԱԲՀ - Առձեռն բառարան հայկազնեան 
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ԲՀԱ - Բանբեր Հայաստանի արխիվների, 

Երեւան
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ԴՀՊ - Դիւան հայոց պատմութեան (խմբ.՝ 

Գ. Աղանեանց), հ. 1-13, Թիֆլիս, 1893-
1917

ԴՀՎ - Դիվան հայ վիմագրության, Երեւան
Ե(Լ)Ժ - Երկերի (լիակատար) ժողովածու
ԵՊԿ - Երեւանի պետական 

կոնսերվատորիա
ԵՊՀ - Երեւանի պետական համալսարան
ԷԱԺ - Էմինյան ազգագրական ժողովածու 

(խմբ.՝ Գ. Խալաթյանց, Կ. Կոստանյան), 
հ. 1-9, Մոսկվա, 1901-1913

ԷՊԱԹ - Էջմիածնի պատմաազգագրական 
թանգարան

ԼԻ - Հրաչյա Աճառյանի անվան լեզվի 
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Երեւան
ՀԱԲ - Հայերեն արմատական բառարան 

(Հ. Աճառյան), հ. 1-4, Երեւան, 1971-1979
ՀԱԲՆ - Հայ ազգագրություն եւ 

բանահյուսություն, Երեւան

ՀԱԲՌ - Հայոց անձնանունների բառարան 
(Հ. Աճառյան), հ. 1-5, Երեւան, 1942-1962

ՀԱԹ - Հայոց ազգագրության եւ 
ազատագրական պայքարի 
պատմության ազգային թանգարան, 
Սարդարապատ

ՀԱԻ - Հնագիտության եւ ազգագրության 
ինստիտուտ, ՀՀ ԳԱԱ, Երեւան

ՀԱՊ - Հայաստանի ազգային 
պատկերասրահ, Երեւան

ՀԲԲ - Հայերեն բացատրական բառարան 
(Ստ. Մալխասյանց), հ. 1-4, Երեւան, 
1944-1945

ՀԺՀ - Հայ ժողովրդական հեքիաթներ, 
Երեւան

ՀՀ - Հայագիտական հանդես, Երեւան
ՀՀ ԳԱԱ - Հայաստանի Հանրապետության 

գիտությունների ազգային 
ակադեմիա, Երեւան

ՀՀՀ - «Հասկ» հայագիտական հանդէս, 
Անթիլիաս

ՀՀՀՇ - Հայաստանի հնագիտական 
հուշարձանները, Երեւան

ՀՀՀՍ - Հայկազեան հայագիտական 
հանդէս, Բեյրութ

ՀՀՄ - Հայաստանի հնագույն մշակույթը, 
Երեւան

ՀՀՄՇ - Հին Հայաստանի մշակույթը, Երեւան
ՀՀՑ - Հայագիտության հարցեր, Երեւան

ՀՀՇՏԲ - Հայաստանի եւ հարակից շրջանների 
տեղանունների բառարան 
(Թ. Խ. Հակոբյան, Ստ. Տ. Մելիք-
Բախշյան, Հ. Խ. Բարսեղյան), հ. 1-5, 
Երեւան, 1986-2001

ՀՊԹ - Հայաստանի Պատմության 
թանգարան, Երեւան

ՀՊՀ - Հնագիտական պեղումները 
Հայաստանում, Երեւան

ՀՊՀՑ - Հայոց պատմության հարցեր, Երեւան
ՀՊՄՀ - Հայաստանի պետական 

մանկավարժական համալսարան, 
Երեւան

ՀՍՀ - Հայկական սովետական 
հանրագիտարան, հ. 1-13, Երեւան, 
1974-1987

ՀՏ - «Հուշարձան» տարեգիրք, Երեւան
ՄԱ - Մեր ձա վոր Ար եւելք, Եր եւան

ՄԱԵԺ

ՄՀ

-

-

Մեր ձա վոր եւ Մի ջին Ար եւել քի երկր-
ներ եւ ժո ղո վուրդ ներ, Եր եւան
Մատենագիրք Հայոց, Անթիլիաս
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ՄՄ - Մաշ տո ցի ան վան Մա տե նա դա րան, 
Եր եւան

ՄՊՎ - Մա տե նա դա րա նի պարս կե րեն վա-
վե րա գրե րը, Եր եւան

ՄՑՀՁ - Մայր ցու ցակ հա յե րէն ձե ռա գրաց 
Մաշ տո ցի ա նուան Մա տե նա դա րա-
նի, Եր եւան

ՆՀԲ - Նոր բառ գիրք հայ կա զեան լե զուի 
(Գ. Ա ւե տի քեան, Խ. Սիւր մէ լեան, Մ. Աւ-
գե րեան), հ. 1-2, Վե նե տիկ, 1836-1837

ՆՀԺՊ - Ն յու թեր հայ ժո ղովր դի պատ մության, 
Եր եւան

ՇՀՀԿ - Շի րա կի հա յա գի տա կան հե տա զո-
տու թյուն նե րի կենտ րոն. գի տա կան 
աշ խա տանք ներ, Գ յում րի

ՊԲՀ - Պատ մա բա նա սի րա կան հան դես, 
Եր եւան

ՊԻ - Պատ մու թյան ինս տի տուտ, ՀՀ ԳԱԱ, 
Եր եւան

ՊՄ - «Պատ մու թյուն եւ մ շա կույթ» հա յա գի-
տա կան հան դես, Եր եւան

ՎՀԵՊ - Վա վե րա գրեր Հայ Ե կե ղե ցու պատ-
մու թյան, Եր եւան

ՎՀՀ - «Վէմ» հա մա հայ կա կան հան դես, 
Եր եւան

ՏՀԳ - Տե ղե կա գիր հա սա րա կա կան գի տու-
թյուն նե րի, Եր եւան

ՑՁՄՄ - Ցու ցակ ձե ռա գրաց Մաշ տո ցի 
ա նուան Մ ատե նա դա րա նի, Եր եւան

ՔՀ - Ք րիս տոն յա Հա յաս տան, Ս. Էջ միա ծին
ՔՀՀ - «Ք րիս տոն յա Հա յաս տան» հան րա-

գի տա րան, Եր եւան, 2002
ՕԱՀՀՄ - Օ տար աղբ յուր նե րը հա յե րի եւ Հա-

յաս տա նի մա սին, Եր եւան
АГВ - Ар мян ский гу ма ни тар ный вест ник, 

Ере ван
АО - Ар хео ло ги че ские от кры тия, Мо ск ва

АПА - Ар хео ло ги че ские па мят ни ки Ар ме нии, 
Ере ван

АРА - Ар хео ло ги че ские рас коп ки в Ар ме нии, 
Ере ван

ВВ - Ви зан тий ский вре мен ник, Ле нин град-
Мо ск ва

ВДИ - Вест ник древ ней ис то рии, Мо ск ва
ВЕУ - Вест ник Ере ван ско го уни вер си те та, 

Ере ван
ВОН - Вест ник об ще ст вен ных на ук, Ере ван

ДВ - Древ ний Вос ток, Ере ван
ДКА - Древ ней шая куль ту ра Ар ме нии, Ере ван

ИАЭ - Ин сти тут ар хео ло гии и эт но гра фии, 
НАН РА, Ере ван

ИАН - Из вес тия Ака де мии на ук Ар мян ской 
ССР, Об ще ст вен ные нау ки, Ере ван

ИФЖ - Ис то ри ко-фи ло ло ги че ский жур нал, 
Ере ван

КБС - Кав каз ско-ближ не во сточ ный сбор ник, 
Тби ли си

КВ - Кав каз и Ви зан тия, Ере ван
КДА - Куль ту ра древ ней Ар ме нии, Ере ван

КСИА - Крат кие со об ще ния ин сти ту та ар хео-
ло гии, Мо ск ва

КСИИМК - Крат кие со об ще ния ин сти ту та ис то рии 
ма те ри аль ной куль ту ры, Мо ск ва

МАК - Ма те риа лы по ар хео ло гии Кав ка за, 
Мо ск ва

МИАН - Ма те риа лы по ис то рии ар мян ско го на-
ро да, Ере ван

МНМ - Ми фы на ро дов ми ра, Мо ск ва 
(ред. С. А. То ка рев), 1991-1992

НАА - На цио наль ный ар хив Ар ме нии, Ере ван
СА - Со вет ская ар хео ло гия, Мо ск ва

СМОМПК - Сбор ник ма те риа лов для опи са ния 
ме ст но стей и пле мён Кав ка за, 
т. 1-46, Тиф лис, 1881-1915

СЭ - Со вет ская эт но гра фия, Мо ск ва
ХВ - Хри сти ан ский Вос ток, Санкт-Пе тер-

бург
AJNES - Armenian Journal of Near Eastern 

Studies, Yerevan
AS - Anatolian Studies, Cambridge

AW - Antike Welt, Mainz am Rhein
BAR - British Archaeological Reports, 

International Series, Oxford
CAH - Cambridge Ancient History, Cambridge

IC - Iran and the Caucasus, Leiden
JANER - Journal of Ancient Near Eastern 

Religions, Leiden
JAOS - Journal of American Oriental Society, 

Michigan
JAS - Journal of Armenian Studies, Belmont

JSAS - Journal of the Society for Armenian 
Studies, Fresno

MDOG - Mitteilungen der Deutschen Orient-
Gesellschaft, Berlin

OrCh - Oriens Christianus, Leipzig
PO - Patrologia Orientalis, Paris-Brepols

RÉArm - Revue des études arméniennes, Paris
SMEA - Studi Micenei ed Egeo-Anatolici, Roma
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